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Quick Start Guide
Step 1: Connecting the cables
HUAWEI WiFi WS5200

= = =

b o SO0

‘ HH Optical/broadband/cable modem
= (from your broadband carrier)

0 « Erect the all antennas upright to ensure optimized Wi-Fi® signal.

« If the indicator stays red, this indicates that the router is not connected to the Internet.
Please refer to "Step 2: Configuring the network settings".

Step 2: Configuring the network settings

0 Connect your mobile phone or computer @ Open the browser, you will be

to the Wi-Fi network (No password). automatically redirected. ( If the
Check for the Wi-Fi name on the bottom of page is not displayed automatically,
the router. enter 192.168.3.1) .

WiFi 192.168.3.1

WiFi o

XXXXXX =
Connected

Wi-Fi Name: XXXXXX

I!




@ « If your Internet connection does not require an account and password:
Please skip to the next step.

« If you remember your broadband account and password:
Enter your broadband account and password.

Internet access wizard

Broadband account

: K
' H
) E
+ | Broadband password H
H

H | —

VLAN © 1 you need to configure VLAN on your
RS network, contact your broadband carrier to

confirm the VLAN parameters, and enable

the VLAN switch on the screen.

* If you have forgotten your broadband account and password:
Obtain the broadband account and password from the old router. Take another
Ethernet cable and connect the WAN port of the old router to the LAN port of
the new router.

Internet access wizard Internet access wizard Internet access wizard
Broadband account
X=-I-]

Broadband password L
) > 0ld router's WAN port > LAN port
VLAN

Back Back

m—

Or contact your broadband carrier to obtain a broadband account and
password.

© 17 you need to configure VLAN on your network, contact your broadband carrier to
confirm the VLAN parameters, and enable the VLAN switch on the screen.
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Q Set a new Wi-Fi name, Wi-Fi password, and admin password for the new
router. You can use the Wi-Fi password as the router admin password.

Internet access wizard Internet access wizard

Prioritize 5 GHz @)

| Wi-Fi network name

]

Wi-Fi network password

7

- ©

Configuration

e p————

o Enable
band wl

complete
Use Wi-Fi password as

the router admin password

Prioritize 5 GHz: Priority usage of 5 GHz Wi-Fi band over 2.4 GHz
hen signal strength is equal to increase connection speeds.

Indicator
Steady green  Connected to the Internet.
Steady red Not connected to the Internet.
¢ Loose cable or connect error. Check the cable.
¢ Broadband network error. Contact your broadband carrier.
Flashing The router has detected a pairable device.

When other HUAWEI routers (with H or Hi button) are detected, the
indicator will flash. When this happens, press the router's H button.
The indicator should flash quickly, indicating that the pairable device is
connecting to the router's Wi-Fi. The connection process is complete when
the indicator stops flashing.
© - If you touch the H button accidentally, wait for approximately two
minutes and the indicator will be reset automatically.
¢ The H button also features WPS functionality.




Manage the router with our mobile app

E3 ]

Scan the QR code to download and install the HUAWEI smart device management
app on your mobile phone or tablet. You can use the app to manage your router.

Frequently Asked Questions (FAQs)

1. What should | do if | encounter any of the following issues when configuring the
router?

e |f your device did not detect the router's Wi-Fi: Ensure that the router is powered on. Wait
for a moment (until the router is started) and try to search again on your device.

If you cannot visit the router's web-based configuration page on your device: Ensure that
your device is connected to the router's Wi-Fi network, and then enter 192.168.3.1 in the
browser address bar to visit this page on your device.

If the page displays "Cable disconnected": Ensure that the router's WAN port is connected
to the modem's LAN port, and the modem has Internet access. Check that all contact points
are securely connected and in good contact, and the network cables are in good condition.
If the page displays "Account or password error": Please enter your broadband account
and password again. If the issue persists, your broadband carrier may have bound the
MAC address of your old router, causing your new router to be unable to connect. To fix
this issue, select Retrieve and follow the onscreen instructions. Alternatively, contact your
broadband carrier for assistance.

If the page displays "Failed to retrieve network settings from old router": Ensure that
the router is connected to a power source, and that the old router's WAN port is already
connected to the new router's LAN port. Restart your old router and then touch Try again.

o If the issue persists, restore the router to the factory settings, and follow the guide to
reconnect the cables and configure the router.



w

o

. What should | do if | forget my login password for the app or the router's web-

based management page?

Try using the router's Wi-Fi password to log in. If the issue persists, restore the router to its
factory settings.

. How do | restore the router to its factory settings?

Connect the router to the power supply and wait until the router completes the startup process.
Use a needle or pin to press the RESET button on the router for more than two seconds until
the indicator light goes out. Wait for the router to complete the restart process. When the
indicator turns red, this indicates that the router has been restored to its factory settings.

© If the router has been factory reset, you need to configure it again.

. How do | pair a Wi-Fi device with my router using WPS?

When your router is powered on, press its H button, and then press the WPS button on the
Wi-Fi device (such as a phone) within two minutes to initiate standard WPS negotiation and
incorporate the Wi-Fi devices into the router's Wi-Fi network.

Does the router support 5 GHz Wi-Fi?
How do | connect to the router's 5 GHz Wi-Fi?

5 GHz Wi-Fi is supported.

The Wi-Fi names for 2.4 GHz and 5 GHz are the same by default. You will be automatically
connected to the faster Wi-Fi network. If you want to use 5 GHz Wi-Fi only, you can disable
the Prioritize 5 GHz feature by performing the following steps:

1) Connect your phone to the router's Wi-Fi network.

2) Enter 192.168.3.1 in your browser address bar and follow the onscreen instructions to log
in.

3) Select My Wi-Fi and disable Prioritize 5 GHz. You will now be able to find two Wi-Fi
network names.

Connect to the Wi-Fi network with "_5G" at the end of its name.



Safety Information

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT CONSTITUTE
ANY KIND OF WARRANTIES.

Trademarks and Permissions

W W . . .
wuawe » HUAWEI , and "< are trademarks or registered trademarks of Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their

respective owners.

Version Update

In order to improve the security of the product and provide you with a better user experience,

we will push version update information to you on a regular basis when an important update is

released.

Privacy Policy

To better understand how we use and protect your personal information, please read the privacy

policy at http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

End User License Agreement

Please read and agree to the End User License Agreement (HUAWEI EULA) on the product’s

management page before using the product.

Safety Information

« Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so
causes danger or interference with other electronic devices.

» Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained
between a device and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If
using a pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the
device in your front pocket.

« Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these
environments may result in circuit malfunctions.

+ Ideal operating temperatures are 0°C to 40°C. |deal storage temperatures are -40°C to +70°C.
Extreme heat or cold may damage your device or accessories.

« Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area away from direct sunlight.
Do not enclose or cover your device with towels or other objects. Do not place the device in a
container with poor heat dissipation, such as a box or bag.

« The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the
radiator and your body.

« Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire,
explosion or other hazards.

« For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily
accessible.
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* Unplug the power adapter from electrical outlets and the device when not in use.
« Do not touch the device or the power adapter with wet hands. Doing so may lead to short
circuits, malfunctions, or electric shocks.
Disposal and recycling information
The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging
Ereminds you that all electronic products and batteries must be taken to separate waste
collection points at the end of their working lives; they must not be disposed of in the
mmmm normal waste stream with household garbage. It is the responsibility of the user to dispose
of the equipment using a designated collection point or service for separate recycling of waste
electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries according to local laws.
Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic
equipment (EEE) waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and protects
human health and the environment, improper handling, accidental breakage, damage, and/
or improper recycling at the end of its life may be harmful for health and environment. For
more information about where and how to drop off your EEE waste, please contact your local
authorities, retailer or household waste disposal service or visit the website
http://consumer.huawei.com/en/.
Reduction of hazardous substances
This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment,
such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations, etc. For declarations of
conformity about REACH and RoHS, please visit our web site
http://consumer.huawei.com/certification.
EU regulatory conformance
Statement
Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device WS5200 V2 is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at
http://consumer.huawei.com/certification.
This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local network.
Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.
Restrictions in the 5 GHz band:
According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio
equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE),Estonia (EE), Ireland
(IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV),
Lithuania (LT),Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT),
Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl),Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden
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(SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway (NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and
Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to
5350 MHz frequency range.

Frequency bands and power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available
in all countries or all areas. Please contact the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio
equipment operates: The maximum power for all bands is less than the highest limit value
specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits
applicable to this radio equipment are as follows:

Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm,5470-5725 MHz: 30 dBm.
Accessories and Software Information

It is recommended that the following accessories should be used:

Adapters: HW-120100X01 (X represents the different plug types used, which can be either A, B, C,
E, I,J, K, R, UorZ, depending on your region).

The product software version is 10.0.2.2. Software updates will be released by the manufacturer
to fix bugs or enhance functions after the product has been released. All software versions
released by the manufacturer have been verified and are still compliant with the related rules.
All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to the
user, and cannot be changed by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration
of Confirmation) at http://consumer.huawei.com/certification.

ErP Product Information

Huawei Technologies Co., Ltd. hereby declares that its products conform to the Energy-related
Products Directive (ErP) 2009/125/EC.

For detailed ErP information and the user manuals required by Commission Regulation, please
visit: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email
address in your country or region.



Instrukcja obstugi

=

Krok 1: Podlaczanie kabli
HUAWEI WiFi WS5200
‘ Modem optyczny/szerokopasmowy/

kablowy (od dostawcy ustug
szerokopasmowych)

0 « Ustaw wszystkie anteny w pozycji pionowej, aby zapewnié optymalny sygnat sieci Wi-Fi®.
* Jesli wskaznik pozostaje czerwony, oznacza to, ze router nie jest podtgczony do Internetu.
Przejdz do ,Krok 2: Konfigurowanie ustawien sieciowych”.

Krok 2: Konfigurowanie ustawien sieciowych

@ Podigcz telefon komérkowy lub @ Otworz przegladarke. Nastapi
komputer do sieci Wi-Fi nowego automatyczne przekierowanie. (Jesli
routera (bez hasta). prawdz nazwe strona nie zostanie automatycznie
sieci Wi-Fi na spodzie routera. wyswietlona, wprowadz adres

192.168.3.1).
Wi-Fi 192.168.3.1
Wi-Fi [ @)
XXXXXX =
Potaezono Wi-Fi Name: XXXXXX

R

Zaczynajmy n

N




@ « Jedli potgczenie z Internetem nie wymaga konta i hasta:
Przejdz do nastgepnego kroku.

» Jesli pamietasz konto szerokopasmowe:
Wprowadz konto i hasto szerokopasmowe.

Kreator dostepu do
Internetu

Konto
szerokopasmowe

Hasto
szerokopasmowe

o Aby skonfigurowac potgczenie sieci VLAN
VLAN w swojej sieci, skontaktuj sie z operatorem
sieci szerokopasmowej w celu potwierdzenia
parametrow sieci VLAN, a nastepnie wigcz

% przetacznik sieci VLAN na ekranie.

Pobierz

 Jedli nie pamigtasz konta szerokopasmowego i hasta:
Odzyskaj konto i hasto ze starego routera. Wez drugi kabel Ethernet i
podtgcz port WAN starego routera do portu LAN w nowym routerze.

Kreator dostgpu do Kreator dostepu do Kreator dostepu do
Internetu Internetu Internetu

Konto szerokopasmowe

Hasto szerokopasmowe == . =
PP starego routera > Port LAN
VLAN
Wréé Wréé

Dalei -EM‘\,>

Mozesz réwniez skontaktowac sie z operatorem sieci szerokopasmowej i
poprosi¢ go o konto oraz hasto szerokopasmowe.

o Aby skonfigurowa¢ potgczenie sieci VLAN w swojej sieci, skontaktuj sig¢ z operatorem
sieci szerokopasmowej w celu potwierdzenia parametrow sieci VLAN, a nastgpnie
wiacz przetgcznik sieci VLAN na ekranie.
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@ Ustaw w nowym routerze nowg nazwe Wi-Fi, hasto Wi-Fi i hasto administratora.

Jako hasta dla administratora routera mozesz uzy¢ hasta Wi-Fi.

#
H
'

9

Kreator dostepu do Kreator dostepu do
Internetu Internetu
Priorytet 5 GHz [ o}
Nazwa sieci Wi-Fi H
E
1 R, S
Haslo do sieci Wi-Fi |}
— Konfiguraci
} ukonczona
Uzyj hasta Wi-Fi jako
hasta administratora routera

0 Wigcz funkcje Priorytet 5 GHz: Priorytetowo wykorzystywane jest pasmo
Wi-Fi 5 GHz tak, by sita sygnatu odpowiadata wigkszej predkosci potaczenia.

Wskaznik
Ciggte swiatto  Router jest potgczony z Internetem.
zielone
Swieci na Router nie jest potgczony z Internetem.
czerwono o Luzny kabel lub btgd potgczenia. Sprawdz kabel.
* Biad sieci szerokopasmowej. Skontaktuj sie ze swoim operatorem.
Miga Router wykryt urzadzenie, z ktérym moze sie potgczyc.

Wskaznik miga, gdy urzadzenie wykryje jeden z routeréw HUAWEI
(z przyciskiem H lub Hi). W takiej sytuacji nacisnij przycisk H na routerze.
Wskaznik powinien szybko zamiga¢, sygnalizujac, ze urzadzenie nawigzato
potaczenie z siecig Wi-Fi routera. Proces nawigzywania potaczenia jest
zakonczony, gdy wskaznik przestaje migac.
o « Jesli przypadkowo naci$niesz przycisk H, poczekaj okoto dwie
minuty, aby nastapit automatyczny reset wskaznika.
* Przycisk H realizuje réwniez funkcje WPS.

"



Zarzadzanie routerem przy uzyciu aplikacji mobilnej

E3 ]

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowaé¢ na swoim telefonie komérkowym lub
tablecie aplikacje do inteligentnego zarzadzania urzadzeniami firmy HUAWEI. Za
pomoca aplikacji mozna zarzgdzac swoim routerem.

Czesto zadawane pytania (FAQ)

1. Co zrobi¢, jesli podczas konfigurowania routera wystapi jeden z ponizszych
problemow?

Jesli urzadzenie nie wykryto sieci Wi-Fi routera: Sprawdz, czy router jest wigczony.
Poczekaj chwile (az router sig¢ uruchomi) i sprobuj ponownie wyszukaé sygnat przy uzyciu
urzadzenia.

Jesli na urzagdzeniu nie mozna przej$¢ na strone konfiguracji routera: Sprawdz, czy
urzadzenie jest potgczone z siecig Wi-Fi routera, a nastepnie w przegladarce wpisz adres
192.168.3.1, aby przej$¢ na te strone przy uzyciu urzadzenia.

Jesli na stronie wyswietla sie¢ komunikat ,Kabel nie jest podtgczony”: Sprawdz, czy port
WAN routera jest podtgczony do portu LAN modemu, a modem ma dostgp do Internetu.
Sprawdz, czy wszystkie ztgcza sg bezpiecznie i dobrze potgczone, a kable sieciowe sg w
dobrym stanie.

Jesli na stronie wyswietla si¢ komunikat ,Btad konta lub hasta”: Wpisz ponownie
nazwe konta dostepu szerokopasmowego i hasto. Jesli to nie pomoze, oznacza to, ze
dostawca ustug szerokopasmowych mogt powigza¢ adres MAC starego routera. Mogto to
spowodowac, ze nowy router nie ma mozliwosci nawigza¢ potgczenia. Aby rozwigzac ten
problem, wybierz opcje Pobierz i postgpuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Ewentualnie
skontaktuj si¢ z dostawcg ustug szerokopasmowych w celu uzyskania pomocy.

Jesli na stronie pojawi si¢ komunikat ,Nie mozna pobra¢ ustawien sieciowych ze starego
routera”: Sprawdz, czy, router jest podtgczony do zasilania i czy port WAN starego routera
jest podigczony do portu LAN nowego routera. Uruchom ponownie stary router i dotknij
polecenia Sprébuj ponownie.

@ Jesli problem bedzie nadal wystepowac, przywré¢ ustawienia fabryczne routera i
ponownie wykonaj instrukcje podtgczania kabli oraz konfigurowania routera.
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2. Co mam zrobic, jesli zapomne hasta logowania do aplikacji lub do strony
zarzadzania routera internetowego?

Sproébuj zalogowacé sie przy uzyciu hasta do sieci Wi-Fi routera. Jezeli problem nie zniknie,
przywro¢ ustawienia fabryczne routera.

w

. Jak przywrdci¢ ustawienia fabryczne routera?

Podtgcz router do zasilania i poczekaj, az proces rozruchu dobiegnie konca. Uzyj igty lub
pinezki, aby nacisng¢ przycisk RESET na routerze i przytrzymac go przez ponad dwie sekundy,
az wskaznik przestanie $wieci¢. Poczekaj, az router zakonczy proces restartowania. Gdy
wskaznik zaswieci si¢ na czerwono, bedzie to oznaczato, ze router zostat przywrécony do
ustawien fabrycznych.

o W przypadku przywrécenia ustawien fabrycznych w routerze nalezy go ponownie
skonfigurowac.
4. Jak sparowac urzgdzenie Wi-Fi z moim routerem za pomocg WPS?

Po wigczeniu routera naci$nij przycisk H i w ciggu dwoch minut nacisnij przycisk WPS na
urzadzeniu Wi-Fi (takim jak telefon). Rozpocznie to standardowg negocjacje WPS i wigczy
urzadzenia Wi-Fi do sieci Wi-Fi routera.

i

Czy router obstuguje sie¢ Wi-Fi w pasmie 5 GHz?
Jak podtaczy¢ go do sieci 5 GHz?

Sieci Wi-Fi wykorzystujgce pasmo 5 GHz sg obstugiwane.

Nazwy sieci Wi-Fi w pasmie 2,4 GHz oraz 5 GHz sg domysInie takie same. Potgczenie
z szybszg siecig nastgpi automatycznie. Jesli chcesz korzysta¢ wytgcznie z sieci Wi-
Fi wykorzystujgcej pasmo 5 GHz, mozesz wytgczy¢ funkcje Priorytet 5 GHz, wykonujac
nastgpujace czynnosci:

1) Podtgcz telefon do sieci Wi-Fi routera.

2) Wprowadz w pasku adresu przegladarki adres 192.168.3.1 i zaloguj sie, postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3) Wybierz opcje Moja sie¢ Wi-Fi i opcje Priorytet 5 GHz.

Bedziesz teraz mégt znalez¢ sieci Wi-Fi o dwoch nazwach. Potacz sig z siecig Wi-Fi ze
znakami ,,_5G” na konicu nazwy.
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Bezpieczenstwo uzycia

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYLACZNIE DO CELOW INFORMACYJNYCH | NIE

STANOWI ZADNEJ GWARANCJI.

Znaki towarowe i zezwolenia

I . - ; -

nuawer » HUAWEL I &< to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe Huawei Technologies

Co., Ltd.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sg znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej instrukcji mogg

stanowi¢ wtasnos¢ ich prawowitych wiascicieli.

Aktualizacja wersji

Aby ulepszy¢ zabezpieczenia produktu i poprawi¢ komfort uzytkowania, bedziemy Ci

przekazywac informacje o aktualizacji wersji po opublikowaniu kazdej waznej aktualizacji.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby lepiej zrozumie¢, w jaki sposéb wykorzystujemy i chronimy Twoje dane osobowe, zapoznaj

sie z zasadami ochrony prywatnosci dostgpnymi na stronie

http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Umowa licencyjna uzytkownika koncowego

Zanim skorzystasz z tego urzadzenia, przeczytaj i zaakceptuj umowe licencyjng uzytkownika

koncowego (HUAWEI EULA) na stronie zarzadzania produktem.

Bezpieczenstwo uzycia

« Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronione. Nie uzywaj
urzadzenia, jezeli stwarzatoby to zagrozenie lub zaktécato dziatanie innych urzadzen.

« Producenci rozrusznikdw serca zalecaja, aby odlegto$¢ pomiedzy urzgdzeniem a
rozrusznikiem wynosita co najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktécen
pracy rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej
wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia w przedniej kieszeni.

« Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w ktérych wystepujg pola
magnetyczne. Uzywanie urzadzenia w takim otoczeniu moze doprowadzi¢ do awarii obwodoéw.

« Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 40 °C. |dealny zakres temperatur
sktadowania: od -40 °C do +70 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga
uszkodzi¢ urzadzenie lub jego akcesoria.

« Urzadzenie powinno by¢ uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegto$ci 20 cm pomiedzy
elementem promieniujgcym a ciatem uzytkownika.

« Urzadzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chtodnym pomieszczeniu,
nie narazajgc ich na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie przykrywaj ani nie
zastaniaj urzgdzenia recznikami ani innymi przedmiotami. Nie umieszczaj urzadzenia w
pojemniku stabo rozpraszajgcym ciepto, takim jak pudetko czy torba.

« Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza, tadowarki lub baterii moze
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spowodowac pozar, eksplozje lub inne zagrozenia.
» Gniazdo zasilajgce powinno znajdowac sie blisko podtaczanego urzadzenia i by¢ fatwo
dostepne.
« Jezeli zasilacz nie jest uzywany, odtgcz go od gniazdka elektrycznego i urzadzenia.
« Nie dotykaj urzadzenia ani zasilacza mokrymi diornmi. Moze to spowodowa¢ zwarcie, awarie
lub porazenie elektryczne.
Utylizacja i recykling odpadow
Symbol przekreslonego kosza na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na
Eopakowaniu przypomina o tym, ze wszystkie urzadzenia elektroniczne i baterie po
zakonczeniu eksploatacji muszg by¢ oddane do wyspecjalizowanych punktéw zbidrki i nie
I mogg by¢ traktowane jako cze$¢ zmieszanych odpadéw komunalnych. Uzytkownik sam
ponosi odpowiedzialno$¢ za zdanie zuzytego sprzetu w wyznaczonym miejscu zbiérki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii w sposéb przewidziany miejscowymi przepisami.
Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbidrki jest waznym elementem procesu
utylizacji odpaddw elektronicznych w sposob niestwarzajacy zagrozen dla ludzkiego zdrowia
i Srodowiska naturalnego, a przy tym pozwalajacy odzyskac cenne surowce. Nieprawidtowe
obchodzenie si¢ ze sprzgtem elektronicznym, przypadkowe zepsucie, zniszczenie oraz
nieprawidtowy recykling po zakonczeniu eksploatacji sprzetu niosg wiele zagrozen dla ludzkiego
zdrowia i dla $rodowiska naturalnego. Wigcej informacji na temat sposobéw i miejsc zdawania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyska¢ w miejscowych urzedach, w
miejscowym przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub na stronie http://consumer.huawei.com/en/.
Ograniczanie uzycia substancji niebezpiecznych
To urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniajg wymogi lokalnych przepiséw o ograniczaniu
uzycia pewnych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, jak
unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy dotyczace baterii (jesli dotyczy). Deklaracje zgodnosci
z dyrektywami REACH i RoHS znajdujg sie na naszej stronie internetowej
http://consumer.huawei.com/certification.
Zgodnos¢ z przepisami UE
Deklaracja
Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, Ze to urzgdzenie WS5200 V2 jest
zgodne z podstawowymi wymogami i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
Najbardziej aktualng i obowigzujgca wersje deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
http://consumer.huawei.com/certification.
Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach cztonkowskich UE.
Nalezy przestrzega¢ przepisow krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania urzgdzenia.
W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzagdzenia moze podlega¢ ograniczeniom.
Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu 20 km od centrum Ny-
Alesund.
Ograniczenia w pasmie 5 GHz:
Zgodnie z artykutem 10 (10) dyrektywy 2014/53/EU na opakowaniu znajduje si¢ informacja,
ze ten sprzet radiowy bedzie podlegat pewnym ograniczeniom po wprowadzeniu na rynek w
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nastepujgcych krajach: Belgia (BE), Butgaria (BG), Czechy (CZ), Dania (DK), Niemcy (DE),
Estonia (EE), Irlandia (IE), Grecja (EL), Hiszpania (ES), Francja (FR), Chorwacja (HR), Wiochy
(IT), Cypr (CY), totwa (LV), Litwa (LT), Luksemburg (LU), Wegry (HU), Malta (MT), Holandia
(NL), Austria (AT), Polska (PL), Portugalia (PT), Rumunia (RO), Stowenia (SI), Stowacja (SK),
Finlandia (Fl), Szwecja (SE), Wielka Brytania (UK), Turcja (TR), Norwegia (NO), Szwajcaria (CH),
Islandia (IS) i Liechtenstein (LI).

Funkcja WLAN tego urzgdzenia jest ograniczona tylko do uzytku we wnetrzach, jezeli dziata w
zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz.

Pasma czestotliwosci i zasilanie

(a) Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére pasma moga nie by¢
dostepne we wszystkich krajach lub wszystkich obszarach. Wiecej szczegétéw mozna uzyskaé
od lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach czestotliwosci, na ktérych dziata sprzet
radiowy: maksymalna moc dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza warto$¢ limitu podana
w powigzanych normach zharmonizowanych.

Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub przewodzonej)
stosuje sie do tego sprzetu radiowego w nastepujacy sposob: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

Niektore akcesoria sg opcjonalne w pewnych krajach lub regionach. Akcesoria opcjonalne
mozna zakupi¢ od licencjonowanego dostawcy zgodnie z potrzebami. Zalecane sg nastepujace
akcesoria:

Adaptery: HW-120100X01 (X oznacza uzycie réznych typoéw wtyczek, np. C, U, J, E, B,A, |, R, Z
lub K, w zaleznosci od regionu)

Wersja oprogramowania produktu to 10.0.2.2. Producent wydaje aktualizacje oprogramowania
w celu naprawy btedéw lub poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu produktu na rynek.
Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez producenta zostaty zweryfikowane i sg nadal
zgodne z wiasciwymi przepisami.

Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres czestotliwosci i moc wyjéciowa) nie
sg dostepne dla uzytkownika i nie moga by¢ przez niego zmieniane.

Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu podane sg w deklaracji zgodnosci
na http://consumer.huawei.com/certification.

Informacje dotyczace produktéw zwigzanych z energia

Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze produkty sg zgodne z dyrektywa
2009/125/WE dotyczaca produktéw zwigzanych z energig (ErP). Szczegétowe informacje
dotyczgce dyrektywy ErP i instrukcji uzytkownika wymaganych rozporzadzeniem Komisji mozna
uzyskac na stronie: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Aktualne dane teleadresowe i adres e-mail w wybranym kraju lub regionie zawiera strona
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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HUAWEI
Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszy wyréb
Nazwa produktu:1200Mbps Wireless Router
Model: WS5200 V2
Nazwa producenta: Huawei Technologies Co., Ltd.
Adres producenta: Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co., Ltd.,
Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, P.R.C

Producent Huawei Technologies Co., Ltd. na swa wytgczng odpowiedzialno$¢ deklaruje, ze
wymieniony wyzej produkt spetnia wymogi ponizszych dyrektyw i norm:

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE ~ EN 50581:2012

Dyrektywa ErP 2009/125/WE  (EC) No 1275/2008, (EU) No 801/2013, EN 50564:2011
Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE:

Bezpieczenstwo, art. 3.1(a): EN 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010 / A12:2011 / A2:2013
Zgodnos¢ elektromagnetyczna, art. 3.1(b): EN 55032:2015, DRAFT EN 301 489-17 V3.2.0,
DRAFT EN 301 489-1 vV2.2.1

Zdrowie, art. 3.1(a): EN 62311:2008, EN 50385:2017

Emisja radiowa, art. 3.2: EN 300 328 vV2.1.1, EN 301 893 V2.1.1

Procedura oceny zgodnosci, przywotywana w art. 17 i opisana szczegétowo w zatgczniku 11
dyrektywy w sprawie urzgdzen radiowych, zostata przeprowadzona przy udziale jednostki
notyfikowanej:

Jednostka notyfikowana: TUV Rheinland LGA Products GmbH

Nr jednostki notyfikowanej: 0197

Nr certyfikatu: RT 60142941 0001

Akcesoria:

Adaptery: HW-120100X01 , X oznacza uzycie réznych typéw wtyczek, np. C, U, J, E, B,A, |, R, Z
lub K, w zalezno$ci od regionu.

Baterie: None

Stuchawka: None

Oprogramowanie: 10.0.2.2

Uwaga: producent wydaje aktualizacje oprogramowania w celu naprawy btedéw lub poprawienia
funkcjonalnosci po wprowadzeniu niektorych funkcji na rynek. Wszystkie wersje wydane przez
producenta zostaty zweryfikowane i s3 nadal zgodne z odpowiednimi przepisami. Zadne
parametry czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres czestotliwosci, moc wyjsciowa) nie sg
dostgpne dla uzytkownika i nie mogg by¢ przez niego zmieniane.

Podmiot odpowiedzialny za sporzadzenie tej deklaraciji:
Producent [J Uprawniony przedstawiciel ustanowiony na terenie UE
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Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie tej deklaracji:

Imig, Nazwisko: Zhuangzhendong

Stanowisko/tytut: Kierownik ds. zgodnosci z przepisami prawa 4 /LWM#’) ;’..ﬂ]woéﬁntj
Miejsce: Chiny, Shenzhen h N
Data: 2019-09-24 (Podpis)
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Snabbstartguide
Steg 1: Anslut kablarna

HUAWEI WiFi WS5200

PE@

=

‘ Optiskt modem/bredbandsmodem/
kabelanslutet modem (Fran din
bredbandsleverantor)

0 « Sitt alla antenner uppratt for att garantera optimal Wi-Fi®-signal.
* Nar indikatorn lyser rod indikerar det att routern inte ar ansluten till internet.
Se "Steg 2: Konfigurera natverksinstaliningarna”.

Steg 2: Konfigurera néatverksinstéallningarna

0 Anslut din mobiltelefon eller dator till 9 Oppna webbléasaren, du kommer
Wi-Fi natverk (inget 16senord). att omdirigeras automatiskt.
Kontrollera efter Wi-Fi-namnet langst (Om sidan inte visas automatiskt
ner pa routern. anger du 192.168.3.1).

Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi «© | !

€
XXXXXK AN

Ansluten ) Wi-Fi Name: XXXXXX

REHRRH

Lat oss starta h

e —
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@ « Om din internetanslutning inte kraver ett konto och Iésenord:
Hoppa Over till nasta steg.
* Om du kommer ihag ditt bredbandskonto och bredbandslésenord:
Ange ditt bredbandskonto och bredbandslésenord.

Internetatkomstguide
i| Bredbandskonto :
H
| S |
: E
i | Bredbandslsenord |4
)
H
) !
VLAN © om dumaste konfigurera VLAN pa natverket
kontaktar du din bredbandsoperator for att
Aterfa bekrafta VLAN-parametrarna och aktiverar

VLAN-véxeln pa skarmen.

* Om du har glémt bort ditt bredbandskonto och bredbandslésenord hamtar du
dem fran den gamla routern. Ta en annan Ethernet-kabel och anslut WAN-
porten pa den gamla routern till LAN-porten pa den nya routern.

Internetatkomstguide Interr lide Jid
Bredbandskonto ’]
Brodbandsiosenord | ~ees j > Cast
: Gamla routerns LAN-port
VLAN WAN-port
Tillbaka Tillbaka
Nasta Y) Y:

Eller kontakta din operator och fa ett bredbandskonto och
bredbandslésenord.

© om dumaste konfigurera VLAN pa natverket kontaktar du din bredbandsoperator for
att bekrafta VLAN-parametrarna och aktiverar VLAN-vaxeln pa skarmen.
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@ Ange ett nytt Wi-Fi-namn, Wi-Fi-lésenord och adminlésenord for den nya routern.
Du kan anvanda Wi-Fi-lésenord som routerns adminlésenord.

Internetatkomstguide Internetatkomstguide

- ©

Konfigurationen
slutford

Prioritera 5 GHz @)

Wi-Fi-natverksnamn

Wi-Fi-natverkslésenord

[ Anvand Wi-Fi-senord
som routems admin-
16senord

sta m

0 Aktivera Prioritera 5 GHz: prioritera anvandning av 5 GHz Wi-Fi-band 6ver
2,4 GHz-band for att 6ka anslutningens hastighet nar de har samma signalstyrka.

Indikator

Fast gront sken Ansluten till internet.

Fast rétt sken  Inte ansluten till internet.
* LOs kabel eller anslutningsfel. Kontrollera kabeln.
* Bredbandsnatverksfel. Kontakta din bredbandsleverantér.

Blinkar Routern har upptackt en enhet som kan parkopplas.

Indikatorn blinkar nar andra HUAWEI-routrar (med H- eller Hi-knapp)
detekteras. Nar detta hander trycker du pa routerns H-knapp. Indikatorn
ska blinka snabbt for att indikera att enheten som kan parkopplas
ansluter till routerns Wi-Fi. Anslutningen ar klar nar indikatorn slutar
blinka.

O - omdu trycker pa H-knappen oavsiktligt vantar du i ungefar tva

minuter tills indikatorn aterstalls automatiskt.
¢ H-knappen har aven en WPS-funktion.
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Hantera routern med var mobilapp

EEHE

Skanna QR-koden for att ladda ned och installera HUAWEI-appen for hantering av
smarta enheter pa din mobiltelefon eller surfplatta. Du kan anvanda appen for att
hantera din router.

Vanliga fragor och svar

1. Vad kan jag gora om jag stoter pa nagot av féljande problem under
konfigurationen av routern?

Om enheten inte detekterade routerns Wi-Fi: Se till att routern ar paslagen. Vanta ett litet
tag (tills routern &r igang) och forsok att soka igen pa din enhet.

Om du inte kan bes6ka routerns konfigurationssida pa din enhet: Kontrollera att enheten ar
ansluten till routerns Wi-Fi-natverk och ange 192.168.3.1 i webblasaren for att besdka den
har sidan pa din enhet.

Om sidan visar "Kabel frankopplad”: Kontrollera att routerns WAN-port ar ansluten till
modemets LAN-port och modemet har natverksanslutning. Kontrollera att alla kablar ar
ordentligt anslutna och natverkskablarna ar i gott skick.

Om sidan visar "Fel pa konto eller I6senord”: Ange bredbandskonto och bredbandslésenord
igen. Om detta fortfarande inte fungerar kan det bero pa att bredbandsleverantéren har
bundit din gamla routers MAC-adress, vilket gér att din nya router inte kan ansluta. Atgarda
det héar problemet genom att vélja Aterfa och félja uppmaningarna pa skarmen. Alternativt
kan du kontakta din bredbandsleverantor for hjalp.

Om "Det gick inte att hamta natverksinstaliningar fran den gamla routern” visas pa sidan:
Kontrollera att routern ar ansluten till en strémkalla och att den gamla routerns WAN-port
redan ar ansluten till den nya routerns LAN-port. Starta om den gamla routern och peka
sedan pa Forsok igen.

o Om problemet kvarstar, aterstall routern till fabriksinstaliningarna och félj guiden for att
ansluta kablarna igen och konfigurera routern.
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. Vad ska jag goéra om jag gldmmer bort mitt inloggningslésenord fér appen eller

routerns webbaserade hanteringssida?

Férsék anvanda routerns Wi-Fi-lésenord fér att logga in. Aterstall routern till
fabriksinstallningarna om problemet kvarstar.

. Hur aterstéller jag routern till fabriksinstallningarna?

Anslut routern till stromforsérjningen och vanta tills routern blir klar med startprocessen.
Anvand en nal eller ett stift for att trycka pa RESET-knappen pa routern i mer &n tva sekunder
tills indikatorlampan slocknar. Vanta tills routern blir klar med omstartsprocessen. Néar
indikatorn blir réd, indikerar detta att routern har aterstallts till fabriksinstallningarna.

o Om routern har fabriksaterstallts maste du konfigurera den igen.

. Hur parkopplar jag en Wi-Fi-enhet med min router med hjélp av WPS?

Nar din router har slagits pa trycker du pa H-knappen och pekar sedan pa WPS-knappen pa
Wi-Fi-enheten (t.ex. en telefon) inom tva minuter, for att initiera standard-WPS-anslutning och
inkorporera Wi-Fi-enheterna i routerns Wi-Fi-natverk.

. Har routern stéd fér 5 GHz Wi-Fi?

Hur ansluter jag till routerns 5 GHz Wi-Fi?

5 GHz Wi-Fi stods.

Wi-Fi-namnen for 2,4 GHz och 5 GHz ar desamma som standard. Du ansluts automatiskt

till det snabbare Wi-Fi-natverket. Om du bara vill anvanda 5 GHz Wi-Fi kan du avaktivera
funktionen Prioritera 5 GHz genom att utféra foljande steg:

1) Anslut telefonen till routerns Wi-Fi-natverk.

2) Ange 192.168.3.1 i webblasarens adressfalt och folj anvisningarna pa skarmen for att logga
in.

3) Valj Mitt Wi-Fi och avaktivera Prioritera 5 GHz.

Nu kan du hitta tva Wi-Fi-natverksnamn. Anslut till Wi-Fi-natverket med ”_5G” i slutet av
namnet.
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Sakerhetsinformation

Upphovsratt © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN

GARANTI AV NAGOT SLAG.

\(;;um&rken och tillstand
2

ﬁ,wf. , HUAWEI och g’é

Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi &r varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

Ovriga varumarken, produkt-, tjdnst- och féretagsnamn som namns i detta dokument tillhér sina

respektive agare.

Versionsuppdatering

For att kunna forbattra produktsakerheten och ge dig en béattre anvandarupplevelse, kommer vi

regelbundet att skicka dig information om versionsuppdatering nar en viktig uppdatering frislapps.

Sekretesspolicy

Om du vill veta mer om hur vi anvander och skyddar din personliga information kan du lasa var

Sekretesspolicy pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licensavtal for slutanvéndare

Las och godkénn Licensavtalet for slutanvandare (HUAWEI EULA) pa produktens hanteringssida

innan du anvander produkten.

Sakerhetsinformation

« Anvand inte enheten om det ar férbjudet att géra det. Anvand inte enheten om anvandningen
kan medféra fara eller stéra annan elektronisk utrustning.

« Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan enheten och
pacemakern for att eventuell interferens med pacemakern inte ska uppsta. Om du anvander
en pacemaker bor du halla enheten pa motsatt sida i férhallande till pacemakern och inte bara
enheten i brostfickan.

* Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljder. Undvik magnetfalt. Anvandning av enheten i

sadana miljder kan leda till funktionsfel i kretsarna.

Idealisk drifttemperatur ar 0 °C till 40 °C. Idealisk férvaringstemperatur ar -40 °C till +70 °C.

Extrem varme eller kyla kan skada enheten eller tillbehéren.

« Enheten ska installeras och anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan stralningskallan
och kroppen.

« Placera enheten och tillbehoren i ett valventilerat och svalt utrymme dar de inte utsatts for
direkt solljus. Lagg inte handdukar eller andra féremal kring eller pa enheten. Placera inte
enheten i en behallare som inte slédpper igenom varme, till exempel en kartong eller pase.

« Anvandning av ej godkanda eller inkompatibla natadaptrar, laddare eller batterier kan orsaka
brand eller explosion eller medfra andra risker.

« Om enheten ska anslutas till ett eluttag bor detta finnas i narheten och vara lattatkomligt.

« Koppla bort natadaptern fran eluttaget och enheten nar adaptern inte anvands.

« Rorinte vid enheten eller natadaptern med vata hénder. Det kan leda till kortslutning,
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funktionsfel eller elektriska stotar.

Information om avfallshantering och atervinning

Den 6verkorsade symbolen med en hjulférsedd soptunna pa din produkt, batteri,
Edokument eller férpackning &r en paminnelse om att alla elektroniska produkter och

batterier méaste tas till sarskilda sopstationer for miljcfarligt avfall nar de kasseras. De far
N inte slangas tillsammans med hushallssopor. Det &r anvandarens ansvar att lamna
kasserad utrustning till sérskilda insamlingsstationer eller tjanster for separat atervinning av avfall
bestaende av elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier enligt nationell lagstiftning.
Korrekt insamling och atervinning av din utrustning bidrar till att elektroniskt och elektriskt avfall
atervinns pa ett satt som bevarar vardefulla material och skyddar manniskors hélsa och miljén.
Felaktig hantering, sénderslagning av olyckshéandelse, skador och/eller felaktig atervinning efter
brukstidens slut kan skada halsa och milj6. Kontakta kommunen eller aterférsaljaren om du
behdver mer information om var och hur du ska lamna ditt elektriska eller elektroniska avfall, eller
besok webbplatsen http://consumer.huawei.com/en/.
Minskning av farliga @mnen
Denna enhet och eventuella elektriska tillbehdr Gverensstammer med lokala tillampliga
bestammelser om begransning av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s
férordningar om registrering, utvardering, godkénnande och begransning av kemikalier (Reach),
om begréansning av farliga &mnen och om batterier (om sadana ingar) etc. Férsékran om
Overensstammelse med Reach och férordningen om begréansning av farliga @mnen finns pa var
webbplats http://consumer.huawei.com/certification.
Overensstimmelse med EU-krav
Forsékran
Harmed forsakrar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet WS5200 V2 éverensstammer
med de grundlaggande kraven och andra relevanta foreskrifter i direktiv 2014/53/EU.
Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of Conformity/deklaration om
Overensstammelse) kan ses pa
http://consumer.huawei.com/certification.
Enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.
Folj nationella och lokala féreskrifter som géller pa den plats dar enheten anvénds.
Anvandningen av enheten kan vara begransad, beroende pa det lokala natverket.
Begransningar i 2,4 GHz-bandet:
Norge: Detta underavsnitt géller inte for det geografiska omradet inom en radie pa 20 km fran
Ny-Alesunds centrum.
Begransningar i 5 GHz-bandet:
| enlighet med artikel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, visar férpackningen att denna radioutrustning
kommer att bli foremal for vissa begrénsningar nar de slapps ut pa marknaden i Belgien (BE),
Bulgarien (BG), Tjeckien (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Grekland
(EL), Spanien (ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY), Lettland (LV),
Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungern (HU), Malta (MT), Nederlanderna (NL), Osterrike (AT),
Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO), Slovenien (SlI), Slovakien (SK), Finland (Fl), Sverige
(SE), Storbritannien (UK), Turkiet (TR), Norge (NO), Schweiz (CH), Island (IS), och Liechtenstein
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(L1).

Enhetens WLAN-funktion &r begransad till inomhusbruk nar den anvands i frekvensomradet 5150
till 5350 MHz.

Frekvensband och stréom

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvénder: Vissa band kanske inte ar tillgangliga i alla
lander eller alla omraden. Kontakta din lokala operatér for mer information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sands i frekvensbanden dar radioutrustningen anvands:
Maximal effekt for alla band ar mindre an det hogsta gransvardet som anges i den relaterade
harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd) nominella granser som géller

for denna radioutrustning ar féljande: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 30dBm.

Information om tillbehdr och programvara

Nagra av tillbehéren &r tillval i vissa lander eller regioner. Tillbehor som tillval kan inhandlas fran
en licensierad aterforsaljare enligt 5nskemal. Féljande tillbehdr kan rekommenderas:

Adaptrar: HW-120100X01 (X representerar de olika kontakttyperna som anvéands, vilket kan vara
antingen C, U, J, E, B, A, |, R, Z eller K, beroende pa regionen)

Produktens programvaruversion ar 10.0.2.2. Programuppdateringar slapps av tillverkaren for att
ratta fel eller férbattra funktioner efter det att produkten har slappts. Alla programversioner som
slapptes av tillverkaren har kontrollerats och ar fortfarande kompatibla med tillhérande regler.
Alla RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten) ar inte tillgéngliga for
anvandaren och kan inte &ndras av anvandaren.

For den senaste informationen om tillbehdr och programvara ska du se DoC (férsakran om
Overensstammelse) pa http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-produktinformation

Huawei Technologies Co., Ltd. intygar harmed att den har produkten uppfyller radets direktiv
2009/125/EG om energirelaterade produkter (ErP). Detaljerad information om ErP och
anvandarhandbdcker som kravs enligt kommissionens férordning finns pa:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Pa http://consumer.huawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen om vilka
servicetelefonnummer och e-postadresser som galler for ditt land eller din region.
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Hurtigstartveiledning
Trinn 1: Koble til kablene

HUAWEI WiFi WS5200

H ‘ ‘ ‘ ‘ Optisk/bredband/kabelmodem
= (fra din bredbandsleverander)

o « Monter alle antennene oppreist for & sikre et optimalt Wi-Fi®-signal.

* Hvis indikatoren fortsetter & vaere rad, indikerer dette at ruteren ikke er koblet til Internett.

Se «Trinn 2: Konfigurere nettverksinnstillinger».

Trinn 2: Konfigurere nettverksinnstillinger

a Koble mobiltelefonen eller gApne nettleseren, du blir
datamaskinen til Wi-Fi- nettverket (ingen automatisk omdirigert. (Angi
passord). Kontroller Wi-Fi-navnet pa 192.168.3.1 hvis siden ikke vises
bunnen av ruteren. automatisk)

WiFi 192.168.3.1

wiFi ©|

XXXXXX =
Tilkoblet )

La oss begynne n

. 03




@ « Hvis Internett-forbindelsen ikke krever en konto eller passord:

Hopp over til neste trinn.

* Hvis du husker bredbandskonto og passordet:

Angi bredbandskontoen og passordet.

* Hvis du har glemt bredbandskonto og -passord:

Internett-tilgangsveiviser
i|  Bredbandskonto ‘E
E Bredbandspassord E
H R
VLAN O Hvis duma konfigurere VLAN pa nettverket
Hent ditt, kontakt bredbandsoperateren din for
a bekrefte VLAN-parameterne, og aktiver

VLAN-bryteren pa skjermen.

Hent bredbandskontoen og -passordet fra den gamle ruteren. Ta en annen
Ethernet-kabel og koble WAN-porten til den gamle ruteren til LAN-porten pa

den nye ruteren.

Internett-tilgangsveiviser| Internett-til Internett:
Bredbandskonto .
L4
Bredbandspassord EX=T=T} e
VLAN gamle ruteren
Tilbake Tilbake
Neste

Eller kontakt leverandgren og fa en bredbandskonto og passord.

O Hvis duma konfigurere VLAN pa nettverket ditt, kontakt bredbandsoperateren din for
a bekrefte VLAN-parameterne, og aktiver VLAN-bryteren pa skjermen.
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@ Angi et Wi-Fi-navn, Wi-Fi-passord og administratorpassord for den nye ruteren.
Du kan bruke det nye Wi-Fi-passordet som ruteradministratorpassordet.

Internett-tilgangsveiviser Internett-tilgangsveiviser

Prioriter 5GHz @)
Wi-Fi-nettverkspassord EEEES o @
) Konfigurasjon

fullfort.
Bruk Wi-Fi-passord
som ruterens admin-
passord

Wi-Fi-nettverksnavn

o Aktiver Prioriter 5 GHz: prioritetsbruk av 5 GHz Wi-Fi-band over 2,4 GHz band
nar signalstyrken er lik for & gke tilkoblingshastighetene.

Indikator

Lyser grent Koblet til Internett.

Lyser rgdt Ikke koblet til Internett.
* Los kabel eller tilkoblingsfeil. Kontroller kabelen.
* Bredbandsnettverkstilgangsfeil. Kontakt bredbandsleverandgren.

Blinker Ruteren har funnet en parbar enhet.

Nar andre HUAWEI-rutere (med H- eller Hi-knapp) oppdages, blinker
indikatoren. Trykk pa ruterens H-knapp nar dette skjer. Indikatoren skal
blinke raskt. Dette indikerer at den parbare enheten kobles til ruterens Wi-
Fi. Tilkoblingsprosessen er ferdig nar indikatoren stopper a blinke.
o « Hvis du trykker pa H-knappen ved en feiltakelse, kan du vente i
omtrent to minutter og indikatoren tilbakestilles automatisk.
* H-knappen har ogsa WPS-funksjonalitet.
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Administrere ruteren med mobilappen

Elo A

Skann QR-koden for & laste ned og installere HUAWEI-appen for administrering
av smartenheter pa din mobiltelefon eller ditt nettbrett. Du kan bruke appen til &
administrere ruteren din.

Ofte stilte spersmal (FAQ)

1. Hva skal jeg gjere hvis jeg har noen av fglgende problemer nar jeg konfigurerer
ruteren?

Hvis enheten ikke finner ruterens Wi-Fi: Kontroller at ruteren er slatt pa. Vent et gyeblikk (til
ruteren har startet), og prev pa nytt pa enheten.

Hvis du ikke kan ga til ruterens konfigurasjonsside pa enheten: Kontroller at enheten er
koblet til ruterens Wi-Fi-nettverk, angi deretter 192.168.3.1 inn i nettleseren for a ga til
denne siden pa enheten.

Hvis siden viser «Kabel frakoblet»: Serg for at ruterens WAN-port er koblet til modemets
LAN-port, og at modemet har tilgang til Internett. Kontroller at alle leddene er godt festet og
har god kontakt, og at nettverkskablene er i god stand.

Hvis siden viser «Feil konto eller passord»: Skriv inn bredbandskonto og -passord pa nytt.
Hvis dette ikke fungerer kan bredbandsleverandgren ha bundet MAC-adressen til den
gamle ruteren din, noe som farer til at den nye ruteren din ikke kan koble til. For & fikse
dette problemet, velg Hent og folg instruksjonene pa skjermen. Alternativt kan du kontakte
bredbandsleverandgren din for hjelp.

Hvis siden viser «Kunne ikke hente den gamle ruterens nettverksinnstillinger»: Serg for at
ruteren er koblet til en stramkilde, og at den gamle ruterens WAN-port allerede er koblet til
den nye ruterens LAN-port. Start den gamle ruteren din pa nytt og trykk sa pa Prev igjen.

o Hvis problemet vedvarer, kan du gjenopprette ruteren til fabrikkinnstillingene og felge

veiledningen for a koble kablene pa nytt og konfigurere ruteren.
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o

. Hva ber jeg gjere hvis jeg glemmer paloggingspassordet for appen eller ruterens

nettbaserte administreringsside?

Forsgk a bruke ruterens Wi-Fi-passord for a logge pa. Hvis problemet vedvarer, tilbakestill
ruteren til fabrikkinnstillinger.

. Hvordan gjenoppretter jeg ruteren til fabrikkinnstillingene?

Koble ruteren til stremforsyningen, og vent til ruteren er ferdig med oppstartprosessen. Bruk
en nal eller en stift for & trykke pa RESET-knappen pa ruteren i mer enn to sekunder til
indikatorlyset slas av. Vent til omstart av ruteren er ferdig. Nar indikatoren lyser redt, indikerer
det at ruteren er gjenopprettet til fabrikkinnstillingene.

o Hvis ruteren er blitt stilt tilbake til fabrikkinnstillingene, ma den konfigureres pa nytt.

. Hvordan kan jeg pare Wi-Fi-enheten med ruteren med WPS?

Nar ruteren er pa, trykk pa H-knapen og deretter pa WPS-knappen pa Wi-Fi-enheten (som
en telefon) innen to minutter for & starte standard WPS-forhandling og inkludere Wi-Fi-
enheten i ruterens Wi-Fi-nettverk.

Stetter ruteren 5 GHz Wi-Fi?
Hvordan kobler jeg til ruterens 5 GHz Wi-Fi?

5 GHz Wi-Fi stattes.

Wi-Fi-navnene til 2,4 GHz og 5 GHz er like som standard. Du kobles automatisk til det
raskeste Wi-Fi-nettverket. Hvis du vil bare bruke 5 GHz Wi-Fi, kan funksjonen Prioriter 5
GHz ved & utfgre fglgende trinn:

1) Koble telefonen din til ruterens Wi-Fi-nettverk.

2) Skriv 192.168.3.1 inn i nettleserens adressefelt og felg instruksjonene pa skjermen for a
logge pa.

3) Velg Min Wi-Fi og deaktiver Prioriter 5 GHz.

Du vil na finne to nettverksnavn. Koble til Wi-Fi-nettverket med «_5G» pa slutten av navnet.
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Sikkerhetsinformasjon

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG UTGJ@R INGEN FORM

FOR GARANTI.

Varemerker og tillatelser

W o A ; :

wuawer » HUAWEL, og < er varemerker eller registrerte varemerker fra Huawei Technologies Co.,

Ltd.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker som hgrer til Wi-Fi Alliance.

Andre varemerker, produkter, tienester og selskapsnavn som nevnes, kan tilhere sine respektive

eiere.

Oppdatering av versjonen

For & forbedre sikkerheten til produktet og og gi deg den beste brukeropplevelsen, skal vi

levere informasjon om oppdatering av versjonen pa regelmessig basis nar en viktig oppdatering

lanseres.

Personvernerklaring

Les personvernerklzeringen pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy og a fa en bedre

forstaelse om hvordan vi bruker og beskytter personopplysninger.

Lisensavtale for sluttbrukere

Les og godta Lisensavtalen for sluttbrukere (HUAWEI EULA) pa produktets administrasjonsside

for du bruker produktet.

Sikkerhetsinformasjon

« Ikke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medfgrer fare eller
forstyrrelse for andre elektroniske enheter.

« Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og
pacemakeren for & unnga at pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha
enheten pa motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i
lommer foran pa kroppen.

« Unnga stevete, fuktige og skitne miljger. Unnga magnetiske felter. Bruk av enheten i slike
miljeer kan fere til kretsfeil.

« Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 40 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: -40 °C til +70 °C.
Ekstrem varme eller kulde kan skade enheten eller tilbehgret.

« Enheten skal installeres og brukes med minst 20 cm avstand mellom radiatoren og kroppen.
« Oppbevar enheten og tilbehgret i et godt ventilert, kjglig omrade uten direkte sollys. lkke dekk
til enheten med handklzer eller andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med

darlig varmespredning (f.eks. en eske eller veske).

« Bruk av inkompatible eller ikke godkjente stramadaptere, ladere eller batterier kan fore til
brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

« Huvis enheten skal kobles til stramnettet, ma stikkontakten veere montert lett tilgjengelig naer
enheten.

« Koble stramadapteren fra bade stikkontakten og enheten nar den ikke er i bruk.
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« lkke ta pa enheten eller stremadapteren hvis du er vat pa hendene. Det kan fare til
kortslutninger, funksjonsfeil eller elektrisk stot.

Informasjon om avhending og resirkulering

Symbolet med en sgppelkasse pa hjul med kryss over, som du finner pa produktet,
Ebaneriet, dokumentasjonen og emballasjen, er en paminnelse om at alle elektroniske

produkter og batterier ma leveres til et mottakssted for spesialavfall nar de ikke lenger er i
. bruk, og ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Det er brukerens ansvar a
avhende utstyret til et dertil egnet mottakssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE) og batterier i henhold til lokal lovgivning.
Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at EEE-avfall resirkuleres pa en
mate som bevarer verdifulle materialer og beskytter menneskers helse og milje. Feil handtering,
tilfeldig edeleggelser, skader og/eller feil resirkulering pa slutten av dets levetid kan veere skadelig
for helse og milje. Hvis du trenger mer informasjon om hvor og hvordan du kan levere inn EEE-
avfall, ber vi deg kontakte lokale myndigheter, renovasjonsetaten eller forhandleren, eller du kan
ga til http://consumer.huawei.com/en/.
Reduksjon av farlige stoffer
Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbeher til den er kompatible med lokale gjeldende
forskrifter for begrensning av bruk av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, sa
som EU REACH, RoHS og batteriforskrifter (der slike falger med) osv. For samavarserkleeringer
om REACH og RoHS, se http://consumer.huawei.com/certification.
Overholdelse av EU-forordninger
Erklaering
Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer at denne enheten WS5200 V2 er i samsvar med de
grunnleggende kravene og @vrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklaeringen finnes pa
http://consumer.huawei.com/certification.
Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.
Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.
Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.
Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:
Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske omradet i en radius pa 20 km rundt
sentrum i Ny-Alesund.
Begrensninger i 5 GHz-bandet:
| henhold til artikkel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, viser emballasje at radioutstyret blir underlagt
noen restriksjoner nar den plasseres pa markedet i Belgia (BE), Bulgaria (BG), Tsjekkia (CZ),
Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Hellas (EL), Spania (ES), Frankrike (FR),
Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV), Litauen (LT), Luxembourg (LU), Ungarn (HU),
Malta (MT), Nederland (NL), @sterrike (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia
(SI), Slovakia (SK), Finland (Fl1), Sverige (SE), Storbritannia (UK), Tyrkia (TR), Norge (NO),
Sveits (CH), Island (IS), og Liechtenstein (LI).
WLAN-funksjonen for denne enheten begrenses til innenders bruk ved drift i 5150 til 5350 MHz-
frekvensomradet.

33



Frekvensband og sendestyrke

(a) Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere utilgjengelige i alle land
eller alle omrader. Ta kontakt med den lokale mobiloperatgren for mer informasjon.

(b) Den maksimale radiofrekvenseffekten som overfgres i frekvensbandene der radioutstyret
opererer i: Den maksimale effekten for alle band er mindre enn den hoyeste grenseverdien som
er spesifisert i den tilherende harmoniserte standarden.

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller gjennomfert) som
gjelder for dette radioutstyret er som felger: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23
dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Tilbeher og programvareinformasjon

En del tilbeher er valgfritt i enkelte land eller regioner. Ekstrautstyr kan kjgpes fra en autorisert
leverander etter behov. Det anbefales falgende tilbehar:

Adaptere: HW-120100X01 (X representerer de forskjellige pluggtypene som brukes, som kan
enten vaere C, U, J, E, B, A, |, R, Z eller K, avhengig av omradet)

Programvareversjonen er 10.0.2.2. Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for &
fikse feil eller forbedre funksjoner etter at produktet har blitt gitt ut. Alle programvareversjoner
som er utgitt av produsenten er verifisert og er i samsvar med tilhgrende regler.

Alle RF parametre (for eksempel frekvensomrade og utgangseffekt) er utilgjengelige for brukeren,
og kan ikke endres av brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare, se DoC (konformitetserklzering) pa
http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-produktinformasjon

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer herved at vare produkter falger EUs direktiver

for energirelaterte produkter (ErP) 2009/125/EC. For detaljert informasjon om ErP, og
brukerhandbgkene som kreves av Commission Regulation, ga til:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Besgk http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for a finne oppdaterte telefonnumre og
e-postadresser for landet eller regionen du bor i.

34



Kort startvejledning
Trin 1: Tilslutning af kabler

HUAWEI WiFi WS5200

Optisk/bredbands/kabelmodem
(fra din bredbandsudbyder)

© - Slaalle antenner lodret ud for at sikre optimalt Wi-Fi®-signal.
* Hvis indikatoren lyser rgdt, betyder det, at routeren ikke har internetforbindelse.
Se "Trin 2: Konfiguration af netvaerksindstillingerne".

Trin 2: Konfiguration af netvaerksindstillingerne

0 Opret forbindelse fra din mobiltelefon 9 Abn browseren, sa viderestilles
eller computer til Wi-Fi-netveerket (ingen du automatisk. (Hvis siden
adgangskode). Du finder Wi-Fi-navnet ikke vises automatisk, skal du
nederst pa routeren. indtaste 192.168.3.1) .

Wi-Fi 192.168.3.1
Wi-Fi «© :

XXXXXX =
Tilsluttet Wi-Fi Name: XXXXXX

[

Lad os starte m

I
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@ « Hvis din internetforbindelse ikke kraever en konto og en adgangskode:
Spring det neeste trin over.

* Hvis du kan huske din bredbandskonto og din adgangskode:
Indtast din bredbandskonto og din adgangskode.

Guide for internetadgang
;’ Bredbandskonto ‘E
] | S
E Bredbandsadgangskode E
H [ R
VLAN o Hvis du har brug for at konfigurere VLAN
H pa dit netvaerk, skal du kontakte din
2t bredbandsudbyder for at bekreefte VLAN-

pa skeermen.

parametrene og aktivere VLAN-kontakten

* Hvis du har glemt din bredbandskonto og din adgangskode, kan du se konto
og adgangskode pa den gamle router. Tag et andet Ethernet-kabel, og tilslut
den gamle routers WAN-port til LAN-porten pa den nye router.

Guide for internetadgang Guide for internetadgang Guide for internetadgang
Bredbandskonto .
) J i

Bredbandsadgangskode [ocoe

| »> Gammel routers > LAN-port

VLAN WAN-port

Tilbage Tilbage

Nesste
> >

Eller kontakt din udbyder, og fa en bredbandskonto og en adgangskode.

o Hvis du har brug for at konfigurere VLAN pa dit netveerk, skal du kontakte din
bredbandsudbyder for at bekraefte VLAN-parametrene og aktivere VLAN-kontakten
pa skaermen.



Q Indstil et nyt Wi-Fi-navn, en Wi-Fi-adgangskode og en administratoradgangskode

for den nye router. Du kan bruge Wi-Fi-adgangskoden som routerens
administratoradgangskode.

Guide for internetadgang

Prioriter 5 GHz [ @)

Wi-Fi-netveerksnavn

Guide for internetadgang

©

Wi-Fi- 1 I
netveerksadgangskode || )
'
H Konfiguration
afsluttet
Brug Wi-Fi-

adgangskode som routerens
administratoradgangskode

© Activér Prioriter 5 GHz: sa prioriteres Wi-Fi-bandet pa 5 GHz over det pa 2.4 GHz,
nar signalstyrken er tilsvarende, for at give hgjere hastighed.

Indikator

Lyser grent konstant

Tilsluttet til internettet.

Lyser rgdtkonstant

Ikke tilsluttet til internettet.
* Lost kabel eller forbindelsesfejl. Kontrollér kablet.
¢ Bredbandsnetveerksfejl. Kontakt din bredbandsudbyder.

Blinker

Routeren har registreret en enhed, der kan parres.
Hvis der bliver registreret andre HUAWEI-routere (med H- eller
Hi-knap), blinker indikatoren. Nar det sker, skal du trykke pa
routerens H-knap. Indikatoren bgr blinke hurtigt, hvilket angiver,
at den enhed, der kan parres, opretter forbindelse til routerens
Wi-Fi. Tilslutningsprocessen er gennemfert, nar indikatoren
holder op med at blinke.

o o Hvis du kommer til at trykke pa H-knappen ved et uheld,
skal du vente i ca. to minutter, hvorefter indikatoren
nulstilles automatisk.

« H-knappen bruges ogsa til WPS-funktionalitet.
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Administrer routeren med vores mobile app

EEHE

Scan QR-koden for at hente og installere HUAWEIs app til administration af smarte
enheder pa din mobiltelefon eller tablet. Du kan bruge appen til at administrere din
router.

Ofte stillede sporgsmal

1. Hvad ger jeg, hvis jeg oplever nogle af de felgende problemer under
konfiguration af routeren?

e Hvis din enhed ikke registrerede routerens Wi-Fi: Sgrg for, at routeren er taendt. Vent et
ojeblik (indtil routeren er startet), og prev at sege efter din enhed igen.

Hvis du ikke kan ga til routerens konfigurationsside pa din enhed: Serg for, at din enhed
har forbindelse til routerens Wi-Fi-netvaerk, og indtast sa 192.168.3.1 i browseren for at ga
til siden pa din enhed.

Hvis siden viser "Kabel frakoblet": Serg for, at routerens WAN-port har forbindelse til
modemmets LAN-port, og at modemmet har forbindelse til internettet. Serg for, at alle
forbindelser er taette og sikre, og at netvaerkskablerne er i god stand.

Hvis siden viser "Konto- eller adgangskodefejl": Indtast din bredbandskonto og
-adgangskode igen. Hvis det stadig ikke virker, har din bredbandsudbyder muligvis Iast
MAC-adressen pa din gamle router, hvorfor din nye router ikke kan oprette forbindelse. Du
kan ordne problemet ved at vaelge Hent og folge vejledningen pa skaermen. Ellers kan du
kontakte din bredbandsudbyder for at fa hjeelp.

Hvis siden viser "Netvaerksindstillingerne kunne ikke hentes fra den gamle router": Serg for,
at routeren far strem, og at den gamle routers WAN-port har forbindelse til den nye routers
LAN-port. Genstart den gamle router, og tryk pa Prev igen.

o Hvis problemet fortseetter, skal du gendanne fabriksindstillingerne og falge vejledningen til
at forbinde kablerne og konfigurere routeren.
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. Hvad ger jeg, hvis jeg glemmer min login-adgangskode til appen eller routerens

webbaserede administrationsside?

Prgv at bruge routerens Wi-Fi-adgangskode til at logge pa. Gendan routerens
fabriksindstillinger, hvis problemet varer ved.

. Hvordan gendanner jeg routerens fabriksindstillinger?

Tilslut routeren til stramforsyningen, og vent, til routeren har gennemfart opstartsprocessen.
Brug en nal eller en stift til at trykke pa knappen RESET pa routeren i mere end to sekunder,
indtil indikatorlampen slukkes. Vent, til routeren har gennemfert genstartsprocessen. Nar
indikatoren lyser radt, angiver det, at routeren er blevet nulstillet til dens fabriksindstillinger.

o Hvis routeren er blevet fabriksnulstillet, skal du konfigurere den igen.

. Hvordan parrer jeg en Wi-Fi-enhed med min router ved hjeelp af WPS?

Nar din router er teendt, skal du trykke pa H-knappen og derefter trykke pa WPS-knappen pa
Wi-Fi-enheden (eksempelvis en telefon) inden for to minutter for at aktivere WPS-funktionen i
standardtilstand og inkorporere Wi-Fi-enhederne i routerens Wi-Fi-netvaerk.

Understatter HUAWEI WiFi WS5200 5 GHz Wi-Fi?
Hvordan opretter jeg forbindelse til routerens 5 GHz Wi-Fi?

5 GHz Wi-Fi understattes.

Wi-Fi-navnene for 2,4 GHz og 5 GHz er som standard de samme. Du vil automatisk blive
tilsluttet det hurtigste Wi-Fi-netveerk. Hvis du kun vil bruge 5 GHz Wi-Fi, kan du deaktivere
funktionen Prioriter 5 GHz ved hjeelp af felgende fremgangsmade:

1) Opret forbindelse til routerens Wi-Fi-netveerk fra din telefon.

2) Indtast 192.168.3.1 i browserens adresselinje, og folg vejledningen pa skaermen for at
logge pa.

3) Veelg Mit Wi-Fi, og deaktiver Prioriter 5 GHz.

Nu kan du finde to navne pa Wi-Fi-netveerk. Opret forbindelse til Wi-Fi-netvaerket med "_5G"
til sidst i navnet.
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Sikkerhedsoplysninger

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN FORM FOR GARANTI.

Varemarker og tilladelser

W W

woawer » HUAWEI og "< er varemaerker eller registrerede varemaerker, der tilhgrer Huawei

Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er varemaerker tilharende Wi-Fi Alliance.

Andre varemeerker, produkt-, service- og firmanavne, der er nzevnt, kan tilhere deres respektive

ejere.

Versionsopdatering

Vi sender dig regelmaessigt oplysninger om vigtige versionsopdateringer for at forbedre

produktets sikkerhed og give dig en bedre oplevelse som bruger.

Politik for beskyttelse af personlige oplysninger

Fa en bedre forstaelse af, hvordan vi anvender og beskytter dine personlige oplysninger, ved at

lzese politikken for beskyttelse af personlige oplysninger pa

http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Slutbrugerlicensaftale

Du bedes venligst laese og acceptere slutbrugerlicensaftalen (HUAWEI EULA) pa produktets

administrationsside, inden du bruger produktet.

Slkkerhedsoplysnmger
Enheden ma ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medferer
fare eller interferens med andre elektroniske enheder.

« Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden
og en pacemaker for at undga eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa
den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og laeg ikke enheden i
forlommen.

« Undga stevede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undga magnetiske felter. Brug af enheden
i disse omgivelser kan medfgre funktionsfejl i kredslab.

« Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 40 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er -40 °C til
+70 °C. Ekstrem varme eller kulde kan beskadige enheden eller tilbehar.

« Enheden skal installeres og betjenes med mindst 20 cm afstand mellem antennen og din krop.

« Opbevar enheden og tilbeharet pa et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden ma
ikke omsluttes eller tildeekkes med handkleeder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i
en beholder med darlig varmeafledning, f.eks. en kasse eller pose.

« Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stremadapter, oplader eller batteri kan
forarsage brand, eksplosion eller andre farer.

« For enheder til stikkontakter skal kontakten vaere monteret naer enhederne og veere let
tilgaengelige.

« Afbryd stremadapteren fra stikkontakten og enheden, nar den ikke er i brug.

* Ror ikke ved stremledningen med vade heender, og treek ikke i stramledningen for at afbryde
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stremadapteren.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Det overstregede symbol for affaldsspand pa produkt, batteri, informationsmateriale eller
Eemballage minder dig om, at alle elektroniske produkter og batterier skal afleveres pa

separate affaldsindsamlingssteder ved afslutningen af deres brugstid. De ma ikke
mmm bortskaffes sammen med det almindelige husholdningsaffald. Det er brugerens ansvar at
bortskaffe udstyret pa et dertil udpeget indsamlingssted eller en tieneste med henblik pa saerskilt
genvinding af kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier i henhold til den lokale
lovgivning.
Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjeelper med at sikre, at EEE-affald genvindes pa en
made, som bevarer veerdifulde materialer og beskytter menneskers sundhed og miljget. Forkert
handtering, utilsigtet brud, skader og/eller forkert genvinding ved afslutningen af dets levetid kan
vaere skadeligt for sundheden og miljget. For flere oplysninger om, hvor og hvordan du afleverer
dit EEE-affald, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsvaesenet,
eller besgge webstedet http://consumer.huawei.com/en/.
Reduktion af sundhedsfarligt indhold
Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbehar er i overensstemmelse med gaeldende lokale
regler for begraensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks.
EU REACH, RoHS og bestemmelser for batterier (hvor det er inkluderet), osv. Vedrgrende
overensstemmelseserklaeringer for REACH og RoHS bedes du besgge vores websted
http://consumer.huawei.com/certification.
Overensstemmelse med EU-lovgivning
Erklzaering
Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed WS5200 V2 er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv
2014/53/EU.
Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserkleeringen (DoC — Declaration of
Conformity) kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.
Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.
Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.
Der kan geelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det lokale netvaerk.
Begrzansninger pa 2,4 GHz-bandet:
Norge: Dette underafsnit gaelder ikke for geografiske omrader inden for en radius pa 20 km fra
centrum af Ny-Alesund.
Begrzansninger i 5 GHz-bandet:
| henhold til artikel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, viser emballagen, at dette radioudstyr er
underlagt nogle begraensninger, nar saelges i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tjekkiet (CZ),
Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Graekenland (EL), Spanien (ES),
Frankrig (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY), Letland (LV), Litauen (LT), Luxembourg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Nederlandene (NL), @strig (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Rumaenien (RO), Slovenien (SI), Slovakiet (SK), Finland (FI), Sverige (SE), Storbritannien (UK),
Tyrkiet (TR), Norge (NO), Schweiz (CH), Island (IS) og Liechtenstein (LI).
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Denne enheds WLAN-funktion er begraenset til indenders brug i frekvensomradet 5150 til 5350
MHz.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke tilgeengelige i alle lande
eller alle omrader. Kontakt det lokale teleselskab for at fa flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband, hvor radioudstyr fungerer:

Den maksimale effekt for alle band er mindre end den hgjeste graenseveerdi, der er angivet i den
relaterede harmoniserede standard.

De nominelle greenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for dette
radioudstyr er som fglger: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30dBm.

Oplysninger om tilbeher og software

Noget tilbeher er valgfrit i visse lande eller regioner. Valgfrit tilbehar kan efter behov kebes fra en
licenseret forhandler. Fglgende tilbehgr anbefales:

Adaptere: HW-120100X01 (X repreesenterer de forskellige anvendte stiktyper, som kan veere
enten C, U, J, E, B, A |, R, Z eller K, afhaengigt af din region)

Produktets softwareversion er 10.0.2.2. Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til
at rette fejl eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet frigivet. Alle softwareversioner
frigivet af producenten er blevet verificeret og er stadig i overensstemmelse med de relevante
regler.

Alle RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er ikke tilgeengelig for brugeren, og
kan ikke eendres af brugeren.

For de seneste oplysninger om tilbehgr og software, henvises til overensstemmelseserkleeringen
(DoC - Declaration of Conformity) pa http://consumer.huawei.com/certification.
ErP-produktinformation

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer herved, at dets produkter er i overensstemmelse med
direktivet om energirelaterede produkter (ErP) 2009/125/EF. Fa flere oplysninger om ErP og
brugervejledningerne, der kreeves af Kommissionens forordning, pa:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mail-adresser for dit omrade pa
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Pika-aloitusopas

Vaihe 1: Kaapeleiden liittiminen

HUAWEI WiFi WS5200

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Optinen/laajakaista/kaapelimodeemi
= (laajakaistan tarjoajalta)

© - Aseta kaikki antennit pystysuoraan, jotta varmistetaan optimoitu Wi-Fi°*-signaali.
* Jos merkkivalo palaa punaisena, reititin ei ole yhteydessa Internetiin.
Katso Vaihe 2: Verkkoasetusten méaarittaminen.

Vaihe 2: Verkkoasetusten maarittdminen

0 Yhdistéa matkapuhelin tai tietokone @Avaa selain, sinut uudelleen
Wi-Fi- verkkoon (ei salasanaa). ohjataan automaattisesti. (Jos sivu
Tarkista Wi-Fin nimi reitittimen ei tule nakyviin automaattisesti,
pohjasta. sy6ta 192.168.3.1).

WiFi 192.168.3.1

WiFi [ @)

XXXXXX = e
Yhdistetty

Wi-Fi Name: XXXXXX

!/ Aloitetaan m

e ——
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© - Jos Internet-yhteytesi ei edellyta tilié ja salasanaa:
Siirry suoraan seuraavaan vaiheeseen.

« Jos muistat laajakaistayhteyden tilin ja salasanan:
Kirjoita laajakaistayhteytesi tili ja salasana.

Ohjattu Internet-maaritys
H Laajakaistayhteyden tili
| —
H
i | Laajakaistayhteyden
1| salasana '
H S
H ]
VLAN © Jos sinun taytyy maarittaa VLAN
Nouda verkossasi, vahvista VLAN-parametrit
laajakaistaoperaattoriltasi ja ota VLAN-

kytkin kayttdon naytolla.

 Jos olet unohtanut laajakaistayhteyden tilin ja salasanan:
Hanki laajakaistayhteyden tili ja salasana vanhalta reitittimelta. Ota toinen
Ethernet-kaapeli ja kytke se vanhan reitittimen WAN-portin ja uuden
reitittimen LAN-portin valiin.

Ohjattu Internet-méritys Ohjattu Internet-mééritys Ohjattu Internet-méritys
Laajakaistayhteyden tili )
Laajakaistayhteyden BT ) i}
salasana _) _} [Q _} s
——) Vanhan reitittimen LAN-portti
VAN WAN-portti
Takaisin Takaisin
Seuraava

Voit my6s hankkia laajakaistayhteytesi tilin ja salasanan operaattoriltasi.

© Jos sinun taytyy madrittaa VLAN verkossasi, vahvista VLAN-parametrit
laajakaistaoperaattoriltasi ja ota VLAN-kytkin kayttdon naytélla.
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@ Maarita uusi Wi-Fi-nimi, Wi-Fi-salasana ja jarjestelméanvalvojan
salasanana uudelle reitittimelle. Voit kayttda Wi-Fi-salasanaa reitittimen
jarjestelméanvalvojan salasanana.

Ohjattu Internet-méaaritys Ohjattu Internet-méaaritys

Priorisoi 5 GHz:n «©
verkkoa

i| Wi-Fi-verkon nimi H

5 ;

E Wi-Fi-verkon salasana |} R o

H H Miéritys on
valmis

Kayta Wi-Fi-salasanaa
reitittimen jérjestelmanvalvojan
salasanana

Seuraava m

© Ota kayttoon Priorisoi 5 GHz:n verkkoa -asetus: 5 GHz:n Wi-Fi-kaistan priorisointi
2,4 GHz:n taajuusalueeseen nahden, kun signaalin voimakkuus on yhta suuri
yhteysnopeuksien lisadamiseksi.

Merkkivalo

Palaa vihreéna Reititin on yhdistetty Internetiin.

Palaa punaisena Ei Internet-yhteytta.
* Kaapeli I6ysalla tai yhteyshairid. Tarkista kaapeli.
* Laajakaistaverkon virhe. Ota yhteytta laajakaistantarjoajaasi.

Vilkunta Reititin on havainnut yhdistettavan laitteen.
Kun muut HUAWE I-reitittimet (H- tai Hi-painikkeella) on havaittu,
ilmaisin vilkkuu. Paina tallgin reitittimen H-painiketta. llmaisimen tulee
vilkkua nopeasti merkiksi siita, etta laitepariksi muodostettava laite
yhdistetaan reitittimen Wi-Fi-verkkoon. Yhteys on muodostettu, kun
ilmaisin lopettaa vilkkumisen.
0 « Jos painat H-painiketta tahattomasti, odota noin kaksi minuuttia,
niin ilmaisin nollautuu automaattisesti.
¢ H-painikkeessa on myés WPS-toiminto.
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Hallitse reititintd mobiilisovelluksellamme

E A

Skannaa QR-koodi ladataksesi ja asentaaksesi HUAWEI-alylaitehallintasovelluksen
matkapuhelimeen tai tablettiin. Sovelluksella voit hallita reititintési.

Usein kysyttyja kysymyksia

1. Mita voin tehda, jos minulla on jotain seuraavia ongelmia reitittimen maarityksen
yhteydessa?

Jos laitteesi ei havaitse reitittimen Wi-Fia: Varmista, etta reitittimen virta on kytketty. Odota
hetki (kunnes reititin kaynnistyy) ja yrita etsia laitteesi uudelleen.

Jos et paase reitittimen maarityssivulle laitteessasi: Varmista, etta laitteesi on yhdistetty
reitittimen Wi-Fi-verkkoon, ja sy6té sitten 192.168.3.1 selaimeen paastaksesi télle sivulle
laitteessasi.

Jos naytolla lukee "Johto irrotettu”: Varmista, etta reititimen WAN-portti on yhdistetty
modeemin LAN-porttiin ja ettd modeemi on yhdistetty internetiin. Tarkista, ettd kaikki
liitokset on kytketty kunnolla ja etta verkkokaapelit ovat ehjia.

Jos sivulla nakyy "Tilin tai salasanan virhe”: Anna laajakaistayhteyden tili ja salasana
uudelleen. Jos tama ei auta, laajakaistantarjoajasi on saattanut liittdd vanhan
reitittimen MAC-osoitteen, jolloin uusi reititin ei pysty muodostamaan yhteytta. Korjaa
ongelma valitsemalla Nouda ja noudata naytdn ohjeita. Vaihtoehtoisesti pyyda apua
laajakaistantarjoajaltasi.

Jos sivulla nékyy "Verkkoasetuksia ei voitu noutaa vanhasta reitittimesta”: Varmista, etta
reititin on kytketty virtaldhteeseen ja ettad vanhan reitittimen WAN-portti on jo liitetty uuden
reitittimen LAN-porttiin. Kaynnista vanha reititin uudelleen ja kosketa Yrita uudelleen.

o Jos ongelma jatkuu, palauta reititin tehdasasetuksiin ja yhdista kaapelit seka maarita

reititin uudelleen oppaan ohjeiden mukaisesti.
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. Mita minun pitéisi tehda, jos unohdan kirjautumissalasanan sovellukseen tai

reitittimen verkkopohjaisen hallintasivulle?

Kokeile kirjautua sisaan reitittimen Wi-Fi-salasanalla. Jos ongelma ei poistu, palauta reitittimen
tehdasasetukset.

. Kuinka palautan reitittimen tehdasasetukset?

Kytke reititin virtalahteeseen ja odota, kunnes reititin on kdynnistynyt kokonaan. Paina
reitittimen RESET-painiketta neulalla tai muulla teravakarkisella esineelld yli kaksi sekuntia,
kunnes ilmaisin sammuu. Odota, kunnes reititin on kaynnistynyt uudelleen. Kun ilmaisin
muuttuu punaiseksi, reititin on palautettu tehdasasetuksiin.

o Jos reititin on palautettu tehdasasetuksiin, sinun on maaritettava se uudelleen.

Miten muodostan laiteparin Wi-Fi-laitteen ja reitittimen valilla WPS:n avulla?

Kun reititin on kytketty paalle, paina sen H-painiketta ja paina sitten Wi-Fi-laitteen (kuten
puhelimen) WPS-painiketta kahden minuutin kuluessa, jotta voit aloittaa standardin WPS-
neuvottelun ja liittda Wi-Fi-laitteita reitittimen Wi-Fi-verkkoon.

Tukeeko reititin 5 GHz:n Wi-Fi-yhteytta?
Miten muodostan yhteyden reitittimen 5 GHz:n Wi-Fi-verkkoon?

5 GHz:n Wi-Fi on kaytettavissa.

2,4 GHz:n ja 5 GHz:n Wi-Fi-verkkojen nimet ovat oletuksena samat. Laite muodostaa
automaattisesti yhteyden nopeimpaan Wi-Fi-verkkoon. Jos haluat kayttaa vain 5 GHz:n Wi-
Fi-verkkoa, voit poistaa kaytésta 5 GHz:n priorisointiominaisuuden seuraavasti:

1) Yhdista puhelimesi reitittimen Wi-Fi-verkkoon.

2) Kirjoita selaimen osoiteriville 192.168.3.1 ja kirjaudu siséaan noudattamalla naytén ohjeita.
3) Valitse Oma Wi-Fi ja poista kaytosta Priorisoi 5 GHz:n verkkoa -asetus.

Nyt voit etsia kaksi Wi-Fi-verkon nimea. Yhdista Wi-Fi-verkkoon, jonka nimen lopussa on
" 5G".
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Turvallisuutta koskevat tiedot

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY
MINKAANLAISIA TAKUITA.

Tavaramerkit ja luvat

Q) o

<

wuawer ,» HUAWELI ja ® < ovat Huawei Technologies Co., Ltd.:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja

tavaramerkkeja.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.

Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa

omaisuutta.

Version paivitys

Tuotteen turvallisuuden ja paremman kayttdkokemuksen tarjoamista varten lahetdmme version

paivitystietoja push-palveluna saanndllisesti tarkeiden paivitysten julkaisujen yhteydessa.

Tietosuojakaytanto

Jotta ymmartaisit paremmin, miten henkildkohtaiset tietosi suojataan, tutustu tietosuojakaytantéon

osoitteessa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Loppukayttajan kayttooikeussopimus

Lue ja hyvéksy Loppukayttajan kayttooikeussopimus (HUAWEI EULA) tuotteen hallintasivulla

ennen tuotteen kayttamista.

Turvallisuutta koskevat tiedot

« Al kayti laitetta, jos laitteen kayttd on kielletty. Al kayta laitetta, jos laitteen kayttd aiheuttaa
vaaraa tai hairitsee muiden sahkolaitteiden toimintaa.

« Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen valttamiseksi
laitetta pidetaan vahintaan 15 cm:n etaisyydella sydamentahdistimesta. Jos kaytat
sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden vastakkaisella puolella alaka kanna
laitetta rintataskussasi.

« Valta polyisia, kosteita ja likaisia ymparistoja. Valta magneettikenttia. Laitteen kayttd naissa
ymparistdissa voi johtaa virtapiirien toimintahairiihin.

« lhanteellinen kayttélampdtila on 0 - 40 °C. lhanteellinen varastointilampétila on -40 - +70 °C.
Adarilampétilat voivat vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita.

« Laite on asennettava ja sité on kaytettava siten, etta sateilylahteen ja kehon vélissa on
vahintaan 20 cm vapaata tilaa.

< Sailyta laitetta ja lisdvarusteita hyvin tuuletetussa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Alé peité tai ympardi laitetta pyyhkeilla tai muilla esineilla. Ala aseta laitetta
sailytyskoteloon, jonka lamménsiirtokyky on heikko, kuten rasiaan tai pussiin.

« Hyvaksymattéman tai yhteensopimattoman verkkovirtasovittimen, laturin tai akun kayttd voi
aiheuttaa tulipalon, réjahdyksen tai muun vaaratilanteen.

« Kytkettavien laitteiden seinépistorasia asennetaan laitteiden lahelle. Pistorasian on oltava

helposti kaytettavissa.

Irrota verkkovirtasovitin pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kayteta.
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+ Aia koske laitteeseen tai verkkovirtasovittimeen mérin késin. Seurauksena voi olla oikosulku,
toimintahairi6 tai sahkoisku.
Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa oleva symboli, jossa on pyorilla
Evarusteﬁu jateastia, jonka yli on vedetty risti, muistuttaa, etta kaikki elektroniikka tuotteet ja
akut on vietava erillisiin kerayspisteisiin niiden kayttéian paatyttya. Niité ei saa havittaa
mmm kotitalousjatteiden mukana. Kayttaja vastaa laitteiston havittamisesta kayttamalla erityista
kerayspistetta tai -palvelua sahké- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja akkujen kierrattamista varten
paikallisten lakien mukaisesti.
Laitteiston asianmukainen kerdaminen ja kierrattaminen auttavat varmistamaan, ettd EEE-
jate kierratetaan tavalla, joka sailyttaa arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveytta ja
ymparistéd. Virheellinen kasittely, sattumanvarainen rikkoutuminen, vaurio ja/tai virheellinen
kierratys kayttdian paattyessa voi olla haitallista terveydelle ja ymparistdlle. Lisatietoja EEE-romun
havittamisesta on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta, jatehuoltopalvelusta tai
verkkosivustosta http://consumer.huawei.com/en/.
Vaarallisten aineiden vahentaminen
Tama laite ja kaikki séhkotoimiset lisdvarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia maarayksia
tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta séahko- ja elektroniikkalaitteissa,
kuten EU REACH-, RoHS- ja Akut-maaraykset (jos mukana) jne. REACH- ja RoHS-
yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla verkkosivustollamme
http://consumer.huawei.com/certification.
Yhdenmukaisuus EU:n maardysten kanssa
limoitus
Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama laite WS5200 V2 on yhdenmukainen
direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien saanndsten
kanssa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio on luettavissa osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.
Tata laitetta voidaan kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia saadoksia.
Taman laitteen kayttd voi olla kiellettya tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.
Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:
Norja: Tdmé alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa ympérsivalld, séteeltdén 20 km olevalla
maantieteelliselld alueella.
Rajoitukset 5 GHz:n taajuusalueella:
Direktiivin 2014/53/EU artiklan 10 (10) mukaan pakkauksessa ilmoitetaan, etta tdhan
radiolaitteeseen kohdistuu tiettyja rajoituksia sen ollessa markkinoilla seuraavissa maissa:
Belgia (BE), Bulgaria (BG), T$ekin tasavalta (CZ), Tanska (DK), Saksa (DE), Viro (EE), Irlanti
(IE), Kreikka (EL), Espanja (ES), Ranska (FR), Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV),
Liettua (LT), Luxemburg (LU), Unkari (HU), Malta (MT), Alankomaat (NL), Itavalta (AT), Puola
(PL), Portugali (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Suomi (Fl), Ruotsi (SE), Iso-
Britannia (UK), Turkki (TR), Norja (NO), Sveitsi (CH), Islanti (IS) ja Liechtenstein (LI).
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Taman laitteen WLAN-toiminto on rajoitettu kaytettavaksi ainoastaan sisatiloissa, kun se toimii
5150-5350 MHz:n taajuusalueella.

Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat valttamatta ole kaytettavissa kaikissa
maissa tai kaikilla alueilla. Kysy lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.

(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella lahetettédvan radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien
taajuusalueiden maksimiteho on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun standardin suurin
raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lahetystehon (sateileva ja/tai johdettu) nimellisrajat
ovat seuraavat: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
30dBm.

Lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot

Jotkin lisdvarusteet ovat valinnaisia tietyissa maissa tai tietyilla alueilla. Valinnaisia lisavarusteita
voi ostaa tarvittaessa lisensoidulta toimittajalta. Seuraavat lisévarusteet ovat suositeltavia:
Sovittimet: HW-120100X01 (X tarkoittaa eri tyyppista pistoketyyppid, joka voi olla alueesta
riippuen joko C, U, J, E, B, A, |, R, Z tai K)

Tuotteen ohjelmistoversio on 10.0.2.2. Valmistaja julkaisee ohjelmistopaivityksia korjatakseen
virheité tai parannellakseen tuotetta sen lanseerauksen jalkeen. Kaikki valmistajan lanseeraamat
ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne noudattavat yha asianmukaisia saantéja.

Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja lahtdteho) eivat ole kayttdjan saatavilla, eika han voi
muuttaa niita.

Tuoreimmat tiedot lisdvarusteista ja ohjelmistosta on DoC: ssa (vaatimustenmukaisuusvakuutus)
osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-tuotetiedot

Huawei Technologies Co., Ltd. taten iimoittaa, etté sen tuotteet noudattavat energiaan liittyvien
tuotteiden direktiivia (ErP) 2009/125/EY. Komission asetuksen vaatimaa yksityiskohtaista tietoa
ErP-direktiivista ja kayttoohjeista 16ytyy osoitteesta: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja sahkopostiosoitteet
osoitteesta http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Kurzanleitung
Schritt 1: AnschlieBen der Kabel

HUAWEI WiFi WS5200

=

@

Optisches/Breitband-/Kabelmodem
(von Ihrem Breitbandanbieter)

0 » Stellen Sie alle Antennen in eine aufrechte Position, um ein optimiertes Wi—Fi®—SignaI zu
gewahrleisten.
* Wenn die Kontrollleuchte rot bleibt, deutet dies darauf hin, dass der Router nicht
mit dem Internet verbunden ist. Sehen Sie nach unter ,Schritt 2: Konfigurieren der
Netzwerkeinstellungen®.

Schritt 2: Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen
0 Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon oder 9 Offnen Sie den Browser: Sie

lhren Computer mit dem WLAN werden daraufhin automatisch

Netzwerk (Kein Kennwort). Den weitergeleitet. (Wenn die Seite

WLAN-Namen finden Sie an der nicht automatisch angezeigt wird,

Unterseite des Routers. geben Sie 192.168.3.1 ein).
WLAN 192.168.3.1

WLAN © |

XXXXXX = v
Verbunden : X

Wi-Fi Name: XXXXXX

l!

Y
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@ « Wenn lhre Internetverbindung kein Konto und Passwort benétigt:
Bitte gehen Sie direkt zum nachsten Schritt.

* Wenn Sie lhr Breitbandkonto und Passwort kennen:
Geben Sie Breitbandkonto und -passwort ein.

Assistent fir Internetzugang

. ‘I
+| Breitbandkonto H
'

H S
E Breitbandkennwort E
| —

VLAN 0 Wenn Sie VLAN in Ihrem Netzwerk
BT konfigurieren missen, wenden Sie sich
an lhren Breitbandanbieter, um die VLAN-

den VLAN-Schalter auf dem Bildschirm.

Parameter zu bestatigen, und aktivieren Sie

* Wenn Sie lhr Breitbandkonto und -passwort vergessen haben, rufen Sie das
Breitbandkonto und -passwort von Ihrem alten Router ab. Nehmen Sie ein
anderes Ethernet-Kabel und verbinden Sie den WAN-Anschluss des alten
Routers mit dem LAN-Port des neuen Routers.

Assistent fir Assistent fur Assistent flr
Internetzugang Internetzugang Internetzugang

:

Breitbandkonto

Breitbandpasswort J
-> o * WAN-Anschluss des * LAN-Anschluss
VLAN alten Routers
Zirick vt

Weiter

Oder wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber und fragen Sie ein neues

Breitbandkonto und -passwort an.

o Wenn Sie VLAN in Ihrem Netzwerk konfigurieren miissen, wenden Sie sich an lhren
Breitbandanbieter, um die VLAN-Parameter zu bestétigen, und aktivieren Sie den
VLAN-Schalter auf dem Bildschirm.
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@ Legen Sie einen neuen WLAN-Namen, ein WLAN-Kennwort und ein Admin-
Passwort fest. Sie kdnnen das WLAN-Passwort als das Router-Adminpasswort
verwenden.

Assistent fiir Internetzugang Assistent fiir Internetzugang

©

Konfiguration
abgeschlossen

5 GHz bevorzugen @)
WLAN-Name

]

WLAN-Kennwort

Verwenden Sie das
WLAN-Kennwort als
Router-Adminkennwort

S

© Activieren Sie 5 GHz bevorzugen: 5-GHz-WLAN-Band wird bei gleicher Signalstérke
gegeniiber 2,4-GHz-Band bevorzugt verwendet, um die Verbindungsgeschwindigkeiten zu
erhdhen.

Anzeige

Dauerhaft griin ~ Mit dem Internet verbunden.

Dauerhaft Rot  Nicht mit dem Internet verbunden.
« Kabel lose oder Verbindungsfehler. Uberpriifen Sie das Kabel.
* Breitband-Netzwerkfehler. Wenden Sie sich an Ihren Breitbandanbieter.

Blinken Der Router hat ein koppelbares Gerat entdeckt.

Wenn andere HUAWEI-Router (mit H- oder Hi-Taste) erkannt werden,

blinkt die Kontrollleuchte. Driicken Sie in diesem Fall auf die H-Taste des

Routers. Die Kontrollleuchte sollte schnell blinken und so anzeigen, dass

sich das koppelbare Gerat mit dem WLAN des Routers verbindet. Der

Verbindungsvorgang ist abgeschlossen, wenn die Kontrollleuchte aufhort

zu blinken.

0 « Wenn Sie die H-Taste versehentlich betatigen, warten Sie
etwa zwei Minuten, bis sich die Kontrollleuchte automatisch
zurlickgesetzt hat.

¢ Die H-Schaltflache bietet auch WPS-Funktionalitat.
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Verwalten Sie den Router mit unserer Smartphone-App

EEHE

Scannen Sie den QR-Code, um die HUAWEI-App zur intelligenten
Gerateverwaltung herunterzuladen und auf Ihrem Mobiltelefon oder Tablet zu
installieren. Mit dieser App kénnen Sie Ihren Router verwalten.

Haufig gestellte Fragen (FAQs)

1. Was kann ich tun, wenn ich beim Einrichten des Routers auf eines der
nachfolgenden Probleme stolRe?

Wenn |hr Gerat das WLAN des Routers nicht erkennt: Stellen Sie sicher, dass der Router
eingeschaltet ist. Warten Sie einen Moment (bis der Router gestartet ist) und starten Sie die
Suche auf Inrem Gerat erneut.

Wenn Sie von lhrem Gerét nicht auf die Konfigurationsseite des Routers zugreifen konnen:
Uberpriifen Sie, ob Ihr Gerat mit dem WLAN-Netzwerk des Routers verbunden ist und geben
Sie dann 192.168.3.1 in den Browser ein, um die Seite auf lhrem Gerat zu besuchen.

Wenn die Seite ,Kabel getrennt* anzeigt: Stellen Sie sicher, dass der WAN-Anschluss des
Routers mit dem LAN-Anschluss des Modems verbunden ist und dass das Modem uber
Internetzugang verfligt. Priifen Sie, ob alle Verbindungen sicher verbunden sind und guten
Kontakt haben und ob die Netzwerkkabel in gutem Zustand sind.

Wenn auf der Seite ,Konto- oder Passwortfehler* angezeigt wird: Geben Sie den Namen und
das Passwort fiir das Breitbandkonto erneut ein. Wenn dies nach wie vor nicht funktioniert,
hat Ihr Breitbandanbieter moglicherweise die MAC-Adresse |hres alten Routers gebunden,
wodurch Ihr neuer Router keine Verbindung herstellen kann. Um dieses Problem zu beheben,
wahlen Sie Abrufen aus und befolgen Sie die Bildschirmanweisungen. Wenden Sie sich
alternativ dazu an lhren Breitbandanbieter, um Hilfe zu erhalten.

Wenn auf der Seite ,Die Netzwerkeinstellungen konnten nicht vom alten Router abgerufen
werden“ angezeigt wird: Stellen Sie sicher, dass der Router mit einer Stromquelle verbunden
ist und dass der WAN-Anschluss des alten Routers bereits mit dem LAN-Anschluss des neuen
Routers verbunden ist. Starten Sie lhren alten Router neu und tippen Sie dann auf Erneut
versuchen.
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© Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie den Router auf Werkseinstellungen
zuriick und folgen Sie der Anleitung, um die Kabel neu zu verbinden und den Router zu
konfigurieren.

. Wie sollte ich vorgehen, wenn ich das Anmeldepasswort fiir die App oder fiir die

webbasierte Seite zur Verwaltung des Routers vergessen habe?

Versuchen Sie, sich mit dem WLAN-Passwort des Routers anzumelden. Bleibt das Problem
weiterhin bestehen, setzen Sie den Router auf die Werkseinstellungen zurtick.

. Wie setze ich den Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Verbinden Sie den Router mit dem Stromnetz und warten Sie, bis der Router komplett
hochgefahren ist. Verwenden Sie eine Nadel oder einen Pin, um die RESET-Taste am Router
fur langer als zwei Sekunden zu driicken, bis die Kontrollleuchte ausgeht. Warten Sie, bis der
Router vollstandig neugestartet wurde. Wenn die Kontrollleuchte rot leuchtet, bedeutet dies,
dass der Router auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde.

© Wenn der Router auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde, miissen Sie ihn
erneut konfigurieren.

. Wie kopple ich ein WLAN-Gerat mit meinem Router mithilfe von WPS?

Wenn |hr Router eingeschaltet ist, driicken Sie auf dessen H-Taste und anschlieBend
innerhalb von zwei Minuten auf die WPS-Taste auf dem WLAN-Gerat (wie einem Telefon), u
die Standard-WPS-Vermittlung zu initiieren und die WLAN-Gerate in das WLAN-Netzwerk des
Routers zu integrieren.

Unterstitzt der Router 5-GHz-WLAN?
Wie kann ich eine Verbindung mit dem 5-GHz-WLAN des Routers herstellen?

5-GHz-WLAN wird unterstiitzt.

Der WLAN-Name fiir 2,4 GHz und 5 GHz ist standardmaRig der Gleiche. Sie werden
automatisch mit dem schnelleren WLAN-Netzwerk verbunden. Wenn Sie ausschliellich
5-GHz-WLAN verwenden mdchten, kénnen Sie die Funktion ,5 GHz bevorzugen*“ deaktivieren,
indem Sie die folgenden Schritte durchfiihren:

1) Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem WLAN-Netzwerk.

2) Geben Sie 192.168.3.1 in die Adressleiste |hres Browsers ein und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um sich anzumelden.

3) Wahlen Sie Mein WLAN aus und deaktivieren Sie 5 GHz bevorzugen.

Sie kdénnen jetzt zwei WLAN-Netzwerknamen finden. Verbinden Sie sich mit dem WLAN-
Netzwerk, bei dem,_5G" am Ende des Namens steht.
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Sicherheitsinformationen

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN VORGESEHEN UND STELLT
KEINE ART VON GARANTIE DAR.

Marken und Genehmigungen

W W . . .
woawer » HUAWEI , und "< sind Marken oder eingetragene Marken von Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Wi-Fi®, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo ,Wi-Fi* sind Marken von Wi-Fi Alliance.
Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Versions-Update

Zur Verbesserung der Sicherheit des Produkts und um Ihnen ein besseres Benutzererlebnis zu

ermdglichen, senden wir lhnen Informationen zu Versions-Updates, wenn ein wichtiges Update

verdffentlicht wird.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre personlichen Daten nutzen und schiitzen, lesen Sie

bitte die Datenschutzrichtlinie unter http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Endbenutzer-Lizenzvertrag

Bitte lesen Sie den Endbenutzer-Lizenzvertrag (HUAWEI EULA) auf der Verwaltungsseite des

Produkts und stimmen Sie diesem zu, bevor Sie das Produkt benutzen.

Sicherheitsinformationen

« Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es
elektronische Gerate beeinflussen oder Gefahr verursachen konnte.

« Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 15 cm zwischen
dem Gerat und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie
das Gerét auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in
der Brusttasche.

« Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder.
Die Verwendung des Geréts in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten fiihren.

« Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist -40
°C bis +70 °C. Extreme Hitze oder Kalte kann Ihr Geréat oder das Zubehor beschadigen.

« Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und lhrem
Korper installiert und betrieben werden.

« Bewahren Sie das Gerat und das Zubehor in einem gut beliifteten und kiihlen Bereich
fern von direkter Sonneneinstrahlung auf. Umhtillen oder bedecken Sie Ihr Gerat nicht mit
Handtlichern oder anderen Objekten. Platzieren Sie das Gerat nicht in einem Behalter mit
einer schlechten Warmeableitung, wie beispielsweise in eine Schachtel oder Tasche.

« Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder
Akkus kann es zu einem Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren kommen.
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+ Fir Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Nahe der Geréte befinden
und leicht zuganglich sein.
« Trennen Sie den Netzadapter von der Steckdose und vom Geréat, wenn Sie ihn nicht
verwenden.
« Berlhren Sie das Geréat oder den Netzadapter nicht mit feuchten Handen. Andernfalls kann es
zu Kurzschliissen, Stérungen oder elektrischen Schlagen kommen.
Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf lhrem Produkt, Ihrer
EBatterie, Ihrem Informationsmaterial oder Ihrer Verpackung soll Sie daran erinnern, dass
alle elektronischen Produkte und Batterien am Ende Ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
I erden mussen; sie dirfen nicht Gber den normalen Abfallstrom des Haushaltsmiills
entsorgt werden. Es unterliegt der Verantwortlichkeit des Benutzers, die Ausriistung unter
Verwendung einer ausgewiesenen Sammelstelle oder eines Dienstes fiir getrenntes Recycling
von elektrischen oder elektronischen Geraten und Batterien entsprechend der Gesetze vor Ort
zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic Equipment = Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall).
Die ordnungsgemaRe Sammlung und das ordnungsgemafRe Recycling Ihrer Ausriistung hilft
sicherzustellen, dass Abfall aus elektrischen und elektronischen Geréaten so recycelt wird,
dass wertvolle Materialien erhalten bleiben und die Gesundheit der Menschen und die Umwelt
geschitzt werden; falsche Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung und/oder falsches
Recycling am Ende der Geréatelebensdauer kann fiir Gesundheit und Umwelt gefahrlich sein. Fir
weitere Informationen dazu, wo und wie Sie Ihren Elektro- und Elektronikgerate-Abfall abgeben
kénnen, kontaktieren Sie Ihre lokalen Behdrden, Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir
Haushaltsmiill oder besuchen Sie die Webseite http://consumer.huawei.com/en/.
Reduzierung von Gefahrenstoffen
Dieses Gerat und das gesamte elektrische Zubehdr sind kompatibel zu anwendbaren lokalen
Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischer und
elektronischer Ausriistung, wie z. B. die Richtlinien der EU zu REACH, RoHS und Batterien (soweit
eingeschlossen) usw. Konformitatserklarungen zu REACH und RoHS finden Sie auf unserer
Webseite http://consumer.huawei.com/certification.
Einhaltung der EU-Bestimmungen
Erklarung
Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat WS5200 V2 den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Die aktuelle, gultige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter
http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.
Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Nutzung des Gerates die nationalen und die lokalen Vorschriften.
Die Nutzung dieses Gerétes ist moglicherweise je nach Ihrem lokalen Netz beschrankt.
Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte
von Ny-Alesund.
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Beschrénkungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die Verpackung, dass dieses Funkgerat bei
der Bereitstellung in den folgenden Markten einigen Einschrankungen unterliegt: Belgien (BE),
Bulgarien (BG), Tschechische Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE), Estland (EE),
Irland (IE), Griechenland (GR), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern
(CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK),
Finnland (FI), Schweden (SE), GroRbritannien (GB), Turkei (TR), Norwegen (NO), Schweiz (CH),
Island (IS) und Liechtenstein (LI).

Die WLAN-Funktion dieses Gerates ist auf den Einsatz in Innenrdumen beschrénkt, wenn es
im Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz betrieben wird.

Frequenzbander und Leistung

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige Bander sind moéglicherweise
nicht in allen Landern oder Regionen verfligbar. Wenden Sie sich flr weitere Details bitte an
Ihren lokalen Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern fiir den Betrieb des Funkgerats
(bertragen wird: Der maximale Strom fiir alle Bénder liegt unter dem in der jeweiligen
harmonisierten Norm angegebenen Hochstgrenzwert.

Fir dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir Frequenzband und (abgestrahlte und/
oder leitungsgefiihrte) Sendeleistung: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 30dBm.

Informationen iiber Zubehor und Software

Einige Zubehérteile sind in einigen Landern oder Regionen optional. Optionales Zubehér ist bei
Bedarf bei einem lizenzierten Handler erhaltlich. Folgendes Zubehdr wird empfohlen:

Adapter: HW-120100X01 (X steht fiir die verschiedenen verwendeten Steckertypen, die je nach
Region vom Typ C, U, J, E, B, A, I, R, Z oder K sein kénnen.)

Das Produkt weist die Softwareversion 10.0.2.2 auf. Zur Behebung von Fehlern oder
Verbesserung von Funktionen werden nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom
Hersteller verdffentlicht. Alle vom Hersteller veroffentlichten Softwareversionen wurden (iberpriift
und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind fiir den Benutzer
unzuganglich und kénnen nicht von diesem geandert werden.

Aktuelle Informationen tiber Zubehdr und Software finden Sie in der DoC (Declaration of
Conformity) unter http://consumer.huawei.com/certification.

ErP-Produktinformationen

Die Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass ihre Produkte der ErP(Energy-related
Products)-Richtlinie 2009/125/EC entsprechen. Detaillierte ErP-Informationen sowie die von der
Kommissionsverordnung geforderten Nutzerhandblcher finden Sie auf:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Bitte besuchen Sie http://consumer.huawei.com/en/support/hotline fiir die kirzlich aktualisierte
Hotline-Nummer und E-Mail-Adresse in Ihrem Land oder Gebiet.
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KopoTkun nocioHuk

Kpok 1. MigkntoveHHA kabeniB
HUAWEI WiFi WS5200

ONTUYHWIA/LIMPOKOCMYTOBWIA/
kabensHUn MogemM

(Ei,Cl BaLLOro nocrayanbHWKa nocnyr
LLIMPOKOCMYTOBOTO 3B'A3KY)

0 * YCTaHOBITb YCi @HTEHW Y BepTUKarnbHe NOMOXeHHs, Wob 3abe3neynTu onTumanbHuin
curnan Wi-Fi®.
* Ao iHaMKaTop HenepepBHO CBITUTLCS YEPBOHUM, Lie O3HAa4ae, Lo MapLUpyTusaTop
He nigknioveHo Jo IHTepHeTy. [iuB. «Kpok 2. HanawTyBaHHA napamMeTpiB Mepexix».

Kpok 2. HanawtyBaHHsA napameTpiB Mepexi

0 MigkntoyiTe MOGiINbLHUIA TenedoH abo 9 Biokpuiite 6paysep — BiH

komm’'totep Ao mepexi Wi-Fi HoBoro aBTOMaTWYHO nepecnpsiMye
mapLupyTmaartopa (6e3 napons). BaC Ha iHLUYy CTOPIHKY.

«Wi-Fi Name» 3a3Ha4yeHo 3Hu3y (Akwo cTopiHka He

HOBOro MapLupyTu3artopa. BigobpasnTbCcs aBTOMaTUYHO,

BBeaiTb 192.168.3.1.)

Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi [ @)

XXXXXX =
MigknioyeHo

Wi-Fi Name: XXXXXX

l!
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@ o FAKLWO ANs NigKNoYeHHs Ao IHTepHeTyY He NoTpibHi 0bnikoBWi 3anuc i
naporb, NPOMNYCTiTb Liei KPOK.

* Axwo Bm nam’ATacte O6MIKOBUI 3aNNC LUIMPOKOCMYTOBOI Mepexi
LLIMPOKOCMYTOBOI Mepexi, BBEAITb Lii AaHi.

Maiictep goctyny fo
IHTepHeTy

OBk, 3anwc wupokocw. vep.

3

Maports WpoKoCM. Mep.

BipT. nok. Mepexa

o Akwo Bam noTpibHO HanawTyBaTH
BipTyasbHy nokanbHy mepexy, niaTeepabre
ii napameTpu B onepaTtopa LUMPOKOCMYroBOi

Ortpumati Mepexi Ta nepesBeaiTb BiANOBIAHUN
nepeMukay Ha ekpaHi B MOMOXEeHHA
X‘} BBIMKHEHHS.

* Akwo BM 3abynu iM’'a Ta naponb A0 06NiKkOBOro 3anmcy LUMPOKOCMYroBOi
Mepexi, BUKOHaNTe HaBeaeHi Hux4e Aii.
OTpumariTe iM’st Ta naponb 40 06NnikoBOro 3anucy LLUMPOKOCMYroBOi Mepexi Bif,
cTaporo MapLpyTuaartopa. BisbmiTb iHwuiA kabenb Ethernet i 3’egHaiite nopt
WAN ctaporo mapLupyTuaatopa 3 noptom LAN HoBoro mapLupyTuaaropa.

Matictep AocTyny Ao Maficrep A0cTyny A0 Mafictep AocTyny A0
IHTepHeT IHTepHeTy InTephery

O6nik. 3anmc
WMPOKOCM. Mep.

Mapon Wwpokocu. Mep. 3 ‘
:J Mopt WAN craporo Mopt LAN
MapupyTusatopa
BipT. nok. mepexa
Hazsa, Hasa
" "

Dani ST |G

ABO % nonpociTb onepaTtopa HagaTh Bam iM’sl Ta naposb A0 06niKoBOro
3anucy W1pOKOCMYroBOi MepeXxi.

O sikwo sam notpibHo HanawTyBaTu BipTyalnbHy fnokanbHy mMepexy, niaTeepabTe
il napameTpu B onepartopa LUMPOKOCMYroBOi Mepexi Ta nepeBefiTb BiANOBIAHWIA
nepemMukay Ha ekpaHi B MONOXeHHs BBIMKHEHHS.
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@ Hanawryiite im's Ta naponb Mepexi Wi-Fi, a Takox napons agmiHictpatopa
AN HOBOro MapLupyTu3aTopa. Bu moxerte BukopuctosysaTy naponb Wi-Fi sk
naponb afgMmiHicTpatopa mMapLupyTu3aropa.

Maiictep goctyny ao MaiicTep goctyny Ao
IHTepHeTy IHTepHeTy

Hapara npioptery
sactori 5 My, «©

IM’'s mepexi Wi-Fi

D

MNaponb mepexi Wi-Fi

HanawrtyBaHHs
3aBepLUeHO

BuKopCTOBYBATY Napons
Wi-Fi 5 napons agwikicrparopa
wapupyTHaaTopa

o YBiMKHITL napameTp HapaHHs npioputeTy wacToti 5 Ty, 3abesneyyeTbes
NpiopuUTETHICTb BUKOpUCTaHHS AianasoHy Wi-Fi 5 [Ty Hap aianasoHom 2,4 Ty
3a 0AHAKOBOI CUMK curHany, Wwo 3abeaneyye BULLLY WBUAKICTb NIOKMIOYEHHS.

IlHgukaTop

Mocriiito MigknioyeHo Ao IHTepHeTy.

CBITUTLCA 3eMEeHUM ’

MocrTiiHO Hemae nigkniodeHHs Ao IHTepHeTy.

CBITUTBLCA o OcrabrieHHs KoHTakTy kaberto abo nomurika nigkrioueHHst. Mepesipte kaberb.

HEpBOHNM « TMomumKa Mepesxi LMPOKOCMYFrOBOrO AOCTYMy. 3BEPHITLCS 40 OnepaTopa
nocnyr WMPOKOCMYroBOroO 3B'sA3KY.

Bnumae MapLupyTr3aTop BUSIBUB NPUCTPIiA, 3 KM MOXHa 06’'eqHaTVCS B napy.

Akwo BusiBNeHo iHwi mapwpytusatopu HUAWEI (3 kHonkoto H a6o Hi),
iHaukaTop Bnmmae. Y Takomy pasi HaTUCHITb KHoMKy H mapLupyTusatopa.
IHankaTop WBMAKo 3abnumae. Lie o3Havae, Lo NpucTpiii, 3 SKMM MOXHa
CTBOPWTKW Nnapy, nigkntoveHo fo mepexi Wi-Fi maplupyTuaatopa. Akwo
iHauKaTop nepectae GnMmarty, NiaKIIYEHHS 3aBepLUEHO.

o * Ao BU BUMNaAKOBO TOPKHYNMcst kHonku H, 3ayekaiite npubnmsHo
2 XBUIMWH, JOKW iHOMKATOP HE CKUHETLCSt aBTOMAaTUYHO.
¢ Kronka H Takox mae dyHkuii WPS.
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KepyBaHHA MapLIpyTU3aTOPOM 3a [OMNOMOrOH0
Haworo MobinbLHOro goaartka

Elo ]

BiackaHyinte QR-kog, Wwob 3aBaHTaXMTK Ta BCTAHOBUTM AOAATOK ANs
KepyBaHHs poboToto iHTenekTyarnbHoro npuctpoto HUAWEI Ha MoBinbHwit
TenedoH 4K nnaHwert. 3a 4ONOMOroi0 AodaTka MOXHa HanalToByBaT poboTy
MapLipyTusaTopa.

3anuTaHHA 1 BignoBigi

1. Wo pobuTtk, SKWO nif Yac HanalTyBaHHS MapLUpyTM3aTopa BUHKKNA siKach i3
nepeniyeHnx npobnem?

e Akuio Balw npucTpii He BusiBuB Mepexy Wi-Fi MmapLupyTusaTtopa: nepesipTe, 4u BBIMKHEHO
mapLupyTusatop. MoyekainTe Tpoxu (Konu 3anycTUTbCH MapLipyTusaTop) i cnpobyiTe
MOBTOPUTY MOLLYK 3i CBOTO NPUCTPOIO.

AKLWo He BAanocs NepenTn Ha CTOPIHKY KOHirypaLii MapLupyTusaTopa 3i CBOro npucTpoto:
nepeBipTe, Y1 NigkNoYeHo Ball NpucTpin Ao mepexi Wi-Fi mapLipytusatopa; nicnsi Lboro
BBeAiTb agpecy 192.168.3.1 y Gpaysepi, W06 BiAKPUTY Lito CTOPIHKY Ha CBOEMY MPUCTPOI.
Akwo Ha cTopiHui BigobpaxaeTbecs nosigoMneHHs «Kabenb Bia’eAHaHO»: nepesipTe, 4n
nigkntoyeHo nopt WAN mapLupytusatopa fo nopty LAN mogema; Takox nepesipte, 4n mae
MoaeM focTyn Ao IHTepHeTy. [MNepekoHaiiTecs, WO BCi 3'€aHaHHA HadiiHo 3adikcoBaHo Ta
Ha HUX € HaNEXHWUI KOHTAKT; TakoX NepeBipTe CTaH MepexeBux kabenis.

Akwo Ha cTopiHui Bigob6paxaeTbcs noBigomneHHs «Momunka imeHi abo napons
06niKoBOro 3anucy»: BBefiTb 3aHOBO CBill 0ONIKOBMIA 3anuc i Naponb LUMPOKOCMYrOBOT
Mepexi. SAKLWO Le He JOMOMOrmo, Ball NocTayanbHUK MOCMYr LUMPOKOCMYTOBOrO 3B’S3Ky
mir 3acpikcyBat MAC-agpecy cTaporo mMaplupytusatopa, yHacnigok Yoro Ball HOBUIA
MapLlpyTusatop He mMoxe nigkniounTtucs. Wo6 ycyHytn uto npobnemy, subepitb
OTpuMaTK Ta BUKOHYITE BKasiBKkY, LLO BifobpaxatTbes Ha ekpaHi. AGO X 3BEPHITLCS [0
nocTavarnbHuKa NoCIyr WPOKOCMYrOBOrO 3B’sA3Ky MO AOMOMOTY.
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e AKWoO Ha cTopiHui BigoGpaxaeTbca noeigomneHHs «He Bpanocb oTpumaTtun
HanawTyBaHHA Mepexi 3 NonepeAHbLOro MaplipyTusaTopa»: nepekoHanTecs,
Lo mMapwpyTusatop nig’egHaHo Ao mxepena xusneHHs v wo nopt WAN ctaporo
MaplipyTusatopa Bxe nigknioyeHo o nopty LAN HoBoro mapupyTusartopa.
MepesaBaHTaxTe CBili CTapuii MapLUpyTU3aTop i TOPKHITLCS KHOMKU MoBTOPUTH CcNpoBy.

o AKwio npobnema NoBTOPKETLCS, BIiAHOBITH HA MapLLPYTU3aTOPi 3aBOACHKI HANaLLTYBaHHSA
Ta BUKOHaWTe BKasliBkW, W00 NOBTOPHO NigknwoumuTu kabeni i HanawTyBaTn
MapLUpyTU3aTop.

. LLlo pobuTw, SKLLIO 51 He Nam’siTato CBil Napornb Anst Bxody B Aodatok abo Ha Be6-

CTOPIHKY KepyBaHHsS MapLupyT13aTtopoM?

CnpobyiiTe ckopucTatucs naponem mepexi Wi-Fi maplupyTuaatopa, wob 3aincHnTy BXia.
Akwwo npobriema He 3HUKHE, BiAHOBITb 3aBOACHKI HANALUTyBaHHsI MapLUpyTU3aTopa.

. 5K BiGHOBWTM 3aBOACHKI HAMALUTYBaHHA MapLpyT13aTopa?

Min’eqHaiiTe MaplupyTM3aTop OO AXepena XUBMEHHS Ta noyekanTe, NOKM BiH 3aBepLIUTb
npoueaypy 3anycky. 3a 40MOMOrolo rofnkn abo WNUbKN HaTUCHITL kHonky RESET (CkuHyTH)
Ha MapLupyTu3aTopi Ta yTpumyiiTe ii BNPOAOBX LLOHAMEHLLE ABOX CEKYHA, MOKW He 3racHe
cBiTNnoBWiA iHaukaTop. MoyekanTe, NOKM MapLIPYTN3aTOp 3aBEPLIMTL Nepe3aBaHTaXeHHs.
Konu inankaTop noYHe CBITUTUCA YEpBOHMM, Lie O3Ha4aTuMe, Lo Ha MapLlipyTuaaTopi
BiJHOBMNEHO 3aBOACHKI HanaLUTyBaHHS.

o Micna BigHOBNEHHSA 3aBOACHKMX HanalwTyBaHb mMaplipyTu3atopa Woro noTpibHo
HanalwTyBaTu 3HOBY.

. Ak 06’egHaTn B napy npuctpi Wi-Fi i3 MoiM MapLupyT3aTopoM 3a 4ONOMOroto

WPS?

Ha BBiMKHEHOMY MapLUpyTVU3aTOpi HAaTUCHITL KHOMKY H, micns Yoro HaTUCHITL kHonky WPS Ha
npuctpoi Wi-Fi (Hanpvknaz, Ha TenedoHi) ynpofoBx 2 XBUMWH, WOG iHiLiloBaTW cTaHAapTHY
npoueaypy ysromkernHs WPS i npuenHatv npuctpoi Wi-Fi go mepexi Wi-Fi mapLupyTusatopa.

Uu nigTpumye mapwpyTtusatop Wi-Fi i3 yactototo 5 My?
Ak nigkntounTucsa go mepexi Wi-Fi i3 gianazoHom 5 Ty Big MapLupyTusatopa?

[Lianasox Wi-Fi 5 'y niaTpumyeTbes.

3a 3amoByyBaHHAM imeHa Mepex Wi-Fi i3 yacTtoTolo 2,4 Ty i 5 [Ty ogHakosi. Bac 6yne
aBTOMaTMYHO MigknoyeHo Ao wewuawoi mepexi Wi-Fi. o6 BukopucTOoBYBaTU NuLLE Mepexy
Wi-Fi i3 yactototo 5 T, BUMKHITE (hyHKUit0 «HaaaHHs npiopuTeTy YactoTi 5 [Tu», BUKOHaBLUK
onucaHi Huxk4e Aii.
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1) NigkntoviTe TenedoH Ao mepexi mapLupyTtuaatopa Wi-Fi.

2) Beepitb 192.168.3.1 B agpecHomy psiaky Gpaysepa Ta BUKOHaliTe BKasiBKM Ha ekpaHi,
o6 yBinTK.

3) Bubepite Mos Mmepexa Wi-Fi i BuMkHiTb napametp HapaHHsa npioputeTy Yactoti 5 M.
Tenep Bu Gauntumete ABa imeHi mepexi Wi-Fi. Migkntoditecs Ao mepexi Wi-Fi, im's sikoi mae
HanpukiHui «_5G».

TexHika 6e3neku

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Yci npaBa 3axuLyeHo.
LIEV OOKYMEHT HAOAETLCSA BUKMIOYHO 3 IHGOPMALLIVHOKO METOIO ¥ HE MICTUTb
YKOOHUX TAPAHTIN.
ToproBsenbHi Mapku Ta 403BONU
W -
wuawer s HUAWEI | =< € ToBapHUMM 3HakamMu abo 3apeecTpoBaH1MU TOBapHUMU 3HaKamm
komnawii Huawei Technologies Co., Ltd.
Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED i norotun Wi-Fi € Toprosumm sHakamn Wi-Fi Alliance.
|HLWi 3ragaHi B JOKYMEHTI TOBapHi 3HaKw, Ha3By BUPOGIB, MOCIYT i KOMMaHI MOXyTb Hanexartu
BiAMNOBIAHMM BriacHUKaM.
OHoBReHHA Bepcii
o6 ninBuwyBaTn Ge3neky npoaykTy Ta nokpallyBaTi B3aemofil0 3 KOpUCTyBaveM, Mu
perynapHo HagcunaTMumemo Bam iHpopmaLito Npo HOBY BepCito, KOMM BUMYCKaTUMEMO BaXnuBi
OHOBIMEHHS!.
MoniTuka koHdigeHUinHOCTI
o6 kpalie po3ymiTu, ik MM BUKOPUCTOBYEMO Ta 3axuLiaemMo Bali ocobucTi BiAOMOCTI,
O3HanoMTecst 3 MOMITUKOK KOHMIAEHUIHOCTI Ha cTopiHui http://consumer.huawei.com/privacy-
policy.
TNMiuensinHa yroaa 3 KopucTtyBaiem
MepLu HiXX KOPUCTYBaTUCA NPOAYKTOM, Ha NOrO CTOPIHLI KepyBaHHA npounTaiTe JliueHsiiHy yroay
3 kopucTyBadem (IlinensiiHa yropa HUAWEI) i npuimiTs ii.
TexHika 6e3neku
* He kopucTyiitecs npucTpoem y Bunazkax, konu e 3abopoHeHo. He kopucTyitecs npucTpoem,
SIKLLO Lie CTaHOBUTbL Hebesneky abo nepeLukopkae poboTi iHWNX eNeKTPOHHWX NPUCTPOIB.
* [Ins 3anoGiraHHs MOXIMBKM NepeLukofam y poboTi kapaiocTuMynsaTopa BUPOGHMKM
KapAioCTUMYNATOPIB pekoMeHAyoTb 36epiraTv BiAcTaHb LoHanMeHLe 15 cm Mixx npucTpoem
i KapaioCTUMYNATOPOM. SAKLLO BU KOPUCTYETECS KapAiOCTUMYNSTOPOM, TpUMaWATe NPUCTPIi i3
NPOTUNEXHOTO Bif kapaiocTuMynsTopa 6oky Ta He HOCITb 0ro B HarpyaHii KULLEHI.
*  YHWKaiTe 3anuneHux, Bororvx abo 3abpyaHeHux cepefoBuLL. YHUKaiTe MarHiTHUX nonis.
BuKopurcTaHHs MPUCTPOIO B TaKMX CEPEAOBULLIAX MOXE MPU3BECTU A0 HECTIPABHOCTEN CXEMU.
« OnTtumanbHa Temnepatypa ekcnnyatadii npuctpoto ctaHosuTb Big 0 °C fo 40 °C.
OnTumanbHa Temnepartypa 36epiraHHs NpUCTPOLO cTaHoBUTH Bif -40 °C fo +70 °C.
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EkcTpemanbHo BUCOKi @60 HW3bKi TEMMepaTypy MOXYTb MOLUKOAUTY NPUCTPIN 4K akcecyapu
« 36epiraiiTe NpucTpiii i akcecyapu B 4o6pe NPOBITPIOBAHOMY NPOXONOAHOMY MPUMILLEHHI Ta
YHUKaiiTe nonaaaHHs Ha HbOro MPSIMIX COHAYHUX NPOMeEHIB. He o6ropTaiiTe Ta He HakpuBarTe
NPUCTPIN pyLLHMKaMK Y iHLWIUMKU NpeaMeTamu. He knafite NpUCTpiid y KOHTEMHEP i3 noraHo
Tennosigaayeto, sik-oT kopobka Yu cymka.
+ Llei npucTpiii cnif BCTaHOBMNIOBATY 1 eKCnyaTyBaTH Tak, LWo6 BiACTaHb MiX Oro mxepenom
BUMNPOMIHIOBaHHS i TiINOM CTaHoBUNA LoHanmeHLwe 20 cm.
+ BukopucTaHHsi HecxBarneHux abo HecyMiCHUX afanTepiB Axxepena XUBMeHHs, 3apsiaHuX
npucTpoiB abo akyMynaTopis MOXe CrpUHMHUTY 3aiMaHHs, BUByx abo iHly HeGeaneky.
+ lltencenbHa po3eTka AN NiAKMOYEHHS NPUCTPOIB Mae Po3MilllyBaTUCs NOGNNU3Y LmX
NPUCTPOIB Y NErkogoCTyNMHOMY MiCLii.
«  Konwu npucTpiit He BUKOPUCTOBYETLCS, BiKIOYaiiTe aganTtep AxXepena XUBMeHHs Bif HbOro i
Bif enekTpomepexi.
* He TopkaiiTecsi npucTpoto abo agantepa Axxepena XvBNEHHs BONOrMMu pykamu. Lie moxe
NpU3BECTU [10 KOPOTKOTO 3aMUKaHHS, HeCnpaBHOCTel abo ypaxeHb eNeKTPUHHUM CTPYMOM.
BigomocTi npo yTunisauito Ta nepepo6Ky Biaxoais
MepekpecneHwii 3Hak CMITTEBOrO KOHTEHepa Ha BalOMy NPUCTPOI, akyMymnsTopi,
[okyMeHTaLii abo ynakoBLi Haraaye, Lo BCi eNeKTPOHHI NPOAYKTU Ta akyMynsTopu
HeobXifHO 34aBaTU B Pi3HMX MyHKTax 360py BiAXOAIB NO 3aKiHYEHHi TEPMIHY IXHBOT
W ckcrinyatauii. Ix He MoXHa yTunisyBaTi Tak camo, Sk 3B14aliHi No6yToBI BiAXxoau.
KopucTyBay 3060B's3aHuin yTunisyBaT obnagHaHHs B cneujiansHoMy nyHkTi 36opy abo 3a
[0MOMOTOH0 Cry>6W oKpemoi Nnepepobky BiAXOLIB eNEeKTPUYHOTO i eNeKTPOHHOro obnaaHaHHs
(WEEE) i akymynaTopis BignoBiaHO 40 MiCLLEeBOro 3akoHoAaBCTBa.
HanexHuit 36ip Ta yTunisauis Bawworo obnagHaHHs 3abesnevye nepepobky Bigxoais
eneKTPUYHOro i enekTpoHHoro obnaaHaHHs (EEE), ska nonomarae 36epertu LiHHI MaTepianu
Ta 3aXMCTUTW 300POB'A NMI0AEN | HAaBKONMULLHE cepeaoBuLLe. HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS,
BUMaAKoBa MoyioMKa, MOLLKOKEHHS Ta/abo HeHanexHa yTunisais B KiHLi TepMiHY BUKOPUCTaHHS
MOXYTb 3aLUKOAWTY 300POB'lo NMOAEN | HaBKONULHBOMY cepepoBuLy. LLlo6 aisHaTucsa
fAoknagHile, Ae Ta B Akuid cnoci6 yTunisysatu Biaxoan EEE, 3BepHiTbCs [0 MicLeBux opraHis
Bnaau, poaapibHoro npoaasus, cnyx6u ytunisauii nobyToBux Biaxoais abo Biasigaiite BeG-canT
http://consumer.huawei.com/en/.
3 BMICTY H YHUX PEYOBUH
Llei npucTpin | Byab-sike enekTpuyHe gogaTtkoBe obnaaHaHHS BiANOBiAAOTL AiNCHUM MiCLEBUM
npaBunam Lo o6MexeHHs! BUKOPUCTaHHS! NeBHNUX HeGeaneyHnx peyoBrH B eNeKTPUYHOMY i
EeneKTPOHHOMY obnafHaHHi, Takum sik nonoxernHs EU REACH, npasuna RoHS i nonoxeHHs npo
BVIKOPUCTaHHSI akyMynsaTopiB (3a HasiBHOCTI) i T. . 3aseu npo BignosigHicTe REACH ta RoHS
AVB. Ha Halomy BeG-caiTi
http://consumer.huawei.com/certification.
BianoBigHicTb HOpMaTMBHUM AOKymeHTam €C
3anBa
Linm komnanis Huawei Technologies Co., Ltd. 3asense, wo uei npuctpin WS5200 V2 Bianosigae
OCHOBHUM BUMOraMm Ta iHLUMM BIANOBIAHUM nonoxeHHsM Qupektusmn 2014/53/EU.
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HariHosilwy YnHHY Bepcito [leknapadii npo BiAnoBiAHICTb MOXHa NepernsHyTn Ha Be6-caiTi
http://consumer.huawei.com/certification.

Lle npucTpii npuaatHuiz Ansa ekcnnyarauii B ycix gepxasax-dneHax €C.

[oTpumyiiTecs HaLioHanbHUX i MicLeBmx 060B’A3KOBMX NOCTAHOB KpaiH, e BUKOPUCTOBYETHLCS
npucTpin.

3anexHo Bif MicLEBOT MepeXxi BUKOPUCTaHHSI LibOro NPUCTPO0 MoXe BYTW 0BMeEXeHO.
OOGMeXeHHs1 BUKOPUCTaHHS B Aiiana3oHi yactor 2,4 Mu,.

Hopgeris. Lieit nigpo3ain He cTocyeTbes reorpadivHoi Teputopii B pagiyci 20 kM Bif LEHTPY M.
Hio-OnecyHH.

O6MmexeHHs B aianasoHi 5 Muy:

3rigHo 3i ctatTeto 10 (10) Aupektven 2014/53/EU, Ha ynakoBLi NokasaHo, Lo Le
papioobnaaHaHHsA nignagae nig aesiki 0bMexXeHHs1, Konm BOHO HaaxoauTb Ha puHkv Benebrii (BE),
Bonrapii (BG), Yeckkoi pecny6nikv (CZ), Aarii (DK), Himewunnn (DE), EcTonii (EE), Ipnangaii (IE),
Mpedii (EL), Icnarii (ES), ®panuii (FR), Xopsarii (HR), Itanii (IT), Kinpy (CY), Narsii (LV), Nuten
(LT), Mokcembypry (LU), Yropwwmnu (HU), Manstu (MT), Hinepnangis (NL), ABcTpii (AT), MonbLyi
(PL), NMopryranii (PT), PymyHii (RO), Crnosetii (Sl), Cnoeayuunnun (SK), ®innaxaii (FI), LWseuii (SE),
CnonyueHoro KoponiscTea (UK), Typuii (TR), Hopserii (NO), LWseiiuapii (CH), Icnangii (IS) Ta
NixteHwTenny (LI).

®yHkuis WLAN npuctpoto obMexeHa [0 BUKOPUCTAHHS TiMbKu y MPUMILLEHHSX 3@ YMOB po6oTu y
nianasoHi yactot Big 5150 go 5350 MIu,.

[iana3oHu pafioyacToT Ta NOTYXHiCTb

(a) QianasoHn papioyacTor, y skvx Npauioe e pagioobnagHaqHs: Jeski gianasoHn MoxyTb 6yTn
HeJOCSKHUMM Yy iesiknx kpaiHax abo obnacTsix. [leTaneHy iHhopmMaLito Moxe HagaTtu micLeBwit
oneparop.

(6) MakcymanbHa NOTYXXHICTb pafiodacToTw, Lo nepeaaeTbes y AianasoHax pafdiodacTor, y SKux
npauoe pagioobnagHaHHs: MakcumanbHa NoTyXHICTb Y BCiX AianasoHax MeHLua 3a HaiBuLLe
rpaHnyHe 3Ha4YeHHS, BU3HaYeHe Y BiAMNOBiAHOMY YHichikoBaHOMY cTaHAapTi.

HomiHanbHi rpaHuvui fiana3oHiB pagiovacToT Ta NoTy)KHOCTI Nnepefadi (ska BUNPOMiHIOETbCA Ta/
abo nponyckaeTbest), SKi 3aCTOCOBYIOTLCS AN LbOro paaioobnafHaHHs HaCTyMHi:

Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

IHdopMmaLlisi npo akcecyapu Ta nporpamHe 3a6e3neyeHHs

[esiki akcecyapu He € 060B'A3kOBMMM B fiesikux kpaiHax abo perioHax. Heo6oB'sa3koBi akcecyapu
MOXHa npuabdaTh y niLeH30BaHOro noctavarnbHuKa BiAMNoBiAHO A0 BUMOT. PekoMeHayeTbes
BUKOPWCTOBYBATU Taki akcecyapu:

Apantepu: HW-120100X01 (X npeacraBnse coboto pi3Hi Tunu LTekepis, siki MoxyTb 6yt C, U, J,
E, B, A, |, R, Z abo K, 3anexHo Bif perioHy).

Bepcisi nporpamHoro 3abe3neyerHs Bupoby: 10.0.2.2. Micns sBunycky Bupoby BUpoBHUK BUNyckae
OHOBIEHHS NPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs 3 MeTo BUMPAaBIEHHS! MOMUIIOK Ta NOKPaLLEeHHS!
chyHKLUi. Bci Bepcii nporpamHoro 3abe3neyeHHsi, BUNyLLeHi BUPOGHUKOM NepeBipeHi Ta
BiANOBiAalOTb 3B'A3aHWM NpaBunam.

Bci napameTpu pagiodacToT (Hanpuknag, Aiana3oH YacToTh Ta BUXiAHA NOTYXHICTb) HEAOCSKHI
ANS KopucTyBaYa i He MOXYTb HUM 3MiHIOBATUCh.
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Harcsixilwy iHcbopmaliito npo akcecyapw Ta nporpamHe 3abesneyerHst Aus. B [leknapadii
BignosigHocTi B http://consumer.huawei.com/certification.

IHcbopMmaLisi npo BMpiG, NoB’A3aHMiA 3 eHeprocnoxuBaHHsM (ErP)

Y ubomy AokymeHTi komnaHis Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnsie, wo uen Bupi6 Bianosigae
[AVIPEKTVBI Npo BUPOGY, NOB'A3aHi 3 eHeprocnoxusaHHsam (ErP) 2009/125/EC. LLo6 otpumatu
iHcbopmauito npo ErP Ta kepiBHMUTBaA KOpUCTYyBaYa, SKi BUMaraTbCst PerfiameHToM KOMicii,
BiagigavTe: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Bingipaiite cTopiHky http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, o6 oTprmaTy HelogaBHO
OHOBJIEHI apecyt eNeKTPOHHOI MOLTK Ta HOMEPW rapsayvX NiHiv y BaLwiv KpaiHi Yv perioHi.

CMPOLLEHA OEKNAPALIA

npo BiANOBIAHICTL

cnpasxHiM Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnse, wo Tun pagioobnagnaHHs WS5200 V2
Bignosiaae TexHiYHOMY pernameHTy pafioobnagHaHHs;

MOBHWIA TEKCT Aeknapalii npo BiANOBIAHICTbL AOCTYNHWI Ha BEG-CalTi 3a Takok agpecor:
http://consumer.huawei.com/certification.
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Ghid de pornire rapida

Pasul 1: conectarea cablurilor

HUAWEI WiFi WS5200

=

H‘ ‘ H Modem pentru fibra opticd/banda larga/
=] cablu (de la furnizorul de banda larga)

B»
(oany | @ intemets

o « Ridicati toate antenele in pozitie verticald pentru a asigura un semnal Wi-Fi® optim.

» Daca indicatorul ramane aprins rosu, acest lucru indica faptul ca routerul nu este
conectat la internet. Consultati ,Pasul 2: configurarea setarilor de retea”.

Pasul 2: configurarea setarilor de retea

0 Conectati telefonul mobil sau computerul 9 Deschideti browserul, veti fi

la reteaua Wi-Fi noua a routerului (fara redirectionat automat.
parolad). (Daca pagina nu este
Verificati numele retelei Wi-Fi (Wi-Fi afisatd automat, introduceti
Name) din partea de jos a routerului nou. 192.168.3.1).

WiFi 192.168.3.1

WiFi «©

XXXXXX =
Conectat

Wi-Fi Name: XXXXXX

] G p—
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@ « Tn cazul in care conexiunea la internet nu necesit& un cont si o parol&:
treceti la pasul urmator.

» Daca va amintiti contul de banda larga si parola:
introduceti contul de banda larga si parola.

Expert acces internet

Cont banda larga

H B
: :
| S
i Parola banda larga E
| —
VLAN © Daca trebuie sa configurati VLAN in reteaua
Recuperati dvs., contactati operatorul retelei broadband

pentru a obtine parametrii VLAN si activati

comutatorul VLAN de pe ecran.

 Daca ati uitat contul de banda larga si parola:
obtineti contul de banda larga si parola de pe vechiul router. Luati un alt cablu
Ethernet si conectati portul WAN al vechiului router la portul LAN de pe noul

router.

Expert acces internet Expert acces internet Expert acces internet
Cont banda larga

Parola band largd > (»o2e >

) Portul WAN al Port LAN

routerului vechi
VLAN
Tnapoi Tnapoi
. o
nainte

Sau contactati operatorul si obtineti un cont de banda larga si o parola.

© Daca trebuie sa configurati VLAN in reteaua dvs., contactati operatorul retelei
broadband pentru a obtine parametrii VLAN si activati comutatorul VLAN de pe ecran.
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9 Setati un nume nou pentru reteaua Wi-Fi, o parola Wi-Fi si o parola de
administrator pentru noul router. Puteti utiliza parola Wi-Fi drept parola
administratorului routerului.

Expert acces internet Expert acces internet

Prioritizati 5 GHz [ @)

Nume retea Wi-Fi

]

Parola retea Wi-Fi

]

[Utilizati parola Wi-Fi drept
parola administratorului
routerului

\J

Configuratie
completa

o Activare Prioritizati 5 GHz: Utilizarea prioritara a benzii de 5 GHz Wi-Fi peste banda
de 2,4 GHz atunci cand intensitatea semnalului este egala pentru a creste vitezele
conexiunii.

Indicator

Verde continuu  Conectat la internet.

Rosu continuu Nu este conectat la internet.

¢ lesire cablu sau eroare de conectare. Verificati cablul.
* Eroare retea banda larga. Contactati furnizorul de banda larga.

Clipeste Routerul a detectat un dispozitiv care poate fi asociat.

Cand sunt detectate alte routere HUAWEI (cu butonul H sau Hi),
indicatorul va clipi. Cand se intampla acest lucru, apasati butonul H
al routerului. Indicatorul trebuie sa clipeasca rapid, indicand faptul ca
dispozitivul asociabil se conecteaza la reteaua Wi-Fi a routerului. Procesul
de conectare se incheie atunci cand indicatorul nu mai clipeste.

© - Daca atingeti accidental butonul H, asteptati timp de
aproximativ doua minute si indicatorul va fi resetat automat.
» Butonul H include si functionalitatea WPS.
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Gestionati routerul cu aplicatia noastra mobila

EEHE

Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia HUAWEI de administrare a
dispozitivelor inteligente pe telefon sau pe tabletd. Puteti utiliza aplicatia pentru a
va administra routerul.

intrebari frecvente

1. Ce pot face in cazul in care intdmpin oricare dintre urmatoarele probleme atunci
cand configurez routerul?

Daca dispozitivul dvs. nu a detectat reteaua Wi-Fi a routerului: asigurati-va ca routerul este
activat. Asteptati un moment (pana cand routerul este pornit) si incercati sa cautati din nou
pe dispozitiv.

Daca nu puteti vizita pagina de configurare a routerului pe dispozitiv: asigurati-va ca
dispozitivul este conectat la reteaua Wi-Fi a routerului si apoi introduceti 192.168.3.1 i
browser pentru a vizita aceasta pagina pe dispozitiv.

Dacé pagina afiseaza ,Cablu deconectat”: asigurati-va ca portul WAN al routerului este
conectat la portul LAN al modemului, iar modemul are acces la internet. Verificati daca
toate imbinarile sunt conectate in mod securizat si in contact bun, iar cablurile de retea sunt
in stare buna.

Daca pagina afiseaza ,Eroare cont sau parola”: introduceti din nou contul de banda larga
si parola. Daca aceasta inca nu functioneaza, furnizorul de banda larga poate sa fi limitat
adresa MAC a vechiului dvs. router, determinand noul router sa nu se poata conecta.
Pentru a remedia aceasta problema, selectati Recuperare si urmati instructiunile de pe
ecran. Contactati alternativ furnizorul de banda larga pentru asistenta.

Daca pagina afiseaza ,Recuperarea setérilor de retea de la vechiul router a esuat”
asigurati-va ca routerul este conectat la o sursa de alimentare si ca portul WAN al vechiului
router este deja conectat la portul LAN al noului router. Reporniti vechiul router si apoi
atingeti incercati din nou.

© Dac problema persists, restaurati routerul la setarile din fabrica si urmati ghidul pentru a
reconecta cablurile si pentru a configura routerul.
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2. Ce trebuie sa fac in cazul in care uit parola de autentificare pentru aplicatie
sau pentru pagina de gestionare a routerului pe baza de internet?

incercati sa utilizati parola Wi-Fi a routerului pentru a vé conecta. Dacé problema persists,
restaurati routerul la setérile din fabrica.

w

. Cum pot readuce routerul la setarile din fabrica?

Conectati routerul la sursa de alimentare si asteptati pana cand routerul va finaliza procesul
de pornire. Utilizati un ac sau un pin pentru a apasa butonul RESET de pe router timp de
mai mult de doua secunde pana cand indicatorul luminos se stinge. Asteptati ca routerul sa
finalizeze procesul de repornire. Atunci cand indicatorul devine rosu, acest lucru indica faptul
ca routerul a fost restaurat la setérile din fabrica.

© Daca routerul a fost resetat la setérile din fabrica, trebuie sa il configurati din nou.

4. Cum pot asocia un dispozitiv Wi-Fi la routerul meu folosind WPS?

Cand routerul este pornit, apasati butonul H, apoi apasati butonul WPS de pe dispozitivul Wi-
Fi (de ex. un telefon) in decurs de doud minute pentru a initia negocierea WPS standard si
conectarea dispozitivelor Wi-Fi la reteaua Wi-Fi a routerului.

5. Routerul este compatibil cu standardul Wi-Fi de 5 GHz?
Cum ma pot conecta la reteaua Wi-Fi a routerului de 5 GHz?

Reteaua Wi-Fi de 5 GHz este suportata.

Numele retelelor Wi-Fi de 2,4 GHz si 5 GHz sunt aceleasi in mod implicit. Veti fi conectat
automat la reteaua Wi-Fi cea mai rapida. Daca doriti sa utilizati numai reteaua Wi-Fi de 5
GHz, puteti dezactiva functia Prioritizati 5 GHz efectuand pasii urmatori:

1) Conectati telefonul la reteaua Wi-Fi a routerului.

2) Introduceti 192.168.3.1 in bara de adrese a browserului dvs. si urmati instructiunile de pe
ecran pentru a va conecta.

3) Selectati Reteaua mea Wi-Fi si dezactivati Prioritizati 5 GHz.

Acum veti putea gasi doua nume de retele Wi-Fi. Conectati-va la reteaua Wi-Fi cu ,_5G” la
sfarsitul numelui.
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Informatii despre siguranta

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ESTE DESTINAT A FI UTILIZAT NUMAI IN SCOP INFORMATIV SI NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

Marci comerciale si permisiuni

Q) -

<

woawer » HUAWEI §i &< sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Huawei

Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine

proprietarilor respectivi.

Actualizarea versiunii

Pentru a imbunatati securitatea produsului si pentru a va oferi o experienta de utilizare mai buna,

va vom transmite informatii push privind actualizarea versiunii in mod regulat, atunci cand este

lansata o actualizare importanta.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care utilizam si va protejam informatiile personale, cititi

politica de confidentialitate la adresa: http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Acord de licenta pentru utilizatorul final

Cititi si exprimati-va consimtamantul fatad de Acordul de licenta pentru utilizatorul final (HUAWEI

EULA) de pe pagina de gestionare a produsului inainte de utilizarea produsului.

Informatii despre siguranta

* Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu folositi dispozitivul atunci cand
utilizarea acestuia cauzeaza pericole sau interferente cu alte dispozitive electronice.

* Producétorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distanta minima de 15 cm
intre un dispozitiv si stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul
cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa fata de
stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

« Evitati mediile cu praf, umezeala si murdarie. Evitati campurile magnetice. Utilizarea
dispozitivului in aceste medii poate duce la defectiuni la circuite.

« Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 40 °C. Temperaturile ideale de

depozitare sunt intre -40 °C si +70 °C. Caldura extrema sau frigul extrem pot deteriora

dispozitivul sau accesoriile.

Pastrati dispozitivul si accesoriile sale intr-o zona bine ventilata, ferit de razele directe ale

soarelui. Nu inconjurati si nu acoperiti dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneti

dispozitivul intr-un recipient cu o disipare slaba de caldura, cum ar fi o cutie sau o punga.

« Acest dispozitiv trebuie instalat si utilizat la o distantd minima de 20 cm intre radiator si corpul

dvs.

Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce

incendii, explozii sau alte situatii periculoase.

« Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza de curent trebuie instalata in
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apropierea dispozitivelor si trebuie sa fie usor accesibila.
« Scoateti adaptorul de alimentare din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.
«+ Nu atingeti dispozitivul sau adaptorul de alimentare cu mainile ude. in caz contrar, se pot
produce scurtcircuite, socuri electrice sau functionare defectuoasa.
Informatii referitoare la eliminare si reciclare
Simbolul pubela cu roti tiiatd de pe produs, baterie, documentatie sau de pe ambalaj va
Ereamintesc faptul ca toate produsele electronice si bateriile trebuie depuse la puncte de
colectare selectiva a deseurilor la finalul perioadei acestora de folosire; acestea nu trebuie
N c|iminate Tmpreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are responsabilitatea eliminarii
echipamentului prin intermediul unui punct de colectare selectiva sau al unui serviciu pentru
reciclarea selectiva a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) si a bateriilor, in
conformitate cu legislatia locala.
Colectarea si reciclarea corecta a echipamentelor dvs. asigura reciclarea deseurilor EEE intr-un
mod care conserva materialele valoroase si protejeaza sanatatea umana si mediul; manipularea
incorecta, ruperea accidentald, avarierea si/sau reciclarea incorecta la finalul duratei sale de
folosire pot fi ddunatoare pentru sanatate si mediul inconjurator. Pentru informatii suplimentare
despre locul si modul in care sa depuneti deseurile EEE, va rugam sa va adresati autoritatilor
locale, distribuitorilor sau serviciului de eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web
http://consumer.huawei.com/en/.
Reducerea substantelor periculoase
Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu regulile locale aplicabile
referitoare la restrictionarea folosirii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice
si electronice, ca de exemplu REACH, RoHS si reglementarile referitoare la baterii (daca sunt
incluse) etc. Pentru declaratii de conformitate referitoare la REACH si RoHs, va rugam sa vizitati
site-ul nostru web http://consumer.huawei.com/certification.
Conformi cu regl tarile UE
Declaratie
Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv WS5200 V2 este in
conformitate cu reglementarile esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Cea mai recenté si valabila versiune de DoC (Declaratie de Conformitate) poate fi vizualizata la
http://consumer.huawei.com/certification.
Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care este folosit dispozitivul.
Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua locala.
Restrictii in banda de 2,4 GHz:
Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona geografica cu o raza de 20 km de la
centrul Ny-Alesund.
Restrictii in banda de 5 GHz:
in conformitate cu Articolul 10 (10) al Directivei 2014/53/EU, ambalajul indica faptul c& acest
echipament radio va face obiectul unor restrictii atunci cand va fi pus pe piata in Belgia (BE),
Bulgaria (BG), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda
(IE), Grecia (EL), Spania (ES), Franta (FR), Croatia (HR), Italia (IT), Cipru (CY), Letonia (LV),
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Lituania (LT), Luxemburg (LU), Ungaria (HU), Malta (MT), Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portugalia (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacia (SK), Finlanda (Fl), Suedia (SE), Regatul
Unit (UK), Turcia (TR), Norvegia (NO), Elvetia (CH), Islanda (IS) si Liechtenstein (LI).

Functia WLAN pentru acest dispozitiv este restrictionata la utilizare doar in interior atunci cand
functioneaza in intervalul de frecventa intre 5150 si 5350 MHz.

Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi
sa nu fie disponibile n toate tarile sau in toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactati-va
operatorul local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventa transmisa in benzile de frecventa in care functioneaza
echipamentele radio: Puterea maxima pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare
valoare limita specificata in standardul armonizat corespunzator.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse)
aplicabile acestor echipamente radio sunt dupa cum urmeaza: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Informatii despre accesorii si software

Unele accesorii sunt optionale in anumite state sau regiuni. La nevoie, accesoriile optionale pot fi
achizitionate de la un furnizor autorizat. Sunt recomandate urmatoarele accesorii:

Adaptoare: HW-120100X01 (X reprezinta diferitele tipuri de priza utilizate, care pot fi C, U, J, E, B,
A |, R, Z sau K, in functie de regiune)

Versiunea software-ului produsului este 10.0.2.2. Producatorul va lansa actualizari de software,
pentru a remedia probleme sau pentru a imbunatati functii dupa lansarea produsului. Toate
versiunile de software lansate de catre producator au fost verificate si sunt in conformitate cu
regulile corespunzatoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si puterea de iesire) nu sunt accesibili
utilizatorului si nu pot fi modificati de catre acesta.

Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, va rugam sa consultati DoC
(Declaratia de conformitate) la

http://consumer.huawei.com/certification.

Informatii despre produsele ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. declara prin prezenta faptul ca produsele acesteia sunt in
conformitate cu Directiva de proiectare ecologica a produselor cu impact energetic (ErP)
2009/125/CE. Pentru informatii detaliate despre ErP si manualele de utilizare solicitate de
Regulamentul Comisiei, vizitati: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Vizitatj http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de e-mail si numarul
pentru asistenta actualizate pentru tara sau regiunea dvs.
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Struéna prirucka
Krok 1: Zapojeni kabel

=

HUAWEI WiFi W8§5200

Opticky/Sirokopasmovy/kabelovy
modem (od vaseho poskytovatele
Sirokopasmového pfipojeni )

o * Postavte vSechny antény do svislé polohy, abyste zajistili optimalni signal Wi-Fi®.
¢ Pokud kontrolka sviti ¢ervené, znaci to, Ze smérovac neni pfipojeny k internetu.
Projdéte si, prosim, kapitolu ,Krok 2: Konfigurace nastaveni sité".

Krok 2: Konfigurace nastaveni sité

0 PFipojte svuj mobilni telefon nebo 9 Otevrete prohlize¢ a budete
pocitac k siti Wi-Fi nového smérovace automaticky presmérovani.
(bez hesla). (Pokud se stranka nezobrazi
Na spodni strané nového smérovace automaticky, zadejte
vyhledejte nazev Wi-Fi (Wi-Fi Name). 192.168.3.1).

Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi «©

XXX
Pripojeno Wi-Fi Name: XXXXXX

RAHARAAR
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@ « Pokud vas$e pfipojeni k internetu nevyzaduje ucet a heslo:
Prejdéte, prosim, k dal§imu kroku.
« Pokud si pamatujete svuj tcet pro Sirokopasmové pfipojeni a heslo:
Zadejte svUj ucet pro Sirokopasmové pfipojeni a heslo.

Pravodce pfistupu k
internetu

Uget pro Siroké pasmo

Heslo pro $iroké pasmo

7
VLAN O Pokud potfebujete nakonfigurovat sit
3 VLAN ve vasi siti, obratte se na svého
Vyzvednuti

poskytovatele Sirokopasmového pfipojeni,
ovéite parametry sité VLAN a na obrazovce

zapnéte prepina¢ VLAN.

* Pokud jste svUj ucet pro Sirokopasmové pfipojeni a heslo zapomnéli:
Ziskejte ucet pro Sirokopasmové pfipojeni a heslo ze starého smérovace.
Vezmeéte dalsi ethernetovy kabel a pripojte port WAN starého smérovace
k portu LAN na novém smérovaci.

Pravodce pfistupu k Privodce pfistupu k Privodce pfistupu k

internetu internetu internetu

Uget pro siroké pasmo
[-oa

Heslo pro 8iroké pasmo o > NETICD]

) > Port WAN starého Port LAN
smérovade

VLAN

7 Zpét Zpét
Vyzvednuti P P!
S—) % R

Nebo se obratte na svého operatora a pozadejte ho o sdéleni Gctu pro
Sirokopasmové pfipojeni a hesla.

O Pokud potfebujete nakonfigurovat sit VLAN ve vasi siti, obratte se na svého
poskytovatele Sirokopasmového pfipojeni, ovéite parametry sit¢ VLAN a na
obrazovce zapnéte prepina¢ VLAN.
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9 Nastavte novy nazev Wi-Fi, heslo Wi-Fi a heslo pro spravu pro novy
smérovac. Muzete pouzivat heslo Wi-Fi jako heslo pro spravu smérovace.

Prévodce pfistupu k Prlvodce pfistupu k
internetu internetu

Upfednostnéni pasma
e «©

Konfigurace je
hotova

Nazev sité Wi-Fi

]

Heslo sité Wi-Fi

Pouzivat heslo Wi-Fi jako
heslo spravce smérovace

v

O Povolte funkci Upfednostnéni pasma 5 GHz: Pfednostné pouzit pasmo
Wi-Fi 5 GHz pred pasmem 2,4 GHz, pokud je sila signalu stejna, aby se tak
zvysila rychlost pfipojeni.

Kontrolka
Trvale sviti Pfipojeno k internetu.
zelena
Trvale sviti Pfipojeni k internetu neni k dispozici.
cervena * Volny kabel nebo chyba pfipojeni. Zkontrolujte kabel.
e Chyba Sirokopasmové sité. Obratte se na poskytovatele
Sirokopasmového pfipojeni.
Blikani Smeérova¢ detekoval zafizeni, se kterym je mozné se sparovat.

Pokud jsou detekovany dal$i smérovace HUAWEI (s tlacitkem H nebo Hi),

kontrolka za¢ne blikat. V takovém pfipadé stisknéte tlacitko H na smérovaci.

Kontrolka by méla rychle blikat, coz znamend, Ze zafizeni, které je mozné

sparovat, se pfipojuje k Wi-Fi smérovaci. Jakmile kontrolka prestane blikat,

proces pripojeni je dokoncen.

o * Pokud omylem klepnete na tlacitko H, pockejte pfiblizné dvé
minuty a kontrolka se automaticky resetuje.

« Tlacitko H také podporuje funkci WPS.
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Spravujte sviij smérova¢ pomoci mobilni aplikace

E3 ]

Pro staZeni a instalaci aplikace pro spravu chytrych zafizeni HUAWEI do svého
mobilniho telefonu nebo tabletu naskenuje QR koéd. Aplikaci muzete pouzit pro
spravu svého smérovace.

Casté otazky (FAQ)

1. Co mam délat, pokud budu mit pfi konfiguraci smérovace néktery z téchto
problém(?

Pokud vase zafizeni nedetekovalo sit Wi-Fi smérovace: Ujistéte se, Ze je smérovac
zapnuty. Pockejte chvili (neZ se smérovac spusti) a zkuste na svém zafizeni provést
hledani znovu.

Pokud ve svém zafizeni nemuZzete prejit na stranku konfigurace smérovace: Ujistéte
se, zZe je vaSe zafizeni pfipojeno k siti Wi-Fi smérovace, poté do prohlize€e zadejte
192.168.3.1, abyste si tuto stranku zobrazili na svém zafizeni.

Pokud se na strance zobrazi informace ,Kabel byl odpojen”: Ujistéte se, Ze port
WAN smérovace je pfipojen k portu LAN smérovace a Ze tento modem je pfipojen
k internetu. Zkontrolujte, Ze vSechny spoje jsou pevné zapojené a tésné doléhaji
a Ze jsou sitové kabely v dobrém stavu.

Pokud se na strance zobrazi informace ,Chyba uctu nebo hesla“: Zadejte, prosim,
sv(j ucet pro Sirokopasmové pripojeni a heslo znovu. Pokud tento postup stale
nefunguje, mohl va$ poskytovatel Sirokopasmového pfipojeni svazat MAC adresu
vaseho starého smérovace, coz méa za nasledek, Ze se va$ novy smérova¢ nemuze
pfipojit. Pro opravu tohoto problému vyberte moznost Vyzvednuti a postupujte
podle pokyn( na obrazovce. Pfipadné se pro pomoc obratte na svého poskytovatele
Sirokopasmového pripojeni.

Pokud se na strance zobrazi informace ,Nepodarilo se ziskat sitova nastaveni ze
starého smérovace": Ujistéte se, Ze je smérovac pfipojen ke zdroji napéjeni a zZe je
port WAN starého smérovace pfipojeny k portu LAN nového smérovace. Restartujte
stary smérovac a nasledné klepnéte na moznost ,Zkusit znovu®“.
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e If the issue persists, restore the router to the factory settings, and follow the guide to
reconnect the cables and configure the router.

. Co mam délat, pokud zapomenu své pfihlasovaci heslo k aplikaci nebo ke

strance pro webovou spravu smérovace?

Zkuste pro pfihlaseni vyuzit heslo Wi-Fi smérovace. Pokud problém pretrvava, obnovte
vychozi nastaveni smérovace.

. Jak obnovim tovarni nastaveni smérovace?

Pripojte smérovac ke zdroji napajeni a pockejte, dokud smérova¢ nedokonéi proces spusténi.
Pomoci jehly nebo Spendliku stisknéte na smérovaci tlacitko RESET a podrzte jej déle nez
dvé sekundy, dokud kontrolka nezhasne. Pockejte, dokud smérova¢ nedokon¢i proces
restartu. Kdyz se kontrolka opét rozsviti ¢ervené, znaci to, Ze byl smérova¢ obnoven do
vychoziho nastaveni.

o Pokud jste obnovili tovarni nastaveni smérovace, musite jej znovu nakonfigurovat.

. Jak sparuiji zafizeni Wi-Fi se svym smérovacem pomoci WPS?

Kdyz je smérovac zapnuty, stisknéte na ném tlacitko H a poté do dvou minut stisknéte tlacitko
WPS na zafizeni Wi-Fi (napfiklad telefon), abyste zahdjili standardni parovani prostrednictvim
WPS a pfidali zafizeni Wi-Fi do sité Wi-Fi smérovace.

. Podporuje smérova¢ 5GHz Wi-Fi?

Jak se mohu pfipojit k Wi-Fi 5 GHz smérovace?

Smeérovac¢ podporuje Wi-Fi 5 GHz.

Ve vychozim nastaveni jsou nazvy Wi-Fi pro pasma 2,4 GHz i 5 GHz stejné. Budete
automaticky pfipojeni k rychlej$i siti Wi-Fi. Pokud chcete vyuzivat pouze sit Wi-Fi 5 GHz,
muzete vypnout funkci Upfednostnéni pasma 5 GHz, a to provedenim téchto kroku:

1) Pripojte svuj telefon k siti Wi-Fi smérovace.

2) Do adresniho fadku svého prohlizece zadejte 192.168.3.1 a postupovanim podle pokyn(
na obrazovce se prihlaste.

3) Vyberte moznost Moje Wi-Fi a vypnéte moznost Upfednostnéni pasma 5 GHz.

Nyni uvidite dva nazvy sité Wi-Fi. Pfipojte se k siti Wi-Fi, kterd ma za nazvem koncovku
. 5G".
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Bezpecnostni informace

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. VSechna prava vyhrazena.
TENTO DOKUMENT JE POUZE INFORMATIVNI A NEJEDNA SE O PRISLIB ZADNYCH
ZARUK.
Ochranné znamky a opravnéni
. W - R -
woawer » HUAWEL @ =< jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti
Huawei Technologies Co., Ltd.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky spole&nosti Wi-Fi Alliance.
Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spole¢nosti mohou byt majetkem
pfislusnych vlastnikd.
Aktualizace verze
Abychom zlepSili bezpeénost produktu a zajistili vam lepSi uzivatelsky zazitek, budeme vam
pravidelné zasilat informace o aktualizacich verzi, jakmile vydame duleZitou aktualizaci.
Zasady ochrany osobnich udaju
Prectéte si, prosim, Zasady ochrany osobnich Gdaji na http://consumer.huawei.com/privacy-
policy, abyste Iépe porozuméli tomu, jak pouzivame a chranime vase osobni informace.
Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem
Pred vlastnim pouzitim produktu si, prosim, pfectéte licenéni smlouvu s koncovym uZivatelem
(HUAWEI EULA) na strance spravy produktu.
Bezpecnostnl informace
Nepouziveijte pfistroj, je-li pouZiti tohoto zafizeni zakazano. Pristroj nepouzivejte, pokud jeho
pouzivani muze ohrozit nebo rusit jina elektricka zafizeni.
« Vyrobci kardiostimulatord doporucuji udrzovat vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim
a kardiostimulatorem, aby se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroju. Jste-li
uzivatelem kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opacné strané nez kardiostimulator a nenoste
jej v predni kapse.
* Vyhnéte se pradnému, vihkému nebo $pinavému prostfedi. Vyhnéte se magnetickym polim.
Pouziti pFistroje v takovém prostiedi muze zpUsobit jeho poruchu.
« ldealni provozni teplota je 0°C az 40°C. Idealni skladovaci teplota je -40°C az +70°C.
Extrémni teplo nebo chlad mize pfistroj nebo prisluSenstvi poskodit.
« Udrzuijte pfistroj a jeho pfisluSenstvi v dobfe vétraném a chladném prostoru mimo pfimé
slunecni svétlo. Pristroj nezakryvejte ani neobalujte ruéniky nebo jinymi pfedméty. Nevkladejte
pristroj do schranky se $patnym odvodem tepla, jako je krabice nebo taska.
Pristroj je nutné umistit a provozovat minimalné ve vzdalenosti 20 cm mezi zdrojem zareni a
vasim télem.
» Neschvaleny nebo kompatibilni sitovy adaptér, nabijecka nebo baterie mohou zplsobit pozar,
vybuch nebo vést k jinym nebezpeénym situacim.
« U pripojitelnych zafizeni by zasuvka méla byt umisténa pobliz pfistroje a méla by byt snadno
pristupna.
« Pokud sitovy adaptér nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky i z pfistroje.
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« Nedotykejte se pfistroje ani sitového adaptéru vihkyma rukama. Pokud tak ucinite, mize dojit
ke zkratu, poruse nebo Urazu elektrickym proudem.

Informace o likvidaci a recyklaci

Symbol preskrtnutého kontejneru na produktu, baterii, pfiru¢kach a na obalu pfipomina,
Eée na kongi Zivotnosti musi byt vSechna elektronicka zafizeni a baterie odevzdany do

oddéleného sbéru odpadui; nesmi byt likvidovany v béZzném odpadu s odpady z
N domacnosti. Je odpovédnosti uzZivatele zlikvidovat zafizeni odevzdanim na uréeném
sbérném misté nebo vyuzitim sluzby pro oddélenou recyklaci elektrickych a elektronickych
zarizeni (OEEZ) a baterii na konci Zivotnosti v souladu s mistnimi zakony.
Radny sbér a recyklace zafizeni pomaha zajistit recyklaci odpadu EEZ zptisobem, ktery Setfi
cenné materidly a chrani zdravi lidi i Zivotni prostfedi. Nespravna manipulace, nahodné rozbiti,
poskozeni nebo nespravna recyklace na konci Zivotnosti zafizeni mGze mit $kodlivé nasledky
pro zdravi i zivotni prostfedi. Dal$i informace tykajici se mista a zptsobu odevzdani odpadu EEZ
ziskate od mistnich Ufadt, maloobchodnika nebo sluzby svozu komunalniho odpadu nebo na
nasi webové strance http://consumer.huawei.com/en/.
Omezeni nebezpecnych latek
Toto zafizeni a veskeré elektrické prisluSenstvi je v souladu s mistnimi zakony a predpisy o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
a bateriich (jsou-li soucasti zafizeni), napfiklad s nafizenimi EU REACH, RoHS atd. Dal$i
informace tykajici se shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskate na nasem webu
http://consumer.huawei.com/certification.
Prohlaseni o shodé s predpisy EU
Prohlaseni
Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni WS5200 V2
odpovida nezbytnym pozadavkium a ostatnim prisluSnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.
Nejaktualnéjsi verzi prohlaseni o shodé mlzete nalézt zde:
http://consumer.huawei.com/certification.
Toto zafizeni mlze byt provozovano ve vsech ¢lenskych statech EU.
Pfi pouzivani dodrzujte narodni a mistni nafizeni.
V zavislosti na mistni siti mtze byt pouziti tohoto zafizeni omezené.
Omezeni v pasmu 2,4 GHz:
Norsko: Tato ¢ast se netyka zemé&pisné plochy o poloméru 20 km od stfedu osady Ny-Alesund.
Omezeni v pasmu 5 GHz:
V souladu s Clankem 10 (10) smérnice 2014/53/EU, obal uvadi, Ze toto radiové zafizeni bude
podliéhat uréitym omezenim pi uvadéni na trh v Belgii (BE), Bulharsku (BG), Ceské republice (CZ),
Dansku (DK), Némecku (DE), Estonsku (EE), Irsku (IE), Recku (EL), Spanélsku (ES), Francii (FR),
Chorvatsku (HR), Italii (IT), Kypru (CY), Loty$sku (LV), Litvé (LT), Lucembursku (LU), Madarsku
(HU), Malté (MT), Nizozemsku (NL), Rakousku (AT), Polsku (PL), Portugalsku (PT), Rumunsku
(RO), Slovinsku (Sl), Slovensku (SK), Finsku (F1), Svédsku (SE), Velké Britanii (UK), Turecku (TR),
Norsku (NO), Svycarsku (CH), Islandu (IS) a Lichtentejnsku (LI).
Funkce WLAN tohoto zafizeni je pfi provozu v kmitoctovém rozsahu 5150 az 5350 MHz omezena
pouze na provoz uvniti budov.
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Frekvenéni pasma a vykon

(a) Frekvenéni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Néktera pasma mohou byt
nedostupna v nékterych zemich a oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.
(b) Maximalni radiofrekvenéni vykon preneseny ve frekvencnich pasmech, ve kterych radiové
zarizeni pracuje: Maximalni vykon u v8ech pasem je niz8i nez nejvy$si mezni hodnota
specifikovana v souvisejicich Harmonizovanych standardech.

Nominalni omezeni frekvenénich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo provadéného)
aplikovatelné pro toto radiové zafizeni jsou nasledujici: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-
5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Informace o pfislusenstvi a softwaru

Nékteré prisluSenstvi je volitelné v nékterych zemich nebo regionech. Volitelné prislusenstvi Ize
podle potieby zakoupit od licencovaného dodavatele. Doporuceno je nasledujici pfislusenstvi:
Adaptéry: HW-120100X01 (pismeno X oznacuje rtizné druhy zastréek a muze byt nahrazeno
pismeny C, U, J, E, B, A, |, R, Z nebo K, zaleZi na oblasti, ve které se nachazite).

Verze softwaru je 10.0.2.2. Po vydani produktu budou vyrobcem uvolnény aktualizace softwaru.
Cilem téchto aktualizaci je oprava chyb a vylep$eni funkci. VSechny verze softwaru vydané
vyrobcem jsou ovéreny a jsou i nadale v souladu se souvisejicimi predpisy.

Zadné parametry radiové frekvence (napfiklad frekvenéni rozsah a vystupni vykon) nejsou
pfistupné uzivateli a nemohou byt uzivatelem zménény.
http://consumer.huawei.com/certification.

Informace o produktu (ErP)

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze jeji vyrobky odpovidaji smérnici
o vyrobcich spojenych se spotfebou energie (ErP) 2009/125/ES. Podrobné informace o smérnici
ErP a uzivatelské prirucky pozadované nafizenim Komise naleznete na adrese:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Navstivte webovou stranku http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde je uvedena
nejnovéjsi informacni linka a e-mailova adresa pro vasi zemi ¢i region.
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WiFi Yonlendirici Hizli Kullanim Klavuzu

1. Adim: Kablolar1 baglama

i

HUAWEI WiFi WS5200

Fiber optik/genis bant/
kablo modem (genis bant
operatdriiniizden)

=

o ¢ Optimize edilmis Wi-Fi® sinyali igin tiim antenleri havaya kaldirin.

* Gosterge kirmizi yanmaya devam ederse bu durum yénlendiricinin internete bagl
olmadigr anlamina gelir. Litfen "2. Adim: Ag ayarlarini yapilandirma" bélimiine bakin.

2. Adim: Ag ayarlarini yapilandirma

n Cep telefonunuzu veya bilgisayarinizi 9Taray|0|y| acin, ardindan otomatik

Wi-Fi agina baglayin (Sifresiz). Wi-Fi olarak yonlendirileceksiniz. (Sayfa
aginin adini yénlendiricinin alt kisminda otomatik olarak gériintilenmezse
bulabilirsiniz. 192.168.3.1 adresini girin).
WiFi 192.168.3.1
WiFi «© .'"
XXXXXX = :\

Baglant kuruldu

Wi-Fi Name: XXXXXX

[RERRRG ey
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@ « Internet baglantiniz kullanici adi ve sifre gerektirmiyorsa:
Lutfen bir sonraki adima atlayin.

* Genis bant kullanici adinizi veya sifrenizi hatirliyorsaniz:
Genis bant kullanici adinizi ve sifrenizi girin.

internet sihirbazi

:' Genis bant hesabi ‘:
! 1
e :
i Genis bant sifresi '
| O
VLAN (i} Aginizda VLAN' yapilandirmaniz
Al gerekiyorsa VLAN parametrelerini

onaylamak igin genis bant operatoriiniiz

ile iletisime gegin ve ekrandaki VLAN

anahtarini etkinlestirin.

* Genis bant kullanici adinizi ve sifrenizi unuttuysaniz:
Genis bant kullanici adinizi ve sifrenizi eski yonlendiriciden alin. Baska bir
Ethernet kablosu alarak eski yonlendiricinin WAN baglanti noktasini yeni
yonlendiricinin LAN baglanti noktasina baglayin.

internet sihirbazi Internet sihirbazi Internet sihirbazi

Genis bant hesabi

[

Genis bant sifresi

) > Eski ysnlendiricinin > LAN baglanti noktas

WAN baglanti noktasi

Geri Geri

m m

leri

Veya operatoriiniz ile iletisime gegerek genis bant kullanici adi ve sifresi alin.

o Aginizda VLAN' yapilandirmaniz gerekiyorsa VLAN parametrelerini onaylamak igin
genis bant operatoriiniz ile iletisime gegin ve ekrandaki VLAN anahtarini etkinlestirin.



9 Yeni yonlendirici icin yeni bir Wi-Fi adi, Wi-Fi sifresi ve yonetici sifresi

belirleyin.

Wi-Fi sifresini, yonlendiricinin yonetici sifresi olarak kullanabilirsiniz.
internet sihirbazi internet sihirbazi

5 GHz'e 6ncelik ver @)

Wi-Fi aginin adi ‘}

| ©

Wi-Fi aginin sifresi E RED 4

C_— I Yapilandirma
tamamlandi

Yénlendiricinin

yonetici sifresi olarak

Wi-Fi sifresini kullan

- Dokunun

o 5 GHz'e oncelik ver segenegini etkinlestirme: Sinyal giicu artan baglanti hiziyla
ayni oldugunda 2,4 GHz Wi-Fi bandi yerine 5 GHz bandinin kullanimina éncelik

verilir.

Gosterge

Sabit yesil isik  internete bagli.

Sabit kirmizi
151k

internete bagh degil.
¢ Gevsek kablo veya baglanti hatasi. Kabloyu kontrol edin.
¢ Genis bant ag hatasi. Genis bant operatoriiniz ile iletisime gegin.

Yanip séniyor  Yonlendirici eslesilebilir bir cihaz tespit etti.

Diger HUAWEI yonlendiriciler (lizerinde H veya Hi digmesi bulunan) tespit
edildiginde gosterge yanip sonecektir. Yanip séndigiinde yonlendiricinin H
dugmesine basin. Gosterge, eslesilebilir cihazin yonlendiricinin Wi-Fi agina
baglandidini belirtmek igin hizli bigimde yanip sénecektir. Gosterge 1s1ginin
yanip sénmesi durdugunda baglanti islemi tamamlanir.

Q * Kazara H diigmesine dokunursaniz yaklasik iki dakika bekleyin,
gbsterge otomatik olarak sifirlanacaktir.

* H digmesinin WPS 6zelligi de bulunmaktadir.
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Yonlendiriciyi mobil uygulamamizla yonetme

EHE

HUAWEI akilli cihaz y6netimi uygulamasini cep telefonunuza veya tabletinize
indirmek ve ylklemek igin kare kodu okutun. Yénlendiricinizi yénetmek igin
uygulamayi kullanabilirsiniz.

Sik Sorulan Sorular (SSS)

1. Yonlendirici yapilandirilirken asagidaki sorunlardan herhangi biri ile kargilagirsam
ne yapmaliyim?

Cihaziniz yonlendiricinin Wi-Fi agini tespit etmediyse: Yonlendiricinin agik oldugundan
emin olun. Bir siire bekleyin (yonlendirici baslatilana kadar) ve cihazinizda tekrar aramayi
deneyin.

Cihazinizda yénlendiricinin web tabanli yapilandirma sayfasini ziyaret edemiyorsaniz:
Cihazinizin yonlendiricinin Wi-Fi agina bagh oldugundan emin olun, ardindan cihazinizda
bu sayfayi ziyaret etmek igin tarayici adres gubuguna 192.168.3.1 adresini girin.

Sayfada "Kablo baglantisi kesildi" mesaji goriintileniyorsa: Yonlendiricinin WAN
baglanti noktasinin modemin LAN baglanti noktasina baglh oldugundan ve modemin
internete erisebildiginden emin olun. Tiim baglantilarin sikica yapildigindan, temassizlik
olmadigindan ve ag kablolarinin iyi durumda oldugundan emin olun.

Sayfada "Hesap veya sifre hatasi" mesaji gorlintuleniyorsa: Litfen genis bant hesabinizi
ve sifrenizi tekrar girin. Sorun devam ederse genis bant operatériiniiz eski yonlendiricinizin
MAC adresiyle baglanmis olabilir, bu da yeni yonlendiricinizin baglanamamasina sebep
olabilir. Bu sorunu diizeltmek igin AL secenegini secin ve ekrandaki talimatlari izleyin.
Alternatif olarak yardim almak icin genis bant operatériiniizle iletisime gegin.

Sayfada "Ag ayarlari eski yonlendiricinizden alinamadi" mesaji gérintileniyorsa:
Yoénlendiricinin gli¢ kaynagina bagli oldugundan ve eski yonlendiricinin WAN baglanti
noktasinin yeni yonlendiricinin LAN baglanti noktasina bagli oldugundan emin olun. Eski
yo6nlendiricinizi yeniden baslatin ve Tekrar dene diigmesine dokunun.
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e Sorun devam ederse yonlendiricinin fabrika ayarlarini geri yiikleyin ve kablolari yeniden
baglamak ve yonlendiriciyi yeniden yapilandirmak igin kilavuzdaki talimatlari izleyin.

. Uygulamaya veya ydnlendiricinin web tabanli yonetim sayfasina giris sifremi

unutursam ne yapmaliyim?

Giris yapmak i¢in yonlendiricinin Wi-Fi sifresini kullanmayi deneyin. Sorun devam ederse
yonlendiricinin fabrika ayarlarini geri ylkleyin.

. Yonlendiricinin fabrika ayarlarini nasil geri yiklerim?

Yénlendiriciyi glic kaynagina baglayin ve yonlendirici baslangig islemini tamamlayincaya
kadar bekleyin. Gosterge 1s1§1 sonlinceye kadar yonlendiricinin tizerindeki RESET diigmesini
igne veya pim kullanarak yaklasik iki saniye basili tutun. Yénlendiricinin yeniden baslatma
islemini tamamlamasini bekleyin. Gosterge tekrar kirmiziya déndiigiinde yonlendiricinin
fabrika ayarlari geri yiiklenmis olacaktir.

O Yénlendiricinin fabrika ayarlari geri yiiklendiginde y6nlendiriciyi yeniden yapilandirmaniz
gerekir.

. Bir Wi-Fi cihazini WPS kullanarak yonlendiricimle nasil eslestiririm?

Standart WPS anlasmasini baglatmak ve Wi-Fi cihazlarini yénlendiricinin Wi-Fi agina eklemek
icin yonlendiriciniz agildiginda Gzerinde bulunan H digmesine basin, ardindan iki dakika
icerisinde Wi-Fi cihazinin (telefon gibi) tizerinde bulunan WPS diigmesine basin.

. Yonlendirici 5 GHz Wi-Fi destekliyor mu?

Yoénlendiricimin 5 GHz Wi-Fi agina nasil baglanirim?

5 GHz Wi-Fi desteklenmektedir.

2,4 GHz ve 5 GHz Wi-Fi adlar varsayilan olarak aynidir. Otomatik olarak daha hizli olan Wi-
Fi agina baglanilacaktir. Yalnizca 5 GHz Wi-Fi kullanmak istiyorsaniz asagidaki adimlari
uygulayarak 5 GHz'e 6ncelik ver 6zelligini devre disi birakabilirsiniz:

1) Telefonunuzu yénlendiricinin Wi-Fi agina baglayin.

2) Tarayicinizin adres gubuguna 192.168.3.1 adresini girin ve giris yapmak igin ekrandaki
talimatlari izleyin.

3) Wi-Fi Agim secenegini segin ve 5 GHz'e oncelik ver 6zelligini devre disi birakin. Artik iki
Wi-Fi agi adi bulabilirsiniz. Adinin sonunda "_5G" ibaresi bulunan Wi-Fi agina baglanin.
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Kullanim Hatalari, Calistirma, Giivenlik, Bakim Onarim
ve Tasima Kurallari

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Tiim haklari sakhdir.

BU BELGE SADECE BILGI AMAGLIDIR VE HERHANGI BIR SEKILDE GARANTI TESKIL
ETMEZ.

Ticari Markalar ve izinler

¥ w . . o -

woawer , HUAWEI ve 2 , Huawei Technologies Co., Ltd. sirketinin ticari markalari veya tescilli

ticari markalarldlr

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.

Bahsedilen diger ticari markalar, trlin, hizmet ve sirket isimleri, kendi sahiplerinin miilkiyetinde

olabilir.

Siiriim Giincellemesi

Uriiniin glivenligini artirmak ve size daha iyi bir kullanici deneyimi sunabilmek igin 6nemli bir

glincelleme yayinlandiginda surtim glincelleme bilgileri diizenli olarak sizinle paylasilacaktir.

Gizlilik Politikasi

Kisisel bilgilerinizi nasil kullandigimizi ve korudugumuzu daha iyi anlamak igin litfen

http://consumer.huawei.com/privacy-policy adresindeki gizlilik politikasini okuyun.

Son Kullanici Lisans Sozlesmesi

Uriini kullanmadan énce litfen Griiniin yénetim sayfasinda Son Kullanici Lisans Sézlesmesi

(HUAWEI EULA) igerigini okuyun ve kabul edin.

Giivenlik bilgileri
Cihazin kullaniimasi yasaksa cihazi kullanmayin. Cihazin kullanmayin; bu, tehlikeye veya
diger elektronik cihazlarla gakismaya neden olur.

« Kalp pili ureticileri, kalp pili ile olasi bir gakismay 6nlemek igin bir cihaz ile bir kalp pili arasinda
en az 15 cm'lik bir mesafenin korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz, cihazi
kalp pilinin karsi tarafinda tutun ve 6n cebinizde tagimayin.

+ Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaginin. Manyetik alanlardan kaginin. Cihazi béyle ortamlarda

kullanmak devre arizalariyla sonuglanabilir.

ideal galistirma sicakliklari 0 °C ila 40 °C'dir. ideal depolama sicakliklari -40 °C ila +70 °C'dir.

Asiri sicak ya da soguk, cihaziniza veya aksesuarlariniza zarar verebilir.

+ Cihazi ve aksesuarlari, dogrudan giines 1sigindan uzak, iyi havalandirilan ve serin bir alanda
tutun. Cihazinizi havlu ya da diger nesnelerle sarmayin veya kapatmayin. Cihazi, kutu ya da
canta gibi zayif 1s1 yayilimi olan bir kaba koymayin.

« Cihaz, anten ile viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde takilmali ve
kullaniimalidir.

+ Onaylanmamis ya da uyumsuz bir gli¢ adaptéri, sarj cihazi veya pil kullanmak yangin,
patlama ya da diger tehlikelere neden olabilir.

« Fise takilabilen cihazlar igin priz ¢ikisi cihazin yakinina yerlestirilecek ve kolayca erisilebilir
olacaktir.
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+ Kullanimda olmadigi zaman gli¢ adaptoriinu elektrik prizinden ve cihazdan gekin.

« Cihaza ya da gii¢ adaptoriine islak elle dokunmayin. Bu, kisa devreye, hatali calismaya ya da
elektrik carpmasina yol agabilir.

Temizlik, bakim ve tasima

« Depolanmasi, tasinmasi ve ¢alistirilmasi sirasinda cihazi kuru tutun ve garpmalardan
koruyun.

« Cihazi ve aksesuarlari kuru tutun. Mikrodalga firin ya da sa¢ kurutma makinesi gibi harici bir
1si kaynagiyla kurutmaya galismayin.

« Cihazinizi ya da aksesuarlari asiri sicak veya soguga maruz birakmayin. Bu ortamlar dogru
calismayi engelleyebilir ve yangin ya da patlamaya yol acabilir.

« Cihazin hatall calismasina, asiri Isinmaya, yangina ya da patlamaya yol agabilecek carpmalari
engelleyin.

« Cihaz uzun bir siire kullanilmayacaginda, gliclinii kapatin ve bagl olan tiim kablolari gikarin.

« Olagan disi bir durum gerceklesirse (6rnegin cihaz duman veya olagan disi ses ya da koku

cikarirsa) cihazi kullanmayi hemen birakin, cihazi kapatin, cihaza bagh tim kablolar ¢ikarin

ve yetkili bir Huawei servis merkezine bagvurun.

Hig bir kabloyu ezmeyin, gekmeyin veya asiri blikmeyin. Bu, cihazin hatali galismasina neden

olabilecek sekilde kabloya hasar verebilir.

« Cihazi temizlemeden veya bakim yapmadan énce kullanmayi birakin, tim uygulamalari
durdurun ve bagli olan tiim kablolari ¢ikarin.

« Tasimadan 6nce gli¢ adaptoriinii ve diger kablolari ¢ikarin, Griini orjinal ambalajina koyun,
ambalaji yoksa yumusak bir bez veya baloncuklu naylon ile sarin.

« Cihaz ya da aksesuarlari temizlemek igin herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diger
kimyasal maddeleri (alkol ve benzin gibi) kullanmayin. Bu maddeler, araglarda hasara neden
olabilir veya yangin tehlikesi ortaya gikarabilir. Cihazi ve aksesuarlari temizlemek igin temiz,
yumusak ve kuru bir bez kullanin.

« Kredi karti ve telefon karti gibi manyetik seritli kartlari cihazin yakininda uzun siire birakmayin.
Aksi halde manyetik seritli kartlar hasar gorebilir.

« Cihazi ve aksesuarlarini sokmeyin ya da yeniden lretmeyin. Aksi halde garanti gegersiz
kilinacak ve Ureticinin hasara yonelik sorumlulugu ortadan kalkacaktir. Hasar durumunda,
yardim ya da onarim icin yetkili bir Huawei servis merkezine basvurun.

Elden gikarma ve geri doniigiim bilgisi

E Uriiniintiztin, pilinin, kitapgiginin ya da ambalajinin izerinde garpi igareti bulunan

tekerlekli ¢cop kutusu sembolii, ¢alisma émdrlerinin sonunda farkl atik toplama noktalarina
gétirilmeleri gerektigi anlamina gelir; bunlar ev ¢éplerinin normal atik akisiyla birlikte
mmmm imha edilmemelidir. Ekipmanin belirlenmis bir toplama noktasini ya da atik elektrik ve

elektronik ekipmanlarin (AEEE) ve pillerin yerel kanunlara gére ayri olarak geri déniistimu
hizmetini kullanarak atilmasi kullanicinin sorumlulugudur.
Ekipmaninizin diizglin sekilde toplanmasi ve geri doniisimi AEEE atiginin kiymetli materyaller
muhafaza edilecek ve insan sagligini ve gevreyi koruyacak sekilde geri dontusiminiin
yapilmasini saglamaya yardimcidir; galisma émriiniin sonunda uygun olmayan sekilde islenmesi,
kazara kirilmasi, hasar gérmesi ve/veya uygun olmayan sekilde geri donusiminin yapilmasi
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saghga ve cevreye zararl olabilir. AEEE atiklarinizi nerede ve nasil elden ¢ikaracaginiz hakkinda
daha fazla bilgi icin, Iitfen yerel makamlarla, bayiniz ile ya da ev atiklari imha servisiyle iletisime
gegin veya http://consumer.huawei.com/en/ adresini ziyaret edin.

Zararh maddelerin azaltilmasi

Bu cihaz ve tiim elektrikli aksesuarlar, EU REACH, RoHS ve Pil (varsa) mevzuatlari gibi
elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli zararli maddelerin kullaniminin kisittanmasina iligkin
yurrltkteki yerel kanunlarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri igin lttfen
http://consumer.huawei.com/certification web sitesini ziyaret edin.

AB mevzuatina uygunluk

Bildirim

Bu belgeyle, Huawei Technologies Co., Ltd. bu cihazin WS5200 V2 2014/53/EU Direktifinin esas
gereksinimleri ve ilgili diger hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Uygunluk Beyanr'nin en son tarihli ve gegerli niishasi http://consumer.huawei.com/certification
Gzerinden gortlebilir.

Bu cihaz AB’nin tiim Uye Ulkelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanildigr Glkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate alin.

Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagl olarak kisitlanabilir.

2,4 GHz bandinda kisitlamalar:

Norveg: Ny-Alesund merkezinden 20 km'lik etki alani igerisindeki cografik alanda bu alt bélim
uygulanamaz.

5 GHz bandindaki kisitlamalar:

2014/53/EU Ydnetmeligi Madde 10’a (10) gore bu telsiz ekipmanin ambalajinda Belgika (BE),
Bulgaristan (BG), Cek Cumhuriyeti (CZ), Danimarka (DK), Almanya (DE), Estonya (EE), Irlanda
(IE), Yunanistan (EL), ispanya (ES), Fransa (FR), Hirvatistan (HR), Italya (IT), Kibris (CY),
Letonya (LV), Litvanya (LT), Liksemburg (LU), Macaristan (HU), Malta (MT), Hollanda (NL),
Avusturya (AT), Polonya (PL), Portekiz (PT), Romanya (RO), Slovenya (Sl), Slovakya (SK),
Finlandiya (Fl), isvec (SE), Ingiltere (UK), Ttirkiye (TR), Norveg (NO), isvigre (CH), izlanda (IS)
ve Liechtenstein (LI) pazarinda bazi kisitlamalara tabi olacagi gosteriimektedir.

Bu cihazin WLAN o6zelligi 5150 ila 5350 MHz frekans araliginda c¢alisirken sadece kapali
mekanda kullanimla sinirlanmistir.

Frekans Bantlari ve Giig

(a) Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlari: Bazi bantlar tiim llkeler veya tiim boélgelerde
kullanilamayabilir. Daha fazla detay icin yerel operatoriiniize bagvurun.

(b) Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlarinda iletilen maksimum radyo frekans giici: Tim
bantlar igin maksimum g ilgili Harmonize Standartta belirlenmis en yiiksek sinir degerin
altindadir.

Bu telsiz ekipman igin gegerli frekans bantlari ve iletilen (1sima ve/veya temas yoluyla) nominal
gug limitleri asagidadir: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30dBm.

Aksesuarlar ve Yazilimla ilgili Bilgiler

Bazi aksesuarlar, belirli tilkeler veya bélgelerde opsiyoneldir. Opsiyonel aksesuarlar gerekli
hallerde lisansli bir bayiden satin alinabilir. Asagidaki aksesuarlar tavsiye edilir:
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Adaptorler: HW-120100X01 (X kullanilan farkli fis tiplerini géstermektedir, blgenize goére C, U, J,
E, B,A |, R, Z veya K olabilir)

Uriiniin yazilimi siiriimii: 10.0.2.2. Uriin piyasaya sunulduktan sonra hatalari gidermek veya
dzellikleri iyilestirmek amaciyla Uretici firma yazilim giincellestirmeleri yayinlayacaktir. Uretici
firma tarafindan yayinlanan tim yazilim stirimleri onayli olup yine ilgili kurallarla uyumludur.
Hicbir RF parametresine (6rnegin, frekans araligi ve ¢ikis giici) kullanici tarafindan erisilemez ve
degistirilemez.

Aksesuarlar ve yazilim hakkinda en giincel bilgiler igin liitfen http://consumer.huawei.com/
certification tizerinden Uygunluk Beyanina bakiniz.

ErP Bilgileri

Huawei Technologies Co., Ltd., triinlerinin Enerii ile Iigili Urtinler Direktifi (ErP) 2009/125/EC ile
uyumlu oldugunu beyan eder. Komisyon Diizenlemesi uyarinca gereken detayli ErP bilgileri ve
kullanma kilavuzlari igin Iitfen su adresi ziyaret edin: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Yakin zamanda glincellenmis olan yardim hatti igin http://consumer.huawei.com/en/support/
hotline adresini ziyaret edip llke veya bdlgeniz icin gegerli e-posta adresine ulasabilirsiniz.

C€

Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Technologies Co., Ltd.

Bantian, Longgang District Shenzhen 518129, P.R. China
Tel : 0086-755-28780808

Web: www.huawei.com

E-mail: mobile.tr@huawei.com

Cin’de uretilmistir (Manufactured in China)

ithalatg Firma Bilgileri:

Huawei Telekomunikasyon Dis Ticaret Ltd. Sti.

Saray Mah. Ahmet Tevfik ileri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok
No:10 B/1 Umraniye/istanbul

Tel: 0-216- 6338800

Web: www.huawei.com/tr/

E-posta: mobile.tr@huawei.com

KVK TEKNIK SERVIS:

Telefon: 02164528054

Adres: YENI MAH. SOGANLIK C.KANAT SAN. SIT. NO:32-2/1
KARTAL/ISTANBUL

Enerji Tasarrufu
Aktif uygulamalar, ekran parlaklik seviyeleri, Kablosuz ag (Wi-Fi) kullanimi, GPS fonksiyonlari
ve dider belli bazi 6zellikler pilinizi tiketebilir. Pil glicliniizden tasarruf edebilmek igin, asagidaki
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onerileri uygulayabilirsiniz:
Kullanmadiginizda cihazi kapatiniz, Auto-sync (otomatik esitleme), tasinabilir kablosuz erisim
noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u ullanmadiginiz zamanlarda kapali tutunuz.

Bu cihaz Turkiye Altyapisina uygundur.
AEEE yonetmeligine uygundur. Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim émri: 5 yil.

Cihaziniza, yasal tanimlama amaci dogrultusunda WS5200 V2 ismi atanmistir.
EEE Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek bir husus bulunmamaktadir.
Bu Uriin igin tlketici kuru bir bez ile temizlik yapabilir, 6zel bir bakim yoktur.

TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a- Sézlesmeden dénme, b- Satis bedelinden
indirim isteme, c- Ucretsiz onariimasini isteme, ¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme,haklarindan birini kullanabilir. Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir lcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ykimltdar. Taketici
licretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatci
tlketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur. Tiketicinin, licretsiz onarim
hakkini kullanmasi halinde malin; - Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi, - Tamiri igin gereken
azami slrenin asilmasi, - Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici
veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep
edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi
durumunda, tiiketici Gumrik ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midurlugine basvurabilir Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigr yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.

Garanti kosullari ve sartlari ile gizlilik politikasi icin asagidaki adresleri ziyaret edebilirsiniz.
https://consumer.huawei.com/tr/support/warranty-policy/
https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/

Bu cihaz asagidaki llkelerde calistirilabilir.

<Kullanilmasi Planlanan Ulkeler>

AT BE BG | CH a2 cz DE DK EE

EL ES Fl FR HR | HU IE Is Im
u LT w v MT [ NL | NO PL PT
RO SE sl H3 TR UK
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Teknik Ozellikler

Uriin Adi HUAWEI WiFi WS5200 (Model: WS5200 V2)
Boyutlar Without packaging:
36.8 mm x 205 mm x 120 mm
Agirhk Without packaging:
about 243 g
Calisma sicakligi  [0°C to 40°C
Humidity 5% to 95% RH (non-condensing)
guic tuketimi <12 W
Gug kaynagi 100-240V AC
WAN baglanti 10/100/1000 Mbit/s self-adaptive WAN Ethernet port: 1
noktasi
LAN baglanti 10/100/1000 Mbit/s self-adaptive LAN Ethernet port: 3
noktasi
Wi-Fi 802.11b/g/n (up to 300 Mbit/s over a 2.4 GHz Wi-Fi network)
802.11a/n/ac (up to 867 Mbit/s over a 5 GHz Wi-Fi network)
Wi-Fi Frekans 2.4 GHz : 2.400-2.4835 GHz
Araligi 5 GHz: 5.15-5.85 GHz
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Kratko uputstvo

1. korak: Povezivanje kablova

N LN U m:’ =

@ -

HUAWEI WiFi WS5200

Modem za opticku vezu/vezu
Sirokog propusnog opsega/
kablovsku vezu (od mreznog
operatera za mrezu Sirokog
propusnog opsega)

0 * Uspravite sve antene da biste obezbedili optimizovani signal Wi-Fi® mreze.
* Ako boja indikatora ostaje crvena, to pokazuje da ruter nije povezan na internet.
Pogledajte pod ,2. korak: Konfigurisanje podesavanja mreze.”

2. korak: Konfigurisanje podesavanja mreze

0 Povezite mobilni telefon ili racunar na 9 Otvorite pretrazivac i bicete
Wi-Fi mrezu (lozinka nije potrebna). automatski preusmereni. (Ako se
Potrazite naziv Wi-Fi mreZe sa donje stranica ne prikaze automatski,
strane rutera. unesite 192.168.3.1).

WiFi 192.168.3.1

WiFi [ @)

XXXXXX =
Povezano Wi-Fi Name: XXXXXX

I!
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@ « Ako internet veza ne zahteva nalog i lozinku:
Predite na sledeci korak.

* Ako ste zapamtili nalog i lozinku za mrezu Sirokog propusnog opsega:
Unesite nalog i lozinku za mrezu Sirokog propusnog opsega.

Internet ¢arobnjak

Nalog za mrezu Sirokog |%
propusnog opsega

Lozinka za mrezu $irokog
propusnog opsega

VLAN Q Ako morate da konfiguriSete VLAN na svojoj
mrezi, obratite se mreznom operateru za
mrezu Sirokog propusnog opsega da biste

potvrdili VLAN parametre i omogucite

Preuzmi

prekida¢ za VLAN na ekranu.

* Ako ste zaboravili nalog i lozinku za mrezu Sirokog propusnog opsega:
Pribavite nalog i lozinku za mrezu Sirokog propusnog opsega sa starog rutera.
Uzmite drugi Ethernet kabl i prikljucite WAN port starog rutera na LAN port
novog rutera.

Internet ¢arobnjak Internet ¢arobnjak Internet Garobnjak
Nalog za mrezu irokog o
propusnog opsega

C_— ) \—L
Lozinka za mrezu Sirokog -ooa | =)
ropusnog opsega aen
PIOPUSNOg 0PSeg > > WAN prikljugak > LAN port
starog rutera
VLAN
a Nazad Nazad
Siedeto

Ili se obratite mreznom operateru za mrezu Sirokog propusnog opsega da
biste pribavili nalog i lozinku za mrezu Sirokog propusnog opsega.

0 Ako morate da konfiguriSete VLAN na svojoj mrezi, obratite se mreznom operateru
za mrezu Sirokog propusnog opsega da biste potvrdili VLAN parametre i omogucite
prekida¢ za VLAN na ekranu.
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@ Postavite novi naziv Wi-Fi mreze, lozinku Wi-Fi mreze i lozinku
administratora za novi ruter. Mozete da koristite lozinku Wi-Fi mreze kao

lozinku ad

ministratora rutera.

Internet ¢arobnjak Internet carobnjak

Naziv Wi-Fi mreze

7

Lozinka Wi-Fi mreze

]

Daj prioritet vezi od
5GHz «©

Konfiguracija je

R

zavr$ena
[VIKoristi lozinku Wi-Fi mreze
kao lozinku administratora za
ruter

o Omogucite opciju Daj prioritet vezi od 5 GHz: Prioritetno kori§¢enje Wi-Fi
opsega od 5 GHz u odnosu na opseg od 2,4 GHz kada je nivo signala jednak radi
povecanja brzina povezivanja.

Indikator

Konstantno
zeleno svetlo

Povezan na internet.

Konstantno
crveno svetlo

Ne postoji veza sa internetom.

¢ Labav kabl ili greSka veze. Proverite kabl.

e GreSka mreze Sirokog propusnog opsega. Obratite se mreznom
operateru za mrezu $irokog propusnog opsega.

Treperi

Ruter je detektovao upariv uredaj.
Kada se detektuju drugi HUAWEI ruteri (sa H ili Hi tasterom), indikator
¢e treperiti. Kada do toga dode, pritisnite H taster rutera. Trebalo bi da
indikator brzo treperi, $to pokazuje da se upariv uredaj povezuje sa Wi-Fi
mrezom rutera. Proces povezivanja je zavrSen kada indikator prestane da
treperi.
© - Ako sludajno dodirnete H taster, satekajte oko dva minuta i
indikator ¢e se automatski resetovati.
* H taster takode ima WPS funkcionalnost.
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Upravljajte ruterom pomocu nase mobilne aplikacije

ElEAE

Skenirajte QR kod da biste preuzeli i instalirali aplikaciju za upravljanje HUAWEI
pametnim uredajima na mobilni telefon ili tablet. Aplikaciju moZete da koristite za
upravljanje ruterom.

Najcesca pitanja (FAQ)
1. Sta treba da uradim ako se prilikom konfiguracije rutera javi bilo koji od sledeéih

problema?

e Ako va$ uredaj nije detektovao Wi-Fi mrezu rutera: Proverite da li je ruter uklju¢en.
Sacekajte trenutak (dok se ruter ne pokrene) i poku$ajte da ponovo potrazite svoj uredaj.

Ako na svom uredaju ne mozZete da posetite veb-stranicu za konfiguraciju rutera: Proverite
da li je va$ uredaj povezan na Wi-Fi mrezu rutera, a zatim unesite 192.168.3.1 u traku sa
adresama pretrazivaca da biste posetili tu stranicu na svom uredaju.

e Ako se na stranici prikaze poruka ,Veza kabla je prekinuta“: Proverite da li je WAN port
rutera povezan na LAN port modema i da li modem ima pristup internetu. Proverite da li su
sve tacke kontakta bezbedno povezane i da li postoji dobar kontakt i da li je stanje kablova
dobro.

Ako se na stranici prikaze poruka ,Greska naloga ili lozinke": Ponovo unesite nalog i lozinku
za mrezu Sirokog propusnog opsega. Ako se problem i dalje javlja, mrezni operater za
mrezu Sirokog propusnog opsega je mozda ogranic¢io MAC adresu starog rutera, $to dovodi
do toga da novi ruter ne moze da uspostavi vezu. Da biste resili ovaj problem, izaberite
opciju Preuzmi i pratite uputstva na ekranu. Alternativno, obratite se mreZnom operateru za
mrezu Sirokog propusnog opsega da biste dobili pomoc.

Ako se na stranici prikaze poruka ,Preuzimanje mreznih podeSavanja sa starog rutera nije
uspelo”: Proverite da li je ruter povezan na izvor napajanja i da li je WAN port starog rutera
ve¢ povezan na LAN port novog rutera. Ponovo pokrenite stari ruter, a zatim dodirnite
opciju Pokusaj ponovo.
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o Ako se problem i dalje javlja, vratite fabricka pode$avanja rutera i pratite uputstvo za
ponovno povezivanje kablova i konfigurisanje rutera.

. Sta treba da uradim ako zaboravim lozinku za prijavu na aplikaciju ili na veb-

stranicu za upravljanje ruterom?

Pokus$ajte da koristite lozinku Wi-Fi mreze za prijavu. Ako se problem i dalje javlja, vratite
fabricka podesavanja rutera.

. Kako da vratim fabricka podesavanja rutera?

Prikljucite ruter na napajanje i sacekajte da ruter zavrsi proces pokretanja. Iglom ili ¢iodom
pritisnite taster RESET na ruteru duze od dve sekunde dok se indikatorska lampica ne iskljuci.
Sacekajte da ruter zavrsi proces ponovnog pokretanja. Kada indikator postane crven, to
pokazuje da je ruter vracen na fabricka podeSavanja.

0 Ako je ruter vracen na fabricka podeSavanja, morate ponovo da ga konfiguriSete.

. Kako da uparim Wi-Fi uredaj sa ruterom pomocu funkcije WPS?

Kada je ruter ukljucen, pritisnite H taster na njemu, a zatim pritisnite WPS taster na
Wi-Fi uredaju (kao $to je telefon) u roku od dva minuta da biste pokrenuli standardno WPS
pregovaranje i ubacili Wi-Fi uredaje u Wi-Fi mrezu rutera.

Da li ruter podrzava Wi-Fi mrezu od 5 GHz?
Kako da se povezem na Wi-Fi mrezu od 5 GHz rutera?

Wi-Fi mreza od 5 GHz je podrzana.

Nazivi Wi-Fi mreza za opseg od 2,4 GHz i opseg od 5 GHz su podrazumevano isti. Automatski
Cete uspostaviti vezu sa brzom Wi-Fi mrezom. Ako Zelite da koristite samo Wi-Fi mrezu od
5 GHz, mozete da onemogucite funkciju ,Daj prioritet vezi od 5 GHz" tako $to ¢ete obaviti
sledece korake:

1) Povezite telefon na Wi-Fi mreZu rutera.

2) Unesite 192.168.3.1 u traku sa adresama pretrazivac¢a i pratite uputstva na ekranu za
prijavu.

3) Izaberite opciju Moja Wi-Fi mreza i onemogucite opciju Daj prioritet vezi od 5 GHz. Sada
¢ete moc¢i da pronadete dva naziva Wi-Fi mreze. Povezite se na Wi-Fi mrezu koja na kraju
naziva ima ,_5G".
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Bezbednosne informacije

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT KORISTI SE SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA
NIJEDNU VRSTU GARANCIJE.

Zigovi i dozvole

W W

woawel , HUAWEL i < su Zigovi ili registrovani Zigovi kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zastitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.

Drugi Zigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasnistvu njihovih

vlasnika.

Azuriranje verzije

U cilju pobolj$anja bezbednosti proizvoda i pruzanja boljeg korisni¢kog iskustva, redovno ¢emo

vam prosledivati informacije o aZuriranju verzije kada se objavi vazno azuriranje.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako koristimo i stitimo vase licne podatke, procitajte politiku privatnosti

na http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Ugovor o licenciranju sa krajnjim korisnikom

Pre kori§¢enja proizvoda, potrebno je da na stranici za upravljanje proizvodom procitate i

prihvatite Ugovor o licenciranju sa krajnjim korisnikom (HUAWEI EULA).

Bezbednosne informacije

« Nemojte da koristite uredaj ukoliko je njegovo kori§¢enje zabranjeno. Nemojte da koristite
uredaj ukoliko time izazivate opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

« Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od najmanje 15 cm izmedu
uredaja i pejsmejkera, kako bi se sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako
koristite pejsmejker, drzZite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i
nemojte ga nositi u prednjem dZepu.

« lzbegavajte okruzenja u kojima ima prasine, vlage ili prljavstine. Izbegavajte magnetna polja.
Kori$éenje uredaja u takvim okruzenjima za posledicu moze imati kvar u elektronskim kolima.

« Idealne radne temperature su od 0 °C do 40 °C. Idealne temperature skladi$tenja su od -40 °C
do +70 °C. Pri ekstremnim vruc¢inama ili hladno¢i moze do¢i do o$tecenja uredaja ili pribora.

« Uredaj i pribor ¢uvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne
sunceve svetlosti. Uredaj nemojte pokrivati ni umotavati peskirima ili drugim predmetima.
Uredaj nemojte drzati na mestima gde je odvodenje toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.

« Uredaj treba instalirati i koristiti tako da razmak izmedu radijatora i vaSeg tela iznosi najmanje
20 cm.

« Kori¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije, moze
prouzrokovati pozar, eksploziju ili druge rizike.

« Za uredaje koji se napajaju iz elektricne mreze, uti¢nica treba da bude instalirana blizu uredaja
i da bude pristupacna.

« Kad ne koristite adapter za napajanje, iskljucite ga iz elektricne uti¢nice i iz uredaja.

< Uredaj i adapter za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama. U suprotnom, moze doci do

100



kratkog spoja, kvara na uredaju ili strujnog udara.
Informacije o odlaganju i reciklazi
Precrtani simbol korpe za otpatke na vasem proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili
ﬁpakovanju vas podseca da svi elektronski uredaiji i baterije moraju biti odneseni na
posebna mesta za skupljanje otpada na kraju svog radnog veka; ne smeju biti odbaceni u

mmmm normalan otpad sa kuénim otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristeci oznaceno
mesto za skupljanje otpada ili uslugu za odvojeno recikliranje odbacene elektricne i elektronske
opreme (WEEE) i baterija, u skladu sa lokalnim zakonima.
Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se EEE otpad reciklira tako da se sacuvaju
vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje, slu¢ajno lomljenje,
Steta i/ili nepravilno recikliranje pri kraju radnog veka moze dovesti do Stete po zdravlje i okolinu.
Za vise informacija o mestu i nacinu odlaganja EEE otpada, obratite se lokalnim vlastima,
prodavcu ili preduzecu koje odlaze kuéni otpad, ili posetite veb sajt
http://consumer.huawei.com/en/.
Smanjenje opasnih supstanci
Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektricni pribor, su u skladu sa primenjivim lokalnim zakonima o
ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao $to
su EU REACH, RoHS i propisi o baterijama (kada su ukljuene), itd. Za izjave o usaglasenosti
vezane za REACH i RoHS, posetite na$ veb sajt http://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost sa propisima EU
Izjava
Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj WS5200 V2 uskladen
sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Najnoviju vazecu verziju izjave o usaglasenosti moZete da pogledate na internet adresi
http://consumer.huawei.com/certification.
Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze tamo gde se koristi uredaj.
Upotreba ovog uredaja moze biti ograni¢ena u zavisnosti od lokalne mreze.
Ograni¢enja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje unutar radijusa od 20 km od centra
Novog Olesunda.
Ogranicenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:
Prema Clanu 10 (10) Direktive 2014/53/EU, na pakovanju postoji napomena o tome da ova
radio-oprema podleze nekim ograni¢enjima kada se plasira na trziste u Belgiji (BE), Bugarskoj
(BG), Ceskoj Republici (CZ), Danskoj (DK), Nemackoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grékoj (EL),
Spaniji (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), ltaliji (IT), na Kipru (CY), u Letoniji (LV), Litvaniji
(LT), Luksemburgu (LU), Madarskoj (HU), na Malti (MT), u Holandiji (NL), Austriji (AT), Poljskoj
(PL), Portugaliji (PT), Rumuniji (RO), Sloveniji (SI), Slovagkoj (SK), Finskoj (F), Svedskoj (SE),
Ujedinjenom Kraljevstvu (UK), Turskoj (TR), Norveskoj (NO), Svajcarskoj (CH), na Islandu (IS) i u
Lihtenstajnu (LI).
Koris¢enje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu u frekventnom opsegu od 5150 do 5350 MHz
ograni¢eno je na zatvoreni prostor.
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Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcioni$e radio-oprema: Neki opsezi mozda nisu dostupni u
svim zemljama ili oblastima. ViSe informacija zatrazite od lokalnog mreznog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u kojima
funkcioni$e radio-oprema: Maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najveceg
ogranicenja navedenog u relevantnom harmonizovanom standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ograni¢enja prenosive energije (izracene i/ili provodljive) odnose
se na ovu radio-opremu na slede¢i nacin: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23
dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema je opciona u pojedinim drzavama ili regionima. Opciona dodatna
oprema se moze kupiti od licenciranog prodavca, po potrebi. Preporucuje se slede¢a dodatna
oprema:

Adapteri: HW-120100X01 (X predstavlja razli¢ite tipove priklju¢ka, izmedu ostalog, C, U, J, E, B, A,
I, R, Zili K, u zavisnosti od regiona)

Verzija softvera proizvoda je 10.0.2.2. Proizvodac ¢e objaviti azuriranja softvera kojima ¢e
otkloniti greske ili pobolj$ati funkcije nakon izdanja proizvoda. Sve verzije softvera koje je objavio
proizvodac su proverene i jo$ uvek u skladu sa relevantnim pravilima.

Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni korisniku i on ih ne
moze sve promeniti.

Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u deklaraciji o usaglasenosti
dostupnoj na http://consumer.huawei.com/certification.

Informacije o proizvodima povezanim sa energijom (ErP)

Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da su njeni proizvodi u skladu sa
Direktivom o proizvodima povezanim s energijom (ErP) 2009/125/EZ. Detaljne informacije o ErP i
korisni¢ka uputstva koja se zahtevaju Uredbom Komisije potrazite na:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Nedavno azuriran broj telefona i Email adresu za podrsku u vasoj drzavi ili regionu potrazite na
veb sajtu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

A
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Isa darba sak$anas pamaciba

1. darbiba. Kabe]u pievienoSana

S

HUAWEI WiFi WS5200

=

HHH Optiskais/platjoslas/kabela modems
(nodro$ina platjoslas sakaru operators)

0 « Lai nodrosinatu optimalu Wi-Fi® signalu, paceliet antenas.
¢ Ja indikators ir pastavigi izgaismots sarkana krasa, tas nozimé, ka marsrutétaja nav
izveidots interneta savienojums. Skatiet "2. darbiba. Tikla iestatijumu konfigurésana".

2. darbiba. Tikla iestatijumu konfiguréSana

Q Mobilaja talrunt vai datora izveidojiet @Atveriet parlikprogrammu, un
savienojumu ar Wi-Fi tiklu (bez tiksit automatiski parvirzits. (Ja
paroles). Skatiet Wi-Fi tikla nosaukumu lapa netiek paradita automatiski,
marsrutétaja apaksa. ievadiet 192.168.3.1) .

Wi-Fi 192.168.3.1
Wi-Fi [ @) .'"
XXXXXX ="

Savienojums izveidots




@ « Ja jasu interneta savienojumam nav nepiecieSams konts un parole,
rikojieties, ka noradits talak.
Parejiet uz nakamo darbibu.
* Ja atceraties savu platjoslas konta lietotajvardu un paroli, rikojieties, ka
noradits talak.
levadiet platjoslas konta lietotajvardu un paroli.

Interneta vednis

Platjoslas konts

Platjoslas parole E
H
C
VLAN © Ja tikia ir jakonfiguré VLAN, sazinieties ar
lzgat platjoslas sakaru operatoru, lai noskaidrotu

VLAN parametrus, un ekrana iespéjojiet

VLAN slédzi.

« Ja esat aizmirsis savu platjoslas konta lietotajvardu un paroli, rikojieties, ka
noradits talak.
Noskaidrojiet platjoslas kontu un paroli no veca marsrutétaja. Panemiet
citu Ethernet kabeli un savienojiet veca marsrutétaja WAN portu ar jauna
marsrutétaja LAN portu.

Interneta vednis Interneta vednis Interneta vednis

Platjoslas konts
Platjoslas parole A

O L Veca marsrutétaja > LAN ports
WAN ports

~a8

Atakel Atpakal
) 'i: 'i:

Vai art sazinieties ar platjoslas sakaru operatoru un noskaidrojiet platjoslas
konta lietotajvardu un paroli.

0 Ja tikla ir jakonfiguré VLAN, sazinieties ar platjoslas sakaru operatoru, lai noskaidrotu
VLAN parametrus, un ekrana iespéjojiet VLAN slédzi.
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@ lestatiet jaunajam marsrutétajam jaunu Wi-Fi nosaukumu, Wi-Fi paroli
un administratora paroli. Varat izmantot Wi-Fi paroli k& marsrutétaja
administratora paroli.

Interneta vednis Interneta vednis

Augstaka priritate g

5GHz
Konfiguracija
pabeigta.

Wi-Fi tikla nosaukums

Wi-Fi tikla parole

R ——

Izmantot Wi-Fi paroli ka
marsrutétaja administratora
paroli

o lespéjojiet opciju Augstaka prioritate 5 GHz. Lai palielinatu savienojuma atrumu,
pieskiriet 5 GHz tiklam Wi-Fi joslai prioritati par 2,4 GHz
joslu, kad signala stiprums ir vienads.

Indikators
Pastavigi izgaismots Izveidots interneta savienojums.
zala krasa
Pastavigi Nav izveidots interneta savienojums.
izgaismots « Atvienots kabelis vai savienojuma k|ida. Parbaudiet kabeli.
sarkana krasa « Platjoslas tikla k|tda. Sazinieties ar platjoslas sakaru operatoru.
Mirgo Marsrutétajs ir konstatéjis ierici, ar kuru to var savienot part.

Kad ir konstatéti citi HUAWEI marsrutétaji (ar pogu H vai Hi),
mirgo indikators. $ada situacija nospiediet marsrutétaja pogu H.
Indikators atri mirgo, noradot, ka parT savienojama iericé tiek veidots
savienojums ar marsrutétaja Wi-Fi. Savienojuma izveides process ir
pabeigts, kad indikators vairs nemirgo.
0 ¢ Ja pogai H esat pieskaries nejausi, uzgaidiet aptuveni divas
mindtes, un indikators tiks automatiski atiestatits.
¢ Pogai H ir art WPS funkcionalitate.
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Marsrutétaja parvaldiba, izmantojot mobilo lietotni

E3 ]

Skenégjiet QR kodu, lai mobilaja talrunt vai plansetdatora lejupieladétu un instalétu
HUAWEI viediericu parvaldibas lietotni. Varat izmantot So lietotni marsrutétaja
parvaldibai.

Biezi uzdotie jautajumi (BUJ)

1. Ka rikoties, ja marsrutétaja konfiguréSanas procesa rodas kada no talak
noraditajam problémam?

lerice nekonstaté marsrutétaja Wi-Fi. Parliecinieties, vai marsrutétajs ir ieslégts. Nedaudz
uzgaidiet (ITdz marsrutétajs sak darboties) un iericé vélreiz veiciet mekléSanu.

Ja iericé nevarat atvért marsrutétaja timekl|a konfiguracijas lapu, rikojieties, ka noradits talak.
Parliecinieties, vai iericé ir izveidots savienojums ar marsrutétaja Wi-Fi tiklu, un péc tam
parlikprogrammas adreses josla ievadiet 192.168.3.1, lai iericé atvértu So timek|a lapu.

Ja lapa tiek paradits pazinojums "Kabelis atvienots", rikojieties, ka noradits talak.
Parliecinieties, vai marsrutétaja WAN ports ir savienots ar modema LAN portu un modemam ir
interneta piekluve. Parbaudiet, vai visi kontaktpunkti ir drosi savienoti un tiem ir labs kontakts
un vai tikla kabeli ir laba stavoklr.

Ja tiek paradits pazinojums "Konta vai paroles k|uda", rikojieties, ka noradits talak. Veélreiz
ievadiet platjoslas konta lietotajvardu un paroli. Ja probléma turpinas, iespéjams, platjoslas
sakaru operators ir piesaistijis jasu veca marsrutétaja MAC adresi, ka rezultata jaunaja
marsrutétaja nevar izveidot savienojumu. Lai novérstu $o problému, atlasiet lzgat un izpildiet
ekrana noradijumus. Vai art sazinieties ar platjoslas sakaru operatoru, lai iegitu palidzibu.

Ja lapa tiek paradits pazinojums "Neizdevas izgat tikla iestatjumus no veca marsrutétaja”.
Parliecinieties, vai marsrutétajs ir pievienots barosanas avotam un veca marsrutétaja

WAN ports jau ir savienots ar jauna marsrutétaja LAN portu. Restartéjiet veco marsrutétaju un
péc tam pieskarieties pie M&ginat vélreiz.

Q Ja probléma joprojam pastav, atjaunojiet veca marsrutétaja rapnicas iestatijumus
un izpildiet §aja pamaciba sniegtos noradijumus, lai no jauna pievienotu kabelus un
konfigurétu marsrutétaju.
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2. Ka rikoties, ja aizmirsu lietotnes vai marsrutétaja konfiguréSana parvaldibas
timek|a lapas pieteikSanas paroli?
Piesakieties, izmantojot mar$rutétaja Wi-Fi paroli. Ja probléma turpinas, atjaunojiet
marsrutétaja rapnicas iestatljumus.

w

. Ka atjaunot marsrutétaja rapnicas iestatljumus?

Pievienojiet marsrutétaju barosanas avotam un uzgaidiet, [[dz mar$rutétaja tiek pabeigts
startéSanas process. Ar adatu vai saspraudi nospiediet un vismaz divas sekundes turiet
marsrutétdja pogu RESET, I1dz indikators nodziest. Uzgaidiet, lidz marsrutétaja tiek pabeigts
restartéSanas process. Kad indikators ir izgaismots sarkana krasa, tas nozimé, ka ir atjaunoti
marsrutétaja rapnicas iestatijumi.

o Ja ir atiestatiti marsrutétaja ripnicas iestatijumi, marsrutétajs ir jakonfiguré vélreiz.

4. Ka Wi-Fi ierici savienot parT ar marsrutétaju, izmantojot WPS?

Kad marsrutétajs ir ieslégts, nospiediet ta pogu H un péc tam divu mindsu laika nospiediet Wi-
Fi ierices (pieméram, talrupa) WPS pogu, lai uzsaktu standarta WPS saskano$anu un ieklautu
Wi-Fi ierices marsrutétaja Wi-Fi tikla.

(o))

. Vai marSrutétaja tiek atbalstits 5 GHz Wi-Fi?
Ka izveidot savienojumu ar marsrutétaja 5 GHz Wi-Fi?

5 GHz Wi-Fi tiek atbalstits.

2,4 GHz un 5 GHz Wi-Fi nosaukumi péc noklus&juma ir vienadi. Automatiski tiek izveidots
savienojums ar atrako Wi-Fi tiklu. Ja vélaties izmantot tikai 5 GHz Wi-Fi, varat atspéjot
funkciju Augstaka prioritate 5 GHz, veicot talak noraditas darbibas.

1) Talrunt izveidojiet savienojumu ar marsrutétaja Wi-Fi tiklu.

2) Parlikprogrammas adreses josla ievadiet 192.168.3.1 un izpildiet ekrana noradijumus, lai
pieteiktos.

3) Atlasiet Mans Wi-Fi un atspéjojiet opciju Augstaka prioritate 5 GHz. Tagad varat atrast
abus Wi-Fi tikla nosaukumus.

Izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi tiklu, kura nosaukuma beigas ir noradits "_5G".
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Informacija par drosibu

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Visas tiesibas paturétas.

SIS DOKUMENTS IR PAREDZETS TIKAI INFORMACIJAI UN NESNIEDZ NEKADAS
GARANTIJAS.

Precu zimes un atlaujas

O W

woawe , HUAWEI un 2 ir Huawei Technologies Co., Ltd. precu zimes vai registrétas precu

Zimes.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance pre¢u zimes.

Citas noraditas precu zimes, ka ar1 produktu, pakalpojumu un uznémumu nosaukumi ir to

attiecigo Tpasnieku Tpasums.

Versijas atjauninajums

Lai uzlabotu produkta droSibu un sniegtu jums labakas lietoSanas iespé&jas, més regulari jums

satisim informaciju par atjauninajumiem, kad bis pieejams kads svarigs atjauninajums.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, k& més izmantojam un aizsargajam jdsu personas informaciju, l0dzu, skatiet

musu konfidencialitates politiku, kas pieejama vietné http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Lietotaja licences ligums

Pirms produkta lietoSanas izlasiet produkta parvaldibas lapa pieejamo Lietotaja licences ligumu

(HUAWEI EULA) un piekritiet tam.

Informacija par drosibu

« Nelietojiet ierici, ja tas lietoSana ir aizliegta. Nelietojiet ierici, ja tas lietoSana rada briesmas vai

traucéjumus citam elektroniskam iericém.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un

elektrokardiostimulatoru, lai novérstu iesp&jamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja

izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un
nenésajiet ierici priek§&ja kabata.

|zvairieties no puteklainam, netiram un mitram vietam. Izvairieties no magnétiskajiem laukiem.

lerices lietoSana $ajas vietas var radit 1ssavienojumu.

« Piemérotaka ekspluatacijas temperatara ir no 0 °C [1dz 40 °C. Piemérotaka uzglabasanas
temperatdra ir no -40 °C I1dz +70 °C. Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai
piederumus.

« Glabajiet ierici labi ventilgjamas un siltas telpas un nenovietojiet to tieSos saules staros.
Neaptiniet un neapsedziet ierici ar dvieliem vai citiem priekSmetiem. Neievietojiet ierici tvertné
ar vaju siltuma izkliedi, pieméram, kastés vai maisa.

« Siierice jauzstada un jalieto ar minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un kermeni.

« lzmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, ladétajs vai akumulators var izraisit
aizdeg$anos, eksploziju vai citu risku.

« Jaierici var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jauzstada ierices tuvuma un tai ir jabat
érti pieejamai.

« Ja stravas vads un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no kontaktligzdas.
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* Neaiztieciet ierici un stravas adapteri ar slapjam rokam. Pretéja gadijuma var izraisit
Tssavienojumu, darbibas klimes vai elektriskas stravas triecienu.
Informacija par utiliz€éSanu un parstradasanu
Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora, dokumentacijas vai
Eiepakojuma atgadina, ka visi elektroniskie produkti un akumulatori péc to lietoSanas
beigam ir janogada atsevisSkos atkritumu savaksSanas punktos; tos nedrikst izmest
N parastajos saimniecibas atkritumos. Lietotaja pienakums ir atbrivoties no iekartas,
izmantojot noteikto savaksanas punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (WEEE) un akumulatoru atseviskai parstradei, saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem.
lekartu pareiza savaksana un parstrade palidz nodrosinat, ka elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumi tiek parstradati, lai saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu un
vidi; nepareiza apstrade, neti$a saplésana, bojaSana un/vai nepareiza parstrade péc iekartas
lieto8anas beigam var kaitét veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu nodoSanas vietam un veidu, lidzu, sazinieties ar vietéjam valsts
iestadém, mazumtirgotaju vai saimniecibas atkritumu savaksanas dienestu vai apmeklgjiet vietni
http://consumer.huawei.com/en/.
Bistamo vielu daudzuma samazinasana
STierice un tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst vietgjiem spéka esosajiem noteikumiem
par noteiktu bistamu vielu lietoSanas ierobezoSanu elektriskajas un elektroniskajas iericés,
pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir) noteikumiem utt. Lai skatitu atbilstibas
deklaracijas par REACH un RoHS, lidzu, apmeklgjiet misu vietni
http://consumer.huawei.com/certification.
Atbilstiba ES normativajiem aktiem
Pazinojums
Ar S0 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka $T ierice WS5200 V2 atbilst Direktivas 2014/53/
ES pamatprasibam un citiem piemérojamajiem nosacijumiem.
Jaunako, spéka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit vietné
http://consumer.huawei.com/certification.
So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.
levérojiet valsts limena un vietéjos noteikumus ierices izmantoSanas vietas.
Uz So ierici var attiekties darbibas ierobezojumi atkariba no vietéja tikla.
lerobezojumi 2,4 GHz josla
Norvégija. ST apak$sadala neattiecas uz geografisko apgabalu 20 km radiusa no Niolesunnas
centra.
lerobezojumi 5 GHz josla
Saskana ar Direktivas 2014/53/EU 10. sadalu (10) uz iepakojuma noradits, ka uz $o radio
aprikojumu attieksies atseviski ierobezojumu, ja tas tiks tirgots Belgija (BE), Bulgarija (BG),
Cehijas Republika (CZ), Danija (DK), Vacija (DE), Igaunija (EE), Trija (IE), Griekija (EL), Spanija
(ES), Francija (FR), Horvatija (HR), Italija (IT), Kipra (CY), Latvija (LV), Lietuva (LT), Luksemburga
(LU), Ungarija (HU), Malta (MT), Niderland& (NL), Austrija (AT), Polija (PL), Portugalé (PT),
Rumanija (RO), Sloveénija (SI), Slovakija (SK), Somija (Fl), Zviedrija (SE), Apvienotaja Karalisté
(UK), Turcija (TR), Norvégija (NO), Sveicé (CH), Islandé (IS) un Lihtensteina (LI).
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Sis ierices WLAN funkciju drikst lietot tikai iekstelpas, ja ta darbojas frekvences diapazona no
5150 I1dz 5350 MHz.

Frekvencu josla un jauda

(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: AtseviSkas joslas var nebit pieejamas
visas valstis vai regionos. Lai iegatu papildinformaciju, sazinieties ar vietéjo mobilo sakaru
operatoru.

(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas:
maksimala jauda visam joslam ir mazaka ka saisto$ajos harmonijas standartos noradita augstaka
robezveértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz $o
radio aprikojumu, ka noradits talak: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 30dBm.

Piederumi un programmatiiras informacija

Dazi piederumi noteiktas valstis vai regionos ir neobligati. Neobligatos piederumus péc
vajadzibas var iegadaties no licencéta piegadataja. leteicams iegadaties talak noraditos
piederumus:

Adapteri: HW-120100X01 (X attélo dazadus lietoto spraudnu veidus, kas var bat vainu C, U, J, E,
B, A, |, R, Z, vai K atkariba no jusu regiona)

Produkta programmatiras versija: 10.0.2.2. RazZotajs izlaidis programmatdras atjauninajumus,

lai labotu k|adas vai uzlabotu funkcijas péc produkta izlaiSanas. Visas razotaja izlaistas
programmatiras versijas ir parbauditas un joprojam saderigas ar saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencéu diapazons un izvades jauda) lietotajam nav pieejami, un
lietotajs tos nevar maintt.

Jaunako informaciju par programmatdru un piederumiem skatiet atbilstibas deklaracija Seit:
http://consumer.huawei.com/certification.

ErP izstradajuma informacija

Huawei Technologies Co., Ltd. ar $o pazino, ka ta izstradajumi atbilst direktivai 2009/125/EK (ErP),
kura noraditas prasibas ar energiju saistitiem razojumiem. Detalizétu informaciju par direktivu
ErP un par lietotaja rokasgramatam, kas nepiecieSamas saskana ar komisijas regulu, skatiet Seit:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Lai uzzinatu jaunako uzzinu talruna numuru un e-pasta adresi sava valsti vai regiona, apmeklgjiet
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Sparciosios paleisties vadovas

1 zingsnis. Kabeliy prijungimas

,HUAWEI WiFi WS5200"

Optinis / placiajuoscio rysio /
kabelinis modemas
(i$ jasy placiajuoscio rysio tinklo
operatoriaus)

=

© - sickdami uztikrinti optimizuota ,Wi-Fi® signala, nustatykite visas antenas stagiai.
* Jei Sviecia raudonas indikatorius, vadinasi, kelvedis neprijungtas prie interneto.
Zr. skiltj ,2 Zingsnis. Tinklo nuostaty konfiglravimas®.

2 zingsnis. Tinklo nuostaty konfiguravimas

ﬂ Prijunkite mobilyjj telefong arba @ Atverkite narsykle ir basite
kompiuterj prie ,Wi-Fi“ tinklo (be automatiskai nukreipti. (Jei
slaptazodzio). ,Wi-Fi“ pavadinimg puslapis nepateikiamas
(,Wi-Fi name*) rasite kelvedzio automatiskai, jveskite
apatinéje puséje. ,192.168.3.1%)

SWIFi* 192.168.3.1
JWiFi* [ @) .'"
XXXXXX = |~

Prisijungta Wi-Fi Name: XXXXXX

l!

M




@ « Jasy interneto rySiui nereikia paskyros ir slaptazodzio.
Pereikite prie kito zingsnio.
« Prisimenate savo placiajuosc€io rysio paskyros pavadinimg ir slaptazod;.
|veskite savo placiajuosc€io rySio paskyros pavadinimg ir slaptazod;.

Interneto vediklis

Placiajuoscio rysio

H [}
H [}
'

1 | paskyra H
H 1}
H .
1| Plagiajuoséio rySio |}
1| slaptazodis H
H '
3 )

VLAN © Jei jusy tinkle reikia sukonfigaruoti VLAN,
|18kviesti susisiekite su savo placiajuoscio rysio tinklo

operatoriumi ir iSsiaiSkinkite VLAN parametrus,

tada ekrane jjunkite VLAN jungikij

* PamirSote savo plagiajuoscio rySio paskyros pavadinima ir slaptazod;.
Gaukite placiajuoscio rysio paskyrg ir slaptazod; i$ senojo kelvedzio. Paimkite
kitg eterneto kabelj ir sujunkite senojo kelvedZio WAN prievadg su naujojo
kelvedzio LAN prievadu.

Interneto vediklis Interneto vediklis Interneto vediklis

Placiajuoscio rysio

paskyra
Plagiajuostio rySio h
slaptazodis > > Senojo kelvedzio > LAN prievadas
WAN prievadas
VLAN
i Atgal Atgal
- :

—
Kitas budas: susisiekite su savo placiajuoscio rysio tinklo operatoriumi ir
gaukite placiajuoscio rySio paskyra bei slaptazodi.

O Jai jasy tinkle reikia sukonfigaruoti VLAN, susisiekite su savo placiajuoscio rysio tinklo
operatoriumi ir i$siaiskinkite VLAN parametrus, tada ekrane jjunkite VLAN jungiklj.
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Q Nustatykite naujojo kelvedzio naujg ,Wi-Fi“ tinklo pavadinimag, ,Wi-Fi* tinklo
slaptazodij ir administratoriaus slaptazodj. ,Wi-Fi“ slaptazodj galima naudoti
kaip kelvedZio administratoriaus slaptazodj.

Interneto vediklis Interneto vediklis

Prioritetas 5GHz @)

:' L Wi-Fi“ tinklo pavadinimas E

H | S B

H

+ | ,Wi-Fi tinklo slaptazodis E EEEES o

H .

:‘ i Sukonfigiiruota

Naudoti ,Wi-Fi*
slaptazod kaip kelvedzio
administratoriaus slaptazodj

o Jjunkite funkcijg Prioritetas 5 GHz. Prioritetas bus teikiamas 5 GHz ,Wi-Fi“ juostai, o
ne 2,4 GHz juostos signalui, jei signalo stiprumas bus vienodas. Taip siekiama padidinti

ry$io spartg.
Indikatorius
Sviegia zalia  Prisijungta prie interneto.
spalva
Svietia Neprisijungta prie interneto.
raudona » Nepritvirtintas kabelis arba prisijungimo klaida. Patikrinkite kabelj.
spalva * Plagiajuoséio rysio tinklo klaida. Kreipkités | savo placiajuoséio rysio
tinklo operatoriy.
Mirksi Kelvedis aptiko tinkamg susieti jrenginj.

Aptikus kity HUAWEI kelvedziy (su H arba Hi mygtuku), indikatorius ima
mirkseéti. Taip nutikus, paspauskite H mygtuka. Indikatorius turi pradéti
mirkséti greitai, nurodydamas, kad jrenginys jungiasi prie kelvedzio ,Wi-Fi*
tinklo. Prijungimo procesas uzbaigiamas, kai indikatorius nustoja mirkséti.
o « Jei netyCia paliesite H mygtuka, palaukite mazdaug dvi minutes ir
indikatorius bus automatiskai nustatytas i$ naujo.
* H mygtukas papildomai atlieka WPS funkcijg.
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Kelvedzio valdymas programéle

ElEAE

Norédami atsisiysti ir savo mobiliajame telefone arba plansetiniame kompiuteryje
idiegti HUAWEI iSmaniujy jrenginiy valdymo programéle, nuskaitykite QR koda.
Naudodamiesi programéle, galésite valdyti savo kelved,;.

Daznai uzduodami klausimai (DUK)

1. Kg daryti, jei konfiglruojant kelvedj kyla toliau nurodyty problemy?

Jisy jrenginys neaptiko kelvedzio ,Wi-Fi“. |sitikinkite, kad kelvedis jjungtas. Siek tiek
palaukite (kol kelvedis bus paleistas) ir paméginkite pakartoti paieskg jrenginyje.

Jums savo jrenginiu nepavyksta atverti kelvedzio konfigdravimo tinklalapio. Jsitikinkite, kad
jasy jrenginys prijungtas prie kelvedzio ,Wi-Fi“ tinklo ir narSyklés adreso juostoje jveskite
,192.168.3.1%, kad atvertuméte §j puslapj savo jrenginyje.

Puslapyje parodomas pranesimas ,Atjungtas kabelis". |sitikinkite, kad kelvedzio WAN
prievadas yra prijungtas prie modemo LAN prievado ir kad modemas turi interneto rysj.
Patikrinkite, ar visos jungtys gerai sujungtos ir uztikrintas geras kontaktas, o tinklo kabeliai —
geros buklés.

Puslapyje pateikiamas pranesimas ,Paskyros arba slaptazodzio klaida“. Dar kartg jveskite
savo placiajuoscio rysio paskyros pavadinima ir slaptazodj. Jei problema islieka, galbat
jusy placiajuoscio rysio tinklo operatorius susiejo jisy senojo kelvedzio MAC adresg ir

dél to jasy naujasis kelvedis negali prisijungti. Siekdami iSspresti $ig problema, pasirinkite
ISkviesti ir vykdykite ekranines instrukcijas. Kitas badas: susisiekite su savo placiajuoscio
ry$io tinklo operatoriumi.

Jei puslapyje pateikiamas praneSimas ,Nepavyko iSkviesti tinklo nuostaty i$ senojo
kelvedzio®. sitikinkite, kad kelvedis prijungtas prie maitinimo Saltinio ir senojo kelvedzio
WAN prievadas jau prijungtas prie naujojo kelvedzio LAN prievado. Paleiskite senajj kelvedj
i$ naujo ir palieskite Bandyti vel.

o Jei problema islieka, atkurkite gamyklines kelvedZio nuostatas ir pagal §j vadovag vél
prijunkite kabelius bei sukonfigtruokite kelved;.
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o

Ka daryti, jei pamir§au programeélés arba kelvedzio valdymo tinklalapio
prisijungimo slaptazodj?

Siekdami prisijungti, paméginkite naudoti kelvedzio ,Wi-Fi* slaptazodj (,Wi-Fi password®). Jei
problema islieka, atkurkite gamyklines kelvedZio nuostatas.

Kaip atkurti gamyklines kelvedZio nuostatas?

Prijunkite kelvedj prie maitinimo $altinio ir palaukite, kol kelvedis uzbaigs paleidimo procedra.
Adata arba smeigtuku nuspauskite ant kelvedzio pateikta mygtuka RESET ir palaikykite ilgiau
nei dvi sekundes, kol iSsijungs indikatorius. Palaukite, kol kelvedis bus paleistas i§ naujo. Kai
uzsidega raudonas indikatorius, tai rodo, kad atkurtos gamyklinés kelvedzio nuostatos.

() Grazinus gamyklines kelvedZio nuostatas, jj reikia sukonfigaruoti vel.

. Kaip naudojantis WPS susieti ,Wi-Fi“ jrenginj su kelvedziu?

ljunge kelvedj, paspauskite jo H mygtukg ir tada per dvi minutes paspauskite ,Wi-Fi* jrenginio
(pvz., telefono) WPS mygtuka, kad inicijuotuméte standarting WPS rysio uzZmezgimo
procedarg ir jtrauktuméte ,Wi-Fi“ jrenginius | kelvedzio ,Wi-Fi* tinklg.

Ar kelvedis dera su 5 GHz ,\Wi-Fi* rySiu?
Kaip prisijungti prie kelvedzio 5 GHz ,Wi-Fi“ tinklo?

5 GHz ,Wi-Fi* dera.

2,4 GHz ir 5 GHz ,Wi-Fi“ pavadinimai (,Wi-Fi name") pagal numatytuosius nustatymus
sutampa. Jasy jrenginys automati$kai prisijungs prie spartesnio ,Wi-Fi“ tinklo. Jei norite
naudoti tik 5 GHz ,Wi-Fi*, galite iSjungti funkcijg ,Prioritetas 5 GHz", atlikdami toliau nurodytus
veiksmus.

1) Prijunkite telefong prie kelvedzio ,Wi-Fi“ tinklo.

2) Nar$yklés adreso juostoje jveskite ,192.168.3.1" ir vykdydami ekranines instrukcijas
prisijunkite.

3) Pasirinkite Mano ,,Wi-Fi“ ir iSjunkite funkcijg Prioritetas 5 GHz. Dabar rasite du ,Wi-Fi*
tinklo pavadinimus.

Prisijunkite prie ,Wi-Fi“ tinklo, kurio pavadinimo pabaigoje yra ,_5G".
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Saugos Informacija

Autoriy teisés priklauso © ,,Huawei Technologies Co., Ltd.“ 2019. Visos teisés saugomos.
SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA JOKIY GARANTIJY.
Prekybiniai Zenklai ir leidimai

W W
woawer , HUAWEI ir &< yra bendrovés ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ paprastieji arba
registruotieji prekybiniai Zenklai.
Wi-Fi®, logotipas ,Wi-Fi CERTIFIED* ir Wi-Fi logotipas yra ,Wi-Fi Alliance* prekiy zenklai.
Kiti paminéti prekybiniai Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali priklausyti ju
atitinkamiems savininkams.
Versijos atnaujinimas
Siekdami didinti gaminio sauguma ir gerinti naudotojo patirtj, reguliariai siysime jums informacija
apie naujas versijas, kai tik bus i$leistas svarbus naujinys.
Privatumo politika
Kad geriau suprastuméte, kaip saugome jusy asmenine informacija, perskaitykite privatumo
politika http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Galutinio naudotojo licencijos sutartis
Prie§ pradédami naudotis gaminiu, perskaitykite ir sutikite su Galutinio naudotojo licencijos
sutartimi (HUAWEI EULA), pateikta gaminio valdymo puslapyje.
Saugos informacija
« Jei naudoti jtaisg draudziama, nenaudokite jo. Nenaudokite $io jtaiso, jei jis galéty kelti pavojy
arba trukdziy kitiems elektroniniams jtaisams.
« Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i§laikyti maZiausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso
ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei neSiojate Sirdies
stimuliatoriy, laikykite jtaisg prieSingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso
priekinéje kiSenéje.
« Nenaudokite dulkétoje, drégnoje arba nesvarioje aplinkoje. Venkite magnetiniy lauky. Jei
jtaisas naudojamas minétoje aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinés.
« Geriausia veikimo temperattra yra nuo 0 °C iki 40 °C. Geriausia laikymo temperattra yra nuo
-40 °C iki +70 °C. Dideliame karsStyje arba Saltyje jtaisas arba jo priedai gali sugesti.
Laikykite jtaisg ir priedus gerai védinamoje vésioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginés saulés
Sviesos. Nevyniokite ir neuzdenkite jtaiso ranksluosciais arba kitais daiktais. Nedékite jtaiso |
Siluma prastai sklaidancia tara, pavyzdziui, dézute arba maisel].
Jtaisg jrengti ir naudoti reikia taip, kad atstumas nuo jo spinduolio iki Zzmogaus kino baty
maziausiai 20 cm.
« Naudojant nepatvirtintg arba nesuderinamg maitinimo adapterj, jkroviklj arba baterijg gali kilti
gaisro, sprogimo arba kitas pavojus.
Jei jtaisai jungiami j elektros tinklg, elektros lizdas turi bati netoli jtaisy ir lengvai pasiekiamas.
« Jei maitinimo adapterio nenaudojate, i$traukite jj i$ elektros lizdo ir jtaiso.
Nelieskite jtaiso ir maitinimo adapterio Slapiomis rankomis. Jei $io nurodymo nepaisoma, gali
kilti trumpojo jungimo, gedimo arba elektros smugio pavojus.
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Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima
Nubrauktas Siuksliadézés Zenklas, pateikiamas ant jasy produkto, akumuliatoriaus,
Eliteramroje ar ant pakuotés primena, kad visi elektroniniai gaminiai bei akumuliatoriai jy
eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti j atskirus atlieky surinkimo taskus, o ne
mmm jprastai iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga,
nugabendamas jg j tam skirtg surinkimo taskg arba tarnybg, kur nebenaudojama elektros ir
elektroniné jranga (EEJA) ir akumuliatoriai bty atskirai perdirbti, laikantis vietos jstatymy.
Tinkamai surenkant ir nugabenant jasy jranga, padedama uztikrinti, kad EE] atliekos baty
perdirbtos tausojant vertingus isteklius ir saugant zmoniy sveikatg bei gamtg, nes netinkamas
tvarkymas, atsitiktinis IGzis, apgadinimas ir (arba) netinkamas perdirbimas eksploatacijos
laikotarpio pabaigoje gali bati Zalingas sveikatai ir aplinkai. Papildomos informacijos apie tai,
kur ir kaip palikti EE| atliekas, gausite susisieke su vietos savivaldybe, mazmenininku ar buitiniy
atlieky surinkimo tarnyba, taip pat — apsilanke svetainéje http://consumer.huawei.com/en/.
Pavojingy medziagy kiekio mazinimas
Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojangiomis taisyklémis dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo. Tokie apribojimai numatyti,
pvz., ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur yra) reglamentuose ir pan. REACH ir ,RoHS*
atitikties deklaracijy rasite misy interneto svetainéje http://consumer.huawei.com/certification.
Atitiktis ES reglamentams
PareiSkimas
Siuo dokumentu bendrové ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ pareiskia, kad $is jrenginys WS5200
V2 atitinka direktyvos 2014/53/EU pagrindinius reikalavimus ir kitus atitinkamus nuostatus.
Naujausig galiojan¢ig ,DoC* (atitikties deklaracijos) versijg galima perziaréti adresu
http://consumer.huawei.com/certification.
§;j prietaisg leidziama naudoti visose Europos Sajungos (ES) valstybése narése.
Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy Salies ir vietiniy reglamenty.
Atsizvelgiant j vietinj tinklg, galimybés naudotis jrenginiu gali bati ribotos.
Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:
Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esan¢iai 20 km spinduliu nuo Ny-
Alesund miesto centro.
Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:
Pagal direktyvos 2014/53/EU 10 (10) straipsnj ant pakuotés nurodyta, kad $iai radijo jrangai
galioja tam tikri apribojimai, jei parduodama Belgijos (BE), Bulgarijos (BG), Cekijos Respublikos
(CZ), Danijos (DK), Vokietijos (DE), Estijos (EE), Airijos (IE), Graikijos (EL), Ispanijos (ES),
Prancizijos (FR), Kroatijos (HR), Italijos (IT), Kipro (CY), Latvijos (LV), Lietuvos (LT),
Liuksemburgo (LU), Vengrijos (HU), Maltos (MT), Nyderlandy (NL), Austrijos (AT), Lenkijos (PL),
Portugalijos (PT), Rumunijos (RO), Slovénijos (Sl), Slovakijos (SK), Suomijos (FI), Svedijos (SE),
Jungtinés Karalystés (UK), Turkijos (TR), Norvegijos (NO), Sveicarijos (CH), Islandijos (IS) ir
Lichtensteino (LI) rinkose.
Sio jrenginio WLAN funkcija pritaikyta tik naudojimui patalpose, kai darbinio daznio diapazonas
siekia nuo 5150 iki 5350 MHz.
Daznio diapazonai ir galia
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(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose Salyse ir
regionuose. ISsamesnés informacijos kreipkités | vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo dazniy galia, perduodama daznio diapazonais, kuriais veikia radijo jranga:
maksimali visy diapazony galia yra mazesné nei didZiausia ribiné verté susijusiame darniajame
standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinés
ribos, taikomos $iai radijo jrangai: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 30dBm.

Priedy ir programinés jrangos informacija

Kai kurie priedai tam tikrose Salyse arba regionuose yra pasirenkami. Pasirenkamus priedus, jei
reikia, galima jsigyti i$ licencijg turin¢io pardavéjo. Rekomenduojami toliau nurodyti priedai:
Adapteriai: HW-120100X01 (X rei$kia skirtingus naudojamus kistuky tipus, kurie gali bati C, U, J,
E, B, A I, R, Z arba K, atsizvelgiant j regiong)

Gaminio programinés jrangos versija yra 10.0.2.2. Programinés jrangos nauijiniai isleidziami
gamintojo po gaminio iSleidimo, kad pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos gamintojo
iSleistos programinés jrangos versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.

Visi RD parametrai (pvz., daznio diapazonas ir iSvesties galia) yra nepasiekiami naudotojui, ir
naudotojas negali jy pakeisti.

Naujausios informacijos apie priedus ir programing jrangg rasite ,DoC* (atitikties deklaracijoje),
esancioje http://consumer.huawei.com/certification.

»ErP“ gaminio informacija

Siuo dokumentu ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ parei$kia, kad jos gaminiai atitinka su energija
susijusiy gaminiy direktyva (,ErP“) 2009/125/EB. ISsamios informacijos dél ,ErP* ir naudotojo
vadovy, kurie reikalingi pagal Komisijos reglamenta, ieSkokite adresu:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Apsilankykite adresu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur nurodyta $alies arba
regiono klienty aptarnavimo linija ir el. pasto adresas.
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Kiirjuhend

1. samm. Kaablite iihendamine

|\E =
[N

HUAWEI WiFi WS5200

=

=

Optiline/lairiba-/kaablimodem
(teie lairibavérgu operaatorilt)

0 « Optimaalse Wi-Fi®-i signaali tagamiseks piistitage k&ik antennid.
* Kui naidik jaab punaseks, naitab see, et ruuteril ei ole interneti-tihendust.
Vt jaotist ,2. samm. Vérguséatete konfigureerimine®.

2. samm. Vorgusatete konfigureerimine

0 Uhendage oma mobiiltelefon véi arvuti gAvage brauser, teid suunatakse
Wi-Fi-vérguga (paroolita). Vaadake automaatselt imber. (Kui lehte ei
ruuteri pdhjal olevat Wi-Fi nime (Wi-Fi kuvata automaatselt, sisestage
name). aadress 192.168.3.1).

WiFi 192.168.3.1

WiFi [ @) .'"

XXXXXX =
Uhendatud Wi-Fi Name: XXXXXX

l!

119




@ « Kui interneti-ihendus ei vaja kontot ega parooli:
jatkake jargmise sammuga.

» Kui méletate oma lairibakontot ja -parooli:
sisestage oma lairibakonto ja -parool.

Internetiviisard

Lairibakonto

|
+| Lairibaparool
| —
VLAN © Kui peate oma vérgus VLANi
Otsi vilia konfigureerima, vétke VLANi parameetrite

kinnitamiseks hendust oma lairibavérgu

operaatoriga ja lubage ekraanil luliti VLAN.

 Kui olete oma lairibakonto ja -parooli unustanud:
hankige lairibakonto ja -parool vanalt ruuterilt. Votke teine Etherneti-kaabel ja
Uhendage vana ruuteri WAN-port uue ruuteri LAN-pordiga.

Internetiviisard Internetiviisard Internetiviisard
Lairibakonto
) @"ﬁf
Lairibaparool (noee) -
) > Vana ruuteri WAN-port > LAN-port
VLAN

Tagasi Tagasi
Otsi vélja = 2
— i

Voi votke Uhendust oma lairibavérgu operaatoriga, et hankida lairibakonto ja
-parool.

0 Kui peate oma vérgus VLANi konfigureerima, votke VLANi parameetrite kinnitamiseks
(ihendust oma lairibavérgu operaatoriga ja lubage ekraanil liliti VLAN.
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Q Maarake uuele ruuterile uus Wi-Fi nimi, Wi-Fi parool ja administraatori
parool. Wi-Fi parooli saab kasutada ruuteri administraatori paroolina.

Internetiviisard Internetiviisard

- ©

Konfiguratsioon
on Iopetatud.

Mééra eelistatuks 5 GHz @)

Wi-Fi-vérgu nimi

Wi-Fi-vérgu parool

Wi-Fi parooli kasutamine
ruuteri administraatori
paroolina

o Lubage valik Maara eelistatuks 5 GHz: 2,4 GHz Wi-Fi riba asemel eelistatakse
5 GHz riba, kui signaali tugevus on vérdne; see suurendab (ihenduse kiirust.

Naidik
Poleb Internetiga iihendatud.
roheliselt
Pdleb Seade pole internetti Ghendatud.
punaselt « Lahtine kaabel v6i Gihenduse térge. Kontrollige kaablit.
¢ Lairibavérgu térge. P66rduge oma lairibavérgu operaatori poole.
Vilgub Ruuter tuvastas seotava seadme.

Kui tuvastatakse teised HUAWEI ruuterid (H- v&i Hi-nupuga), hakkab naidik
vilkuma. Kui see juhtub, vajutage ruuteri H-nuppu. Naidik peaks kiiresti
vilkuma, naidates, et seotav seade loob ruuteri Wi-Fi-ga tihendust. Kui
naidik I6petab vilkumise, on Ghendamisprotsess I6petatud.
0 ¢ Kui vajutate H-nuppu tahtmatult, oodake umbes kaks minutit ja
naidik laht kse automaatselt.
¢ H-nupul on ka WPS-funktsionaalsus.

121



Ruuteri haldamine mobiilirakendusega

ElEAE]

Skannige QR-kood, et HUAWEI nutiseadme haldusrakendus oma telefoni voi
tahvelarvutisse alla laadida ja installida. Kasutage seda rakendust oma ruuteri
haldamiseks.

Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

1. Mida teha, kui ruuteri konfigureerimisel ilmneb méni jargmistest probleemidest?

e Kui teie seade ei tuvastanud ruuteri Wi-Fit: veenduge, et ruuter oleks sisse lilitatud.
Oodake hetk (kuni ruuter kaivitatakse) ja proovige seda oma seadmes uuesti otsida.

Kui te ei saa oma seadmes ruuteri veebipdhisele konfiguratsioonilehele minna: veenduge,
et teie seade oleks Wi-Fi-vorku Ghendatud ja sisestage seadme brauseri aadressiribale
aadress 192.168.3.1.

Kui lehel kuvatakse teade ,Kaabel pole hendatud“: veenduge, et ruuteri WAN-port
oleks Ghendatud modemi LAN-porti ja modemil on interneti-paas. Kontrollige, kas kdik
Uhenduspunktid on korralikult ihendatud ja Ghendus on hea, ning vérgukaablid on heas
seisukorras.

Kui lehel kuvatakse teade ,Konto vdi parooli viga“: sisestage oma lairibakonto ja -parool
uuesti. Kui probleem ei lahene, vdis teie lairibavérgu operaator MAC-aadressi vana
ruuteriga siduda ja uus ruuter ei saa tGhendust luua. Probleemi lahendamiseks tehke
valik Otsi vélja ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Teise vGimalusena pooérduge abi
saamiseks oma lairibavérgu operaatori poole.

Kui lehel kuvatakse teade ,Vorgusatete hankimine vanast ruuterist ebadnnestus”:
veenduge, et ruuter oleks toiteallikaga Ghendatud ja vana ruuteri WAN-port oleks
Uhendatud uue ruuteri LAN-porti. Taaskaivitage vana ruuter ja seejarel puudutage valikut
Proovi uuesti.

O Probleemi pusimisel taastage ruuteri algsatted ning jargige kaablite uuesti ihendamiseks
ja ruuteri konfigureerimiseks juhendit.
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. Mida teha, kui unustasin rakenduse voi ruuteri veebipdhise halduslehe

sisselogimisparooli?

Proovige sisselogimiseks ruuteri Wi-Fi parooli kasutada. Probleemi pusimisel taastage
ruuteri algsatted.

. Kuidas taastada ruuteri algsatted?

Uhendage ruuter toiteallikaga ja oodake, kuni ruuter 16petab kaivitusprotsessi; vajutage
ndelaga ruuteril nuppu RESET ja hoidke seda umbes kaks sekundit allavajutatuna, kuni naidik
kustub. Oodake, kuni ruuter I16petab taaskaivitusprotsessi. Kui naidik hakkab punaselt pdlema,
naitab see, et ruuteri algsatted on taastatud.

O Kuiruuteri algsatted taastatakse, tuleb see uuesti konfigureerida.

. Kuidas siduda Wi-Fi seade ruuteriga WPSi abil?

Kui ruuter on sisselilitatud, vajutage selle H-nuppu ja vajutage kahe minuti jooksul Wi-
Fi seadme (naiteks telefoni) WPS-nuppu, et kaivitada standardne WPS-labiraakimine ja
tihendada Wi-Fi seadmed ruuteri Wi-Fi-vérku.

Kas ruuter toetab 5 GHz Wi-Fi-Uhendust?
Kuidas luua Gihendus ruuteri 5 GHz Wi-Fi-vérguga?

5 GHz Wi-Fit toetatakse.

2,4 GHz ja 5 GHz vorkude Wi-Fi nimed on vaikimisi samad. Teie seade loob automaatselt
Uhenduse kiirema Wi-Fi-vorguga. Kui soovite kasutada ainult 5 GHz Wi-Fit, saate keelata
funktsiooni ,Maara eelistatuks 5 GHz". Selleks tehke jargmist.

1) Uhendage telefon ruuteri Wi-Fi-vérku.

2) Sisestage brauseri aadressiribale aadress 192.168.3.1 ja jargige sisselogimiseks ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

3) Valige Minu Wi-Fi ja keelake valik Maara eelistatuks 5 GHz. Nuld leiate kaks Wi-Fi-vorgu
nime.

Looge Gihendus Wi-Fi-vérguga, mille nime 16pus on ,_5G".
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Ohutusteave

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kéik digused on kaitstud.
SEE ON UKSNES TEABE-, MITTE GARANTIIDOKUMENT.
Kaubamargid ja load

W W

nuawer , HUAWEI ja "< on Huawei Technologies Co., Ltd. kaubamargid véi registreeritud

kaubamargid.

Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi Alliance'i kaubamérgid.

Muud siin mainitud kaubamargid ja toodete, teenuste ja ettevotete nimed véivad kuuluda

vastavalt nende omanikele.

Versiooni varskendus

Toote turbe téiustamiseks ja parema kasutajakogemuse pakkumiseks tdukame teile pidevalt

versiooni varskenduse teavet, kui anname vélja olulise varskenduse.

Privaatsuspoliitika

Kui soovite teada tdpsemalt, kuidas me teie isikuandmeid kasutame ja kaitseme, lugege meie

privaatsuspoliitikat aadressil http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Loppkasutaja litsentsileping

Enne toote kasutamist lugege toote halduslehel olevat I6ppkasutaja litsentsilepingut (HUAWEI

EULA) ja ndustuge sellega.

Ohutusteave

+ Kui seadme kasutamine on keelatud, drge seda kasutage. Arge kasutage seadet, kui see
ohustab véi hairib muid elektroonilisi seadmeid.

« Sldameritmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist vahemalt 15 cm kaugusel,
et valtida riitmuri t66 véimalikku hairimist. Stidamer(itmuri kasutamisel hoidke seadet
stidameritmuri suhtes vastaspoolel ning érge kandke seda rinnataskus.

« Valtige tolmust, niisket vdi ebapuhast keskkonda. Valtige magnetvalju. Seadme kasutamine
sellises keskkonnas vdib kahjustada elektriahelaid.

« Seadme optimaalne té6temperatuur on vahemikus 0 °C kuni 40 °C. Optimaalne
hoiustamistemperatuur on vahemikus -40 °C kuni +70 °C. Liiga kérge v6i madal temperatuur
vOib seadet ja tarvikuid kahjustada.

« Hoidke seadet ja tarvikuid hasti 6hutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese paikesevalguse
eest. Arge sulgege ega katke seadet ratikute ega muude esemetega. Arge pange seadet kasti
VvOi kotti, mis takistavad soojuse hajumist.

« Seadme paigaldamisel ja kasutamisel peab minimaalne kaugus radiaatori ja keha vahel olema
20 cm.

« Heakskiitmata v6i mittetihilduva adapteri, laadija v6i aku kasutamine v6ib pdhjustada tule-,

plahvatus- v6i muu ohu.

Pistikutega seadmete korral tuleb vérgupesa paigaldada seadme lahedusse hélpsasti

juurdepaasetavasse kohta.

Kui toiteadapterit parajasti ei kasutata, eemaldage see vooluvérgust ja seadme kiiljest.

« Arge puudutage seadet véi toiteadapterit margade kétega. See vaib pdhjustada liihise, torkeid
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voi elektril6ogi.
Havitamine ja taaskaitlus
Ristiga labikriipsutatud priigikasti simbol tootel, akul, juhenditel vi pakendil tuletab teile
Emeelde, et kdik elektroonikatooted ja akud tuleb nende kasutusea [6pus viia eraldi
kogumispunkti; neid ei tohi havitada koos tavalise olmepriigiga. Kasutaja vastutab

mmmm seadme korvaldamise eest, kasutades elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE)
ja akude taaskaitluseks ettenéhtud kogumispunkti voi teenust vastavalt kohalikele digusaktidele.
Teile kuuluvate seadmete dige kokkukogumine ja taaskaitlus aitab tagada elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete Gigel viisil imbertdotamise, mis sailitab vaartuslikke materjale
ning kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; ebadige kasitsemine, ootamatu purunemine,
kahjustumine ja/voi vaar taaskaitlus seadmete eluea I6pus voib olla kahjulik tervisele
ja keskkonnale. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kogumiskohtade kohta pé6rduge kohalike véimude, edasimija voi olmejaatmete havitamisega
tegeleva ettevétte poole vdi kiilastage veebisaiti http://consumer.huawei.com/en/.
Ohtlike ainete vdahendamine
Kéesolev seade ja koik selle elektritarvikud on vastavuses kohalike rakenduvate eeskirjadega
nagu EU REACH, RoHS ja akude (kui kuuluvad komplekti) kohta kéivad eeskirjad jne, mis
piiravad teatavate ohtlike ainete kasutamist elektri- ja elektroonikaseadmetes. REACH-i ja RoHS-
iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks kiilastage meie veebisaiti
http://consumer.huawei.com/certification.
Vastavus EL-i normidele
Avaldus
Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade WS5200 V2 vastab direktiivi
2014/53/EL pohinduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil
http://consumer.huawei.com/certification.
Seda seadet voib kasutada kdigis EL-i likmesriikides.
Seadme kasutamise kohas jargige riiklike ja kohalikke eeskirju.
Olenevalt kohalikust vérgust vdib seadme kasutamine olla piiratud.
Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:
Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km raadiusesse jaévale
geograafilisele alale.
Piirangud 5 GHz sagedusalas:
Direktiivi 2014/53/EU artikli 10 (10) pdhjal naitab pakett, et raadioseadmele kehtivad piirangud,
kui see anda vélja Belgias (BE), Bulgaarias (BG), T$ehhis (CZ), Taanis (DK), Saksamaal (DE),
Eestis (EE), lirimaal (IE), Hispaanias (ES), Prantsusmaal (FR), Horvaatias (HR), Itaalias (IT),
Kiproses (CY), Latis (LV), Leedus (LT), Luksemburgis (LU), Ungaris (HU), Maltas (MT), Hollandis
(NL), Austrias (AT), Poolas (PL), Portugalis (PT), Rumeenias (RO), Sloveenias (Sl), Slovakkias
(SK), Soomes (F1), Rootsis (SE), Suurbritannias (UK), Tiirgis (TR), Norras (NO), Sveitsis (CH),
Islandil (IS) ja Liechtensteinis (LI).
Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz on selle seadme WLAN-funktsioon ette néhtud
kasutamiseks ainult siseruumides.
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Sagedusribad ja toide

(a) Sagedusribad, millel raadioseade t6dtab: mdned ribad ei pruugi kdikides riikides voi
piirkondadel saadaval. Uksikasju kiisige kohalikult operaatorilt.

(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav maksimaalne raadiosagedustoide:
maksimaalne toide kdikidele sagedustele on vaiksem kui seotud Uhtlustatud standardis
tapsustatud kérgeim piirvaartus.

Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/véi juhitud) sellele raadioseadmele
kohaldatavad nominaalvaartused on jargnevad: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz:
23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Tarvikud ja tarkvarateave

Mbdned tarvikud on teatud riikides voi piirkondades valikulised. Valikulisi tarvikuid saab ndudmisel
osta litsentsitud tarnijalt. Soovitatakse jargnevaid tarvikuid:

Adaptrid: HW-120100X01 (X valjendab erinevaid kasutatud pistikutltipe, mis voivad sdltuvalt
asukohast ollakas C, U, J, E, B, A, |, R, Z v6i K)

Toote tarkvaraversioon on 10.0.2.2. Tootja annab vélja tarkvaravarskendusi, et parast toote
valjaandmist vigasid parandada véi funktsioone taiustada. Koik tootja poolt vélja antud
tarkvaraversioonid on kinnitatud ja Gihilduvad seotud satetega.

Koik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning valjunditoide) ei ole kasutajale
saadavad ja kasutaja ei saa neid muuta.

Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake vastavusdeklaratsiooni aadressil
http://consumer.huawei.com/certification.

ErP tooteteave

Huawei Technologies Co., Ltd. kuulutab k&esolevaga, et see toode vastab energiaméjuga
toodete direktiivile (ErP) 2009/125/EU. Uksikasjalikuks ErP teabeks ja komisjoni maarusega
noutud kasutusjuhenditeks kilastage: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Kilastage http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, et saada oma riigi v&i regiooni hiljuti
uuendatud teabeliini number vdi e-posti aadress.
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KpaTkoe pykoBOACTBO nosib3oBaTens

LWar 1. MoagknioyeHne Kabenen

HUAWEI WiFi WS5200

OnTuyecknid/LLINA/nposoaHoiA
moaem
(npepocTaBnseT nposanaep
yenyr WNAQ)

Q ¢ MogHUMUTE BCE aHTEHHbI BEPTMKAIbHO AN ONTUMarnbHOrO curHana Wi-Fi®.
* ECrnv vHAMKaTOp ropuT KpacHbIM, poyTep He NMOAKIoYEH K ceTut IHTepHeT.
Cwm. «lar 2. Hactpoiika napameTpoB ceTtu».

LWar 2. HacTpowka napameTpoB ceTn

ﬂ MoakntounTe MOBUNbHBINA TENedOoH Unm OrtkpoiiTe 6paysep. Byaer BbinonHeHa
MK k cetn Wi-Fi (naponb He TpebyeTtcs). aBTOMaTuyeckas nepeagpecaumsi.
Mocmotpute umsa cetn Wi-Fi Ha HuKHeR (Ecnu ctpaHuua He otobpaxaercst
naHenu poyTepa. aBTOMaTU4eCKU, BBEANUTE

192.168.3.1).
Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi [ @)

XXXXXX =
MopknioyeHo




@ « Ecnu ans nogkntodenuns k IHTEpHETY He TpebyeTcs BBOAUTL akkayHT v Naporb:
He BbINOIHANTE AENCTBUS, ONCAHHbIE B CreAyIoLLeM Lare.

* Ecnu Bbl 3HaeTe BaLl aKKayHT 1 naponb LWMPOKOMNONIOCHOro gocryna:

BBeguUTe UX.
MacTep uHTepHeT-
coeanHeHus
‘l
LUMPOKOI'IOHOCHOS
9
Maponb
VLAN o Ecnu Bam Heobxoanmo B Baluei cetn
HacTpouTb ceTb VLAN, nonyymTe
MonyunTb acTpo ce  nony.mre .
napametpbl VLAN y Ballero npoaingepa
yenyr LM/ v BktounTe nepekniodaTens
x‘) VLAN Ha akpaHe.

» Ecnu Bbl He NOMHUTE BalLl aKkayHT 1 Naporb LWMPOKOMONOCHOMo A0CTyna:
CKOMMPYITE X CO CTaporo poytepa. Bosbmute gpyroi kabenb Ethernet n
noaknounte nopt WAN craporo poyTepa k nopty LAN HoBoro poyTepa.

Macrep uHTepHer- Mactep uheprer- Mactep unTepHer-
coeguHeHns s
WiupoxononocHoe
B A
Mapor nee Caetens)

» P Mopr WAN craporo > Flopt LAN
poyTepa

Hasag Hasag

Bbl Takke MOXeETe y3HaTb akkayHT ¥ Naporib LLMPOKOMOMOCHOrO JocTyna y
BaLLero orneparopa.

e Ecnu Bam Heobxoanmo B BaLuel cetu HacTpouTb ceTb VLAN, nonyunte napameTpsbl
VLAN vy Bawwero nposaiigepa ycnyr LM v skntounte nepekntodatens VLAN Ha akpaHe.
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@ Hacrpoiite Hosble uvist 1 napons cetn Wi-Fi, a Taioke naponb
agMuHUCTpaTopa Ans HoBoro poyTepa. Maponb cetn Wi-Fi MmoxHO
1cnonb3oBaTh kKak naponb agMyHUCTpaTopa poyTepa.

MacTtep uHTEpHeT- MacTep uHTepHeT-
COBMMHEHNS

Mpyoputer 5 My «©

Wwma cetn Wi-Fi

Maponb cetn Wi-Fi

HacTpoitka
3aBepLieHa

v

Wcnonbaosate
naponb Wi-Fi kak napone
apMuHUCTpaTopa poyTepa

o Bknitoyerune dyHkuum Mpuoputet 5 ITu. MproputetHoe ncnonb3oBaHve
AvanasoHa cetn Wi-Fi 5 Ty BmecTo ananasona 2,4 'y npu ogvHakoBom
YPOBHE CUrHarna fnoBbILLAeT CKOPOCTb COEANHEHMSI.

MUHpukaTtop

FopuT 3eneHbIM TMoaksto4eHo K MHTepHeTy.

[opwuT kpacHbiM  HeT nogkntodeHust kK IHTepHeTy.
¢ Kabenb HENNOTHO NOAKMIOYEH MNK OLUMGKa coeauHeHust. MposepbTe kabenb.

* Ownbka cetu wupokononocHoro goctyna. O6paTutech k Bawemy
npoeanaepy ycnyr UMM,

Mwuraet PoyTep onpepenunn ycTponcTBO, C KOTOPbIM MOXHO YCTaHOBUTb
ConpshKeHune.
WHaukaTop muraer, korga Ball poyTep onpeaensieT Apyrue poyTtepsbl
HUAWEI (c kHonkoi H nnu Hi). B aTom cnyyae HaxmuTe Ha KHOMKY
H Bawero poytepa. MHaukaTop GbICTPO MuraeT, koraa conpsiraemoe
ycTpoiicTBO noakntoyaercs k cetn Wi-Fi Bawwero poyTepa. Korga uiaukatop
nepecTaeT MUraTh, 3TO 03HAYAET, YTO NPOLIECC MOAKITIOYEHNS 3aBEPLLEH.

© - Ecnv Bbl criysaliHo Haxanu Ha kHonky H, nopoxaute 2 MUHyTI,
noka WHAMKATOp He NepecTaHeT MuraTb.

« KHonka H Takke obecneuvBaet paboTy dyHkumm WPS.
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YnpaBneHue poyTepoM € NOMOLLbI0 MOGUNBLHOIO
NPUNoXeHUs

EHE

OtckaHmpynte QR-kof, 4TOGbI 3arpy3anTb U YCTAHOBUTL NPUMOXEHWE ANS
ynpaeneHus ymHoimu yctpoiictBamm HUAWEI Ha Bawem TenedoHe nnm
nnaHwere. Bbl MOXeTe MCNonb3oBaTh 3TO NPUIOXEHWe ANs ynpasneHust Bawmm
poyTepom.

Bonpocbl n oTBeThI

1. YTo penatb, ecnu Npu HacTpoiike poyTepa BO3HWUKAKOT criegytoLme npobrnembl?

e Ecnu Bawe ycTpoicTBo He onpepenuno cetb Wi-Fi poytepa: y6eautech, 4To poytep
BKIoYeH. MoaoxanTe Heckonbko MUHYT (Moka poyTep 3arpy3uTcs) U MOBTOPUTE MOUCK Ha
yCTpoWCTBE.

Ecnun He ygaeTcst Ha ycTpOMCTBE OTKpbITh Be6G-CTpaHuLy KoHduUrypauuu poyTtepa:
ybenutecs, 4To ycTpoMCTBO nofkntoyeHo k cetn Wi-Fi poytepa, 3atem B Gpaysepe BBeaute
192.168.3.1, 4TOObI OTKPbITL BEG-CTPaHULY KOH(UrypaLmm Ha yCTPOUCTBe.

Ecnu otoGpaxaetcsa ctpaHuua «CeTeBoii kabenb oTknodeH»: ybeantecs, Yto nopt WAN
poyTepa noaknioyeH k nopty LAN mogema, y moaema ecTb AocTyn B VIHTepHeT. Y6eauTecs,
YTO BCE MOJKIIOYEHO NPaBUILHO U YTO ceTeBble kabenu He NoBpexaeHb.

Ecnu Ha cTpaHuue otobpaxaercs «Olwmbka akkayHTa unv naponsi»: BBeAUTE akKayHT v
naporsib LIMPOKOMOOCHOMO JOCTyna MoBTOpHO. Ecnu npo6nema He pelleHa, BO3MOXHO,
BaLu npoeaviaep ycnyr LM npussizan MAC-agpec ctaporo poytepa, YTo npuBoauT K c6oto
MOAKIIOYEHUs HOBOTO poyTepa. YTobbl ycTpaHuTb 3Ty npobnemy, Haxmute MonyunTts u
creayiTe UHCTPYKUMAM Ha akpaHe. nn obpaTtuteck k Bawemy nposangepy ycnyr LM/,
Ecnun Ha cTpaHuue oTobpaxaetcs «C6oit KoNMpoBaHUA HACTPOEK CeTu COo CTaporo
poyTepa»: ybeauTech, YTO poyTep MOAKMIOYEH K UCTOYHUKY NUTaHus, 4to nopt WAN
cTaporo poyTepa nogksntodeH k nopty LAN Hooro poyTtepa. [Mepesarpysute crapebiii poytep
1 HaxmuTe MoBTOP.

© Ecnu npobnema He peluena, BOCCTaHOBUTE 3aBOACKME HACTPOIKM POyTEpa, MOBTOPHO
NoAkmtounTe KaGenu U HacTPoONTe poyTep, Criedyst MHCTPYKLMSIM Ha SKpaHe.
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2. Yto genatb, ecnv s He NOMHIO Naporib Ans BXoAa B NPUNOXeHWe unu Ha Beb-
CTpaHuLy KoHdurypauumn?

MonpobyiiTe ncnonb3osaTb Ans Bxoda naponk Wi-Fi poytepa.

w

. Kak BoccTaHOBWTbL 3aBoACKMe HACTPOWKM poyTepa?

MopkniounTe poyTep K CETU 3NEKTPONUTaHUS 1 AOKANTECH 3aBepLUEHUs npoLiecca 3arpy3ku
poyTepa. Mronkow unm ckpenkon HaxmuTe v yaepxusanTte kHomnky copoca Hactpoek (RESET)
MUHUMYM 2 CeKyH[bl, MOKa UHAMKATOp He mnoracHeT. [loXAUTeCh 3aBEpLUEHNS npoLiecca
3arpysku poyTepa. Korga MHAVKATOp 3aropuTcst KpacHbIM LiBETOM, 3TO ykasbiBaeT Ha To, YTO
3aBOZCKME HAaCTPOVIKM poyTepa BOCCTAHOBIMEHbI.

© npv BoccTaHoBNEHIM 3aBOACKVX HACTPOEK BCE HACTPOIiKM PoyTepa ByayT yAaneHs!. Bam
NpUAETCS HacTpamBaTh pPoyTep NMOBTOPHO.

4. Kak conpsiub Wi-Fi-ycTpoiicTBO € poyTepom ¢ nomoLLbio dyHkummn WPS?

Korna Balu poyTep BKIKOYEH, HaXMUTE Ha HEM Ha KHOMKY H, 3aTem B TeYeHMe BYX MUHYT HaxMuUTe
Ha kHonky WPS Ha Wi-Fi-ycTpoiicTee (Hanpumep, Ha cMapToHe), 4Tobbl HauaTb CTaHAapTHbIN
npouecc WPS-cornacosanus v nogkniouunts Wi-Fi-yctpoiictso k cetn Wi-Fi poyTepa.

i

Mon poyTtep nogaepxusaet cetb Wi-Fi 5 'Ty?
Kak nogkntountbes k cetn Wi-Fi 5 Ty poytepa?

Baw poyTep nopaepxwusaet cetb Wi-Fi 5 Mw.

Mo ymonyanuio umeHa cetent Wi-Fi 2,4 TTu n 5 My conagatot. Bel 6yaete aBTomMaTuyecku
noakstoyeHbl kK camoit GeicTpoit cetv Wi-Fi. Ecnu Bbl xoTUTe 1cnonb3oBath Tonbko cetb Wi-Fi
5 Ty, Bbl MOXETE BbIKINIOYUTL MpropuTeT 5 ML, BINOMHUB crneayoLmne AedCTBUS.

1) MopkniounTe Baww cmapTtdoH k cetn Wi-Fi poyTtepa.

2) B appecHonn ctpoke Gpaysepa BBeauTe 192.168.3.1 n BbinonHuTe BXoA, crneays
VNHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

3) Buibepute Mosa cetb Wi-Fi u Bbikntounte Mpuoputet 5 Mu. MNMocne atoro Ha akpaHe
oTobpassaTtcs Aea umern cetu Wi-Fi.

Mopkntounteck k cetn Wi-Fi, uMs koTopoii 3akaHumBaeTcst Ha «_5G».

131



Mepbl NpefoOCTOPOXKHOCTU

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bce npaBa 3awuiyeHbl.

OAHHBI LOKYMEHT HOCUT CMPABOYHbLIA XAPAKTEP U HE NMOOPA3YMEBAET

HWUKAKUX TAPAHTUI.

ToBapHble 3HaKK

wuawer » HUAWEL , U = < ABNsOTCA ToBapHbIMU 3Hakamn Huawei Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u norotun Wi-Fi siBnsiioTcst ToBapHbIMK 3Hakamu anbsiHca Wi-

Fi Alliance.

[pyrvie ToBapHble 3HaKW, HAMMEHOBaHWS U3AENUI, YCIYT 1 KOMMaHWA, YNIOMsIHYTble B HACTOSILLEM

PYKOBOACTBe, NpuHaAnexar ux BnagernbLlam.

OGHoBMEHME BepcUn

C Uerbio noBbILLEeHNs1 6e30MacHOCTH AaHHOTO YCTPOWCTBA 1 kavyecTBa 0BCIYXMBaHWS KOMNAHUS

6yaeT yBefOMIISATb BaC O HOBbIX BEPCUSIX MPU UX MOSIBIEHUN.

Monutuka kKoHdUAEHUNaNbLHOCTH

Mepebl, NpuUHMMaeMble KOMNaHWen Ans 3aluThl Ballei NNYHOM MHOpMaLUK, onucaHbl B

NONUTHKE KOH(UAEHLMANbLHOCTH, OnyGnKoBaHHOM Ha Beb-cante

http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

JIMLeH3MOHHOE cornallueHne ¢ KOHeYHbIM Mofib3oBaTenem

Mepepn vcnonb3oBaHWEM 3TOMO YCTPOWCTBA BHUMATENbHO NPOYTUTE U MPUMUTE MOSOXKEHNS

TIMLEH3MOHHOTO COrMalleHnsi ¢ KOHeYHbIM nonb3osateniem (HUAWEI EULA) Ha BeG-cTpaHuue

KOHcbMrypaumm ycTpocTBa.

Mepbi npeAOCTOPOXHOCTH

* BbikniovaiiTe Balle yCTPOWCTBO B MeCTax, rae UCMonb3oBaHue NoaobHbIX YCTPONCTB
3anpeLleHo. He ncnonbayiiTe JaHHOE YCTPOWCTBO, ECNM 3TO MOXET BbI3BaTb NOMeEXW B paboTe
[IPYroro 3reKTPOHHOro 060pyA0BaHUS.

« CornacHo pekoMeHaauusiM Npou3BoAUTENEN KapAMOCTUMYNSTOPOB, BO M3bexaHne nomex
MUHUManbHOE paccTosiH1e Mex/ay 6ecnpoBOAHbIM YCTPONCTBOM U KapANOCTUMYSATOPOM
AOIMKHO cocTaensiTb 15 cM. MNpu UCNonbL30BaHNN KAPANOCTUMYNATOPA AePXUTe YCTPONCTBO C
NPOTMBONOIIOKHON OT KapAMOCTUMYMSITOPa CTOPOHbI U HE XpPaHUTE YCTPOMCTBO B HArpyAHOM
KapMaHe.

* He vcnonbayiiTe 1 He 3apshkaiiTe yCTPOWCTBO B MOMELLEHUSX C NOBbILIEHHOM BNaXHOCTbIO,
GONbLUMM COAEPAHUEM MbIMN U CUIbHBIM MarHUTHBIM MofiemM. 3TO MOXET NPUBECTH K
NOBPEXAEHNIO MUKPOCXEM.

« TemnepaTypa akcnnyatauum yctpoinctsa coctasnsiet oT 0 go 40 °C. Temnepatypa XpaHeHus!
ycTpoiicTBa cocTtaensieT ot -40 Ao +70 °C. He ucnonb3yite yCTPOMNCTBO M €0 akceccyapbl B
YCOBWSIX 9KCTPEMAsbHO BbICOKUX WIK HU3KMX Temneparyp.

* Vicnonb3yiiTe yCTPOICTBO B XOPOLLO NPOBETPYBAEMOM MPOXIagHOM noMelleHnn. He
[fonyckainTe nonagaHus Ha YCTPOMCTBO NPSIMbIX COMHEYHbIX Myyeit. He HakpbiBanTe
YCTPOWCTBO NOMOTEHLIEM UMW APYrMMW NpeameTami. He nomellaiiTe ycTpoicTBO B @MKOCTM C
M0X1M OTBOZOM Tenna, Harnpumep B KOPOBKM UK CYMKH.
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« [pu akcnnyaTtauum yCTpoicTBa paccTosiHue MeXAy M3nydaTerniem 1 Tenom SOIKHO
coCTaBnATL He MeHee 20 cm.
*  Vcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO MI HeCEPTUPULIMPOBAHHOTO aJanTepa NuTaHus,
3apsifHOrO YCTPOWCTBA WUITU akKyMyNSTOPHON 6aTapen MoXeT NMpUBECTM K BO3ropaHuio, B3pbiBy
1 MPOYMM OMacHbIM NOCNEACTBUSIM.
+ [ns noakmnio4YaeMbIx K CETU ANeKTPONMUTaHUs YCTPOMCTB PO3eTKa JoIDKHa HaXoANTbCS PSAAoM
C YCTPOWCTBOM, 1 K Heii JOMmkeH BbITb OCyLLeCTBIEH GecnpensTCTBeHHbIN JOCTY.
+ Korga agantep nuTaHusi He UCMOMb3YETCs, OTKMIOYATE €ro OT CETW ANEKTPONUTAHMUS 1
[@HHOTO YCTpOICTBA.
* He TporaiiTe AaHHOE YCTPOICTBO UMW aganTtep NUTaHWsi MOKPbIMU pykamu. To MOXET
NpUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO, MONIOMKaM WITK MOPaXEHWIO AMEKTPUYECKAM TOKOM.
WHCTpyKuMM no yTunusaumm
3HaYoK NepeyepKHYTOro MyCOpHOTo Gaka Ha YCTPOICTBE, ero akkyMynsTopHoit 6atapee,
B IOKYMEHTaLIMN 11 Ha YNaKOBOYHbIX MaTepuarnax o3Ha4aeT, YTo BCe 3NIeKTPOHHbIE
YCTPOIACTBA W aKKyMYNSITOPHble 6aTapeu Mo 3aBepLUeHNI cpoka dKCryaTaLmumn JOIKHbI
NN epeaBaThbCsl B CrielyarnbHble MyHKTbl cbopa 1 yTUIu3aumm 1 He JOIDKHbI YHUUTOXATbCS
BMeCTE € 06bl4YHbIMY GbITOBLIMU OTX0Aamu. Monb3oBaTenb 06s13aH yTUN3MpoBaThb onMcaHHoe
obopyaoBaHue B NyHkTax cbopa, cneunanbHo NpeaHasHaveHHbIX Ans yTunusauum
0TpaboTaHHOrO ANEKTPUYECKOro U ANEKTPOHHOTO 060PYAOBaHUS 1 aKKyMYNSTOPHbIX GaTapeil, B
COOTBETCTBUM C MECTHLIMU 3aKOHaMM U MOMOXEHUSIMU.
Hagnexatuuin c6op 1 yTunmn3aumsi OncaHHOro 31EKTPOHHOTO U AMeKTPUYeckoro 06opynoBaHNs
No3BOSISET NOBTOPHO UCMOMNb30BaTh LieHHbIe MaTepuarb! 1 3almUTUTL 310POBbe YeroBeka
1 oKpyxatoLLyto cpeqy. B To Bpemsi kak HeHaanexallee obpalleHne, crnyyaiiHas nornomka,
NOBpEXAEHVe 1 (UNKn) HeHaanexallas yTunmuaaums ykasaHHoro o6opyaoBaHus no UCTeHeHn
CpoKa aKcnnyaTalmm MOXeT MPUUMHNTL BPEZ OKpyKatoLLe Cpefie v 300poBbIO YeroBeka.
[ins nonyyenus Gonee nogpobHON MHOpMAaLIMKM O NpaBUax yTUIU3aLMN AEKTPOHHBIX U
3reKTpUYeckuX YCTPONCTB obpallainTec B MECTHYIO FOPOACKYI0 aAMUHUCTPaLMIo, Cryxoy
YHUUTOXKEHUS BbITOBLIX OTXOAOB UMW MarasviH PO3HUYHON TOPTOBIU, B KOTOPOM 6bIno
npvoGpeTeHo yCTPOICTBO, MNn noceTute BeG-caitT http://consumer.huawei.com/en/.
CokpallueHve BbIGPOCOB BpeAHbIX BELLECTB
[laHHO€ YCTPOICTBO U Ntobble 3NEeKTPOHHbIE akCeccyapbl OTBEYAIOT NMPUMEHUMbIM 3akoHam
M0 OrpaHNYEHUIO UCTIONb30BaHNS OMAaCHbIX BELLECTB B ANIEKTPOHHOM U 3MEeKTPUYECKOM
obopynoBaHus: PernameHT EC no pervctpauuu, oLeHKe, NonyyeHnio paspeLueHus
OrpaHU4eHunio NprMeHeHus xummyecknx selects (REACH), fupektusa EC 06 orpanuyernm
cofepxaHus BpeaHbix Belects (RoHS), lupekTuBa 06 MCNONb30BaHWM 1 YTUIU3aLMUK
aKkkyMynsaTopHbix 6atapeit. [ins nonyyexus 6onee nogpo6HoON MHGOPMaLMKU O COOTBETCTBUN
ycTpoiicTBa TpeboBaHuam pernamenta REACH u ampektusbl RoOHS nocetute Be6-cant
http://consumer.huawei.com/certification.
Heknapauumsa coorBeTcTBUA EC
[eknapauus
Hactoswmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asenset, 4To AaHHOE YCTPOICTBO
WS5200 V2 cooTBeTCTBYET OCHOBHbLIM TpeBoBaHWSIM 1 NPoYnM nonoxeHusim Aupektvebl CoseTa
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EBponbl 2014/53/EU.

AKTyanbHy0 BEPCUIO AiekapaLmnn COOTBETCTBUS CO BCEMU U3MEHEHNSIMU 1 JOMONHEHNAMU CM.
Ha BebG-caiiTe http://consumer.huawei.com/certification.

[laHHOe yCTpOoCTBO MOXET MCMoMnb3oBaTLCS BO BCex cTpaHax EC.

Mpu ncnonb3oBaHUKM ycTpoiicTBa cobntoaaiitTe HaUMOHaNbHbIE U PervoHanbHble 3aKOHbI.
Mcnonb3oBaHve JaHHOTO YCTPOCTBA MOXET BbITh OrpaHUYeHO (3aBUCUT OT MECTHOW CETK).
OrpaHuyeHus B guana3soHe 2,4 INu:

Hopserus: [laHHbIl nogpasfaen He NpUMeHsieTcst k reorpadpuyeckon 3oHe paguycom 20 kKM oT
ueHTpa Hio-OnecyHH.

OrpaHuyeHus B auanasoHe 5 Mu:

B cootBetcTBUM co ctatbeit 10 (10) ampektusel 2014/53/EU Ha ynakoBke yka3aHo, Y4TO Ha
[laHHOE YCTPOWCTBO MOryT PacnpoCTpaHsATLCs ONpeAeneHHbIe OrpaHUYeHUst py peanuaaumumn

8 benbrum (BE), Bonrapum (BG), Yexun (CZ), Aanun (DK), Mfepmanum (DE), SctoHum (EE),
Wpnanguu (IE), Mpeuun (EL), cnanum (ES), Ppanumm (FR), Xopeatum (HR), Utanum (IT), Kunpe
(CY), NatBum (LV), Nutee (LT), TiokcembBypre (LU), BeHrpumn (HU), Manste (MT), Hugepnangax
(NL), AecTpum (AT), Monble (PL), Moptyranum (PT), PymbiHun (RO), Cnoeexum (S1), Cnosakun
(SK), ®uHnanaum (F1), Weeunn (SE), Benukobputanum (UK), Typuum (TR), Hopserun (NO),
Weewiuapum (CH), Ucnanawm (IS) n NuxteHwTeiiHe (LI).

PyHkumo WLAN Ha faHHOM ycTpoicTBe B AnanasoHe yactoT 5150-5350 My paspelueHo
MCMOb30BaTh TOMBKO B MOMELLEHNSIX.

[nana3oHbl 4acTOT U MOLLHOCTL

(a) AnanasoHbl YacToT, B KOTOPbIX paboTaeT aTo paanoobopynoBaHve: HekoTopble AnanasoHb!
YacTOT He UCMONb3YIOTCA B ONPeAeneHHbIX CTpaHax unu pervoHax. bonee nogpo6Hyio
MHopMaLyio cripaluvBaiiTe y MECTHOTO onepaTtopa CBsA3W.

(b) MackumanbHasi paamo4acToTHas MOLLHOCTb, NepeJaBaemMas B AnanasoHax 4acToT, B KOTOPbIX
pa6otaet aT0 pagnoobopyaoBaHue: MakcumarnbHasi MOLLHOCTb BO BCEX AnanasoHax MeHblue
MaKCMMasbHOTO MOPOroBOro 3HAYEHUS, YKa3aHHOro B COOTBETCTBYIOLLEM [apMOHN3NPOBaHHOM
cTaHpapTte.

HomunHanbHble NOporoBble 3HAaYEHWS AMana3oHOB HYacTOT U BbIXOAHOM MOLLHOCTY (M3ny4aeMon 1
(vnu) nepen 0i), NpyMet k aToMy paauoo6opynosaHnuio: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi
5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

WHdor A 06 yapax u nporpaMmmMHoM o6ecnevyeHuu

OnpepeneHHble akceccyapbl He BXOASAT B KOMMIEKT MOCTaBKM B HEKOTOPbIX CTpaHax W permoHax.
Akceccyapbl, He BXOASLLIME B KOMMIEKT NOCTaBKK, MOXHO NPUobpecTy y aBTopU3oBaHHOMO
nunepa. PekoMmeHayeTcsi UCNONb30BaTh CriefytoLye akceccyaphbl:

Apantepbl: HW-120100X01 (X o3Ha4aeT pasnuyHble TUMbl BUNOK B 3aBUCUMOCTM OT pernoHa
ncnonb3oBanus — C, U, J, E, B, A, |, R, Z unun K)

Bepcws nporpammHoro obecnevenus yctpoiictea: 10.0.2.2. OB6HOBRNEHMS NPOrpaMMHOro
obecrneyeHnst BbiMyCKaloTCA NPOU3BOANUTENEM MOCHe BbiMycka YCTPOWCTBA W NPeAHasHavyaTes
ANs yCTpaHeHus owmnBoK B NPOrpaMMHOM 06ecrneyeHnmn Unm onTuMmnsaLmm gyHKLMIA yCTporCTBa.
Bce Bepcun nporpamMmmHoro o6ecneyeHusi, BbinyLEHHbIE NPOU3BOAVTENEM, MPOXOAST NPOBEPKY 1
COOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHUMbIM NpaBsunam.
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Monb3oBaTtenb He UMeeT JOCTyNa K paAno4acToTHLIM NapaMeTpam yCTpoicTBa (Hanpumep,
[ManasoH 4acToT U BbIXOAHAs MOLLHOCTb) 1 He MOXET UX U3MEHWTb.

AkTyanbHy0 NHbopMaLio 06 akceccyapax U NporpaMMHOM obecrnedeHumn cM. B Aeknapaumumn
cooTBeTCTBUS Ha Beb-caiiTe http://consumer.huawei.com/certification.

WHopmaums 06 aHepronoTpednatowmnx ycTponcTeax

Komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. HacTosLmm 3asBRsieT, 4To ee NpoAyKTbl COOTBETCTBYHOT
TpeboBaHuaM [upekTuBbl 06 aHepronoTpebnsiowmx yerponcteax (ErP) 2009/125/EC. Bonee
noapo6Hyto NHbopMaLwio o AupekTuse ErP n pykoBoacTBax nonb3osatens, TpebyemMbix B
cootBeTcTBUM C [MocTaHoBNeHnem Coseta EBponbl, cm. Ha Beb-caiiTe:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

MHdopmaumio o TenedoHe ropsiiert NMMHUA 1 agpece ANEeKTPOHHON NOYTbI CIyX6bl
NoAaepXKKN B BalLei CTpaHe Uin permoHe cM. Ha caiTe http://consumer.huawei.
com/en/support/hotline.

Al ™
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YnatcTBO 3a 6p3 no4eTok

Yekop 1: MOHTUpaH€e Ha KabnuTte

HUAWEI WiFi WS§5200

OnTuykm/wmpokonojaceH/
kabenckn moaem
(on onepatopoT Ha
LUMPOKOMOjaceH UHTEPHET)

o ¢ McnpaBerte rv cute aHTeHn 3a fa obe3beanTte onTUMMU3MPaH curHan Ha Wi-Fi®.
* AKo cujanuykaTta ocTaHe LpBeHa, Toa 3Hauu Jeka Haco4yBayoT He € MOBp3aH Ha MHTEPHET.
MornenHerte ro ,Yekop 2: koHpUrypupare Ha nocTaBkuTe 3a Mpexara.”

Yekop 2: koHUrypupame Ha NocTaBKUTE 3a MpexaTa

0 [MoBp3eTe ro MoBUNHMOT TenedoH 9 OTBoOpeTe ro NpenucTyBayvoT
nnu komnjytepot Ha mpexarta Wi-Fi 1 ke buagete npeHaco4YeHn
(6e3 nosuHka). MposepeTe ro mMeTo aBTOMaTcku. (AKo cTpaHuuaTta
Ha mpexata Wi-Fi Ha gonHnoT gen oa He ce npuKaxke aBTOMaTCKu,
Haco4yBayoT. BHeceTe 192.168.3.1).

WiFi 192.168.3.1

WiFi «©

XXXXXX =
MoBp3ako :

[a noyHeme m




9 « AKO 3a NMOBpP3yBa-ETO Ha UHTEPHET He Ce NOTPeBHU CMeTKa W No3nHKa:
ofieTe Ha CINEeAHNOT YeKop.

* AKO ce cekaBaTe Ha CMeTKaTa M Nno3uHKaTa 3a LUMPOKONojaceH UHTEPHET:
BHeceTe I'm cMeTkaTa M No3nHKaTa 3a LUMPOKOMNOjaceH UHTEPHET.

BonebHuk 3a MHTEpHET

Cwetka 3a
LMPOKOMOjaceH NHTepHE

JloanHka 3a
LUMPOKONOjaceH UHTEPHET

VLAN 0 Axo Tpeba aa koHdurypupate VLAN Ha Bawata
Mpexa, KOHTaKTMpajTe co onepaTopoT Ha
LUMPOKOMOjaceH MHTEPHET 3a Aa M NoTBpAnTe

CrnenHo n napametpuTe 3a VLAN 1 oBo3moxeTe ro

Buntaj

npekuHysayot 3a VLAN Ha ekpaHoT.

* Ako cTe rv 3aGopaBurie cMeTkaTa 1 Nlo3nHKaTa 3a LUMPOKOMOojaceH UHTEPHET:
Mpesemerte rm cmeTkaTta 1 NO3KHKaTa 3a LUMPOKOMNOjaceH MHTEPHET of CTapuoT
HacouyBay. 3emeTe Apyr kaben 3a eTepHeT v noepaete ja noptata 3a WAN of
cTapuoT HacodyBad co noprarta 3a LAN Ha HOBMOT Haco4yBau.

BonweBHuk 3a uHTepHeT BonLeBHYK 3a UHTepHeT BonweBHuk 3a uHTepHeT

Cwmetka 3a
LIVIPOKONOJaCeH UHTepHET

Toanka 3a -
LUMPOKONO]ACeH UHTEpHET s
-> -) Mopra 3a WAN Ha -> Mopra 3a LAN
cTapyoT Hacouyeay
VLAN
" Hasap Hasap

CnegHo

Mnn KoHTaKTMpajTe Co 0nepaTopoT 3a LUMPOKOMNOjaceH MHTEPHET 3a Aa
pobueTte cmeTkaTa M fo3vHKaTa 3a LWMPOKOMOjaceH UHTEPHET.

o Axo Tpeba fa koHdurypupate VLAN Ha Baluata Mpexa, KOHTaKTvpajTe co
0nepaTopoT Ha LUMPOKOMOjaceH MHTEPHET 3a Aa rv noTepaute napameTpute 3a VLAN
1 0BO3MOXeETe ro npeknHysadoT 3a VLAN Ha ekpaHoT.
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@ nocrasete HoBo MMe Ha Wi-Fi, nosutka sa Wi-Fi n agmuHuctpatopcka
TO3KHKa 3a HOBMOT HacodyBay. Moxe aa ja kopuctute noavHkarta 3a Wi-Fi
Kako aAMUHUCTpaTopcKa NO3MHKa 3a HaCOo4yBayoT.

Bonwe6Hvk 3a MHTEpHeT Bonwe6Huk 3a uHTepHeT

Mpvoputet a5 GHz @)

Ve Ha mpexata Wi-Fi

Noswkika sa mpexara Wi-Fi

[MIKopuct ja noswrkara sa
Wi-Fi Kako aAMUHWCTpaTOpCKa
RoaMHKa 3a HacoHyBajoT

KoHdmrypupareto
3aBpwm

o Oso3amoxete Mpuoputet Ha 5 GHz: nproputeTHo kopucTewe Ha oncerot Ha Wi-
Fi on 5 GHz HamecTo onceroT oa 2,4 GHz kora jauynHaTta Ha curHanot e egHakea 3a
[na ce 3roniemn 6p3nHaTa Ha NoBp3yBaH-ETO.

MokasaTen

CBeTu 3eneHo [MoBp3aH Ha UHTEPHET.

CBeTu UpBeHo He e noBp3aH Ha UHTEPHET.
PasnabaseH kaben unu rpeluka Bo noBp3yBaHeTo. MNpoBepete ro kabenor.

* lpewka Ha WwmpokonojacHata mpexa. KoHTakTupajte co onepatopot
© Ha LUMPOKOMNOjaCeH NHTEPHET.

Tpenka HacouyBa4oT oTKpun ypep LITO MOXe Aa ce crnapu.

Kora ke ce oTkpujaT apyrv Hacouysaum HUAWEI (co konye H unu Hi),
nokasarenor ke Tpenka. Kora Toa ke ce cnyyu, npuTUCHETE ro KON4eTo

H Ha HacouyBayoT. Cujanuykara Tpeba fa Tpenka 6p3o, WTo ykaxysa
[eka ypeaoT LITO MoXe fa ce cnapu e nosp3aH Ha mpexara Wi-Fi Ha
HacouyBayoT. [poLecoT Ha NoBp3yBatkbe € 3aBpLUEH Kora cujanuykara ke
npecTaHe fa Tperka.

© - Ako cnyuajHo ro gonpete konyeto H, nodekajte okony fse
MWHYTU U CUjanuykarta ke ce peceTmpa aBToMaTCku.

* Konyeto H nma 1 pyHkumoHanHocT Ha WPS.
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YnpaByBajTe cO Haco4yBa4yoOT CO HallaTa MObuIIHa
annukauwmja

E3 ]

CxeHwpajTe ro QR-kofoT 3a fa ja npesemeTe 1 MHCTanupare annukaumjaTa
3a ynpaByBatbe co nameTHu ypean og HUAWEI Ha mobunHuoTt TenedoH unm
TabneToT. Moxe Aa ja kopucTuTe annvkaumjata 3a aa ynpasyBaTe CO Haco4yBaYoT.

Yecto noctaByBaHu npawatsa (YIMM)

1. lto aa HanpaBam ako ce rnojaBaT HEKOM of criedHunBe npobremu kora ro
KOHUryprpam Haco4yBayoT?

Ako ypenoT He ja oTkpue mpexara Wi-Fi Ha Haco4yBayoT: yBepeTe ce feka Haco4yBayoT e
BknydeH. MNoyekajTe Marnky (foaeka HacodyBayoT [a cTapTyBa) U obuaeTe ce NOBTOPHO Aa
npebaparte Ha ypeqor.

Ako He MoXeTe Ja ja NnoceTuTe cTpaHuLaTta 3a KoHUrypupare Ha HacouyBayoT Mpeky
Beb Ha ypeqoT: yBepeTe ce Aeka ypeaoT e noBp3aH Ha mpexarta Wi-Fi Ha HacouyBsayoT,

na BHecete 192.168.3.1 Bo neHTaTta 3a agpeca Ha NpenucTyBaYoT 3a Ja ja noceTute
cTpaHuLaTa Ha ypeaor.

Axo Ha cTpaHuLaTa ce npukaxysa ,Kabenot e uckryyeH": yBepeTe ce fieka noprtara 3a
WAN Ha HacouyBayoT e noBp3aHa co noprata 3a LAN Ha MoaemoT 1 aeka MogemoT uMma
NpUcCTan Ha UHTEpPHET. [poBepeTe Aanu CUTE TOYKU Ha KOHTAKT ce 6e36eqHO NoBp3aHu 1
1maart gobap KOHTaKT 1 leka MpexHuTe kabnu ce Bo obpa cocrojba.

Ako Ha cTpaHuLaTa ce npukaxysa ,[peLukara Ha cMeTkaTa U NIo3uHKaTa“: MoBTOPHO
BHECeTe M CMeTKaTa 1 JI031HKaTa 3a LUMPOKOMojaceH NHTEPHET. Ako NpobnemoT He e
peLLeH, Moxebu onepaTopoT 3a LUMPOKOMOjaceH MHTEPHET ja noBp3an MAC-agpecara Ha
CTapuoT Haco4yBay, LUTO NPean3BMKYBa HOBMOT Haco4yBay ia He MoXe J1a ce nospse. 3a
Aa ro nonpasuTe oBoj Npobnem, n3bepete BuuTaj v cnefete rm ynatcteaTta Ha eKpaHoT.
Kako antepHaTuBa, KOHTaKTUPajTe CO ONepaTopoT 3a LUMPOKONojaceH UHTEPHET 3a Aa
nobuete nomoLw.

Ako Ha cTpaHuLaTa ce npukaxe ,BunTyBareTo Ha NocTaBku1Te 3a MpexaTta of cTapuoT
Haco4vyBay He ycnea“: yBepeTe ce [eka HacovyBa4voT e NoBp3aH CO U3BOP Ha HamnojyBame
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v aeka noptarta 3a WAN Ha cTapuoT HacodyBay Beke e noBp3aH Ha noptata 3a LAN Ha
HOBMOT HacodyBau. [pectapTyBajTe ro CTapuoT HacodyBadY, na gonpete O6uaete ce
NOBTOPHO.

© Ako npobnemoT He e pelueH, BpaTETe ro HACOUyBAYOT Ha haGPUUKUTE MOCTABKM
crefiete ro ynaTtcTBOTO 3a MOBTOPHO Aa v nosp3eTe kabnute U Aa ro KoHgurypupare
HaCco4yBa4or.

. LUTo na HanpaBam ako ja 3abopaBam No3vHKaTa 3a HajaByBake Ha annukauujaTta unm

3a CTpaHu1uara 3a yrpaByBatbe CO Haco4yBa4oT npeky Be6?

Obupete ce aa ja kopucTuTe nosuHkata 3a Wi-Fi Ha HacodyBayoT 3a fa ce HajaBute. Ako
npoBnemMoT He e pelleH, BpaTeTe ro Haco4yBaYvoT Ha habpuykuTe NocTaBku.

. Kako pa ro Bpatam Haco4yBa4oT Ha habpuykute noctaBkun?

MoBp3eTe ro Haco4yBa4OT Ha M3BOP Ha HarojyBake W MoYekajTe Haco4yBayoT Aa ro 3aBpLUK
npoLecoT Ha cTapTyBawe. KopucteTe urna 3a a ro npuTMCHeTe KOMYeTo 3a peceTvparbe
RESET Ha Haco4yBayoT Modonro o ABe CeKyHAW AoAeKka cujanmykaTta He ce UCKIyuu.
MoyekajTe HacovyBa4oT [a ro 3aBpLUM MPOLECOT Ha npecTapTyBake. Kora cujanuykara ke
CBeTHe LIpBEHO, TOa 3Hauu [jeka Haco4yBaYoT e BpaTeH Ha habpuyknTe NOCTaBKy.

o Ako HacouyyBayoT e BpaTeH Ha habpuykute noctaeku, Tpeba fa ro KoHdurypmpare
MOBTOPHO.

Kako na cnapam ypen co Wi-Fi co HacodyBayoT co kopucterbe WPS?

Kora HacouyBa4oT e BKny4eH, NpUTUCHeTe ro konyeTo H, na nputucHete ro konyeto 3a WPS
Ha ypepot co Wi-Fi (kako WwTo e TenedoH) BO POk o [ABe MUHYTU 3a [a 3anoyHe cTaHaapaHo
nospayBate npeky WPS u fga ru Brpagute ypeaute co Wi-Fi Bo mpexata 3a Wi-Fi Ha
Haco4yBayoT.

[anu HacouyBayoT nogapxysa Wi-Fi Ha 5 GHz?
Kako pga ce nopsam Ha Wi-Fi Ha 5 GHz og Haco4yBayoT?

Wi-Fi Ha 5 GHz e nogapxaHo.

Wmuwata Ha Wi-Fi 3a 2,4 GHz n 5 GHz ctaHgapaHo ce uctu. ABTomatcku ke 6uaete
noBp3aHu Ha nobpaarta mpexa Wi-Fi. Ako cakaTte aa kopuctute camo Wi-Fi Ha 5 GHz, moxe
[a ja oHeBO3MOXUTE kapakTepucTtukarta MpuopuTeT Ha 5 GHz Ha cnegHMOB HauMH:

1) MoBp3eTe ro TenedoHoT Ha mpexata Wi-Fi og HacovyBayorT.

2) BHeceTe 192.168.3.1 Bo neHTata 3a agpeca of NpPenucTyBayoT U crefeTe rm ynatcteara
Ha ekpaHoT 3a Aa ce HajaBuTe.

3) N3bepete Moja Wi-Fi n oHeBoamoxeTe MpuoputeT Ha 5 GHz. Cera ke moxe
0a Hajgete umnkba Ha aBe mpexu Wi-Fi.

MoBp3eTe ce co mpexarta Wi-Fi wto nma ,,_5G" Ha kpajoT og numeto.
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Be36egHOCHU MH(popmauumn

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.CuTe npaBa ce 3agpxaHu.

OBOJ [JOKYMEHT E CAMO 3A MH®OPMATVBHW LIENV N HE NMPETCTABYBA HUKAKBA

FAPAHLINJA.

TproBcku mapku u fo3sonu

Q)

woawe » HUAWEI M "< ce TProBCKM MapKu Unv perncTpupaHm TProBokv Mapku Ha Huawei

Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED v noroto Wi-Fi ce Tproscku mapkwu Ha Wi-Fi Alliance.

[pyriTe criomeHaTyt TProBCKM Mapkil, Ha3uBM Ha MPOU3BOAM, YCIYTW U TPTOBCKM APYLUTBA MOXeE

[a ce BO COMCTBEHOCT Ha HUBHUTE OAHOCHM COMCTBEHML.

AxXypupatbe Ha Bep3ujaTta

3a pa ce nopobpu 6e3beaHocTa Ha NPoOU3BOAOT M Aa BU 06e3beanme nofobpo KOPUCHUYKO

MCKYCTBO, PEAOBHO Ke Be M3BECTyBaMe 3a axypuparba Ha Bepaujata kora Ke ce o6jaBu BaxHO

axypupare.

Monutuka 3a npuBaTHOCT

3a pa pasbepete nogobpo Kako rm KOPUCTUME U TW 3aLUTUTyBame BalUnTe JIMYHU UHGOopMaLmK,

npoyunTajTe ja nonutukaTa 3a npuMBaTHOCT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

JIMueHLeH AoroBop 3a KpajHu KOPUCHULIM

MpoyuTajTe ro n cornacete ce co JINLEHUHMOT AOroBop 3a KpajHu kopucHuum (HUAWEI EULA)

Ha CTpaHuLaTa 3a yrnpaByBake CO MPOU3BOAOT Npes Aa ro KOPUCTUTE NPON3BOAOT.

Be36eaHocHU nHdopmauum

+ He ro kopucTeTe ypenoT Aokorky e 3abpaHeTo Aa ce ynotpebysa. He ro kopuctete ypenot
aKo HeroeaTa ynotpeba npeanasrkyBa OnacHOCT UK NPeYKkn Ha ApYrv enekTPOHCKM ypeau.

« [lpousBoauTenuTe Ha nejcmMejkepu npenopadysaar Aa ce oapXysa HajMano pactojaHue o 15
CcM Mery ypeaoT U nejcMejkepoT 3a Aa ce cnpeyar noTeHumjanHn npeykn Ha nejcmejkepot. Ako
KOpWCTUTE MejcMejkep, KOPUCTETE o YPenoT Of CrPOTVUBHATa CTpaHa Ha NejcMejKepoT 1 He ro
HoceTe ypeaoT BO nNpeaHuoT Lieb.

» W3berHyBajTe mecTa co npas, Bnara unv Heumctotuja. M136erHysajte MarHeTHu nonuma.
KopucTetbeTo Ha ypenoT Bo Takea cpeavHa MoxXe [a NnpeaynaBrka HapyllyBake Ha CTpYjHOTO
Koro.

* WpeanHu Temnepatypu 3a pabota ce 0 °C go 40 °C. VigeanHu Temnepatypu 3a YyBare
ce -40 °C po +70 °C. EKCTpeMHa TonnuHa unm cTy MoXe Aa ro OLWTeTW YpeaoT unm
[IOMONHUTENHaTa onpema.

+ YygajTe ro ypenoT v AONONHNTENHaTa onpema Bo 406po NpoBeTpeHa 1 CTyaeHa npoctopuja
6e3 AMpeKkTHa N3NOXEHOCT Ha COoHLie. He ro BUTKajTe 1nu NokpueajTe ypeaoT Co Kpnut unn
[pyrv npeameTy. He ro noctasyBajTe ypeaoT BO NpeaMeTy LUTO 3afpxXyBaaT TOMSMHa, Kako
Ha npumep, KyTuja unu keca.

* Ypepnot Tpeba Aa ce MHCTanvpa 1 co Hero Ja ce pakyBa Co Hajmano pactojaHue og 20 cm
Mery U3BOPOT Ha 3payerbe 1 BaweTo Teno.

+ KopucTtereto Ha Heofo6peH 1nu HekomnaTubuneH aganTep 3a HarnojyBare, NorHay unu
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6aTtepuja Moxe Aa Npean3BMKa NOXap, EKCMo3nja Unu apyra onacHoCT.
*  3a npuknyynueuTe ypeaw, WwWrekepoT Tpeba Aa 6uae Bo 6nusnHa Ha ypeaute u aa bupe
TIECHO [joCTareH.
* VicknyyeTe ro aganTepoT 3a HarnojyBake Of LUTEKEPOT Kora He ro KopucTuTe.
* He rv gonupajte ypeaoT unu agantepoT 3a HanojyBare Co BaxHu pale. Toa Moxe aa
[noBefe [10 KpaTku Croesw, AedeKTi NN eneKTPUYHN LLIOKOBK.
WUndopmaumm 3a hpnare u peumknupame
CumbonoT co npeupTaHa kaHTa 3a rybpe co Tpkana Ha npou3BofaoT, batepujaTa,
nuTepatypata unu ambanaxara Be NoTceTyBa ieka CuTe enleKTPOHCKN NPoV3BoAN 1
BaTepun Mopa Aa ce oaHecat Bo noceGHK MecTa 3a cobuparbe oTnaj no Kpajot Ha
B HV/BHUTE paboTHM BeKoBU. Tvie He cMeaT Aa ce ppraaT BO HOPMAnHUOT oTnag co ry6peto
op aomakuHcTBaTa. KoprcHUKOT e oaroBopeH Aa ja pnu onpemara Ha COOABETHO MECTO UNnu Kaj
cnyx6a 3a cobupare 3a nocebHo peLuknMpare Ha oTnagHaTa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema (WEEE) n 6atepvu crnopes nokanHuTte 3akoHu.
MpaBunHoOTO cobuparse 1 peLmknuparse Ha onpemara nomara fa ce obesbean geka oTnagoT of
erekTpuYHaTa 1 eneKkTpoHckaTa onpemMa ce peLyknmpa Ha HauuH LUTO 1 3alUTUTYBa BpeaHuTe
marepujani 1 ro 3alITUTyBa 34paBjeTo Ha JyreTo u okonuHaTa. HenpasunHoTo pakyeatbe,
CIy4ajHOTO KpLUeH-e, OLUTETYBaHE /MM HENPaBUITHOTO PeLVKInparse Ha KpajoT oA paboTHWOT
Bek MoXe fa 6uae WTeTHO 3a 3apaBjeTo 1 okonmHaTta. 3a noseke MHGOPMaLWK 3a Toa kade
1 KaKo Aa ro dprnate oTnafgoT of enekTpuyHaTa 1 efnekTpoHckaTa onpema, KoHTakTupajTe co
noKanHuTe BnacTu, NpoAaBaYvoT unu cnyxbarta 3a dpnare Ha 0TNafoT oA AoMakMHCTBaTa UIn
nocerterte ja BeG-nokaumjarta http://consumer.huawei.com/en/.
HamanyBate Ha WITETHU CyncTaHLUK
YpepoT v cuTe eneKkTPOHCKW AOAATOLM Ce BO COMMAacHOCT CO MPUMEHMNMBUTE JoKaHu npaBuna 3a
orpaHuyyBame Ha ynotpebata Ha OApeaeHM LUTETHU CynCTaHLUMN BO eNeKTPUYHa 1 eneKTpoHCKa
onpema, kako wro ce nponucute EU REACH, RoHS v Batepun (kage LWTo ce BKIyYeHn) u ap.
3a usjasu 3a coobpasHocT 3a REACH 1 RoHS, noceTtere ja Hawara Be6-nokauuja
http://consumer.huawei.com/certification.
YcornaceHocT co nponucute Ha EY
WUsjaBa
Hue, Huawei Technologies Co., Ltd., nsjaBysame peka osoj ypea WS5200 V2 e Bo cornacHocT
co HeonxoaHuTe Gaparba 1 ApyruTe peneBaHTHU oapeadu on Aupektueata 2014/53/EY.
HajHoBata 1 Baxeuyka Bepauja Ha VIC (V3jaBa 3a cooGpa3HOCT) MOXe fa ce BUAU Ha
http://consumer.huawei.com/certification.
OBOj ypea Moxe fja ce KOpUCTU BO CUTE 3eMju-YneHku Ha EY.
MouuTyBajTe MM HaLMOHAMNHUTE U NOKanHUTE NPONMCU Kafe LITO Ce KOPUCTU YPeaoT.
OBoj ypen Moxe Aa 6uae orpaHnyeH 3a ynotpeba, BO 3aBUCHOCT Of JlokanHata Mmpexa.
OrpaHuyyBata Bo oncerot of 2,4 GHz:
Hopgeluka: OBOj cermeHT He ce NpMMeHyBa 3a reorpadckara obnact Bo paguyc o 20 kv of
ueHTapoT Ha HoB AnecyHp,.
OrpaHuyyBata Bo oncer oa 5 GHz:
Cnopeg uneH 10 (10) Ha aupekTuBata 2014/53/EU, nakyBakeTO nokaxysa Aeka oBaa paavo
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onpema ke NoAsioxu Ha HeKoOM orpaHndyBaksa kora ke 6uae foctanHa Ha nasapot Bo benrvja (BE),
Byrapuja (BG), Yewuka Peny6nuka (CZ), OaHcka (DK), lepmanuja (DE), Ectonuja (EE), Upcka (IE),
Ipumja (EL), Wnanuja (ES), ®paHumja (FR), XpeaTtcka (HR), Utanuja (IT), Kunap (CY), Nateuja
(LV), NutBanwja (LT), Nykcembypr (LU), YHrapuja (HU), ManTta (MT), Xonanauja (NL), ABcTpuja
(AT), Moncka (PL), Moptyranuja (PT), Pomanuja (RO), Cnosexuja (Sl), Cnosauka (SK), ®uHcka
(FI), Weencka (SE), O6eauHetoto Kpancteo (UK), Typumja (TR), Hopeeluka (NO), LWBsajuapuja
(CH), Ucnang (1S) u NuxteHwTajH (LI).

dynkumnjata WLAN 3a 0BOj ypep e orpaHnyeHa Ha BHaTpellHa ynotpeba camo kora paboTtu Bo
bpekseHuuckn oncer oa 5150 go 5350 MHz.

®DpeKBEHUNCKM ONCe3n U MOKHOCT

(a) ®pekBeHUMCKM once3n Ha paboTerbe Ha paano onpemara: Hekou oncesun moxe Aa He

ce [jocTarHn Bo cUTe 3emju Unu cute obnactu. KoHTakTupajTe co NIoKanHm1oT onepaTtop 3a
nopgertanHn nHdopmaumu.

(6) MakcrmanHa paamno-pekBeHLUMcka MOKHOCT EMUTYBaHa BO (PPEKBEHLIMCKUTE OMCE3n BO KOW
paboTu paguo onpemata: MakcumanHaTa MOKHOCT 3a CUTe Ofcesun € noMarna of HajBucokaTta
rpaHVWyHa BpeaHOCT HaBefeHa BO COOABETHWOT XapMOHU3upaH cTaHaapA.

HomuHanHuTe orpaHnyyBara Ha hpekBEHLIMCKTE OMNCce3n N eMuTyBadkaTa eHeprija (3payeHa
n/vnu emnTyBaHa) NPUMEHNVBIM 3a OBaa paguo onpema ce kako wro cnegu: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,
Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

[opatoun u UHdopmaumm 3a copTBepoT

Hekow nopatoum ce n3bopHU BO OApeaeHU 3eMjy Unn pernoHn. M3GopHute foaatoumn Moxe

[a ce kynart o nuueHumpaH cHabaysad, cnopes notpebute. Ce npenopadysaat criejH1Be
foparoum:

Apantepu: HW-120100X01 (X rv npeTcTaByBa pasnuyHUTE BUAOBW Ha NPYKNYYOLW LITO ce
KopucTar, kou moxe fa éugar unu C, U, J, E, B, A, |, R, Z unu K, Bo 3aB/CHOCT of, BaLumoT
pervoH)

Bepawjata Ha codtBep Ha npoussogoT e 10.0.2.2. Axypupanata Ha codTBepOT ke 6uaat
o6jaBeH of NPOU3BOAUTENOT 3a MornpaBake Ha rpeLUky unu 36oratyBake Ha yHKUUnTe

no NyLUTakeTo Ha NPOU3BOAOT BO npofdaxba. Cute Bepaun Ha codpTeep objaBeHu o
MpOV3BOANTENOT Ce MOTBPAEHM U CeyLUTe Ce CO0Bpa3Hu Co NoBP3aHUTE MPOMUCH.

Cute napametpu Ha P® (Ha npumep, hpekBEHLMCKN ONCer U U3ne3Ha MOKHOCT) He ce focTanHu
33 KOPUCHUKOT 1 He MOXe Aa 6uaaT CMeHeTU of CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

3a HajHoBW MHopMaLmy 3a foaaToum u codpteep, Bugete ja VC (U3jaBa 3a coobpasHocT) Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

Undor MM 3a np 1M KOU KOpUCTaT eHepruja

Huawei Technologies Co., Ltd. co oBoj AokyMeHT NoTBpAyBa Aeka HeroBUTe NPoOU3BOAN Ce BO
cornacHocT co [lupekTusara 3a NpousBoaM kou kopuctat eHepruja (ErP) 2009/125/E3.

3a nogetanHu nHdopmauu 3a ErP 1 3a ynatcTBata 3a kopuctewe kou ce Gapaat crnopes
Perynatusata Ha KomucujaTa, nocertete: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Mocerterte ja http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HajHoBMOT 6poj Ha LieHTapoT 3a
rpuxa 3a KOpUCHUUUM 1 afgpecaTta Ha e-nowTa Bo Bawara BEMja nnn pernoH.
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PbkoBoacTBO 3a 6bp3 cTapT

Ctbnka 1: CBbp3BaHe Ha Kabenute
HUAWEI WiFi WS5200

= =

OnTunyeH/WwWMpokoneHTos/
kabeneH mogem

(oT BalLMs JOCTaBYMK HA

LUMPOKONEHTOB AOCTBI)

© - PasnbHeTe BCMYKM aHTEHN B M3NPABEHO NOMOXKEHME, 3@ A OCUTypUTE OMTUMU3NPAH
Wi-Fi® curHan.
* AKO MHOMKaTOPBLT OCTaHe YepBEeH, TOBa 03HA4aBa, Ye PyTepbT HE € CBbP3aH KbM UHTEPHET.
KoHcynTupaiite ce cbe ,CTbnka 2: KoHdurypupaHe Ha MpexXoBuTe HacTpOWKu'®.

Ctbnka 2: KoHdmrypupaHe Ha MpeXxoBUTE HACTPOMKU

a CBbpxeTe MobunHusa cu TenedoH nnm 9 OtBOpeTe bpay3bpa u e 6baete

komnioTbp kbM Wi-Fi mpexara (6e3 aBTOMaTUYHO NPeHaco4eHn
napona). Mposepete umeto Ha Wi-Fi (aKo cTpaHuLaTa He ce nokaxe
MpexaTa B AofiHaTa YacT Ha pyTepa. aBTOMaTU4YHO, BbBEZETE

192.168.3.1 B neHTara 3a agpecy).

WiFi 192.168.3.1

WiFi

8

XXXXXX
CBbp3aH

.,))

[a 3ano4Hem m



9 « Ako BaLLaTa Bpb3ka KbM UHTEPHET HEe U3NCKBA BbBEXAAHETO Ha akayHT 1 napora:
MponycHeTe Ta3u CTbNKa 1 OTMAETE Ha criedBallata.

* AKO NOMHUWTE CBOUTE aKayHT 1 napona 3a LWMPOKONEHTOB 4OCTbM:
Bbeepete akayHTa 1 naposnarta Cu 3a LUMPOKOSIEHTOB 4OCTHM.

CBbBETHUK 3@ 4OCTBN A0
VHTEpHET

AxayHT 3a
LIMPOKONEHTOBA yCryra

Mapona 3a
LmpokoneHToBara yenyra | ¢

'
C
VLAN 0 Ako TpsibBa na koHdurypupate VLAN goctbn
Ha Mpearta Cu, CBbpXeTe ce C MOBUMNHUS
cu onepaTop, 3a a Nnony4nuTe napameTpute

3a VLAN, cnep koeTo akTusupante

W3Bnuuare

npesknoysatens 3a VLAN Ha ekpaHa.

* Ako cTe 3abpaBunu akayHTa 1 naponara cv 3a LUMPOKONEHTOB JOCTbI:
Cpobwuiite ce c akayHTa 1 naporara 3a LUMPOKONEHTOB AOCTbMN OT CTapus
pyTep. Baemete gpyr kaben 3a Ethernet n cebpxxete WAN nopta ot ctapus
pyTep kbMm LAN nopra Ha HOBUS pyTep.

CuBerhuk 3a A0CTEN Cueerhink 3a A0CTHN CueerHik 3a A0CTEN
R0 uHTepHET A0 wHTepHeT RO WHTepHeT
AxayHT 3a

LUMpOKOneHToBa ycnyra

Mapona za
LmpoKoneHToBaTa yonyra .
> > WAN nopr Ha > LAN nopt
cTapus pyTep
VLAN
Hasap Hasap

Hanpen

MoxeTe cbLyo Aa ce CBbpXeTe C A0CTaB4YMKa CU Ha LUMPOKOSIEHTOB A0CTbM,

3a [ja nony4uTe akayHTa 1 napornaTta Cu 3a LUMPOKOSIEHTOB AOCTbI.

o Axo TpsibBa fa koHdurypvpate VLAN gocTbn Ha MpexaTa cu, CBbpXKeTe ce C
MOBUNHUSA cu onepatop, 3a Aa nonyunte napameTpute 3a VLAN, cnen koeto
akTusmpaiiTe npesknoysatens 3a VLAN Ha ekpaHa.
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@ 3anaiite Hoeu ume 1 napona 3a Wi-Fi Mpexarta, kakTo 1 napona 3a
agMuHUCTpaTop Ha HoBus pyTep. MoxeTte aa nsnonseate naponara 3a Wi-Fi
KaTo napona 3a agMUHWUCTPaToOp Ha pyTepa.

CbBeTHMK 32 4OCTBN CbBETHNK 38 A0CTb
[10 MHTEpHeT [10 MHTEPHET
MpnopuTvaupare Ha
5GHz «©

:
v

Wme Ha Wi-Fi mpexa

S

Mapona 3a Wi-Fi mpexa

C___ ]

Wanonagaiite naponata
3a Wi-Fi 3a naponara 3a
AMUHUCTPATOP Ha pyTepa

S ——

Kondurypupaneto
€ 3aBbpLUEHO

o AxtuBupaHe Ha MpuopuTtusmnpane Ha 5 GHz: MNpuoputeT npu nsnonaeaxeTo Ha 5 GHz
Wi-Fi neHta cnpsimo 2,4 GHz neHTa, koraTo cunarta Ha curHana e efHaksa, 3a Ja ce
n3rnonasa Bpb3akaTa C Mo-BUCOKa CKOPOCT.

Unpgukartop

CaeTi NocToAHHO CBbp3aH KbM UHTEPHET.

B 3€M1eH0

Ceetn Hsama Bpb3ka C MHTEpPHeT.

MOCTOSAHHO B * HecrabunHa Bpb3aka ¢ kaben unu rpeLuka npu cebp3eaHe. [poeepeTe kabena.

4yepBeHO « [pelka B WMpoOKoneHToBaTa Bpb3ka. CBbpXKETE Ce C AoCTaByMKa CU Ha
LUMPOKOSNEHTOB AOCTbM.

Mwura PyTepbT e 3acsikbn yCTPOWCTBO 3a CABOSIBaHE.

Korato 6baat 3acevenu apyrv pytepu Ha HUAWEI (c 6yTton ,H* nnn Hi“),
VHAVKaTOPLT LWe Mura. KoraTo ToBa ce cnyyu, HatucHeTe 6yToHa H* Ha
pyTepa. MHaukatopbT TpsioBa Aa Myra 6bp30, KOETO Lie 03HaYaBa, Ye
YCTPOWCTBOTO 3a cABOsiBaHe ce cBbp3asa kbM Wi-Fi Mpexara Ha pyTepa.
lMpoLiechbT No cBbp3BaHe LLe € 3aBbPLUEH, KOraTo MHAVKATOPLT Crpe Aa Mura.
o * AKO Mo crnyyaiHocT cTe aokocHanm ByToHa ,H*, nayakainte okono ase

MWHYTU, Crie KOETO MHAMKATOPBT Le Ce HyNMpa aBTOMaTU4HO.

¢ BbytoHbT H* pasnonara v ¢ dyHKUmoHanHocT 3a WPS.
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YnpaBnsiBaHe Ha pyTepa ¢ MOOGUITHOTO HU NPUNOXEHUE

E oA

CkaHupaiite QR koaa, 3a fa usternuTe 1 UHCTanuparte npuioxeH1eTo 3a
ynpaenexue Ha cmapt ycTporictea HUAWEI Ha cBost MoGuneH TenedoH unm
Tabnet. MoxeTe Ja u3nonssate NpUNoXeHNETO 3a ynpasrieHne Ha Balns pyTep.

YecTo 3agaBaHu BbLNPOCU

1. KakBo Aa HanpaBsi, ako CpeLLHa HSIKOW OT criegHuTe npobnemu npu
KOHMrypypaHeTo Ha pyTepa?

Ako ycTpoiicTBOTO BM € He e 3acakno Wi-Fi mpexara Ha pyTepa: YBepeTe ce, Ye pyTepbT €
BKtoveH. M3yakante marnko (4okaTo pyTepbT ce cTapTupa) U NoTbpceTe OTHOBO CUrHana
Ha YCTPOMCTBOTO CU.

Ako He mMoxeTe Aa noceTute yeb cTpaHuuaTta 3a KOHUrypupaHe Ha pyTepa OT
YCTPOMCTBOTO CUW: YBepeTe ce, Ye YyCTPOWUCTBOTO BU e cBbp3aHo kbM Wi-Fi MpexaTta Ha
pyTepa v crep ToBa BbBeJeTe B NeHTaTa 3a agpec Ha 6paysbpa cu ,192.168.3.1%, 3a aa
noceTuTe Tasn CTpaHuLa 3a yCTPOCTBOTO CH.

Axo Ha cTpaHuuata ce nokasea ,Cable disconnected” (kabenbT e npekbeHaT): YBeperte ce,
ye WAN noptbT e cBbp3aH kbM LAN nopta Ha mMoema, KakTo U Yye MoAeMbT pasnonara
C [OCTBN [0 MHTepHeT. MNpoBepeTe Aanu BCUYKU TOYKW Ha KOHTaKT ca foBpe CBbp3aHu u
OCbLUEeCTBSBaT A0OBbP KOHTAKT, KaKTo 1 Ye MpEeXoBUTe kabenu ca B 406po CbCTosHME.

Ako Ha cTpaHuuata ce nokasea ,Account or password error (rpeika B akayHTa unu
naponara): BbBefeTe 0oTHOBO akayHTa U maponarta Cu 3a LUMPOKOSIeHTOB AOCTbM. AKO
npo6nembT NpoAbkasa, Bb3MOXHO € AOCTaBYMKbT BU HA LUMPOKONEHTOB AOCTbN
na e cebp3an MAC agpeca Ha cTapus BU pyTep, Nopaau KOeTo HOBUAT BU pyTep
[a He MOXe Aa ce cBbpxe. 3a ga oTcTpaHuTe npobnema, usbepete U3BnuyaHe un
crnefBaiTe WHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa. MoxeTe CblUo Aa ce CBbPXKETE C AOCTaB4MKa CU Ha
LUIMPOKONEHTOB [OCTBI 3a ChAENCTBME.

Ako Ha cTpaHuuaTa ce nokassa ,Failed to retrieve network settings from old router”
(HeycnellHO M3BNWYaHe Ha MPEXOBUTE HACTPONKKM OT cTapusi pyTep): YBepeTe ce, ye
pyTEpPBLT € CBbp3aH KbM M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, kakto u ye WAN nopTbT Ha cTapus
pyTep e cBbp3aH kbM LAN nopTa Ha HoBusi pyTep. PecTaptupaiite ctapus pyTtep u cnej
ToBa AokocHeTe MoBTOpeH onuT.
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0 Ako npobnembT Npoabkaea, Bb3cTaHoBeTe habpuyHNTE HACTPOWKN Ha CTapusi pyTep u
Ccrie/iBaliTe PLKOBOACTBOTO, 3a Aa CBbPXETE 0THOBO kabenuTe 1 Aa KoHdUrypupate pyTepa.

2. KakBo fja HanpaBsi, ako 3abpaBsi naponarta cu 3a Bnv3aHe B NpuUIoxKeHNeTo
unu B yeb-6a3upaHaTa cTpaHuLa 3a ynpasreHue Ha pytepa?

MpoGBaiTe Aa Bnesete ¢ naponata 3a Wi-Fi Ha pyTepa. Ako npobneMbT npoablxasa,
Bb3cTaHoBeTe habpuyHUTE HACTPOIKK Ha pyTepa.

w

. Kak na Bb3ctaHoBs (habpryHUTE HACTPOIKN Ha pyTepa cu?

CBbpxeTe pyTepa KbM 3axpaHBaHeToO U uM3yakaiTe, JOKATO pyTepbT 3aBbpLuUM Mpoueca rno
ctapTtupaHe. Manonssante urna unu kapduua, 3a Aa HatucHeTe 6ytoHa RESET (HYJITMPAHE)
Ha pyTepa B NpoAbikeHUe Ha NnoBeye OT ABE CEKYHAU, AOKATO MHAWKATOPBT yracHe.
M3yakaiiTe pyTepbT Aa 3aBbpLUK NpoLeca Mo pectapTupaHe. Korato MHAMKATOPBT CBETHE B
YepBeHO, TOBa O3HayaBa, Ye habpnyHUTe HacTPOIKL Ha pyTepa ca 61U Bb3CTaHOBEHW.

0 Ako habpuyHUTe HAcTpolikM Ha pyTepa ca Gunn Bb3CcTaHOBEHM, Lie TpsibBa Aa ro
KOHUrypupaTte HaHOBO.

4. Kak pa cagost Wi-Fi yctpoiicTBo cbe cBosi pyTep Ype3 WPS?

Korato BkntounTe Balums pyTep, HaTucHete GyToHa ,H* 1 1o ABe MUHYTU crieq ToBa HaTUCHETe
6yToHa ,\WPS" Ha ycTpoiicTBoTO 3a Wi-Fi Bpb3ka (Hanpumep TenedoH), 3a Aa nHuuumpare
crangaptHo WPS cbrnacysaHe u 3a aa Bknouute Wi-Fi yetpoiicteata B Wi-Fi Mpexata Ha
pyTepa.

(&)

. PytepbT nogabpka nu 5 GHz Wi-Fi?
Kak na ce cebpxa kbM 5 GHz Wi-Fi mpexata Ha pytepa?

5 GHz Wi-Fi ce nogabpxa.

WmeHata Ha Wi-Fi mpexuTte 3a 2,4 GHz n 5 GHz ca egHaksu no nogpasbupane. Lle 6baete
aBTOMaTU4HO CBBbP3aHM kbM no-6bp3ata Wi-Fi mpexa. Ako xenaete aa muanonssate camo 5
GHz Wi-Fi, moxeTe fa feaktveupare onuusta ,[lpuoputmanpare Ha 5 GHz", kato nanbnHuTe
cnefHUTe CTbIKK:

1) CebpxeTe TenedoHa cu kbm Wi-Fi mpexara Ha pyTepa.

2) Bueepete ,192.168.3.1“ B neHTata 3a agpec Ha Gpaysbpa cu 1 crieaBaiiTe WHCTPYKLMUTE
Ha ekpaHa, 3a [ja BneseTe.

3) N3bepete MoaT Wi-Fi n geaktusupaiite Mpuoputusmpane Ha 5 GHz. Cera Beue e
MoXeTe Aa Buxaarte aAe nmeHa Ha Wi-Fi mpexara.

CebpixeTte ce kbM Wi-Fi mpexara ¢ ,_5G" B kpas Ha umero.
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MHdopmauma 3a 6e3onacHocT

© Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

HACTOALWNAT AOKYMEHT E CAMO 3A UH®OPMALIA N HE NPEACTABIABA KAKBATO U
[A E TAPAHLINA.

TbproBcku Mapku U paspeLueHus

o

Huawer , HUAWEI 1" ca TbproBcKk1 MapKi Uiv 3anaseHyn TbproBeku Mapky Ha Huawei

Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED v noroto Ha Wi-Fi ca Tbproscku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Beuuky Apyrv LUTUPaHM TbProBCKW Mapku, MPOAYKTH, YCIyri M MMeHa Ha KoMMaHuu Moxe Ja ca

COGCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM MpUTEXaTEnNu.

AKTyanusauus Ha BepcusTa

3a Aa MoxeM aa nofobpsiBaHe CUrypHOCTTa Ha NpoaykTa U Aa BU rapaHTMpame no-nobpo

ycellaHe, Le BU 13npallaMe pefoBHO MHGOpMaLUs 3a akTyanuanpaHe npy n3nu3aHeTo Ha

BaXKHa aKkTyanusauusi.

MonuTtuka 3a noBepuTenHOCT

3a fa pasbepete no-Ao6pe kak U3nonasamMe v 3alUTaBaMe MyHaTa Bu MHopmaLus,

npoyetete MonuTtrka 3a nosepuTenHocT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

JIMLIeH3MOHHO criopa3yMeHMe ¢ KpaitHusi noTpeéuTten

Monsi, npoyeTeTe U faiiTe CbrnacueTo cu ¢ JIMLEH3NOHHOTO cropadyMeHue ¢ KpanHus

notpebuten (HUAWEI EULA) Ha cTpaHuuaTa 3a ynpaeneHue Ha NpoaykTa, npeam aa ro

u3ronssare.

WHdopmauus 3a 6e3onacHocT

* He n3nonasgaiite ycTponcTBOTO, ako ynorpebara My e 3abpaHeHa. He nanonassaiite
YCTPOICTBOTO, ako ToBa NpeCcTaBsiBa OMacHOCT UK CMYyLLaBa ApYr eNeKTPOHHU
yCTpoWicTBa.

+ [pousBoguTenuTe Ha kapAMOCTUMYNATOPU MPEenopbYBAT fa Ce cra3Ba MUHUMATHO
pascTosiHue oT 15 cM Mex/y yCTPOICTBOTO M KapaMoCcTUmynaTopa, 3a [a ce npeaoTepaTaT
eBEeHTyarlH1 HapyLueHusi B paboTaTa Ha kapavocTumynaTtopa. Ako usronssare
KapaMOCTUMYMaTop, APBbXTE YCTPOWCTBOTO Ha CPELLYMNOrNoXHaTa CTpaHa CrpsiMo
KapAMoCTUMYynaTopa U He HOCETE YCTPOWCTBOTO B MPEAHMS i Ax06.

»  W3bsiraiiTe 3anpalleHa, BriaxHa unv sambpceHa cpega. Mabsirsarite MarHuTHy noneTta.
M3nonasaHeTo Ha yCTPOICTBOTO B TakaBa cpefa Moxe Aa AoBeAe [0 Hen3npaBHOCT.

* Vpeannute paboTtHn Temnepatypu ca ot 0 °C go 40 °C. VigeanHuTe Temnepatypw 3a
cbxpaHeHue ca ot -40 °C go +70 °C. lNpekomepHaTa TonnMHa Unu CTyA MoraT Aa noBpeasT
YCTPOWCTBOTO WU NMPUHALAMNEXHOCTUTE MY.

+ [pbXTe yCTPONCTBOTO M NPUHAANEXHOCTUTE MY Ha NPOBETPUBO U XMaJIHO MSICTO, Jarney oT
npsika CIbHYeBa CBETNMHA. He nokpuBaiite yCTPOCTBOTO C Kbpnv UMK ApYyrv npeameTn. He
NoCTaBsiiTe YCTPOWCTBOTO B ChA C OO pa3cerBaHe Ha TonnuHaTa, Hamp. KyTvst Unv YaHTa.

- ToBa ycTpolicTBO TpsiGBa @ ce MOHTUPA U eKcroaTvpa Ha pascTosiHne MuHuMyM 20 cm
Mex/y pagvaTtopa 1 TSNoTo Bu.
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* M3nonsBaHeTo Ha HeoAOBPEH MM HECHBMECTUM afanTep Ha 3axpaHBaHeTo, 3apsiaHO
YCTPOWCTBO U BaTepusi Moxe Aa NpeansBuka Noxap, eKCriosns Unn Apyri onacHoCTU.
« [pu ycTpoiicTBa C Lencer, rHe3noTo Ha KOHTakTa TpsibBa Aa ce noctasu 6nm3o Ao
YCTPOICTBOTO 1 Aa Gb/ie NNECHO AOCTBIHO.
*  W3knioyeTe agantepa oT eNeKTPUHECKNst KOHTAKT W OT YCTPOWCTBOTO, KOraTo He Ce 13Mona3Ba.
* He nunaiite ycTponNcTBOTO 1 aaantepa ¢ MOKpy pbLe. ToBa MoXe fa Aoseae A0 KbCo
CbefHeHNe, HeM3nNpPaBHOCTU UM TOKOBU yAapu.
WHdopmaums 3a U3XBBPIAHETO U peLiMKnMpaHeTo
CvMBONBT Ha 3aapackaH KOHTEMHep 3a OTnafbLy, ykasaH BbpXy NpofykTa, 6atepusiTa,
NOMOLLHUTE MaTepuani unm onakoskaTa By HAaNoMHs, Ye BCUYKM €NeKTPOHHU NPOAYKTN 1
6atepun TpsibBa Aa 6bAaT NpefaBaHu B CrieLyuarHuTe nyHKToBe, Crieq KaTo NpUKIoYm
BN CPOKLT UM Ha ekcrnnoatauyusi. Te He TpsGBa [ja ce N3XBbPIST 3aefHO C ocTaHanmTe
6uToBM oTNaAbLLK. MoTpebuTenaT e OTroBOpeH 3a NpeJaBaHeTo Ha 06opyABaHETo B crieumanHo
onpe/ieneHnTe 3a Tasu LN NyHKTOBE 3a OTAENHO PeLMKIMpaHe Ha U3nsiano ot yrnotpeba
€ereKTPUYecko 1 enekTPoOHHO obopyaBaHe 1 6aTepumn CbIMacHO MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
MpaBunHoTo cbbupaHe v peLyknpaHe Ha o6opyABaHETO NoMara a ce rapaHTupa ToBsa,
Ye U3XBbPIEHUTE eNEeKTPUYECKN U eNEeKTPOHHU YPeau ce PELIMKIUPAT Mo HauvH, KOWTo
3anasBa LieHHUTe MaTepuany 1 npegnassa YoBeLIKOTO 3pase 1 npupoaata. HenpasunHoTo
6opaBeHe, Cry4aitHOTO CcHynBaHe W/UNn HEMOAXOASLLIOTO peLuKiMpaHe crep npykIioYBaHe Ha
eKcrnoartauyvsiTa UM MoXe [a okaxxaT BpeJHO BriusiHue BbpXy 3paBeTo U okorHata cpega. 3a
noeeye MHGOpMaLMst OTHOCHO TOBA, Kb/e W Kak Aa npeJaBaTte efekTpuieckoTo v eNeKTPOHHOTO
cu obopyaBaHe 3a U3XBbpIisiHe, MOJs [ja Ce CBbPXeTe C MECTHUTE BNacTyW, TbProBLy Unn
cmeTocb6MpaLLaTa opraHusaums unu ga nocetute caita http://consumer.huawei.com/en/.
HamansBaHe Ha onacHuUTe BellecTBa
ToBa yCTPOWCTBO 1 ENEKTPUYECKUTE My akCecoapy ca B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE NPUMOXUMU
pasnopentu OTHOCHO OrpaHNMYeHUsATa NPK N3MNON3BAHETO Ha OMpe/eneHn onacHn BellecTsa
B EMEKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO obopyaBaHe, kato avpekTneute Ha EC REACH, RoHS
W gupekTvBaTa 3a 6atepunTe (KbAeTo ca BKIoYeHn) 1 Ap. 3a Aeknapauumy 3a CbOTBETCTBUE
cbrnacHo REACH n RoHS, monsi, nocetete Hawwus yebcant
http://consumer.huawei.com/certification.
CboTBeTCTBME C HOPMaTUBHUTE U3NCKBaHUsl Ha EBponeinckus cbios
[eknapauus
C HacTtoswoTo Huawei Technologies Co., Ltd. aeknapupa, ye ToBa yctpoiictBo WS5200 V2 e
B CbOTBETCTBYUE C OCHOBHUTE U3VNCKBAHNS 1 APYIATE NPUNOXUMY pasnopeabu Ha dupektusa
2014/53/EU.
Haii-HoBaTa 1 BanuaHa Bepcust Ha [leknapauus 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa Ce BUAN Ha
http://consumer.huawei.com/certification.
ToBa yCTpOWCTBO MOXe Aa paboTy BbB BCUYKW AbpxaBu-yneHkn Ha EO.
CnaaBaiiTe HaLuoHarH1Te 1 MECTHM pasnopenbn TaM, KbETO Ce U3MOM3Ba YCTPONCTBOTO.
ToBa ycTpolCTBO MOXe Aa Gb/ie orpaHu4eHo 3a ynotpeba, B 3aBUCUMOCT OT MecTHaTa Mpexa.
OrpaHuyeHus B o6xBara 2,4 GHz:
Hopserusa: To3u nogpasaen He ce npunara 3a reorpadckusi pavioH B paauyc ot 20 km ot
ueHTbpa Ha Hu-Anecyhg.
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OrpaHuyeHus B o6xBaTta 5 GHz:

B cvoteeTcTBME C UneH 10, naparpad 10 Ha Oupektrea 2014/53/EU, onakoBkaTta noco4sa,

Ye ToBa paanoobopyaBaHe Lie 6be 0GeKT Ha HAKOW OrpaHuyeHus, korato Gbae nycHaTo Ha
nasapa B benrus (BE), Bvenrapus (BG), Yexus (CZ), Oanus (DK), lrepmanus (DE), Ectonus (EE),
Wpnanaus (IE), Mepumsa (EL), Ucnanus (ES), Pparums (FR), Xvpeatus (HR), Utanus (IT), Kunsp
(CY), Nateus (LV), Nutea (LT), NMiokcembypr (LU), YHrapusa (HU), Manta (MT), Hugepnaxnaus
(NL), Asctpus (AT), Monwa (PL), Moptyranus (PT), PymbHusa (RO), Cnoserus (Sl), Cnosakus
(SK), ®unnangus (F1), Weeuus (SE), Benvkobputanus (UK), Typums (TR), Hopeerusa (NO),
LWseruapus (CH), Ucnanaus (IS) n NuxteHwaiix (LI).

®yHkumaTa WLAN Ha ToBa yCTPOIICTBO € orpaHuyeHa 4o M3nonasaHe camo Ha 3akpuTo, KoraTo
ce paboTu B YecToTHUSA AnanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

YeCTOTHU NEHTM U MOLLHOCT

(a) YectoTtHu neHTH, B kouto pabotun pagmoobopyasaHeTo: Hsikon neHTu morat fa He 6baat
[OCTBIMHY BbB BCUYKW CTPaHK U BCUYKKM oBnactu. Monsi, cCBbpXeTe ce C MECTHUSI MPEXOB
oneparop 3a rnoseye NoapoGHOCTY.

(6) MakcvmariHa MOLLHOCT Ha paguodecToTaTa, npeAaBaHa B YHeCTOTHUTE NIUHWN, B KOUTO paboTu
paavoobopyaBaHeTo: MakcMarnHaTta MOLLHOCT 3@ BCUYKV NMWHWUK € Mo-Marnka oT Hali-Bucokata
rpaHu4Ha CTOMHOCT, NOCOYEHA B CbOTBETHUS XapMOHWU3NPaH CTaHaapT.

HomuHanHuTe rpaHnLy Ha YeCTOTHUTE NIMHWM U MOLLHOCTTA Ha npefasaHe (M3nbyena u/vnu
npoBefieHa), NPUIOXMMK 3a ToBa paamoobopyasaHe, ca cneghute: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi
5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

WHbopmaLms oTHOCHO akcecoapu U coTyepa

Hsikon akcecoapw ce npeanarar kato onuys B onpeaeneHy CTpaHu Unu permoHn. OnuyoHanHute
akcecoapu MoraT Ja 6baaT 3aKyneHu OT NMLeHsVpaH TbproBeL cropes HeobxoanmocTTa.
MpenopbyBaT ce crnegHNUTe akcecoapu:

Apantepu: HW-120100X01 (X npeacrasnsisa pasnuyH1Te TUNOBE U3MON3BaHW LENCenu, KoMTo
morat Aa 6baat unm C, U, J, E, B, A, |, R, Z, unu K, B 3aBUCUMOCT OT BaLLWSi PETUOH)
CodpryepHata Bepcusi Ha npoaykta e 10.0.2.2. Mpon3BoanTenaT Wwe nycka akTyanusauum Ha
copTyepa 3a KopurupaHe Ha rpeLku unu nofobpsisaHe Ha PYHKLMM crief nyckaHe Ha npogykTa
Ha nasapa. Bcuukn Bepcumn Ha codTyepa, NpejocTaBeHun OT NPOM3BOAUTENS, Ca NPOBEPEHN 1
OTroBapsAT Ha CbOTBETHWUTE NpaBuna.

Bcuykn RF napametpu (Hanp., 4ecToTeH 06XBaT U U3X0AHa MOLLHOCT) He ca [OCTbMHMU 3a
noTpeGuTens 1 Toil He MOXe [a M MPOMEHSI.

3a Hail-HoBaTa MHopMaLIMs OTHOCHO akcecoapuTe 1 codTyepa, Mons, BkTe [leknapauusta sa
cbOTBETCTBME Ha http://consumer.huawei.com/certification.

MpoaykToBa nHcopmaLmsa BbLB Bpb3ka ¢ ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. ¢ HacTosLI0TO Aeknapupa, Ye HeroBuTe NPOAYKTY OTroBapsiT

Ha [lupekTvBaTa 3a NpoayKTUTe, CBbp3aHu ¢ enektponotpednexuneto (ErP) 2009/125/E0. 3a
noapobHa nHopmaums oTHocHo ErP n pbkoBogcTBaTa 3a notpebutenute, n3mcksanu crnopes,
PernameHT Ha EBponeiickata komucus, nocetete: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Mocertete http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a akTyanHa nHcdopmauus 3a
Jropeliara nuHUS“ 1 UMeiin agpeca 3a NoaapbXKa BbB BallaTa AbpXasa Unv PervuoH.
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Strué¢na uvodna prirucka

Krok 1: Pripojenie kablov

HUAWEI WiFi WS5200

Modem optického/Sirokopasmového/
kablového pripojenia (od vasho
poskytovatela Sirokopasmového

pripojenia)

o « Postavte vSetky antény zvisle, aby ste zaistili optimalizovany signal siete Wi-Fi®.
* Ak svieti indikator nacerveno, znamena to, Ze smerovac¢ nie je pripojeny k internetu.
Precitajte si ,Krok 2: Konfiguracia nastaveni siete".

Krok 2: Konfiguracia nastaveni siete

ﬂ Pripojte mobilny telefén alebo pocitac @ Otvorte prehliada¢ a budete

k sieti Wi-Fi siet (bez hesla). Nazov automaticky presmerovani (ak sa
siete Wi-Fi najdete na spodnej strane stranka nezobrazi automaticky,
smerovaca. zadajte 192.168.3.1).
WiFi 192.168.3.1
WiFi «© |
XXXXXX = “\
Pripojené :

Wi-Fi Name: XXXXXX

!
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krok.

@ « Ak vase pripojenie na internet nevyzaduje ucet a heslo: Preskocte na dalsi

* Ak si paméatate svoje pouzivatelské meno a heslo Sirokopasmového
pripojenia: Zadajte U¢et a heslo Sirokopasmového pripojenia.

Sprievodca pripojenim k
internetu

Ucet sirokopasmoveho |»
pripojenia

Heslo Sirokopasmového
pripojenia

VLAN
Obnovit

i g

o Ak potrebujete nakonfigurovat' siet’
VLAN vo vase;j sieti, kontaktujte svojho
poskytovatela Sirokopasmového pripojenia,
aby ste potvrdili parametre siete VLAN a na
obrazovke zapnite prepinac siete VLAN.

* Ak ste zabudli svoj Uc€et a heslo Sirokopasmového pripojenia: Ziskajte ucet
a heslo Sirokopasmového pripojenia zo starého smerovaca. Vezmite dalsi
sietovy (Ethernet) kabel a spojte nim port WAN starého smerovaca s portom

LAN nového smerovaca.

Sprievodca pripojenim K
internetu

Uget sirokopasmoveého
pripojenia

Heslo Sirokopasmoveho
pripojenia

VLAN

Dalej

Sprievodca pripojentm K
internetu

Sprievodca pripojentm k
internetu

W

[-eca D
> Port WAN starého > Port LAN
smerovata
Spat Spat
b b

Alebo kontaktujte svojho poskytovatela Sirokopasmového pripojenia a
ziskajte ucet a heslo Sirokopasmového pripojenia.

o Ak potrebujete nakonfigurovat siet VLAN vo vasej sieti, kontaktujte svojho
poskytovatela Sirokopasmového pripojenia, aby ste potvrdili parametre siete VLAN a
na obrazovke zapnite prepinac siete VLAN.
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9 V novom smerovaci nastavte novy nazov siete Wi-Fi, heslo siete Wi-Fi a heslo
spravcu. Ako heslo spravcu smerovaca mézete pouzit' heslo siete Wi-Fi.

Sprievodca pripojenim k Sprievodca pripojenim k
internetu internetu

Priorita 5 GHz [ @)

Nazov siete Wi-Fi
Konfiguracia

dokonéena

Heslo siete Wi-Fi

PouZit heslo siete
Wi-Fi ako heslo spravcu
smerovaca

——

\]

o Zapnutie moznosti Priorita 5 GHz: Prioritné vyuzitie pasma 5 GHz Wi-Fi nad
pasmom 2,4 GHz, ked sa sila signalu rovna zvyseniu rychlosti pripojenia.

Indikator

Svieti nazeleno Pripojeny k internetu.

Svieti Bez pripojenia k internetu.
nacerveno « Uvolneny kabel alebo chyba pripajania. Skontrolujte kabel.
¢ Chyba Sirokopasmove;j siete. Kontaktujte poskytovatela Sirokopasmového
pripojenia.
Blika Smerova¢ nasiel parovatelné zariadenie.

Ak boli najdené dalSie smerovace HUAWEI (s tlacidlom H alebo Hi),
indikator bude blikat. V takom pripade stlacte tlacidlo H na smerovaci.
Indikator zacne blikat rychlo, ¢o znamena, Ze sa parovatelné zariadenie
pripaja k sieti Wi-Fi smerovaca. Pripajanie je dokoncené, ked indikator
prestane blikat.
o * Ak stlacite tlacidlo H omylom, pockajte priblizne dve minity a
indikator sa resetuje automaticky.
« Tlacidlo H sa tiez pouziva pre funkciu WPS.
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Sprava smerovaca pomocou nasej mobilnej aplikacie

El o]

Svojim mobilnym telefénom alebo tabletom naskenujte kéd QR na stiahnutie a
intalaciu aplikacie spravy inteligentného zariadenia HUAWEI. Aplikaciu mézete
pouzit' na spravu svojho smerovaca.

Casto kladené otazky (FAQ)

1. Co mam urobit, ak sa stretnem pogas konfiguracie smerovaéa s jednym z
nasledujucich problémov?

Ak vase zariadenie nevie najst siet Wi-Fi smerovaca: Uistite sa, Ze je smerovac zapnuty.
Pockajte chvilu (kym sa smerova¢ nezapne) a skuste siet Wi-Fi vyhladat znova. Ak na
vasom zariadeni neviete otvorit stranku webovej konfiguracie smerovaca: Uistite sa, Zze
je vaSe zariadenie pripojené k sieti Wi-Fi smerovaca a do adresového riadka prehliadaca
vasho zariadenia zadajte 192.168.3.1 na otvorenie tejto stranky.

Ak je na stranke zobrazena sprava ,Odpojeny kabel“: Uistite sa, Ze je port WAN smerovaca
pripojeny k portu LAN modemu a modem je pripojeny k internetu. Skontrolujte, ¢i st vSetky
konektory spravne a pevne zapojené a ¢i su sietové kable v dobrom stave.

Ak je na stranke zobrazena sprava ,Chyba Uc¢tu alebo hesla“: Zadajte znova vas ucet a
heslo Sirokopasmového pripojenia.

Ak problém pretrvava, vas poskytovatel Sirokopasmového pripojenia méze mat priradenu
MAC adresu starého smerovaca, ¢o spdsobuje problém pri pripdjani nového smerovaca.
Na opravenie tohto problému vyberte moznost Obnovit’ a postupujte podla pokynov
na obrazovke. Tiez méZete o pomoc poziadat svojho poskytovatela Sirokopasmového
pripojenia.

Ak je na stranke zobrazena sprava ,Obnovenie sietovych nastaveni zo starého smerovaca
zlyhalo“: Uistite sa, Ze je smerovac pripojeny k zdroju napajania a port WAN starého
smerovaca je spojeny s portom LAN nového smerovaca. Restartujte stary smerovac a
tuknite na moznost Skusit’ znova.

o Ak problém pretrvava, obnovte smerovac na jeho vyrobné nastavenia a podla pokynov v
prirucke pripojte znova kable a nakonfigurujte smerovac.
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. Co mam robit, ak som zabudol/-la prihlasovacie heslo do aplikacie alebo na

stranku webovej spravy smerovaca?

Skuste na prihlasenie pouzit heslo siete Wi-Fi smerovaca. Ak problém pretrvava, obnovte
smerovac na jeho vyrobné nastavenia.

Ako obnovim vyrobné nastavenia smerovaca?

Pripojte smerovac k zdroju napajania a pockajte, kym smerova¢ nedokon¢i spustenie.
Pomocou ihly alebo $pendlika stlacte tlaCidlo RESET na smerovaci dlhSie ako dve sekundy,
kym indikator nezhasne. Pockajte, kym smerova¢ nedokonci restartovanie. Ked' sa indikator
rozsvieti nacerveno, znamena to, Ze smerovac bol obnoveny na vyrobné nastavenia.

o Ak obnovite vyrobné nastavenia smerovaca, budete ho musiet nakonfigurovat znova.

. Ako sparujem zariadenie Wi-Fi s mojim smerovac¢om pomocou WPS?

Ked' je smerova¢ zapnuty, stlacte jeho tlacidlo H a potom do dvoch minut na zariadeni Wi-Fi
(napriklad telefon) stlacte tlacidlo WPS na zacatie nadvéazovania WPS pripojenia a pridanie
zariadeni Wi-Fi do siete Wi-Fi smerovaca.

. Podporuje smerova¢ 5 GHz siet Wi-Fi?

Ako sa pripojim k 5 GHz sieti Wi-Fi smerovaca?

5 GHz siet Wi-Fi je podporovana.

Nazvy 2,4 GHz a 5 GHz sieti Wi-Fi maju predvolene rovnaky nazov. Automaticky budete
pripojeni k rychlejSej sieti Wi-Fi. Ak chcete pouzivat iba 5 GHz siet Wi-Fi, mézete vypnut
funkciu Priorita 5 GHz pomocou nasledovnych krokov:

1) Pripojte telefon k sieti Wi-Fi smerovaca.

2) Do adresového riadka prehliadaca zadajte 192.168.3.1 a prihlaste sa podla pokynov na
obrazovke.

3) Vyberte polozku Moje Wi-Fi a vypnite moznost Priorita 5 GHz. Takto budete moct najst
dva nazvy sieti Wi-Fi. Pripojte sa k sieti Wi-Fi, ktorej nazov kon¢i ,_5G".
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Informacie tykajuce sa bezpecnosti

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. VSetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT SLUZI LEN NA INFORMACNE UCELY A NEPREDSTAVUJE ZIADNY
DRUH ZARUKY.

Ochranné znamky a povolenia

W W

wuawer , HUAWEI a "< s ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti

Huawei Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi st ochranné znamky spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkov, sluzieb a spolo¢nosti st vlastnictvom prislusnych

vlastnikov.

Aktualizacia verzie

Na zlepSenie zabezpecenia produktu a zarucenie lepSej pouzivatelskej skisenosti vam budeme

v pripade vydania délezitej aktualizacie pravidelne zasielat informacie o aktualizacii verzie.

Zasady ochrany osobnych udajov

Na lepSie pochopenie spdsobu, akym pouzivame a chranime vase osobné Gdaje, si precitajte

zasady ochrany osobnych Udajov na stranke http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licenéna zmluva s koncovym pouzivatefom

Pred pouzivanim produktu si precitajte Licenént zmluvu s koncovym pouzivatefom (HUAWEI

EULA) a potvrdte, Ze s fiou sUhlasite.

Informacie tykajlce sa bezpecnosti

« Nepouzivajte vaSe zariadenie, ak je jeho pouzivanie zakdzané. Nepouzivajte zariadenie, ak
jeho pouzivanie spdsobuje ohrozenie alebo rusenie elektronickych pristrojov.

« Vyrobcovia kardiostimulatorov odporuéaju dodrziavat medzi zariadenim a kardiostimulatorom
minimalnu vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak
pouzivate kardiostimulator, pouzivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate stimulator a
nenoste telefon v prednom vrecku.

* Vyhybajte sa prasnému, vihkému a Spinavému prostrediu. Vyhybajte sa magnetickym poliam.
Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi méze spdsobit poruchu elektrického obvodu.

« ldealne prevadzkova teplota je 0 °C az 40 °C. Idealne teplota pri skladovani je -40 °C az +70
°C. Nadmerné teplo alebo chlad by mohli poskodit' zariadenie alebo prislusenstvo.

+ Drzte zariadenie a prisluSenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pésobenia
priameho sIne¢ného Ziarenia. Neprilozte k zariadeniu ani ho nezakryte uterakmi alebo inymi
predmetmi. Nevlozte zariadenie do nadoby so slabym odvadzanim tepla, napriklad do krabice
alebo vreca.

« Zariadenie musi byt nainstalované a pouzivané tak, aby bola vzdialenost radiatora a vasho
tela minimalne 20 cm.

« Pouzivanie neschvaleného napajacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie moze spdsobit
poziar, vybuch alebo iné rizika.

« Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit do zasuvky, sa zasuvka musi nachadzat v blizkosti
zariadenia a musi byt lahko dostupna.
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« Odpojte napajaci adaptér z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ho nepouzivate.
« Nedotykajte sa zariadenia ani napajacieho adaptéra mokrou rukou. MéZe to viest k skratom,
porucham alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.

Informéacie o likvidacii a recyklacii

Symbol preciarknutého odpadkového ko$a na kolieskach na vaSom vyrobku, batérii, v
Eliteramre alebo na obaloch vam pripomina, Ze vSetky tieto elektronické produkty a batérie

musia byt odovzdané na zbernych miestach pre odpad, ked sa skon¢i ich obdobie

mm Zivotnosti; nesmu sa likvidovat' v obvyklom recyklaénom retazci spolu s domovym

odpadom. Je na zodpovednosti pouzivatela, aby zlikvidoval zariadenia v uréenom zbernom
mieste alebo pomocou sluzby pre separovanu recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) a batérii podla miestnych zakonov.
Spravne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpecit, Ze odpad typu EEE je
recyklovany spésobom, ktorym sa zachovaju cenné materialy a chrani ludské zdravie a
Zivotné prostredie, zabrariuje nespravnej manipulacii, nAhodnému poruseniu, poskodeniu a/
alebo nespravnej recyklacii na konci Zivotnosti, ktoré mézu byt Skodlivé pre zdravie a Zivotné
prostredie. Ak chcete viac informacii o tom, kde a ako odovzdat odpad typu EEE, kontaktujte,
prosim, svoje miestne Urady, predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo
navstivte webovu stranku http://consumer.huawei.com/en/.
Znizenie dosahu nebezpecnych latok
Toto zariadenie a vSetko elektrické prislu§enstvo je zhodné s miestnymi platnymi pravidlami o
obmedzeni pouzitia urcitych rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako
st EU REACH, RoHS a zahriujuce nariadenia o batériach, atd. Ak chcete prehlasenia o zhode,
tykajuce sa nariadeni REACH a RoHS, navstivte, prosim, webovu stranku
http://consumer.huawei.com/certification.
Sulad s predpismi EU
Vyhlasenie
Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie WS5200 V2 je v
stlade so zakladnymi poziadavkami a dal$imi prislu$nymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.
Najnovsiu platni verziu vyhlasenia o zhode si mozete pozriet na adrese
http://consumer.huawei.com/certification.
Toto zariadenie je mozné pouzivat vo véetkych &lenskych &tatoch EU.
Pri pouzivani zariadenia dodrziavajte narodné a miestne predpisy.
Pouzivanie tohto zariadenia méze byt obmedzené v zavislosti od miestnej siete.
Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:
Noérsko: Tato ¢ast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra Ny-Alesund.
Obmedzenia v pasme 5 GHz:
Podra &lanku 10 (10) smernice 2014/53/EU, balenie tohto zariadenia uvadza ze jeho vysielacie
¢asti budu &iastoéne obmedzené pri pouziti v Belgicku (BE), Bulharsku (BG), Cesku (CZ),
Dansku (DK), Nemecku (DE), Esténsku (EE), irsku (IE), Grécku (EL), Spanielsku (ES),
Franctzsku (FR), Chorvatsku (HR), Taliansku (IT), Cypre (CY), Loty$sku (LV), Litve (LT),
Luxembursku (LU), Madarsku (HU), Malte (MT), Holandsku (NL), Rakusku (AT), Polsku (PL),
Portugalsku (PT), Rumunsku (RO), Slovinsku (SI), Slovensku (SK), Finsku (F1), Svédsku (SE),
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Velkej Britanii (UK), Turecku (TR), Nérsku (NO), Svajgiarsku (CH), Islande (IS) a Lichtenstajnsku
(LI).

Pouzivanie funkcie WLAN vo frekvenénom pasme 5150 az 5350 MHz na tomto zariadeni je
obmedzené len na interiér.

Frekvenéné pasma a Ziarenie

(a) Vysielacie ¢asti zariadenia funguji na uvedenych frekvenc¢nych pasmach: Niektoré pasma
nemusia byt dostupné vo vSetkych krajinach alebo vSetkych oblastiach. Viac podrobnosti ziskate
u svojho telekomunikaéného operatora.

(b) Vysielacie ¢asti zariadenia maju pocas ¢innosti vo frekvencénych pasmach maximalny
vyziareny radiofrekvenény vykon: Maximalny vykon pre vSetky pasma je nizsi nez je najvyssia
povolena hodnota uvedena v Standarde harmonizacie.

Nominalne limity pre frekvencné pasma a prenosovy vykon (vyziareny a/alebo prijaty) vysielacich
Casti zariadenia su nasledovné: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-
5725 MHz: 30dBm.

PrisluSenstvo a informacie o softvéri

Niektoré prislusenstvo je volitelné v zavislosti na krajine alebo oblasti. Volitelné prislu§enstvo

si mozete v pripade potreby zakupit u autorizovaného predajcu. Odpori¢ame nasledovné
prislusenstvo:

Adaptéry: HW-120100X01 (X reprezentuje rozdielny typ konektora, ktory méze byt C, U, J, E, B, A,
I, R, Z alebo K, v zavislosti na vasej oblasti)

Softvérova verzia tohto produktu je 10.0.2.2. Po uvedeni produktu na trh publikuje vyrobca
softvérové aktualizacie na opravu chyb alebo zlep$enie funkénosti. VSetky verzie softvéru
publikované vyrobcom boli overené a vyhovuju zodpovedajicim pravidlam.

Vsetky RF parametre (napr. frekvenény rozsah a vystupny vykon) nie st pristupné pouzivatelovi
a pouzivatel ich nemoze zmenit.

Najnovsie informacie o prisluSenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseni o zhode na stranke
http://consumer.huawei.com/certification.

Informacie o vyrobku ErP

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze jej vyrobky st v sulade so
smernicou 2009/125/ES o poziadavkach na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (ErP).
Pre blizSie informacie o ErP a pouzivatelskych priruckach vyzadovanych nariadenim komisie,
prosim navstivte: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Navstivte http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde najdete aktualne informacie o linke
podpory a e-mailovej adrese pre svoju krajinu alebo region.
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Gyorsutmutatoé

1. Iépés: A kabelek csatlakoztatasa
HUAWEI WiFi WS5200

‘H HH ‘ HH Optikai/széles savu/kabelmodem
w &S =, = (a szélessavu szolgaltatojatol)

pew v

Internet

o « Az optimalis Wi-Fi® jel biztositasahoz mindegyik antennat allitsa felfelé.
* Ha a jelzéfény folyamatos piros fénnyel vilagit, az azt jelzi, hogy a router nincs
csatlakoztatva az internethez. Kérjik, olvassa el a ,2. 1épés: A halozati beallitasok
konfiguralasa” cim( részt.

2. lépés: A halozati bedllitasok konfiguralasa

0 Csatlakoztassa a mobiltelefonjat vagy 9 Nyissa meg a bongészét, a
a szamitégépét a Wi-Fi-halézathoz rendszer pedig automatikusan
(nem jelszavas). A Wi-Fi nevét a atiranyitja. (Ha az oldal nem jelenik
router aljan taldlja. meg automatikusan, akkor irja be a

192.168.3.1 karakterlancot).

Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi «©

XXXXXX P
Kapcsolodva

Kezdjuk el! h



@ - Hainternetkapcsolata nem igényel fisknevet és -jelszét:
Folytassa a kdvetkez® lépéssel.

* Ha emlékszik a szélessavfidkja nevére és jelszavara:
Adja meg a szélessavfiokja nevét és jelszavat.

Internetvarazslo

Szélessavfiok

]

Szélessavjelszd

]

VLAN

o Ha VLAN-halézatot kell konfiguralnia a
— halézatan, akkor forduljon szélessavu
Lekeéres szolgaltatsjahoz és érdeklédjén nala a

VLAN-paraméterekrdl, majd engedélyezze a
m VLAN-kapcsolot a képernydn.

* Ha elfelejtette a szélessavfiokja nevét és jelszavat:
Szerezze meg a szélessavfiok nevét és jelszavat a régi routerbdl. Egy masik
Ethernet-kabellel csatlakoztassa egymashoz a régi router WAN-portjat és az Uj

router LAN-portjat.

Internetvarazslé Internetvarazslé Internetvarazslo

Szélessavfiok
C— [ o

N (-oa
Szélessavjelszd - > S )
) > Arégi router WAN portia LAN-port
VLAN

oy Vissza Vissza

— !

Vagy pedig forduljon a szélessavu szolgaltatéjahoz, és kérjen téle egy

szélessavfidk-nevet és -jelszot.

o Ha VLAN-halézatot kell konfiguralnia a halézatan, akkor forduljon szélessavu
szolgaltatéjahoz és érdeklédjon nala a VLAN-paraméterekrdl, majd engedélyezze a
VLAN-kapcsolot a képernyén.
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9 Allitsa be az uj router Wi-Fi-nevét, Wi-Fi-jelszavat és rendszergazdai
jelszavat. A Wi-Fi-jelszét a router rendszergazdai jelszavaként is hasznalhatja.

Internetvarazslo Internetvarazslo

©

A konfiguralas
A Wi-Fi jelsz6 elkésziilt
hasznalata a

router rendszergazdai
jelszavaként

Elsédlegesen 5 GHz @)

Wi-Fi halézat neve

Wi-Fi-halozat jelszava

\]

o Engedélyezze az Els6dlegesen 5 GHz funkciét: Az 5 GHz-es Wi-Fi-halézat
elsédleges hasznalata a 2,4 GHz-es halézattal szemben a kapcsolat sebességének
novelése érdekében, amikor a két halézat jeleréssége megegyezik.

Jelz6fény

Folyamatos z6ld Csatlakoztatva az internethez.

Folyamatos piros Nincs csatlakoztatva az internethez.
¢ Laza kabel vagy csatlakozasi hiba. Ellendrizze a kabelt.
¢ Szélessavu haldzati hiba. Forduljon szélessavu szolgaltatéjahoz.

Villogé A router parosithaté késziiléket talalt.

Amikor mas HUAWEI routereket (H vagy Hi gombbal rendelkezéket) talal, a
jelz6fény villogni kezd. Amikor ez megtérténik, nyomja meg a router H gombjat.
A jelzéfény gyorsabban kezd villogni, igy jelezve, hogy a pérosithaté késziilék a
router Wi-Fi-halézatahoz csatlakozik. A csatlakozasi folyamat akkor fejezédik be,
amikor a jelzéfény villogasa megsziinik.
0 ¢ Ha véletleniil megérinti a H gombot, akkor varjon koriilbelll két
percig, és a jelz6fény automatikusan visszaall.
* A H gomb WPS-funkcidval is rendelkezik.
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Kezelje a routert a mobilalkalmazasunkkal

A HUAWEI okoskészllék-kezel6 alkalmazas tabletre vagy mobiltelefonra vald
letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR-kddot. Az alkalmazéas hasznalhaté a
router kezeléséhez.

Gyakori kérdések (GylK)

1. Mit tegyek, ha a kdvetkezd problémak barmelyikével szembesuldk a router
konfiguralasa soran?

Ha a készliléke nem észlelte a router Wi-Fi-jét: Gyéz6djon meg réla, hogy a router be van
kapcsolva. Varjon egy pillanatot (amig a router elindul), majd prébalja meg tjra megkeresni a
routert a készllékén.

Ha a késziilékén nem tudja felkeresni a router webes alapu konfiguraciés oldalat: Gy6z6djon
meg rola, hogy a késziiléke csatlakozik a router Wi-Fi-hal6zatdhoz, majd irja be a 192.168.3.1
karakterlancot a bongészé cimsoraba, hogy felkereshesse ezt az oldalt a készllékén.

Ha az oldalon a kovetkezé lizenet jelenik meg: ,Kabel levalasztva”: Gyézédjon meg rola, hogy
a router WAN-portja csatlakozik a modem LAN-portjahoz, és a modem rendelkezik internet-
hozzaféréssel. Ellendrizze, hogy az 6sszes csatlakozasi pont biztonsagosan csatlakozik és
megfeleléen érintkezik, valamint hogy a halézati kabelek jo allapotban vannak.

Ha az oldalon a kovetkezé lizenet jelenik meg: ,Fidk- vagy jelszohiba™: Kérjlk, adja meg Ujra
a szélessavfiokja nevét és jelszavat. Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor el6fordulhat,
hogy a szélessavu szolgaltatéja a régi router MAC-ciméhez kototte a hozzaférést, ami azt
eredményezi, hogy az Uj router nem tud csatlakozni. A probléma megoldasahoz valassza a
Lekérés lehetdséget, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat. Vagy pedig forduljon
szélessavu szolgaltatojahoz segitségért.

Ha az oldalon a kdvetkez6 lizenet jelenik meg: ,Nem sikeriilt a halézat beallitasok lekérése a
régi routerrél”: Gy6z6djon meg rola, hogy a router csatlakoztatva van daramforrashoz, és hogy
a régi router WAN-portja mar csatlakoztatva van az Gj router LAN-portjahoz. Inditsa Ujra a régi
routerét, majd érintse meg a Prébalja ujra lehetéséget.

o Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor allitsa vissza a routert a gyari beallitasaira, majd
kévesse az ebben az utmutatéban talalhatd utasitasokat a kabelek Ujracsatlakoztatasara és
a router konfiguralasara vonatkozoan.
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. Mit tegyek, ha elfelejtem a bejelentkezési jelszavamat az alkalmazashoz vagy a

router webes alapu felligyeleti oldalahoz?

Probélja meg a router Wi-Fi-jelszavat hasznalni a bejelentkezéshez. Ha a probléma tovabbra
is fennall, allitsa vissza a routert a gyari bedllitasaira.

. Hogyan tudom visszaallitani a routert a gyari bedllitasaira?

Csatlakoztassa a routert az aramforrashoz, és varjon, amig elvégzi az inditasi folyamatot.
Tivel vagy csattal tartsa tobb mint két masodpercig nyomva a router RESET gombjat, amig
a jelzéfény ki nem alszik. Varjon, amig a router befejezi az Gjrainditasi folyamatot. Amikor a
jelz6fény pirosra valt, az azt jelzi, hogy a router visszadllt a gyari bedllitasaira.

© Ha a routert visszaallitottak a gyari allapotara, akkor ujra kell konfigurainia.

. Hogyan parosithatok Wi-Fi-késziiléket a routeremhez WPS hasznalataval?

A bekapcsolt routeren nyomja meg a H gombot, majd nyomja le a Wi-Fi-késziilék (példaul
telefon) WPS gombjat két percen beliil a standard WPS-egyeztetés elinditasahoz és a Wi-Fi-
készllékek bekapcsolasahoz a router Wi-Fi-halozataba.

. TAmogatja a router az 5 GHz-es Wi-Fi-t?

Hogyan csatlakozhatok a router 5 GHz-es Wi-Fi-kapcsolatara?

Az 5 GHz-es Wi-Fi tamogatott.

A 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es Wi-Fi nevei alapértelmezetten megegyeznek. A késziilék
automatikusan a gyorsabb Wi-Fi-hal6zathoz csatlakozik. Ha csak az 5 GHz-es Wi-Fi-t
szeretné hasznalni, akkor az alabbi lépések végrehajtasaval kapcsolhatja ki az Elsédlegesen
5 GHz funkciot:

1) Csatlakoztassa a telefonjat a router Wi-Fi-halézatahoz.

2) irja be a 192.168.3.1 karakterlancot a béngészé cimsoraba, és kdvesse a képernysn
megjelend utasitasokat a bejelentkezéshez.

3) Valassza a Sajat Wi-Fi lehet6séget és kapcsolja ki az Elsédlegesen 5 GHz funkciét. Most
két Wi-Fi-halézat nevet lat.

Csatlakozzon ahhoz a Wi-Fi-halézathoz, amelyik nevének a végén az ,_5G” szerepel.
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Biztonsagi tudnivalok

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES SEMMILYEN GARANCIA
ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.

Védjegyek és engedélyek

W W

AnGawei , a HUAWEI és a '« a Huawei Technologies Co., Ltd. védjegyei vagy bejegyzett

védjegyei.

A Wi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logé és a Wi-Fi logd a Wi-Fi Alliance védjegyei.

Az 6sszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév birtokosai esetenként a

tulajdonosaik.

Verziofrissitések

A termék biztonsaganak névelése és a még tokél bb felhasznaléi élmény érdekében

rendszeresen kiildiink Onnek informaciokat a verziéfrissitésekrsl, amikor egy fontos frissités

elérhet6vé valik.

Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megérteni, hogyan hasznaljuk fel és védjik meg az On személyes adatait,

kérjlk, olvassa el az Adatvédelmi szabalyzatot a http://consumer.huawei.com/privacy-policy

oldalon.

Végfelhasznaléi licencszerzédés

Atermék hasznalatbavétele el6tt, kérjik olvassa és fogadja el a Végfelhasznaloi

Licencszerzédést (HUAWEI EULA) a termék kezelési oldalan.

Biztonsagi tudnivalok

» Ne haszndlja a késziiléket, ha a hasznalata tiltva van. Ne hasznalja a késziiléket, ha
hasznélata veszélyes lehet, illetve ha mas elektromos eszkdzokben interferenciat idézne el6.

« Aszivritmusszabalyzo készllékek gyartéi azt javasoljak, hogy a késziilék és a
szivritmusszabalyzé készilék kozott legalabb 15 cm tavolsag legyen az esetleges
interferencia elkeriilése érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzét hasznal, az eszkézt a
szivritmusszabalyzdval ellentétes oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.

« Kerllje a poros, nedves, illetve piszkos kornyezetet. Kerlilje a magneses mezéket. Ha a
késziiléket ilyen kdrnyezetben hasznalja, az az aramkorok lizemzavarat okozhatja.

+ ldealis mikodtetési hémérséklet: 0 °C — 40 °C. Idealis tarolasi hémérséklet: -40 °C — +70 °C.
Atulsagos meleg és hideg kart tehet a késziilékben és a tartozékokban.

« Akésziiléket és a tartozékokat jol szell6z6, hiivos, kdzvetlen napfénytél védett helyen tarolja.
Akésziiléket ne takarja le térolkdzével vagy mas targyakkal. Ne helyezze a késziiléket rossz
héelvezetést nyuijté taroldba, példaul dobozba vagy szatyorba.

« Ezt a készlléket ugy kell elhelyezni és mikaddtetni, hogy a radidhullamokat kibocsaté rész és
az On teste kozott legalabb 20 cm tavolsag maradjon.

« Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, t6Ité vagy akkumulator
hasznalata tlizveszélyhez, robbanashoz vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

+ Az dramforrashoz csatlakoztathat6 késziilék esetén a konnektornak a késziilék kozelében és




kénnyen hozzaférhetének kell lennie.
« Ha nem hasznalja, hizza ki az elektromos adaptert a konnektorbdl és a késziilékbél.
« Ne érintse meg nedves kézzel a késziiléket, illetve az elektromos adaptert. Ha mégis igy tesz,
az rovidzarlatot, Uzemzavart vagy aramitést idézhet el6.
Hulladékkezelési és Gjrahasznositasi tudnivalok
Az athuzott kuka szimbdlum a terméken, az akkumulatoron, a papirokon vagy a
Ecsomagoléson arra utal, hogy az 6sszes elektronikus terméket és akkumulatort
elkllonitett hulladékgyijté pontokra kell szallitani az élettartamuk végén, tilos ket a

mmmm normalis szemétszallitasi csatornakon, a haztartasi szeméttel egyiitt eldobni. A
felhasznalo feleléssége a terméktdl a megfeleld gydjtéponton valé megszabadulas az
elektronikus és elektromos eszkdzok (WEEE) és akkumulatorok elkilonitett ujrahasznositasahoz
a helyi torvények értelmében.
A késziilékek megfelel6 gylijtése és Ujrahasznositasa biztositja, hogy az EEE hulladék
megfelelé médon, a hasznos anyagok megdrzésével kerlil Ujrahasznositasra, és védi az emberi
egészséget és a kornyezetet. A helytelen kezelés, véletlen torés, sériilés és/vagy nem megfeleld
Ujrahasznositas a készllék élettartamanak végén karos lehet az egészségre és a kdrnyezetre.
Tovabbi informaciokért az EEE gyjtépontok helyérdl és hasznalatarol, kérjik, hogy vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatésagokkal, viszonteladdkkal, vagy haztartasi szemét gyijté szolgaltatoval,
vagy latogasson el a http://consumer.huawei.com/en/ weblapra.
Veszélyes anyagok hasznalatanak csokkentése
Ez a késziilék és barmilyen elektromos tartozéka megfelel az érvényes helyi szabalyozasoknak,
az egyes karos-anyagok elektromos vagy elektronikus eszk6zokben torténé hasznalatara
vonatkozd megkotéseknek, mint példaul az EU REACH, RoHS és akkumulatorral kapcsolatos
(ahol tartozék) szabalyozasok stb. AREACH és RoHS megfeleléségi nyilatkozatok
megtekintéséhez latogasson el a http://consumer.huawei.com/certification weblapra.
EU-el6irasoknak valé megfeleléség
Nyilatkozat
A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a(z) WS5200 V2 eszkdz megfelel az 2014/53/EU
iranyelv alapvet6 kévetelményeinek és egyéb, vonatkozé rendelkezéseinek.
A DoC (Declaration of Conformity) megfelel&ségi nyilatkozat aktualis és érvényes verzidja itt
tekintheté meg: http://consumer.huawei.com/certification
A késziilék az EU minden tagallamaban hasznalhato.
A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.
A helyi halézattol fliggben a késziilék hasznalata korlatozas ala eshet.
Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:
Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es foldrajzi korzetére.
Korlatozasok az 5 GHz-es savban:
A 2014/53/EU iranyelv 10. (10) cikkének megfeleléen a csomagolason fel van tiintetve, hogy a
rédidberendezésre bizonyos korlatozasok vonatkoznak a kdvetkezé orszagokban valé értékesités
esetén: Belgium (BE), Bulgaria (BG), Cseh Koztarsasag (CZ), Dania (DK), Németorszag (DE),
Esztorszag (EE), irorszag (IE), Gérégorszag (EL), Spanyolorszag (ES), Franciaorszag (FR),
Horvatorszag (HR), Olaszorszag (IT), Ciprus (CY), Lettorszag (LV), Litvania (LT), Luxemburg (LU),
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Magyarorszag (HU), Malta (MT), Hollandia (NL), Ausztria (AT), Lengyelorszag (PL), Portugalia
(PT), Romania (RO), Szlovénia (SlI), Szlovakia (SK), Finnorszag (Fl), Svédorszag (SE), Egyesiilt
Kiralysag (UK), Térékorszag (TR), Norvégia (NO), Svajc (CH), Izland (IS) és Liechtenstein (LI).
A késziilék WLAN-funkcidja az 5150 és 5350 MHz kozétti frekvenciatartomanyban torténd
miikodés esetén csak beltéren hasznalhato.

Frekvenciasavok és teljesitmény

(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radiéberendezés lizemel: Bizonyos savok nem minden
orszagban, illetve régiéban érhetdk el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatéhoz.

(b) Maximalisan sugarzott radiofrekvencia teljesitmény azokban a frekvenciasavokban,
amelyeken a radidberendezés lizemel: A maximalis teljesitmény minden egyes sav tekintetében
kevesebb, mint a vonatkozé harmonizalt szabvanyba megadott legmagasabb hatarérték.

A radiéberendezésre vonatkozo frekvenciasavok és a sugarzott teljesitmény (sugarzott és/vagy
vezetett) nominalis hatarértékei a kdvetkezok: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz:
23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Tartozékok és szoftver informaciok

Egyes tartozékok bizonyos orszagokban és régidkban opcionalisan elérheték. Az opcionalis
tartozékok igény esetén engedéllyel rendelkez6 forgalmazotol szerezhetdk be. A kévetkez6
tartozékok ajanlottak:

Adapterek: HW-120100X01 (az X a kiilénbdzé csatlakozétipusokat képviseli, ami az On régiéjatol
fuggéen C, U, J, E, B, A, I, R, Z, illetve K lehet)

Atermék szoftververzioja: 10.0.2.2. A szoftverfrissitéseket a termék forgalomba bocsatasat
kovetben a gyarté a hibak elharitasahoz, illetve az egyes funkciok miikodésének javitasahoz
teszi kozzé. A gyarto altal kiadott szoftververziok ellenérzésnek lettek alavetve, és megfelelnek a
vonatkozé szabdlyozasoknak.

Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti teljesitmény) a felhasznalok szamara
nem hozzaférheték, és nem modosithatok.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktudlis informacidkért tekintse meg a DoC (Declaration
of Conformity) megfeleléségi nyilatkozatot http://consumer.huawei.com/certification.

ErP Termékinformacio

A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a termékei megfelelnek az Energiaval kapcsolatos
termékek iranyelvének (ErP) 2009/125/EK. Az ErP-vel kapcsolatos részletes informaciokért és a
Bizottsagi rendelet altal megkovetelt hasznalati Utmutatdkat megtaldlja az alabbi cimen:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Az 6n orszagaban, térségében hasznalhaté legljabb forrévonal-elérhetéségek, illetve e-mail
cimek érdekében latogasson el a http://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.
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Vodi¢ za brzi pocetak

1. korak: povezivanje kabela
HUAWEI WiFi WS5200

‘ ‘ ‘H Opticki/Sirokopojasni/kabelski modem
’ (operatera Sirokopojasne mreze)

6 * Sve antene usmjerite uspravno kako biste osigurali optimizirani Wi-Fi” signal.
* Ako pokazatelj nastavi svijetliti crveno, usmjeriva¢ nije povezan s internetom
Pogledajte ,2. korak: konfiguriranje postavki mreze”.

2. korak: konfiguriranje postavki mreze

ﬂ Povezite mobilni telefon ili raCunalo s 9 Otvorite preglednik, bit cete
Wi-Fi mrezom (bez lozinke). Provjerite automatski preusmjereni. (Ako se
naziv Wi-Fi mreZe naveden na donjem stranica ne prikaze automatski,
dijelu usmjerivaca. unesite ,192.168.3.1").

Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi O

XXX
Povezano )




@ - Ako vasa internetska veza ne zahtijeva ragun i lozinku:
preskodite na sljedeci korak.

* Ako ste zapamtili svoj racun i lozinku za Sirokopojasnu vezu:
unesite racun i lozinku za Sirokopojasnu vezu.

Carobnjak za internet
H Racun za N
H Sirokopojasnu vezu H
H [ —
H Lozinka za '
| sirokopojasnu vezu '
|
VLAN o Ako trebate konfigurirati VLAN na
. svojoj mrezi, obratite se operateru
Dohvati Sirokopojasne mreze kako biste
Sliedede potvrdili parametre za VLAN i omogucili
m prekida¢ VLAN na zaslonu.

* Ako ste zaboravili svoj racun i lozinku za Sirokopojasnu vezu:
dohvatite racun i lozinku za Sirokopojasnu vezu sa starog usmjerivaca.
Uzmite drugi Ethernet kabel i povezZite WAN priklju¢ak starog usmjerivaca s
priklju¢kom LAN novog usmijerivaca.

Carobnjak za internet Carobnjak za internet Carobnjak za internet
Racun za
Sirokopojasnu vezu 1 H
Lozinka za [-es -
Sirokopojasnu vezu _} . _) e _}
(: WAN prikljuéak Prikljucak LAN
starog usmijerivaca
VLAN
= Natra Natra,
¢ °

Sliedece

MozZete se i obratiti operateru Sirokopojasne mreze za dohvacanje racuna i
lozinke za Sirokopojasnu vezu.

Sliedece m

@ Ako trebate konfigurirati VLAN na svojoj mreZi, obratite se operateru Sirokopojasne
mreze kako biste potvrdili parametre za VLAN i omogucili prekida¢ VLAN na zaslonu.
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9 Postavite novi naziv Wi-Fi mreze, lozinku za Wi-Fi i administratorsku lozinku
za novi usmjeriva¢. MozZete koristiti lozinku za Wi-Fi kao administratorsku
lozinku za usmjerivac.

Carobnjak za internet Carobnjak za internet

©

Daj prednost 5 GHz @)

Naziv Wi-Fi mreze

\/

Lozinka Wi-Fi mreze
H
H
B Konfiguracija je
Koristite lozinku za Wi-Fi zavr$ena
kao administratorsku lozinku
za usmijerivad

Sliedece m

o Omogucite znac¢ajku Daj prednost 5 GHz: prednost upotrebe frekvencijskog
pojasa Wi-Fi mreze od 5 GHz umjesto frekvencijskog pojasa od 2,4 GHz kada je
jacina signala jednaka kako bi se povecala brzina veze.

Pokazatelj

Stalno zeleno Povezano s internetom.
svjetlo

Stalno crveno  Nije povezano s internetom.
svjetlo » Otpusteni kabel ili pogreska prilikom povezivanja. Provjerite kabel.
* Pogreska Sirokopojasne mreze. Obratite se operateru
Sirokopojasne mreze.

Treperenje Usmijerivac je otkrio uredaj koji se moze upariti.
Ako su otkriveni drugi HUAWEI usmijerivaci (pomoc¢u gumba H ili Hi),
pokazatelj ¢e zatreperiti. Kada pokazatelj zatreperi, pritisnite gumb H na
usmjerivacu. Pokazatelj bi trebao brzo treperiti, Sto oznac¢ava da se uredaj
za uparivanje povezuje s Wi-Fi mrezom usmijerivaca. Postupak povezivanja
dovrSen je kada pokazatelj prestane treperiti.
o * Ako sluéajno dodirnete gumb H, priekajte otprilike dvije minute i
pokazatelj ¢e se automatski ponovno postaviti.
¢ Gumb H sadrzi i funkciju WPS.
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Upravljanje usmjerivatem pomocu nase aplikacije
za mobilne uredaje

Skenirajte QR kod kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju za upravljanje pametnim

uredajima HUAWEI na svoj mobilni telefon ili tablet. Aplikaciju moZete upotrijebiti
za upravljanje usmjerivacem.

Cesto postavljana pitanja

1. Sto trebam uginiti ako prilikom konfiguriranja usmjerivaga naidem na neki od

sljedecih problema?

e Ako vas uredaj nije otkrio Wi-Fi mrezu usmjerivaca: provjerite je li usmjeriva¢ ukljucen.
Kratko pricekajte (dok se usmjeriva¢ ne pokrene) i poku$ajte ga ponovno pronaéi na svojem
uredaju.

e Ako ne mozete posjetiti web-stranicu konfiguracije usmjerivaca na svojem uredaju:
provjerite je li uredaj povezan s Wi-Fi mrezom usmijerivaca, a zatim u adresnu traku
preglednika unesite ,192.168.3.1” kako biste posjetili web-stranicu konfiguracije na svojem
uredaju.

e Ako se na stranici prikazuje poruka ,Kabelska je veza prekinuta”: provjerite je li WAN

prikljucak usmjerivaéa povezan s prikljuckom LAN modema i ima |li modem pristup

internetu. Provjerite jesu li sve toke kontakta sigurno i dobro povezane te jesu li mrezni
kabeli u dobrom stanju.

Ako se na stranici prikazuje poruka ,Pogreska racuna ili lozinke”: ponovno unesite racun

i lozinku za Sirokopojasnu vezu. Ako se problem nastavi, operater Sirokopojasne mreze

mozda je vezao MAC adresu vaseg starog usmijerivaca, zbog ¢ega se novi usmjeriva¢ ne

moze povezati. Da biste rijeSili problem, odaberite Dohvati i slijedite upute na zaslonu. U

suprotnom obratite se operateru Sirokopojasne mreze za pomo¢.

e Ako se na stranici prikazuje poruka ,Dohvacanje postavki mreze sa starog usmjerivaca
nije uspjelo”: provjerite je li usmjeriva¢ povezan s izvorom napajanja i je li WAN priklju¢ak
starog usmjerivaca povezan s prikljuckom LAN novog usmjerivaca. Ponovno pokrenite stari
usmjeriva¢ pa dodirnite Poku$ajte ponovno.

o Ako se problem nastavi, vratite usmjeriva¢ na tvorni¢ke postavke i slijedite smjernice za
ponovno povezivanje kabela i konfiguraciju usmjerivaca.
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2. Sto trebam uginiti ako zaboravim lozinku za prijavu u aplikaciju ili na web-stranicu
za upravljanje usmjerivaem?

Poku$ajte se prijaviti pomocu lozinke za Wi-Fi usmjerivaca. Ako se problem nastavi, vratite
usmijeriva¢ na tvorni¢ke postavke.

w

. Kako vratiti usmjeriva¢ na tvorni¢ke postavke?

Povezite usmjeriva¢ s izvorom napajanja i pricekajte dok usmjeriva¢ ne dovrsi postupak
pokretanja. Iglom ili pribada¢om pritisnite gumb RESET na usmijerivacu i drzite ga pritisnutim
dvije sekunde, odnosno dok se ne iskljuci svjetlosni pokazatelj. Priekajte da usmjeriva¢
dovrsi postupak ponovnog pokretanja. Kada pokazatelj zasvijetli crveno, usmijerivac je vracen
na tvornicke postavke.

o Ako je usmijeriva¢ vracen na tvorni¢ke postavke, morate ga ponovno konfigurirati.

4. Kako upariti uredaj povezan s Wi-Fi mrezom s usmjerivatem pomo¢u WPS-a?

Dok je ukljucen, pritisnite gumb H na usmjerivacu pa unutar dvije minute pritisnite gumb WPS
na uredaju koji je povezan s Wi-Fi mrezom (kao $to je telefon) kako biste zapoceli standardnu
procjenu WPS-a i ukljucili uredaje povezane s Wi-Fi mrezom u Wi-Fi mrezu usmjerivaca.

o]

. Podrzava li usmjeriva¢ Wi-Fi od 5 GHz?
Kako se mogu povezati s Wi-Fi mrezom usmijeriva¢a od 5 GHz?

Wi-Fi mreza od 5 GHz podrzana je.

Nazivi Wi-Fi mreza od 2,4 GHz i 5 GHz jednaki su prema zadanim postavkama. Automatski
cete se povezati s brzom Wi-Fi mrezom. Ako Zelite upotrebljavati iskljucivo Wi-Fi od 5 GHz,
mozete onemoguditi znacajku Daj prednost 5 GHz tako da izvrSite sljedece korake:

1) Povezite svoj telefon s Wi-Fi mrezom usmjerivaca.

2) U adresnu traku preglednika unesite ,192.168.3.1” i slijedite upute na zaslonu za prijavu.

3) Odaberite Moj Wi-Fi i onemogucite znacajku Daj prednost 5 GHz. Nakon toga mo¢i cete
pronaci dvije Wi-Fi mreze razlicitih naziva.

Povezite se s Wi-Fi mrezom ¢&iji naziv zavr$ava s ,_5G”.
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Informacije o sigurnosti

Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA

JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.

Zastitni znakovi i dozvole

Q) &

woawer » HUAWEL , | B2 zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Huawei

Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Svi drugi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti viasnistvo

njihovih odnosnih vlasnika.

AZuriranje verzije

Kako bismo poboljsali sigurnost proizvoda i pruzili vam bolje korisnicko iskustvo, redovito éemo

vam prenositi obavijesti o azuriranju verzija nakon objave vaznog azuriranja.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje razumijeli na¢in na koji upotrebljavamo i stitimo vase osobne podatke, procitajte

pravila o privatnosti na web-mjestu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Ugovor o licenciranju s krajnjim korisnikom

Prije upotrebe proizvoda pro¢itajte i prihvatite Ugovor o licenciranju s krajnjim korisnikom

(HUAWEI EULA) na stranici za upravljanje.

Informacue o sigurnosti
Uredaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uredaj ako na taj nacin
uzrokujete opasnost ili smetnje drugim elektroni¢kim uredajima.

« Proizvodadi sréanih elektrostimulatora preporuéuju da se odrzava najmanja udaljenost od

15 cm izmedu uredaja i sréanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje

elektrostimulatora. Rabite li sré¢ani elektrostimulator, uredaj drzite na strani suprotnoj od

elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dzepu.

Izbjegavajte prasnjava, vlazna ili prljava okruzenja. |zbjegavajte magnetska polja. Uporaba

uredaja u takvim okruzZenjima moze rezultirati kvarom strujnih krugova.

« Idealna radna temperatura je od 0°C do 40°C. Idealna temperatura skladistenja je od -40°C
do +70°C. Prekomjerna vru¢ina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.

« Uredaj i dodatnu opremu cuvaijte na dobro prozra¢enom i hladnom mjestu, podalje od izravnog
suncevog svjetla. Uredaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte ru¢nicima ili drugim predmetima.
Uredaj ne stavljajte u spremnik sa slabim rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.

* Uredaj treba postaviti i rabiti uz minimalni razmak od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

« Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjaca ili baterije moze uzrokovati
pozar, eksploziju ili druge opasnosti.

« Za uredaje koji se priklju€uju u uti¢nicu, utiCnica mora biti postavljena u blizini uredaja i lako

dostupna.

IskopCajte adapter iz elektricne uti¢nice i iz uredaja kada se ne koristi.

* Ne dodirujte uredaj ili adapter mokrim rukama. Time mozete uzrokovati kratki spoj, kvar ili
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elektricni udar.
Informacije o odlaganju i recikliranju
Prekrizeni znak spremnika za otpad na vasem proizvodu, bateriji, literaturi ili ambalazi
Epodsjetnik je da se svi elektronicki proizvodi i baterije moraju zasebno odlagati na kraju
svog Zivotnog vijeka; ne smije ih se odlagati u uobicajenu kantu za smece zajedno s
mm komunalnim otpadom. Odgovornost je korisnika odloziti koriste¢i odredeno reciklazno
dvoriste za zasebno recikliranje otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te baterija
sukladno lokalnim zakonima.
Odgovarajuce prikupljanje i recikliranje opreme pomaze osigurati da se otpadna elektricna i
elektronic¢ka oprema reciklira na nacin kojim se ¢uvaju vrijedni materijali i $titi ljudsko zdravlje
i okolinu. Neodgovarajuce koristenje, slu¢ajan lom, oste¢enja i/ili neodgovarajuce recikliranje
na kraju njihovog Zivotnog vijeka moze biti Stetno za zdravlje i okolinu. Za dodatne informacije
o tome gdje i kako odloziti vasu otpadnu elektri¢nu i elektronicku opremu obratite se lokalnim
vlastima, maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za komunalni otpad ili posjetite web-stranicu
http://consumer.huawei.com/en/.
Smanjenje opasnih tvari
Ovaj uredaj te bilo kakvi elektriéni dodaci sukladni su s vazecim lokalnim propisima o ograni¢enju
uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao $to je EU REACH,
RoHS te propisima o baterijama (gdje je primjenjivo). Za izjave o sukladnosti s propisima REACH
i RoHS posijetite naSu web-stranicu na http://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost s propisima EU
Izjava
Ovim putem poduzec¢e Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj WS5200 V2
sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim pripadaju¢im odredbama Direktive br. 2014/53/EU.
Najnovija se valjana inacica IU-a (Izjave o uskladenosti) moZe pregledati na http://consumer.
huawei.com/certification.
Ovaj se uredaj moze upotrebljavati u svim drzavama ¢lanicama EU-a.
Pridrzavajte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se uredaj upotrebljava.
Ovaj uredaj moze imati ograni¢enu uporabu ovisno o lokalnoj mrezi.
Ogranic¢enja za pojas od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododjeljak nije primjenjiv na zemljopisno podrucje unutar polumjera od 20 km
od centra Ny-Alesunda.
Ogranic¢enja za pojas od 5 GHz:
U skladu s ¢lanom 10 (10) Direktive 2014/53/EU pakiranje pokazuje da ¢e ova radijska oprema
podlijegati jednakim ogranigenjima koja vaze za trzista u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Ceskoj
Republici (CZ), Danskoj (DK), Njemagkoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grékoj (EL), Spanjolskoj
(ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), Cipru (CY), Letoniji (LV), Litvaniji (LT),
Luksemburgu (LU), Madarskoj (HU), Malti (MT), Nizozemskoj (NL), Austriji (AT), Poljskoj (PL),
Portugalu (PT), Rumunjskoj (RO), Sloveniji (S), Slovagkoj (SK), Finskoj (F1), Svedskoj (SE),
Ujedinjenom Kraljevstvu (UK), Turskoj (TR), Norveskoj (NO), Svicarskoj (CH), Islandu (IS) i
Lihtenstajnu (LI).
WLAN funkcija ovog uredaja ograni¢ena je na uporabu u zatvorenim prostorima samo kada radi
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u rasponu frekvencija od 5150 do 5350 MHz.

Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu dostupni

u svim drzavama ili svim podrugjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali vise
pojedinosti.

(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u kojima
djeluje radijska oprema: Najvec¢a snaga za sve pojaseve manja je od najvece grani¢ne vrijednosti
koju propisuje Harmonizirani standard.

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se
primjenjuju na ovu radijsku opremu su sljede¢i: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz:
23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema u nekim zemljama ili regijama dolazi kao opcija. Dodatna oprema se
prema potrebi moze kupiti od licenciranog dobavljaca. Preporucuje se sljedec¢a dodatna oprema:
Adapteri: HW-120100X01 (X predstavlja razlicite vrste priklju€aka koji mogu biti C, U, J, E, B, A, I,
R, Zili K, u zavisnosti od vase regije)

Softverska verzija uredaja je 10.0.2.2. Softverska azuriranja objavljuje proizvodac da bi rijeSio
pogreske ili da bi pobolj$ao funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve softverske verzije koje
objavljuje proizvoda¢ provjerene su i sukladne sa svim vazec¢im pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga) nisu dostupni
korisniku i korisnik ih ne moze mijenjati.

Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potrazite u potvrdi o uskladenosti na http://
consumer.huawei.com/certification.

ErP podaci o proizvodu

Poduzec¢e Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da su njezini proizvodi u skladu s
Direktivom o energetski srodnim proizvodima (ErP) 2009/125/EZ. Za detaljne informacije o ErP-u
i korisni¢kim priruénicima zahtijevanim regulatovim posjetite:
http://consumer.huawei.com/en/certification.

Na adresi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline mozZete pronaci nedavno
azurirane informacije o broju telefona sluzbe za podrsku i adresu e-poste za svoju
drzavu ili regiju.
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Priroénik za hiter zacetek

1. korak: Prikljucitev kablov

HUAWEI WiFi WS5200

Opticni/Sirokopasovni/kabelski modem
(zagotovi ga va$ ponudnik
Sirokopasovnih storitev)

—{ Internet

0 « Vse antene dvignite v pokon&ni poloZaj, da zagotovite optimiziran signal Wi-Fi®.

» Ce indikatorska lu¢ka e naprej sveti rdede barve, to pomeni, da usmerjevalnik ni
povezan z internetom. Glejte »2. korak: Konfiguriranje nastavitev omreZja«.

2. korak: Konfiguriranje nastavitev omrezja
@ Odprite brskalnik in samodejno

0 V mobilnem telefonu ali racunalniku
vzpostavite povezavo z omrezjem Wi-Fi

(brez gesla). Preverite ime omrezja Wi-Fi,
ki je na spodniji strani usmerjevalnika.

Wi-Fi
Wi-Fi «©
XXXXXX =
Povezano :

Wi-Fi Name: XXXXXX

R
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boste preusmerjeni (Ce se stran
ne prikaze samodejno, vnesite

naslov 192.168.3.1).

192.168.3.1




@ « Ce za povezavo z internetom ne potrebujete raguna in gesla:
Nadaljujte z naslednjim korakom.

« Ce poznate radun in geslo Sirokopasovne storitve:
Vnesite racun in geslo Sirokopasovne storitve.

Carovnik za internet

Racun sirokopasovne
storitve

Geslo Sirokopasovnega
raduna

.

VLAN
Pridobi

o Ce morate v omrezju konfigurirati
VLAN, se obrnite na svojega ponudnika
Sirokopasovnih storitev, da preverite
parametre za VLAN, in omogocite stikalo
VLAN na zaslonu.

« Ce ste pozabili radun in geslo Sirokopasovne storitve:
Pridobite racun in geslo Sirokopasovne storitve iz prejSnjega usmerjevalnika.
Vzemite drug ethernetni kabel in z njim poveZite vrata WAN na prejSnjem
usmerjevalniku in vrata LAN na novem usmerjevalniku.

Carovnik za internet

Ratun Sirokopasovne
storitve

9

Geslo Sirokopasovnega
raéuna

VLAN

Naprej b

(. i Vrata WAN prejsnjega > Vrata LAN
usmerjevalnika

Carovnik za internet Carovnik za internet

e I I
W coa

Nazaj Nazaj

Za racun in geslo Sirokopasovne storitve se lahko obrnete tudi na svojega
ponudnika Sirokopasovnih storitev.

(i) Ce morate v omreZju konfigurirati VLAN, se obrnite na svojega ponudnika
Sirokopasovnih storitev, da preverite parametre za VLAN, in omogocite stikalo VLAN

na zaslonu.

177



9 Nastavite novo ime in geslo za omrezje Wi-Fi ter geslo skrbnika za novi
usmerjevalnik. Geslo omrezja Wi-Fi lahko uporabite kot geslo skrbnika

usmerjevalnika.

Carovnik za internet

Prednostno
omrezje 5 GHz [ O]

Ime omrezja Wi-Fi

Geslo omreZja Wi-Fi

)

Uporaba geslo omrezja
Wi-Fi kot gesla skrbnika

Carovnik za internet

©

Konfiguracija je
konéana

usmerjevalnika

o Omogocite Prednostno omrezje 5 GHz: prednostna uporaba 5-GHz
omrezja Wi-Fi pred 2,4-GHz omrezjem Wi-Fi v primeru enake mo¢i signala
za hitrejSo povezavo.

Indikatorska lucka

Sveti neprekinjeno
zeleno

Vzpostavljena je povezava z internetom.

Sveti neprekinjeno
rdece

Ni povezave z internetom.

* Slabo priklju¢en kabel ali napaka povezave. Preverite kabel.

* Napaka Sirokopasovnega omrezja. Obrnite se na svojega
ponudnika Sirokopasovnih storitev.

Utripa

Usmerjevalnik je zaznal napravo, s katero se je mogoce
seznaniti.
Ko so zaznani drugi usmerjevalniki HUAWEI (z gumbom H ali Hi),
indikatorska lucka za¢ne utripati. Takrat na usmerjevalniku pritisnite
gumb H. Indikatorska lu¢ka bi morala hitro utripati, kar pomeni, da se
naprava, katero se je mogoce seznaniti, povezuje z usmerjevalnikovim
omrezjem Wi-Fi. Postopek povezovanja je dokon¢an, ko indikatorska
lu¢ka neha utripati.
@ - Ce se nenamerno dotaknete gumba H, pogakaite priblizno dve
minuti in indikatorska lu¢ka bo samodejno ponastavljena.
* Gumb H ima tudi funkcijo WPS.
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Upravljanje usmerjevalnika z naso mobilno aplikacijo

EEHE

Opti¢no preberite kodo QR, da prenesete in namestite aplikacijo za upravljanje
pametnih naprav HUAWEI v svoj mobilni telefon ali tabli¢ni racunalnik. Z aplikacijo
lahko upravljate usmerjevalnik.

Pogosta vprasanja

1. Kaj naj naredim, ¢e pri konfiguriranju usmerjevalnika opazim katero od
naslednjih tezav?

o Ce vasa naprava ni zaznala usmerjevalnikovega omrezja Wi-Fi: Prepri¢ajte se, da je
usmerjevalnik vklopljen. Pocakajte trenutek (da se usmerjevalnik zazene) in v svoji napravi
znova poskusite poiskati omrezje Wi-Fi.

Ce v napravi ne morete odpreti spletne strani za konfiguracijo usmerjevalnika: Prepri¢ajte

se, da ima naprava vzpostavljeno povezavo z usmerjevalnikovim omrezjem Wi-Fi, in nato v

naslovno vrstico brskalnika vnesite 192.168.3.1, da odprete to stran v svoji napravi.

o Ce se na strani prikaZe sporoéilo »Kabel je izkljusen«: Prepridajte se, da je vzpostavljena
povezava med vrati WAN usmerjevalnika in vrati LAN modema ter da je v modemu
omogocen dostop do interneta. Preverite, ali so vse sticne to¢ke varno in ustrezno
povezane ter ali so omrezni kabli v dobrem stanju.

Ce se na strani prikaze sporogilo »Napaka raduna ali gesla«: Znova vnesite radun in geslo
$irokopasovne storitve. Ce tezava ni odpravljena, je morda ponudnik Sirokopasovnih storitev
vezal naslov MAC prej$njega usmerjevalnika, zaradi ¢esar ni mogoce vzpostaviti povezave
z novim usmerjevalnikom. Ce Zelite odpraviti to tezavo, izberite Pridobi in upostevajte
navodila na zaslonu. Za pomo¢ se lahko obrnete tudi na ponudnika Sirokopasovnih storitev.
o Ce se na strani prikaZe sporoéilo »Nastavitev omreZja iz prejénjega usmerjevalnika ni bilo
mogoce pridobiti«: Prepri¢ajte se, da je usmerjevalnik prikljuéen na vir napajanja in da so
vrata WAN prej$njega usmerjevalnika Ze povezana z vrati LAN novega usmerjevalnika.
Znova zazenite prej$nji usmerjevalnik in se nato dotaknite moznosti Poskusite znova.
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0 Ce tezava ni odpravljena, usmerjevalnik ponastavite na tovarniske nastavitve ter
upostevajte navodila v priro¢niku za ponovno prikljucitev kablov in konfiguriranje
usmerjevalnika.

. Kaj naj storim, ¢e pozabim geslo za prijavo v aplikacijo ali za spletno stran za

upravljanje usmerjevalnika?

Poskusite se prijaviti z usmerjevalnikovim geslom za Wi-Fi. Ce tezave s tem ne odpravite,
ponastavite usmerjevalnik na tovarniske nastavitve.

. Kako ponastavim usmerjevalnik na tovarniske nastavitve?

Usmerjevalnik prikljucite na napajanje in po¢akajte, da dokon¢a postopek nastavitve. Z iglo
ali sponko pritisnite gumb za ponastavitev RESET na usmerjevalniku in ga zadrzite za ve¢
kot dve sekundi, dokler indikatorska lu¢ka ne ugasne. Pocakajte, da usmerjevalnik dokonc¢a
postopek ponovnega zagona. Ko indikatorska lu¢ka za¢ne znova svetiti rdece, to pomeni, da
je bil usmerjevalnik ponastavljen na tovarniske nastavitve.

0 Ce usmerjevalnik ponastavite na tovarniske nastavitve, ga morate znova konfigurirati.

. Kako lahko napravo Wi-Fi seznanim z usmerjevalnikom prek WPS?

Ko je usmerjevalnik vklopljen, na njem pritisnite gumb H in nato v dveh minutah pritisnite
gumb WPS na napravi Wi-Fi (npr. na telefonu), da zaZenete standardno pogajanje WPS in
dodate naprave Wi-Fi v usmerjevalnikovo omrezje Wi-Fi.

. Ali usmerjevalnik podpira 5-GHz omrezje Wi-Fi?

Kako vzpostavim povezavo s 5-GHz omrezjem Wi-Fi usmerjevalnika?

5-GHz omrezje Wi-Fi je podprto.

Imeni 2,4 GHz in 5 GHz omrezja Wi-Fi sta privzeto enaki. Samodejno bo vzpostavljena
povezava s hitrej§im omrezjem Wi-Fi. Ce Zelite uporabljati le 5-GHz omrezje Wi-Fi, lahko z
naslednjim postopkom onemogocite funkcijo »Prednostno omrezje 5 GHz«:

1) V telefonu vzpostavite povezavo z usmerjevalnikovim omrezjem Wi-Fi.

2) V naslovno vrstico brskalnika vnesite 192.168.3.1 in upostevajte navodila na zaslonu, da se
prijavite.

3) Izberite Moje omrezje Wi-Fi in onemogocite moznost Prednostno omrezje 5 GHz. Po tem
boste lahko nasli dve imeni omrezij Wi-Fi.

Vzpostavite povezavo z omrezjem Wi-Fi, katerega ime se kon¢a na »_5G«.
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Varnostne informacije

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE PREDSTAVLJA NOBENEGA JAMSTVA.

Blagovne znamke in dovoljenja

.%\% , HUAWEI in g’é so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke podjetja Huawei

Technologies Co., Ltd.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne znamke Wi-Fi Alliance.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih

ustreznih lastnikov.

Posodobitev razlicice

Zaradi izboljSanja varnosti izdelka in zagotavljanja bolj$e uporabniske izku$nje vam bomo redno

posiljali informacije o posodobitvi razli¢ice, ko bo izdana pomembna posodobitev.

Pravilnik o zasebnosti

Ce zelite bolje razumeti, kako uporabljamo in varujemo vase osebne podatke, preberite pravilnik

o zasebnosti na spletnem mestu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licen¢na pogodba za konénega uporabnika

Pred uporabo izdelka morate prebrati licenéno pogodbo za konénega uporabnika (HUAWEI

EULA) na strani za upravljanje izdelka in se strinjati z njo.

Varnostne informacije

« Naprave ne uporabljajte, ¢e je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, ¢e lahko

z njeno uporabo povzro¢ate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med napravo in srénim

spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepreéi morebitno motenje. Ce uporabljate

spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v

prednjem Zepu.

Izogibajte se pranim, vlaznim ali umazanim okoljem. Izogibajte se magnetnim poljem. Ce

napravo uporabljate v taksnih okoljih, lahko pride do motenj v delovanju vezja.

» Najprimernej$e delovne temperature so od 0 °C do 40 °C, najprimernej$e temperature za
hrambo pa od -40 °C do +70 °C. Ekstremna vro¢ina ali mraz lahko poskodujeta napravo ali
dodatke.

« Napravo in dodatke hranite v dobro prezraéenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega
vira svetlobe. Naprave ne zavijajte v brisace ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne
postavljajte v vsebnik s slabim oddajanjem toplote, kot je na primer $katla ali torba.

» Napravo namestite tako, da bo med grelcem in vasim telesom vsaj 20 cm razdalje.

« Uporaba neodobrenega ali nezdruzljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroci
pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

« Zanaprave, ki se vkljucijo, naj bo vti¢nica v bliZini naprav in lahko dostopna.

» Ko naprave ne uporabljate, napajalnik izkljucite iz vti¢nice.

« Naprave ali napajalnika se ne dotikajte z mokrimi rokami. V tem primeru lahko pride do
kratkega stika, motenj v delovanju ali elektricnega udara.
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Informacije o odstranjevanju in recikliranju
Simbol pre¢rtanega smetnjaka na vasem izdelku, bateriji, v dokumentaciji ali na embalazi
Evas opozarja, da je treba po zaklju¢ku njihove Zivljenjske dobe vse elektronske izdelke in
baterije odstraniti na mesta za lo¢eno zbiranje odpadkov, ter da se ne smejo odlagati med
= obicajne gospodinjske odpadke. Uporabnik je odgovoren za oddajo opreme na dolo¢eno
zbiralisce ali obrat za lo¢eno recikliranje odpadne elektricne in elektronske opreme (OEEO) in
baterij v skladu z lokalnimi zakoni.
Pravilno odstranjevanje in recikliranje vase opreme zagotavlja, da se odpadki EEO reciklirajo
na nacin, ki ohranja dragocene materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko nepravilno
ravnanje, naklju¢no razbitje, poskodba in/ali nepravilno recikliranje ob koncu zivljenjske dobe
Skodi zdravju in okolju. Za ve¢ informacij o tem, kje in kako lahko odstranite svojo odpadno
EEO, se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih
odpadkov, ali pa obiscite spletno mesto http://consumer.huawei.com/en/.
Zmanjsanje nevarnih snovi
Naprava in morebitni elektricni pripomocki so v skladu s krajevno veljavnimi predpisi o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi, kot so odredbe
EU REACH, RoHS in Baterije (kjer so vkljucene) itd. Za izjave o skladnosti glede REACH in
RoHS obiscite nase spletno mesto http://consumer.huawei.com/certification.
Skladnost s predpisi EU
Izjava
Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava WS5200 V2 skladna z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/EU.
Najnovejso in veljavno razlicico izjave o skladnosti si lahko ogledate na spletnem mestu
http://consumer.huawei.com/certification.
To napravo je mogoce uporabljati v vseh drzavah ¢lanicah EU.
Upostevaijte nacionalne in lokalne predpise na obmoc¢ju uporabe naprave.
Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega omrezja.
Omejitve v 2,4-GHz pasu:
Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v radiju 20 km od centra mesta Ny-
Alesund.
Omejitve v 5-GHz pasu:
V skladu z 10. ¢lenom (10) Direktive 2014/53/EU je na embalazi prikazano, da za to radijsko
Ceske (CZ), Danske (DK), Neméije (DE), Estonije (EE), Irske (IE), Gréije (EL), Spanije (ES),
Francije (FR), Hrvaske (HR), Italije (IT), Cipra (CY), Latvije (LV), Litve (LT), Luksemburga (LU),
Madzarske (HU), Malte (MT), Nizozemske (NL), Avstrije (AT), Poljske (PL), Portugalske (PT),
Romunije (RO), Slovenije (Sl), Slovaske (SK), Finske (F), Svedske (SE), Zdruzenega kraljestva
(UK), Turgije (TR), Norveske (NO), Svice (CH), Islandije (IS) in Lihtenstajna (LI).
Funkcija WLAN te naprave je na uporabo v notranjih prostorih omejena samo med delovanjem v
frekvenénem razponu od 5150 do 5350 MHz.
Frekvenéni pasovi in mo¢
(a) Frekvenc¢ni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo

182



v vseh drzavah ali obmocjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekvenéna mo¢, prenesena v frekvenénih pasovih, v katerih deluje radijska
oprema: Maksimalna mo¢ je pri vseh pasovih manj kot najvecja mejna vrednost, dolo¢ena v
povezanih usklajenih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje mo¢i, ki
veljajo za to radijsko opremo, so naslednji: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23
dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

Informacije o dodatni in programski opremi

Nekateri dodatki so v nekaterih drzavah ali regijah izbirni. Izbirne dodatke je po potrebi mogoce
kupiti pri pooblaséenem trgovcu. Naslednji dodatki so priporoceni:

Napajalniki: HW-120100X01 (X predstavlja razli¢ne vrste vtiev, ki so lahko C, U, J, E, B, A, |, R,
Z ali K, odvisno od vase regije)

Razlicica programske opreme izdelka je 10.0.2.2. Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet
objavil posodobitve programske opreme za odpravljanje hroscev in izboljSanje funkcij. Vse
razliice programske opreme, ki jih je objavil proizvajalec, so preverjene in Se vedno skladne z
zadevnimi predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvenéni razpon in izhodna mo¢€) in tudi
spreminjati ne more vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Informacije o izdelku ErP

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da so njeni izdelki skladni z Direktivo 2009/125/
ES o izdelkih, povezanih z energijo (ErP).

Podrobne informacije o direktivi ErP in uporabniskih priro¢nikih, ki jih zahteva Uredba Komisije,
najdete na spletnem mestu: http://consumer.huawei.com/en/certification.

Obiscite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kjer boste nasli najnovejso telefonsko
Stevilko in e-postni naslov za svojo drzavo ali regijo.
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0dnyo6g ypriyopng évapgng xpnong

BApa 1: Z0vdeon Twv KOAwdiwv
HUAWEI WiFi WS5200

OTrTiKd/eupulWwVIKS/
KOAWDIOKS HOVTEY
(a1ré TOV TIAPOXO UTTNPECIWV
eupeiag quvng)

0 ¢ TomroBeTAOTE OAEG TIG Kepaieg ae 6pBia BEon yia va dlaoalioeTe BEATIOTOTIOINUEVO
onfjpa Wi-Fi®.
* Av n Auxvia évdeiEng TTapapével oTaBEPE avappévn e KOKKIVO XpWHa, auTd
uTtodeIkvUEl &TI 0 dpopoAoynTrG Bev Exel UVOEDET OTO TvTEPVET.
Avatpégre 010 «Brjpa 2: Alapdppwon pubpicewv dIKTUOU».

BApa 2: Alapépewon pubuicewyv dikTUou

0 Zuvd£oTeE TO KIVNTO TNAEQPWVO 1) TOV 9 AvoigTe TO TTIPOYPAUMA TTEPIYNONG
utrohoyioTr) oag pe To dikTuo Wi-Fi (xwpig Kal Ba avakaTeuBuvBEiTe autépaTa.
KwdIKS TTpoaRaong). EAEyETe To 6vopa Tou  (Av n oeAida dev ppaviletal
Wi-Fi oTo K&TWw pépog Tou dpopoAoynTr. QUTOHATA, TTANKTPOAOYNOTE

192.168.3.1.)
WiFi 192.168.3.1
WiFi [ @) ;'l
XXXXXX = :\
Zuvdedepévog :

Ag EEKIVITOUNE m




@ « Edv yia Tn oUvdean o1o TvTePVET BeV ATTAITEITOI AOYAPIOOHOG Kal KWOIKOG
TpooBacng: Metafeite 0TO ETTOPEVO BrpA.
* Av BupdoTe Tov Aoyapiaopd eupeiag uvng Kai Tov Kwdiké TTpdoBacrg oag:
MANKTPOAOYAOTE TOV Aoyapiaopod eupeiag Guvng Kal Tov Kwdiko TTpdoBacng.

0dnyog Ivrepvet
1| Noyapiaopog ~:
1| eupeiag Quvng !
[ —
E Kwdikog eup. dwvng |+
'
 J CO—
VLAN O Av mpémen va SiapopaoeTe To VLAN
i 010 BiKTUS 0G, ETTIKOIVWVAOTE HE TOV
Avaktnon TIGPOXO UTTNPETIWY EUPEIaG {WvNng, Yia va
empeBaiwoeTe TIg Tapapétpoug VLAN kai
HEVO . . .
m gvepyoTroioTe Tov 81akoTTn VLAN oTnv 08dvn.

* Av &exdoare Tov Aoyapiacud eupeiag Guvng kal Tov Kwdiké TTpdoBacng oag:
AGBeTe TOV Aoyapiaouod eupeiag {uvng Kal Tov KwdIKO TTpdaaong atoé Tov
a6 dpopoloynTh. MapTe €va dAo kaAwdio Ethernet kal guvdéoTe Tn BUpa
WAN Tou 1raAio’ dpopohoyntr| pe n BUpa LAN Tou véou dpopoAoynTr.

Odnyog Iviepver 08nyog Iviepver 0Bnyog Iviepver
Noyaplagpog
eupeiag quvng W H
5 [-oow
Kuwdikog eup. divng e e
| > | omwran [ P | opaian
SpopohoynT
VLAN
& Miow Miow
E—

H eTTIKOIVWVAGTE PE TOV TIAPOXO UTTNPECIWV EUPEiag {uvng Kal AGBeTe évav
Aoyaplaoud gupegiag {uvng Kai évav Kwdiké TTpéoaacng.

O Av mpémer va Siapopguaoete To VLAN oTo ikTud 0ag, ETTIKOIVWVAOTE JE TOV TIAPOXO
UTTNPETIWV eupeiag {wvng, yia va empBeRaiwoeTe TIg Tapapétpoug VLAN Kai
evepyotroijoTe Tov SiakdTTn VLAN otnv 086vn.
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9 PuBpioTe éva véo 6vopa Wi-Fi, kwdikd pdoBaong Wi-Fi kal kwdiko

TpéoBacng

SIOXEIPIOTH yia Tov vEo dpopoloynTr). MTTopeiTe va

XpnoipotroifoeTe Tov Kwdikd TpdoBaang Wi-Fi wg Tov kwdikd TpéoBaong
SlaxelpIoTr) dpopoAoynTH.

0dnyog Tvrepver 0dnyog Tvrepver

Mpotepardma o7a 5
GHz «©

‘Ovopa dikTuou Wi-Fi

7]

©

ey ———

Kwdikog SikTiou Wi-Fi EEEES 2

H pUBpion
Xprion Tou KwdIkoo TAPAPETPWV
TpdoBaong Wi-Fi wg oAoKANPGIBNKE

kwdikoU TpdaBaang
BlayeipioTr SpopohoynTr

o Evepyotroijote Tnv Mpotepaiétnta ota 5 GHz: Mpotepaidtnta xpriong duvng Wi-Fi 5 GHz
évavtl {wvng 2,4 GHz étav n 10x0g orjgaTtog givai idia, yia peyaAUTepn TaxuTnTa OUVOEONG.

Auyvia évdeigng

Z1aBepd avappévo
O€ TIPACIVO XPWHa

ZuvdEBNKe oTo TvTEPVET.

21a0epd
avapuévo og
KOKKIVO XpwHa

Aev ouvdEBnke oTo Internet.
¢ Xahapd kahwdio 1 opaApa ouvdeong. EAEyETe To KaAwdio.

¢ Y@aApa dikTUou gupeiag {wvng. ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TITAPOXO UTTNPECTWV
£UpEiag Wvng.

AvaBoofrvel

O SpopoAoynTrG £XEl AVIXVEUTE! WO GUOKEUT| e SUVATOTNTA VTICTOIXIONG.
‘Orav avixveutolv GAhol dpopoAroyntég HUAWEL (pe koupTri H iy Hi), n
Auyvia évdeigng 8a avaBoofrvel. Otav cupBei autod, TTaTAOTE TO KOuuTr H
Tou dpoporoynTr. H Auyvia évdeigng Ba TTpétrel va avaBoofrivel ypriyopa,
UTTOdEIKVUOVTAG OTI N CUOKEUN PE duvaTOTNTA AVTIOTOIXIONG CUVOEETAl OTO
SikTuo Wi-Fi Tou dpopohoynTh. H diadikacia ouvdeong oAokAnpwvetal dtav
n Auxvia évoeigng oTapatioel va avaBooBrvel.
© - Av ayyiete To koupTi H kaTd AGBog, TrepIpévETE TrEpiTIOU BUO
AeTTTd Kan Ba yivel auTopaTN ETTAVa@opd TNG Auxviag £vaeigng.
* To koupTri H diaBétel emtiong Aeiroupyikdtnta WPS.
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Alaxeipion Tou SpopoAoynTni PME TNV £QAPHOYI MOG
YIO KIVNTEG OUOCKEUEG

EEHE

ZapwoTe Tov kwdikd QR yia va KaTeBACETE KAl VA EYKATACTHOETE TNV EQAPUOYT
diayeipiong £Eutrvwy cuokeuwv HUAWELI aTo tablet ri oTo kivnTé oag TnAépwvo.
MTTOpEITE VO XPNOIPOTIOINCETE TNV EQAPHOYH YIO VO DIAXEIPIOTEITE TOV SPOUOAOYNTH

oag.

ZUXVEG EPWTACEIG

1. T TPETTEl VA KAVW Qv OUVAVTAOW KATTOIO aTTd Ta TIOPAKATW TTPORAANATA KATA TN
dIGpKeIa dlapodpPwaong Tou dpopoAoynTh;

Av n ouokeur| oag dev eviomoe 1o Wi-Fi Tou dpopoAoynTr: BeBaiwBeite 611 0 dpopooynTrg
eival evepyotroinuévog. Mepipévete Aiya AeTrTé (péxpl 0 SpopoAoynTrg va TeBei oe Aeiroupyia) kai
SOKINAOTE va KAveTe Eavd avadrtnon oTn CUCKEUN 00G.

Av Bev PTTOpEiTE VO ETTIOKEQPTEITE TN O€Aida dIAPOPPWONG Tou dpopoAoynTr N oTToiar TTaPEXETal
péow Web arré Tn ouokeun] oag: BeBaiwBeite 6T N guokeur) oag €xel ouvdedei aTo diktuo Wi-Fi
Tou SpopoAoynTA Kal, 0Tn oUVEXEID, TTANKTpoAoyroTe 192.168.3.1 oTn ypappn SielBuvong Tou
TIPOYPAPATOG TIEQIRYNONG VIO VO ETIIOKEPTEITE QUTH TN OEAIBQ AT TN GUOKEUR 0aG.

Av n oegAida epgavigel To privupa «To kaAwdio amoouvdédnke»: BeBaiwBeite 61 n Bupa WAN
Tou dpopoloynTh gival ouvdedepévn pe Tn BUpa LAN Tou povTed, KaBWg Kai ATl To POVTE EXEl
TpdéoBacn oTo Ivrepver. EAEyETe 6T OAa Ta oNuEgia ETTOQNG Eival CUVSEDEUEVA e AOPAAEID KOl
£xouv KaA eTTa@R, KaBWS kai 611 Ta kaAwdia SIKTUOU BpickovTal o€ KaAr KatdoTaon.

Av n oehida eg@avigel To pivupa «Z@AaApa Aoyapiaopol f KwdikoU TpooRaong»:
MAnkTpoAoyrioTe avd Tov Aoyapiaopd eupeiag {wvng Kai Tov kwdiké TpoéoBaong. Av dev AuBei
TO TTPOBANMA, O TIAPOXOG UTTNPETILV EUPEING QUvNG HTTOPET va éxel deapeloel Tn dlelBuvon
MAC Tou TTaAioU oag SpopoAoynTr, TTPOKAAWVTAG aduvapia oUvdEaNG Tou VEou dpopoAoynTr.
Ma va emAUoeTE autd TO TTPORANMA, ETIAEETE AVAKTNON Kal aKOAOUBHOTE TIG 0dnyieg oTnv
006vn. EVOAAGKTIKG, ETTIKOIVWVACTE HE TOV TIAPOXO TWV UTTNPECIWY EUPEiag {uvng yia BorBeia.
Av n oehida epgavicel To privupa «AtroTuxia avaktnong pubuioewy SIKTUou atrd Tov TTaAio
SpopohoynTA»: BeBaiwbeite 611 0 dpopoAoynTig eival cuvOEdEUEVOG OE pia Ty PEUNATOG,
KaBwg Kai 611 N Bupa WAN Tou TTaio’ SpopoAoynTr gival dn ouvdedepévn otn Bupa LAN Tou
véou dpopoloyntr). ETravekkiviioTe Tov TTaNid oag SpopoAoynTr Kai, OTn CUVEXEID, ayyigTe TNV
emAoyn EravamrpooTrdleia.
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O Av dev AuBei To TpOBANUa, eTTavaPEPETE TOV OPOUOAOYNTH OTIG EPYOOTATIAKEG
pubpioeig kal akohouBraTe Tov 0dNYy0, YIa va £TTAVACUVOETETE Ta KAOAWDIA KAl va
SIaPoPPWOETE TOV dpopoAoynTr.

2. Ti Tpétrel va Kavw av &eXaow Tov KwdIkd TTpdaBacng yia Tn ouvdean otnv
eQappoyr i TN oeAida dlayeipiong Tou dpopoAoynTr) TTOU TTAPEXETAI HECTW web;

AoKIpdoTe va xpnoipoTToinoeTe Tov Kwdiko TTpdoBaang Wi-Fi Tou dpopoloyntr yia va ouvdeBeiTe.
Av Sev AuBei To TIPOBANHQ, ETTAVOPEPETE TOV dPOUOAOYNTH OTIG EPYOTTATIOKES TOU PUBHICEIG.

IS

Mg TTpayHATOTIONN ETTAVAPOPE TOU dPOUOAOYNTH OTIG EPYOOTACIOKEG PUBUICEIG TOU;

ZuvdéaTe Tov OpopoloynTr) oTnV TTapoX NAEKTPIKOU PEUPATOG Kal TTEPIPEVETE PEXPI VA
oAokAnpw6ei n diadikaoia ekkivnong. XpnoidotroIioTe pia BEAGVA 1 KAp@iToa yia va TTATHOETE
70 KoupTri RESET oTOoV dpopoloynTh yia TepIoooTEPa atd dU0 DEUTEPOAETITA, PEXPI VO
oBroel n Auxvia évoeigng. Mepipévere péxpl o OpopoAoynTAG va oAokAnpwaoel Tn diadikaoia
emavekkivnong. Otav n Auxvia €vdeigng yivel KOkkivn, autd utrodeikviel 0TI 0 dpopoAoynTAg
£X€I ETTAVOQEPOET OTIG EPYOOTATIOKEG PUBPITEIG TOU.

0 Av éxel yivel eTavagopd Tou dpoHoAoyNTr OTIG EPYOOTACIOKEG PUBICEIG, TTPETTEN
Va ToV SIaPOPPUIOETE Eavd.

4. Nwg pTmopw va avtigTtoixiow pia ouokeury Wi-Fi e Tov dpopohoynTtA pou
xpnaoipotroiwvTag WPS;

‘Otav o dpopoAoynTrG eival EVEPYOTTOINUEVOG, TTATAOTE TO KOUPTT H Kal, 0Tn CUVEXEIQ, TTATAOTE
10 koupTri WPS o1n cuokeur) Wi-Fi (6TTwg éva TNAéQwvo) VTG dUO AETITWV, VIO VO EEKIVACETE
pia TuTTIKh dlatrpaypdteucn WPS kal va evowpatwoeTe Tig ouokeuég Wi-Fi oto diktuo Wi-Fi
Tou dpopoAoynTH.

()]

. O dpopoAoynTtrg utrooTnpicel dikTuo Wi-Fi 5 GHz;
MNwg pmmopw va ouvdebw oTo dikTuo Wi-Fi 5 GHz Tou dpopoioynTh;

Ymootnpidetai diktuo Wi-Fi 5 GHz.

Ta ovopara Wi-Fi yia Ta Siktua 2,4 GHz kai 5 GHz eivar idia pe Baon TIg TTPOETTIAEYUEVES
pubpioeig. Oa ouvdebeite autépaTa oTo o ypriyopo diktuo Wi-Fi. Av BéAeTe va XpnaoidoTroleite
poévo diktua Wi-Fi 5 GHz, ptropeite va atrevepyoTroifoeTe Tn duvatétnTta «lpoTepaidtnTa oTa
5 GHz» exTeAWVTaG Ta TTOPAKATW BApaTa:

1) ZuvdéaTe To TNAEQWVO oag pe 1o dikTuo Wi-Fi Tou SpopoAoyntr.

2) MAnkTpoAoyrioTe 192.168.3.1 oTn ypapun dieBuvong Tou TTPOYPANHATOS TTEPIYNONG Kal
aKoAouBnoTe TIG 0dnyieg oTNV 086V yia va ouVOEBEITE.

3) EmA£STe To Wi-Fi pou kai atrevepyotroiote Tnv Mpotepaidtnta ota 5 GHz. Twpa, Ba
pTTopeite va Bpeite SUo ovopata dikTvou Wi-Fi.

>uvdebeite oTo dikTuo Wi-Fi e TNV €vBeign «_5G» oTo TEAOG TOU OVOUATOG TOU.
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MAnpo@opicg ac@alciag

MveupaTika Sikaiwpara © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Me emi@UAagn kGbe vopipou

SIKaIWPATOG.

TO MAPON EIMPA®O MPOOPIZETAI MONO IlA ZKOMOYZ NAHPOPOPHZHY KAI AEN

ATMOTEAEI KANENOZ EIAOYZ EFTYHZH.

Eptropikd onfpara Kai adeieg
W W

Ta woawer , HUAWEI kai < ival uTIopikd OApOTA A KaTaTeBEVTA EUTTOPIKG ofjpaTa TG Huawei

Technologies Co., Ltd.

To Wi-Fi®, 10 Aoyotuto Wi-Fi CERTIFIED kai to Aoydtutio Wi-Fi ammoteAoUv eUTIOpIKG OApaTa TG

Wi-Fi Alliance.

ANQ EPTTOPIKG CHPATA, OVOHATA TTPOIOVTWY, UTINPECIWY Kal ETAIPEIWV TTIOU AVAPEPOVTAI

eVOEXETAI VA ATTOTEAOUV IBIOKTNTIC TWV AVTIOTOIXWV IBIOKTNTWY TOUG.

Evnpépwon ékdoong

Mpokelpévou va BeATILLOOUPE TNV ATPAAEIR TOU TTPOIOGVTOG KAl VO Oag TTAPEXOUHE KAAUTEPN

epTTEIpia XpoTn, Ba gag TTpowBoUue TTANPOPOPIESG EVNUEPWONG €KBOONG O€ TAKTIKA Bdon, 6tav

Hia onpavTiKh evnpépwaon TiBeTal o€ KUkAogopia.

MoAiTiki aTropprTOU

Av BéNeTe va evnuepwBEiTE KAAUTEPA GOOV aPOPd TOV TPOTTO PE TOV OTTOI0 XPNCIUOTIOIOUHE

Kal TTPOOTATEUOUHE TIG TIPOCWTTIKEG TTANPOPOpPIEG Tag, SIaBAaTe TNV TIOAITIKF) ATTOPPATOU OTNV

10T00¢eAida http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Zuppwvia ad€1086TNonNg TeAIKOU XpRoTn

AlaBaoTe Kal CUPQWVACTE PE TN Zuppuwvia adeloddtnong TeAikou xprotn (HUAWEI EULA) otn

aehida Siayeipiong Tou TTPOIGVTOG TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV.

MAnpo@opieg aopaAsiog

* Mn XpPNOIPOTIOIEITE TN OUOKEUN, av aTrayopeUETal N XPron Tng. Mn XpnoIJOTIOIEITE T GUOKEUT,
av n xpron Tng evéxel Kivduvo 1 TTPoKaAel TTAPEUBOAEG O€ NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

+  OI KOTOOKEUOOTEG BPaATOdOTWY CUVIOTOUV va Tnpeital eEAdXIoTn amméaTacn 15 cm petagu
HI0G OUOKEUNG Kal vOG BNuaToddTn, WOoTE va atro@elyovTal TOAVEG TTAPEUPBOAEG HE TO
Bnuatodotn. Edv xpnaoipotoleite BnuaToddTn, TOTTOBETACTE T CUOKEUR OTNV QVTIBETN TTAEUpd
atrd ekeivn Tou BnuatodoTn Kal ynv TNV TOTTOBETEITE OTN UTTPOCTIVH OAG TOETTN.

* ATroQUyeTE Ta OKOVIOPEVA, UYPA 1) BpwpIKa TTEPIBAAAOVTA. ATTOQUYETE Ta MayvnTIKG TTEdia.

H xprion Tng ouoKeUnG o€ auTd Ta TrEPIBAANOVTA EVBEXETAI VO 0ONYOEI O€ DUTAEITOUPYiEG
KUKAWMOTOG.

« Or1davikég Beppokpaaieg Aeitoupyiag gival 0 °C €wg 40 °C. O1 1davikég Beppokpaaieg
amoBrkeuong eival -40 °C £éwg +70 °C. H utrepPoAikn €oTn i To uTTEPBOAIKG KpUO PTTOPET Va
KATAOTPEWOUV TN CUOKEUN f T e§0pTANATA 0TG.

* AlaTnNPAOTE TN CUCKEUN Kal Ta aPTAPATA 0ag O€ Hia Kahd agpIfépevn kal 5pooepn ToTroBeTia,
Hakpid atré TNV aueon €kBean aT1o NAIAKS wG. Mnv TTEPIKAEIETE 1) KAAUTITETE Tr) OUOKEUN 0OG
He TTETO£TEG 1} GAAQ avTiKeipeva. Mnv TOTTOBETETE T CUOKEUN OE SOXEIO PE KAKO DIaOKOPTTIONS
NG BeppdTNTAG, OTTWG KOUTI 1) OaKOUAQ.
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* AUTH n OUCKeUN TTPETTEI Va gival TOTTOBETNHEVN Kal va AeiToupyei Pe eEAdxIoTn amrdéoTaon 20 cm
METAEU TOU KAAOPIPEP KAl TOU CWHATOG OOG.
* Hxpron pn eykekpipévou A acUpBartou TTpoocapUoyEéa peUPATOG, GOPTIOTA A uTTaTapiog
EVOEXETAI VA TIPOKAAETEI QTIA, €KPNEN 1 GAAOUG KIVOUVOUG.
* [a ouvdedUEVEG TUOKEUEG, N TTPICal TIPETTEI vl €ival TOTTOBETNHEVN KOVTA OTIG OUOKEUEG Kl VO
€ival eUKoAa TTpooBaaciun.
* ATIOOUVOEETE TOV TIPOOTPHOYED PEUPATOG OTTO TNV TTPIJA KAI TN OUOKEUN, OTaV eV
XpnoldoTrolgital.
*  Mnv ayyi{eTe TN GUCKEUN | TOV TIPOCAPHOYET PEUPATOG HE BPeYHEVA XEpia. AUTO UTTOPET va
0dnynoel o€ KAEIOTE KUKAWPOTA, SUCAEITOUPYIES 1) NAEKTPOTTANGIA.
MAnpo@opieg aéppIYPns Kal avakUKAwong
O Siaypappévog KEdOG aTTOPPIMPATWY GTO TTPOIdV, TNV YTTaTapia, TIG odnyieg r Tn
Eoucksuaoiu 0GG UTTEVBUpIel OTI OAQ Ta NAEKTPOVIKG TTPOIGVTA Kl Of PTTATAPIEG TIPETTEN VO
UETaPEPOVTal OE EEXWPIOTA onueia GUAOYAG aTTOPPIPKETWY 0TO TEAOG TNG Jwiig TOUg. Agv
N TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAl TN ouvrOn por| amoBARTwy padi ue Ta oikiakd atroppipuara. H
amréppIYn Tou EOTTAICHOU XPNOIPOTIOIWVTAG £va KaBopiopévo anueio cUANOYAG 1 pia uTTNPECia
EeXWPIOTAG avakUKAwoNG yia atméBANTa e10WVY NAEKTPIKOU Kal NAEKTpoviKoU e¢otrAiopou (AHHE)
Kal PTTaTapiwy cUP@WVa PE Toug TOTTIKoUG VOUOUG aTroTeAei euBUvn Tou XpnaoTn.
H owaTr) cuhoyn kai avakUkAwaon Tou e§oTTAIcoU oag diac@aAidel 611 Ta atréBAnTa HHE
QAVAKUKAWVOVTAI JE TPOTTO TTOU TTpoaTaTeUel Ta TTOAUTIG UAIKG Kal TTpOoaTaTEUEN TNV avOpwTTIVh
uyeia kai o TepIBaANov. H akatdAAnAn diaxeipion, n akouaia Bpauvaon, n BAGRN r/kai n
aKATEAANAN avakUKAwon aTo TEAOG TNG (WG TOU UTTOPET va aTrofei MERKIa yia TNV UYEia Kal
yia 10 TEPIBGAAOV. Tia TTEPIOCOOTEPEG TTANPOPOPIEG GXETIKG PE TO TTOU KAl TO TIWG UTTOPEITE Va
atmoppiyete Ta améBANTa HHE, €TTIKOIVWVAOTE PE TIG TOTTIKEG APXEG, TOV HETATTWANTH 1} TRV
UTINPETia aTTéPPIYNG OIKIOKWY OTTOBAATWY i £TTIOKEPOEITE TOV 10TATOTTO
http://consumer.huawei.com/en/.
Meiwon Twv emMIKivBUVWY ouciv
AUTA N CUOKEUN Kal Ta NAEKTPOVIKG £EAPTHHATA GUPHOP@WVOVTAI PHE TOUG KATG TOTTOUG I0XUOVTEG
KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TOV TTEPIOPIOUO TNG XPHONG OUYKEKPIHEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWV OF
NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKO EEOTTAITHS, OTTWG Ol KAVOVITHOI ITTATAPIWY (6TTou TrepIAapBavovTal)
kol EU REACH, RoHS k.ATT. Ta dnAWoEeIg CUPHOP@WONG OXETIKA JE TOUG kavoviopoUug REACH
kol RoHS, emoke@Beite Tov 10T6TOTTO pag http://consumer.huawei.com/certification.
ZuppopPwon pe Toug kavoveg Tng EE
AnAwon
Me 10 TTapdv €yypago n Huawei Technologies Co., Ltd. dnAwvel 6Tl | GUYKEKPINEVN CUOKEUR
WS5200 V2 GUPHOPPWVETAI TTPOG TIG OUCIWIEIG ATTAITATEIG Kal TIG AOITTEG OXETIKEG DIATALEIG TNG
Odnyiag 2014/53/EE.
MTropeite va deite TV MO TTPAOPATN Kal £ykupn ékdoon Tou eyypagou DoC (Declaration of
Conformity, AAwaon cuppdpewaong) otnv IoTogeAida http://consumer.huawei.com/certification.
H ouykekpipévn GUOKeUr PTTOPE va xpnalpoTroinBei o€ OAa Ta kpdTn-péAn Tng EE.
‘OT1T0U XPNCIKOTIOIEITAI N GUOKEUR, ETTIRAAAETAI N TAPNON TWV EBVIKWY KAl TOTTIKWY KAVOVIOHWY.
H XpAon TG OUYKEKPIUEVNG GUOKEUNG EVOEXETAI VO UTTOKEITAI OE TTEPIOPIOHOUG, TTPAYUA TTOU
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€gapTATAl ATTE TO TOTTIKG BiKTUO.

Mepropiopoi otn {wvn 2,4 GHz:

NopBnyia: AutA n uTroevOTNTA OEV I0XUEI VIO TN YEWYPAPIKNA TTEPIOXN EVTOG aKTivag 20 XAu. ammd
10 KévTpo Tou Ny-Alesund.

MNepilopiopoi otn wvn 5 GHz:

ZUpewva pe To apBpo 10 (10) Tng odnyiag 2014/53/EE, n ouokeuaoia deixvel 6T autdg o
PadIoPwVIKOG £EOTTAIONOG Ba UTTOKEITAI O€ KATTOIOUG TTEPIOPITHOUG, OTAV KUKAOQOPHOEl 0TV
ayopd a1o BéAyio (BE), Tn BouAyapia (BG), Tn Anpokpartia Tng Toexiag (CZ), Tn Aavia (DK), Tn
Ieppavia (DE), Tnv EcBovia (EE), Tnv IpAavdia (IE), Tnv EAAGDa (EL), Tnv loTravia (ES), Tn FaAAia
(FR), Tnv Kpoaria (HR), Tnv ItaAia (IT), Tnv Kdmpo (CY), Tn Aetovia (LV), Tn AiBouavia (LT), To
NougepBoupyo (LU), Tnv Ouyyapia (HU), Tn MaAta (MT), Tnv OAAavdia (NL), Tnv AuoTpia (AT),
Tnv MoAwvia (PL), Tnv MoptoyaAia (PT), Tn Poupavia (RO), Tn ZAoBevia (Sl), Tn ZAoBakia (SK),
T ®ivhavdia (Fl), Tn Zoundia (SE), To Hvwpévo Baaiieio (UK), Tnv Toupkia (TR), Tn NopBnyia
(NO), Tnv EABeria (CH), Tnv loAavdia (I1S) kai to AixtevaTaiv (LI).

H Aeitoupyia Tou acUppatou TotmikoU dikTUou (WLAN) yia aQuTHAV TN CUOKEUR ETTITPETTETAI HOVO YIX
XPNON O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG OTaV AeIToupyei aTo £0pog auyvoTATwY 5150 éwg 5350 MHz.
ZGWVEG TUXVOTATWY Kal 1I0XUg

(a) ZWVEG CUXVOTATWY OTIG OTTOIEG AEITOUPYE O PAdIOPWVIKOG EEOTTAIOHOG: OPIoEVEG JWVES
pTTopEi va pn diatiBevtal o€ OAEG TIG XWPES 1 OAEG TIG TIEPIOKEG. ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO
POpE YIa TTEPICOOTEPEG AETTTOEPEIEG.

(B) MéyioTn 10%UG padlopwViKig CUXVOTNTAG TToU JETASIdETAI OTIG JUVEG TUXVOTHTWY OTIG OTTOIEG
Aeimoupyei 0 padlopwvikdg eEOTTAIONOG: H péyioTn 1oXU yia OAEG TIG {WVEG gival HIKPOTEPN ATTO TNV
uynAdTEPN TIPA opiou TTou opileTal oTo OXETI(OUEVO Evappoviapévo MpdtuTtro.

O1 {WVeG TUXVOTATWY Kal To OVOHACTIKA Opia 10XU0G PETadoanG (akTivoBoAoupevng f/kai dr’
aywyng) Tou 100UV yia auTtév To PadIoPWVIKS eEOTTAICHS £xouv wg £§ig: Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,
Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm.

MapeAképeva kal TTAnpo@opieg AoyioUIKOU

Oplopéva agecoudp eival TTPOIPETIKG OE OPITHEVEG XWPES 1) TTEPIOXES. Ta TIPOQIPETIKG agegoudp
HTTOpOUV Va ayopaoTouv atrd £E0uciodoTnpévo TTWANTA 6TTwg aTtraiTteital. Ta akoAouba ageooudp
OUVICTWVTAI:

Mpocappoyeig: HW-120100X01 (To X avamapioTd Toug dIapopeTIKOUG TUTTOUG BUCHATWY

TTOU XpnaolpoTroloUvTal, TTou PTTopei va eival eite C, U, J, E, B, A, |, R, Z ite K, avéAoya pe Tnv
Tepioxn)

H ékdoon Tou AoyiopikoU Tou TTpoidvTog gival 10.0.2.2. Evnuepwoeig Aoyiopikou Ba dnpooieutolv
aTTd TOV KATAOKEUATTH YIa TN dI6pBwan TuXOV OQaAUATwy 1) TNV EVioXUon AEITOUPYIWY HETE

TNV KUukAo@opia Tou TTPoiévTog. OAeg oI ekdOTEIG AOYIONIKOU TTOU £XOUV KUKAOPOPATE! OTTO TOV
KATAOKEUAOTH £XOUV ETTAANBEUTE Kal gival akOPO GUPBATEG PE TOUG OXETIKOUG KAVOVEG.

‘OAeg o1 Tapdpetpol RF (yia Tapddeiypa, e0pog ouxvoTATWY Kal I0XUG £§600U) Sev eival TTPOCITEG
OTO XPNAOTN Kal 8gv putropoUv va aAAdgouv atroé 1o XproTn.

Ma TIg M0 TTPOTPATEG TTANPOPOPIES YIa ageaoudp Kal Aoyiopikd, deite TN DoC (AfAwan
gUPHOPPWONG) aTo http://consumer.huawei.com/certification.
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Zroixeia wpoiovrog ErP

H Huawei Technologies Co., Ltd. Sia Tou TTapdvtog dnAWvel 6T Ta TIPOIGVTA TNG CUPHOPPWVOVTAI
He TNV 0dnyia Trepi ouvdedepévwy Pe TNV evépyeia TTpoidvTwy (ErP) 2009/125/EK. MNa Aetrropepeic
TTAnpoopieg yia Ta ErP kai Ta eyxeipidia xprioTn Tou atraitouvTal ammd Tov Kavoviouod g
Emitpotig, emokepTeite Tn SielBuvon: http://consumer.huawei.com/en/certification.

EmokepBeite TNV TomoBE0ia http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, yia va deite Tnv

TTPOCPATA EVNHEPWHEVN YPaPUN duETNS aTTOKpIoNG Kal T dielBuvan e-mail Tou TpApaTog
£CUTTNPETNONG OTN XWPA OAg I} OTNV TTEPIOXT OAG.
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